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Saugos informacija

Kai naudojatés Siuo gaminiu, visuomet
imkités elementariy atsargumo priemoniu,
kad iSvengtumeéte galimo suzeidimo del
gaisro ar elektros smugio.

1. Perskaitykite ir iSsiaiSkinkite visus
nurodymus, pateiktus dokumentuose,
kuriuos gavote su spausdintuvu.

2. Laikykités visy perspéjimy ir nurodymu,
esanciy ant gaminio.

3. Pries valydami §j gaminj, atjunkite jj nuo
elektros lizdo.

4. Nestatykite ir nenaudokite Sio gaminio
prie vandens arba kai esate suslape.

5. Pastatykite gaminj patikimai ant tvirto
pavirSiaus.

6. Pastatykite gaminj saugioje vietoje, kad
niekas negaléty uzlipti ant telefono linijos
laido, uz jo uzkliuti ar jj pazeisti.

7. Jei gaminys neveikia kaip turety, zr.
«Problemos sprendimas® 125 puslapyje.

8. Viduje néra daliy, kuriy technine
priezilrg galéty atlikti pats naudotojas. Dél
techninio aptarnavimo kreipkités j
kvalifikuota techninés priezidros personala.
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2 Pasirengimas darbui

Siame vadove pateikiama i§sami informacija apie tai, kaip naudotis spausdintuvu ir spresti iskilusias
problemas.

° Pritaikymas nejgaliesiems

e ,HP EcoSolutions” (HP aplinkosaugos sprendimai)

e  Susipazinimas su spausdintuvo dalimis

e  Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas

e HP Digital Solutions”

e Nedidelio nuotolio belaidis rysis (NFC)

e Pagrindiné informacija apie popieriy

e Popieriaus jdéjimas

e Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo

e | dokumenty tiektuvg jdékite dokumenty originalus.

° |statykite USB atmintine

e Priedy sgranka ir naudojimas

e  Spausdintuvo priezilra

e  Spausdintuvo naujinimas

° Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga (,Windows")

e  Spausdintuvo iSjungimas

e .Restore defaults® (atkurti numatytgsias nuostatas)
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Pritaikymas nejgaliesiems

Siame spausdintuve yra daug funkcijy, palengvinangiy nejgaliyjy darba.
Vaizdinés

Pateikta su spausdintuvu HP programiné jranga pritaikyta vartotojams, turintiems regos negalig, ar
silpnaregiams: tam pasitelkiamos operacinés sistemos pritaikymo nejgaliesiems parinktys ir funkcijos.
Programiné jranga taip pat suderinama su didZigja dalimi pagalbiniy technologiju, pvz., ekrano
skaitytuvy, Brailio skaitytuvy ir balso vertimo tekstu programomis. Spalvy neskiriantiems vartotojams
HP programinéje jrangoje naudojami spalvoti mygtukai ir skirtukai pazyméti jprastu tekstu ar
piktogramomis, kurios apibudina konkrety veiksma.

Judéjimo

Naudotojams, turintiems judéjimo negalig, skirta galimybé HP programinés jrangos funkcijas vykdyti
klaviaturos komandomis. HP programiné jranga taip pat suderinama su ,Windows" pritaikymo
nejgaliesiems parinktimis, pvz., ,StickyKeys®, ,ToggleKeys®, ,FilterKeys" ir ,MouseKeys".
Spausdintuvo durelémis, mygtukais, popieriaus déklais ir popieriaus kreiptuvais gali naudotis
naudotojai, turintys ribotos jégos ir pasiekimo galimybiy.

Aptarnavimas

Daugiau informacijos apie Sio spausdintuvo pritaikymg nejgaliesiems ir HP jsipareigojimg gaminti
tokius produktus rasite HP interneto svetainéje adresu www.hp.com/accessibility.

(,LOS X“)Pritaikymo nejgaliesiems informacijg rasite ,Apple“ interneto svetainéje adresu
www.apple.com/accessibility.
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»,HAP EcoSolutions® (HP aplinkosaugos sprendimai)

Hewlett-Packard® jsipareigoja padéti optimizuoti jusy aplinkos terSimg ir jus jgalioja spausdinti
atsakingai namuose arba biure.

ISsamesnés informacijos dél aplinkosaugos gairiy, kuriomis HP vadovaujasi gamybos proceso metu,
zr. Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa 185 puslapyje. Norédami suzinoti daugiau
informacijos apie HP aplinkosaugos iniciatyvas apsilankykite svetainéje www.hp.com/ecosolutions.

° Energijos taupymas

° Eksploataciniy spausdinimo medziagy optimizavimas

Energijos taupymas

Kad bty taupoma elektros energija, spausdintuve jdiegtos toliau apraS8omos funkcijos.

Spausdintuvo nuostatas galite keisti naudodami spausdintuvo programing jranga arba integruotajj
Ziniatinklio serverj (EWS).

Norédami atidaryti spausdintuvo programine jranga, zr. Paleiskite HP spausdintuvo programine
jrangg _(,Windows") 38 puslapyje.

Norédami atidaryti EWS, Zr. Integruotasis tinklo serveris 122 puslapyje.

Miego rezimas

[renginiui veikiant miego rezimu, naudojama maziau energijos. Po pradinés sgrankos spausdintuvo
energijos taupymo rezimas jjungiamas po 5 minuciy neveikimo.

Norédami keisti trukme iki miego rezimo jjungimo, atlikite toliau apraSomus veiksmus:
1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite eco (ECO).

2. Pasirinkite Sleep (miegas), tada palieskite norimg parinkt;.

E% PASTABA: Jei spausdintuvo valdymo skydelyje pakeisite $alj arba regiong, miego rezimo jjungimo

laikas bus automatiskai nustatytas pagal numatytajj parametra, t.y., 5 minutes.

Planinis jjungimas ir i8jungimas

Naudokite Sig funkcijg norédami automatiSkai taupyti energijg vakarais ir savaitgaliais. Pavyzdziui,
galite suplanuoti, kad spausdintuvas jsijungty 8 val. ir iSsijungty 20 val. nuo pirmadienio iki
penktadienio. Tokiu bidu nakties metu ir savaitgaliais sutaupysite energijos.

Norédami konfigiruoti spausdintuvo planinio jjungimo ir iSjungimo funkcijg, atlikite toliau apraSomus
veiksmus.

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite eco (ECO).
2. Palieskite Schedule On and Off (planinis jjungimas ir iSjungimas).

3. Palieskite Schedule On ir Schedule Off (planinis jjungimas ir iSjungimas), kad nustatytumeéte
laikg, kada jjungti ir iSjungti spausdintuva.

A [SPEJIMAS: Visada tinkamai i$junkite spausdintuva, naudodami Sleep Mode (miego rezima),

LTWW

Schedule On and Off (planinj jjungima ir iSjungima) arba mygtukas {!) (,Power* (maitinimas)).

Jei spausdintuvg iSjungsite netinkamai, spausdinimo kasec€iy détuve negrjs j reikiama vieta, todél gali
kilti problemy su rasalo kasetémis ir spausdinimo kokybe.

»HP EcoSolutions® (HP aplinkosaugos sprendimai)


http://www.hp.com/ecosolutions

Eksploataciniy spausdinimo medziagy optimizavimas

Norédami optimizuoti eksploatacines spausdinimo medziagas, pavyzdziui rasalg ir popieriy,
iSbandykite Siuos veiksmus:

e optimizuokite popieriy spausdindami ant abiejy lapo pusiy.

e  Taupykite rasalg ir popieriy spausdindami ziniatinklio turinj su ,HP Smart Print“. Daugiau
informacijos rasite tinklalapyje www.hp.com/go/smartprint.

e  Spausdinkite juodrascio rezimu. Juodrascio rezimu naudojama maziau rasalo.

e Be reikalo nevalykite spausdinimo galvutés. Taip eikvojamas rasalas ir trumpéja kaseciy
eksploatavimo laikas.

6 2 skyrius Pasirengimas darbui LTWW


http://www.hp.com/go/smartprint

Susipazinimas su spausdintuvo dalimis

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

Vaizdas i$ priekio

Spausdinimo medziagy sritis

Vaizdas i$ galo

Vaizdas iS priekio

LTWW

Dokumenty tiektuvo popieriaus plocio kreiptuvai

2 Dokumenty tiekimo deklas

3 Skaitytuvo stiklas

4 Valdymo skydo ekranas

5 ISvesties déklas

6 ISvesties déklo ilgintuvas

7 Pagrindinis jvesties déklas

8 Priekinis USB lizdas

9 Maitinimo mygtukas

10 Nedidelio nuotolio belaidis rysis (NFC)
PASTABA: Si funkcija veikia kai kuriuose spausdintuvo modeliuose.

11 Dokumenty tiekimo déklas

Susipazinimas su spausdintuvo dalimis
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Spausdinimo medziagy sritis

1 Rasalo kaseciy dangtelis

2 Rasalo kasetés

3 Spausdinimo galvuté

4 Spausdinimo galvutés fiksatorius

99

[ PASTABA: Kad isvengtumeéte galimy spausdinimo kokybés problemy arba spausdinimo galvugiy
gedimo, spausdinimo laikmenas laikykite spausdintuve. Nerekomenduojama ilgesniam laikui iSimti
laikmenas. Jeigu néra kasetés, spausdintuvo neisjunkite.

Vaizdas i$ galo

1 Fakso jungtis (,2-EXT*)

2 Fakso jungtis (,,1-LINE®)

3 Eterneto tinklo lizdas

4 Galinis USB lizdas

5 Maitinimo jvadas
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Spausdintuvo valdymo skydelio naudojimas

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

° Mygtuky ir lempuciy apzvalga

e Valdymo skydelio ekrano piktogramos

e  Spausdintuvo parametry keitimas

Mygtuky ir lempuciy apzvalga

Toliau pateikiamoje schemoje ir susijusioje lenteléje galima rasti trumpg spausdintuvo valdymo
skydelio funkcijy apzvalga.

— N
L O
7
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l

Etiketé Pavadinimas ir apraSymas

1 BelaidZio rySio busenos lemputé: Mélyna lemputé nurodo belaidj rySj. Norédami jjungti ar iSjungti spausdintuvo belaidzio
rysio funkcijas, palieskite ['4¥ (Belaidis).

2 Pagrindinio ekrano mygtukas: IS bet kurio ekrano griztama  pagrindinj ekrana.

3 Valdymo skydelio ekranas: Norédami pasirinkti meniu parinktis, palieskite ekrang. Papildomas meniu parinktis pasieksite
paliete ekrang ir perbrauke jj pirstu.

Placiau apie ekrane rodomas piktogramas zr. Valdymo skydelio ekrano piktogramos 9 puslapyje.

4 Mygtukas ,Back": griztama j pirmesnj meniu.

5 ,Help“ (Zinynas) mygtukas: atidaromas Zinyno meniu.

Valdymo skydelio ekrano piktogramos

Piktograma  Tikslas

E Rodo, kad yra laidinio tinklo rySys ir suteikia lengva prieiga prie tinklo bisenos ekrano.
{[']} Parodoma belaidzio rySio busena ir meniu parinktys. ISsamesnés informacijos zr. Spausdintuvo nustatymas belaidziam
rySiui 110 puslapyije.

PASTABA: ‘a?a (,Ethernet®) ir [!'p:l (Belaidis) vienu metu nerodomos. Nuo spausdintuvo prijungimo prie tinklo budo
priklauso, ar rodoma eterneto, ar belaidzio rySio piktograma. Jei spausdintuvo tinklo rySys nenustatytas, numatytaja tvarka
spausdintuvo valdymo skydelyje rodoma [!'p:l (Belaidis).

3 liunkite ir iSjunkite (su saugumo funkcija ir be jos) belaid] tiesioginj rysj. Jei belaidj tiesioginj ry§j jungiate su saugumo
q; funkcija, galite pamatyti ir belaidzio tiesioginio rySio vardg bei saugumo slaptazodj.

Rodomas ekranas, kuriame galite konfigiruoti gaminio energijos taupymo nuostaty funkcijas.

eco
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Piktograma

Tikslas

S Paspauskite piktograma, kad bty rodomas Web Services Settings (Ziniatinklio tarnyby nustatymai), kur galite perziaréti
:' spausdintuvo el. pasto adresg ir nustatyti ,ePrint* nuostatas.
ISsamesnés informacijos zr. ,HP ePrint* 95 puslapyje.
] Rodomas ekranas, kuriame galite kopijuoti arba pasirinkti kitas parinktis.
Rodomas ekranas, kuriame galite siysti faksogramg arba pasirinkti fakso nuostatas.
— Rodomas ekranas, kuriame galite nuskaityti arba keisti skaitymo nuostatas.
NEir Rodomas ekranas, kuriame galite naudotis spausdinimo programomis.
grﬁ::- Pateikia sgrankos ekrano rodinj, i$ kurio galima kurti ataskaitas, keisti fakso ir kitus techninés priezitros parametrus bei

pasiekti Zinyno ekrano rodinj.

Pateikiama daugiau informacijos apie spausdintuvo funkcijas.

Rodomas ekranas, kuriame galite matyti informacijg apie raSalo kasetes ir rasalo kiekj jose. Jeigu Si piktograma yra
raudoname rémelyje, atkreipkite démesj j rasalo kasete.

PASTABA: Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia apytikslius skaiciavimus, skirtus tik planavimui. Gave praneSimg
apie zema rasalo lygj, pasistenkite jsigyti atsargine kasete, kad iSvengtumeéte galimy spausdinimo vélavimy. Nebatina
keisti kaseciy tol, kol nebusite paraginti tg padaryti.

A

Rodoma automatinio atsakymo funkcijos buklé. Palieskite Automatinis atsakymas, kad jjungtuméte ar iSjungtuméte.
ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Atsakymo bido nustatymas (atsiliepti automatiskai) 80 puslapyje.

Spausdintuvo parametry keitimas

Spausdintuvo funkcijoms ir parametrams keisti, ataskaitoms spausdinti arba pagalbai gauti naudokite
valdymo skydelj.

> PATARIMAS: Jei spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio, galite pakeiti spausdintuvo nuostatas ir
naudodami spausdintuvo valdymo jrankius.

Daugiau informacijos apie Siuos jrankius ieskokite skyriuje ,Spausdintuvo valdymo
priemonés” 119 puslapyje.

Funkcijos nuostaty keitimas

Valdymo skydelio pagrindiniame ekrane Pradzia rodomos galimos spausdintuvo funkcijos.

1.

3.

Valdymo skydelio ekrane perbraukite pirStu per ekrang ir palieskite piktograma, kad
pasirinktuméte pageidaujama funkcija.

Pasirinke funkcija, liesdami rodykliy mygtukus slinkite per esamas nuostatas. Po to palieskite
norima keisti nuostatg.

Sekdami nurodymus valdymo skydelio ekrane, pakeiskite nuostatas.

[’é’/f PASTABA: Palieskite {3y (Pradzia), kad griztuméte | Pradzia ekrana.
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Spausdintuvo nuostaty keitimas

Norédami keisti spausdintuvo nuostatas arba spausdinti ataskaitas, naudokite toliau iSvardytas Setup
Menu (sgrankos meniu) ekrano parinktis.

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirStu per ekrang ir palieskite ,Setup”
(Saranka).

2. Palieskite ir slinkite per ekranus.

3. Norédami pasirinkti ekranus ar parinktis, palieskite ekrano elementus.

B/ PASTABA: Palieskite {at (Pradzia), kad griztuméte j Pradzia ekrana.
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,HP Digital Solutions”

Siekiant palengvinti jusy darbus, spausdintuve yra jdiegti jvairis skaitmeniniai sprendimai. Toliau
iSvardinami jdiegti skaitmeniniai sprendimai:

e HP Digital Filing“ (HP skaitmeninis tvarkymas) (taip pat ,Scan to Network Folder” (nuskaitymas j
tinklo aplanka) ir ,Scan to E-mail“ (nuskaitymas j el.pastg)

e HP Digital Fax® (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) (taip pat ,Fax to Network Folder*
(faksograma j tinklo aplankag) ir ,Fax to E-mail“ (faksograma j el. pasta)

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

° Kas yra ,HP Digital Solutions” (HP skaitmeniniai sprendimai)?

° Reikalavimai

° Funkcijos ,HP Digital Solutions” (HP skaitmeniniai sprendimai) sgranka

e _HP Digital Solutions® (HP skaitmeniniy sprendimy) naudojimas

Kas yra ,HP Digital Solutions® (HP skaitmeniniai sprendimai)?

,HP Digital Solutions® (HP skaitmeniniai sprendimai) yra su spausdintuvu pateikiamas priemoniy
rinkinys, galintis padéti padidinti biuro produktyvuma.

,HP Digital Filing“ (HP skaitmeninis tvarkymas)

,HP Digital Filing“ (HP skaitmeninis tvarkymas) — visapusis bendrasis skaitymas biuro reikméms ir
pagrindinés bei universalios dokumenty tvarkymo galimybés, skirtos keletui naudotojy tinkle. Su ,HP
Digital Filing“ (HP skaitmeninis tvarkymas) galite tiesiog prieiti prie spausdintuvo, valdymo skydelyje
pasirinkti parinktis ir tiesiogiai nuskaityti dokumentus j tinkle esancius kompiuterio aplankus arba kaip
el. laiSky priedus nusiysti verslo partneriams bendram naudojimui — nereikia naudotis jokia papildoma
nuskaitymo programine jranga.

Siuos nuskaitytus dokumentus galima siysti | bendra tinklo aplankg asmeninei ar grupinei prieigai
arba j vieng ar daugiau el. pasto adresy sparciam keitimuisi. Taip pat galite konfiguruoti konkrecias
kiekvienos nuskaitymo paskirties vietos nuostatas, kad uztikrintuméte, jog kiekvienai uzduociai bus
naudojamos tinkamiausios nuostatos.

,HP Digital Fax* (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas)
Daugiau niekada nepraraskite svarbiy faksogramy popieriaus krivose!

Naudodamiesi ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas), savo tinklo kompiuterio
aplanke galite iSsaugoti gautas, nespalvotas faksogramas, kad jomis galétuméte lengvai keistis ir jas
laikyti, arba galite persiysti faksogramas el. pastu, ir gauti svarbias faksogramas visur, dirbant uz
biuro riby.

Be to, galite apskritai iSjungti faksogramy spausdinima, kad sutaupytuméte 1&€Sas popieriui ir rasalui ir
padétuméte sumazinti popieriaus sgnaudas ir atlieky kiekj.

Reikalavimai

Pries diegdami ,HP Digital Solutions® (HP skaitmeninius sprendimus) patikrinkite, ar turite toliau
iSvardytus dalykus.
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Visiems ,HP Digital Solutions® (HP skaitmeniniams sprendimams)
e  Tinklo rySys

Spausdintuvg galima jungti belaidZiu rySiu arba eterneto kabeliu.

'L%’ PASTABA: Jei spausdintuvas prijungtas USB kabeliu, dokumentus galite skaityti | kompiuterj
arba nuskaitytus vaizdus prisegti prie el. laiSky, naudodami HP programine jrangg. ISsamesnés
informacijos Zr. Originalo nuskaitymas 58 puslapyje. Faksogramas j kompiuterj galite priimti,
naudodamiesi funkcija ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas). ISsamesnés
informacijos Zr. Gaukite faksogramas naudodami funkcijg ,HP Digital Fax® (HP skaitmeninis
faksogramy siuntimas) 75 puslapyje.

e HP programiné jranga

HP rekomenduoja ,HP Digital Solutions® (HP skaitmeninius sprendimus) nustatytus naudojant su
spausdintuvu pateiktg HP programineg jranga.

¥ PATARIMAS: Jei ,HP Digital Solutions* (HP skaitmeninius sprendimus) norite nustatyti
nejdiege HP programinés jrangos, galite naudoti spausdintuvo integruotg ziniatinklio serverj.

Funkcijoms ,Scan to Network Folder* (nuskaitymas j tinklo aplankg), ,Fax to Network Folder” (faksograma j
tinklo aplanka)

o Veikiantis tinklo ry8ys. Turite bdti prisijunge prie tinklo.
e Esamas ,Windows" (SMB) bendrojo naudojimo aplankas

Daugiau informacijos apie tai, kaip rasti kompiuterio pavadinima, rasite savo operacinés
sistemos dokumentacijoje.

e Aplanko tinklo adresas

Kompiuteriuose su ,Windows* operacine sistema, tinklo adresai paprastai raSomi Siuo formatu: \
\mypc\sharedfolder

e  Kompiuterio, kuriame yra aplankas, pavadinimas

Daugiau informacijos apie tai, kaip rasti kompiuterio pavadinima, rasite savo operacinés
sistemos dokumentacijoje.

e Atitinkamos bendrojo naudojimo aplanko privilegijos
Turite turéti prieigg prie aplanko.
e Bendrojo naudojimo aplanko naudotojo vardas ir slaptazodis (jei bitina)

Pavyzdziui, ,Windows* arba ,0S X* naudotojo vardas ir slaptazodis, naudojami prisijungti prie
tinklo.

B PASTABA: ,HP Digital Filing* nesuderinamas su ,Active Directory”.

Funkcijoms ,Scan to E-mail“ (nuskaityti j el. pastg), ,Fax to E-mail* (siysti faksograma j el. pasta)
e  Galiojantis el. pasto adresas

e ISeinanc¢io SMTP serverio duomenys

e Veikiantis interneto rysys

Jei nuskaitymo j el. pastg arba faksogramy siuntimo j el. pastg funkcijas nustatinéjate kompiuteryje,
kuriame veikia ,Windows*, sgrankos vediklis gali automatiskai aptikti el. pasto nuostatas Siose el.
pasto programose:
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e ,Microsoft Outlook 2003-2007“ (,Windows XP*, ,Windows Vista“ ir ,Windows 7%)

e ,Outlook Express® (,Windows XP*)

e ,Windows Mail“ (,Windows Vista®)

e ,Mozilla Thunderbird“ (,Windows XP*, ,Windows Vista“ ir ,Windows 7%)

e ,Qualcomm Eudora“ (7.0 versija ir naujesnés) (,Windows XP*ir ,Windows Vista®)

e ,Netscape® (7.0 versija) (,Windows XP*)

Vis délto jeigu jusy naudojama el. pasto programa j pirmiau pateikta sgrasg nejtraukta, vis tiek galite
nustatyti ir jdiegti nuskaitymo | el. pastg ir faksogramy siuntimo j el. pastg funkcijas, jei jusy el. pasto
programa atitinka Siame skyriuje iSvardytus reikalavimus.

Funkcijos ,HP Digital Solutions® (HP skaitmeniniai sprendimai) sgranka

Funkcijg ,HP Digital Solutions® (HP skaitmeniniai sprendimai) galite nustatyti naudodami su
spausdintuvu pateiktg HP programine jranga: naudodami programinés jrangos vediklius, kuriuos
galite jjungti iS HP programinés jrangos (,Windows*), arba ,HP Utility“ (HP pagalbing programa) (,0S
X“)'

¥ PATARIMAS: Be to, ,HP Digital Solutions* (HP skaitmeninius sprendimus) galite nustatyti ir
naudodami spausdintuvo EWS. PlaCiau apie EWS naudojimg zr. Integruotasis tinklo
serveris 122 puslapyje.

Ef PASTABA: Jie naudojate HP spausdintuva tik IPv6 palaikancioje aplinkoje, skaitmeninius
sprendimus jdiegti turite naudodami EWS.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

° Funkcijos ,HP Digital Filing* (HP _skaitmeninis tvarkymas) sgranka

e Funkcijos ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) sgranka

Funkcijos ,HP Digital Filing“ (HP skaitmeninis tvarkymas) sgranka
Nustatydami funkcijg ,HP Digital Filing" (HP skaitmeninis tvarkymas), laikykités atitinkamy nurodymu.

Y PASTABA: Taip pat galite naudotis $iais Zingsniais ateityje keisdami nuostatas.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

° Funkcijos ,Scan to Network Folder” (nuskaitymas j tinklo aplankg) saranka

e  Funkcijos ,Scan to E-mail” (nuskaitymas j el. pastg) sgranka

Funkcijos ,Scan to Network Folder* (nuskaitymas | tinklo aplankg) saranka

Kiekvienam spausdintuvui galima nustatyti ne daugiau kaip 10 paskirties aplanky.

Ef PASTABA: Norédami naudoti funkcijg ,Scan to Network Folder® (nuskaitymas | tinklo aplanka),
turite buti sukdre ir sukonfigurave prie tinklo prijungtame kompiuteryje naudojama aplanka.
Spausdintuvo valdymo skydelyje aplanko sukurti negalite. Be to, pasirupinkite kad aplanko nuostatos
leisty skaityti ir raSyti. Daugiau informacijos apie aplanky kurima tinkle ir aplanky nuostatas rasite
savo operacinés sistemos dokumentacijoje.

Nustacius funkcijg ,Scan to Network Folder” (nuskaityti j tinklo aplanka), HP programiné jranga
automatiskai jraSo konfiglracijg j spausdintuva.

Norédami nustatyti funkcija ,Scan to Network Folder* (nuskaityti j tinklo aplanka), pagal naudojamag
operacine sistemg atlikite toliau iSvardytus veiksmus.

14 2 skyrius Pasirengimas darbui LTWW



Funkcijos ,Scan to Network Folder“ (nuskaityti j tinklo aplankg) nustatymas i§ spausdintuvo programinés
jrangos (,Windows*)

1. Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg. ISsamesnés informacijos zr. Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows") 38 puslapyije.

2. Eikite j ,Print, Scan & Fax“ (spausdinti, nuskaityti ir siysti faksu) skyriy per meniu ,Scan*
(Nuskaityti) ir du kartus spustelékite Scan to Network Folder Wizard (nuskaityti j tinklo aplanko
vediklj).

3. Vykdykite ekrane pateiktus nurodymus.

E% PASTABA: Sukire paskirties aplankus galite, naudodami spausdintuvo EWS, pritaikyti Siy aplanky

nuskaitymo nuostatas. Pasirupinkite, kad nuskaitymo j tinklo aplankg vediklio paskutiniame ekrane
bity pazymétas langelis ,Launch embedded web server when finished” (baigus paleisti integruotajj
ziniatinklio serverj). Spusteléjus Finish (baigti), EWS rodomas jusy kompiuterio numatytoje interneto
nardykléje. PlaCiau apie integruotajj Ziniatinklio serverj Zr. skyriuje Integruotasis tinklo

serveris 122 puslapyje.

Funkcijos ,Scan to Network Folder“ (nuskaityti j tinklo aplankg) nustatymas i§ spausdintuvo programinés
jrangos (,0S X)

1.  |junkite HP priemone. ISsamesnés informacijos zr. ,HP Utility“ (HP paslaugy programa) (,OS
X*) 121 puslapyije.

2. Srityje Scan Settings (nuskaitymo nuostatos) spustelékite Scan to Network Folder (nuskaitymas
j tinklo aplanka) ir laikykités ekrane pateikiamy nurodymu.

EY PASTABA: Galite pritaikyti kiekvieno paskirties aplanko nuskaitymo nuostatas.

Funkcijos ,Scan to Network Folder* (nuskaityti j tinklo aplankg) nustatymas i$ integruotojo Ziniatinklio serverio

(EWS)

1.  Atverkite integruotajj Ziniatinklio serverj (EWS). ISsamesnés informacijos Zr. Atidarykite
integruotajj ziniatinklio serverj 122 puslapyje.

2. Skirtuke Home (pagrindinis), langelyje Setup (sgranka) spustelékite Network Folder Setup (tinklo
aplanky saranka).

3. Spustelékite New (naujas) ir vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

EY PASTABA: Galite pritaikyti kiekvieno paskirties aplanko nuskaitymo nuostatas.

4. |vede reikiamg informacijg apie tinklo aplanka, spustelékite Save and Test (jrasyti ir bandyti),
kad jsitikintuméte, kad tinkamai veikia rySys su tinklo aplanku. |rasas jtraukiamas | Network
Folder (tinklo aplanko) sgrasa.

Funkcijos ,Scan to E-mail“ (nuskaitymas j el. pastg) saranka

LTWW

Spausdintuvu galite dokumentus skaityti ir kaip priedus siysti vienu ar keletu el. pasto adresuy,
nenaudodami papildomos nuskaitymo programinés jrangos. Nereikia faily skaityti i kompiuterio ir
prisegti prie el. laisky.

Norédami naudotis nuskaitymo | el. pastg funkcija, atlikite toliau iSvardytus parengiamuosius
veiksmus.

Nustatykite siun€iamo el. pasto aprasus

Nustatykite el. pasto adresg, kuris i$ spausdintuvo siunCiamuose laiSkuose bus rodomas kaip siuntejo
adresas. Galite pridéti ne daugiau kaip 10 siun¢iamo el. pasto aprasy. Siems apraSams kurti galite
naudoti kompiuteryje jdiegta HP programing jranga.

| el. pasto adresy knyga jtraukite el. pasto adresus.

»HP Digital Solutions*
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Tvarkykite zmoniy, kuriems i$§ spausdintuvo galite siysti el. laiSkus, sarasa. Galite pridéti iki 15 el.
pasto adresy bei juos atitinkanciy adresaty vardy. Taip pat galite kurti el. pasto grupes. Kad
galétumeéte pridéti el. pasto adresy, turite naudoti spausdintuvo integruotajj ziniatinklio serverj (EWS)
arba spausdintuvo valdymo skydel;.

Konfigiruokite kitas el. pasto parinktis

Galite konfigruoti visy i$ spausdintuvo siunciamy el. laiSky numatytajg temg ir tekstg. Norédami
sukonfiguruoti Sias funkcijas, galite naudoti spausdintuvo EWS arba spausdintuvo valdymo skydel.

1 Zingsnis. Siunéiamo el. pasto aprady sgranka

Norédami nustatyti spausdintuvo naudojamg siunc¢iamo el. pasto aprasa, savo operacinéje sistemoje
atlikite toliau iSvardytus veiksmus.

Siunciamo el. pasto apraso nustatymas i$ spausdintuvo programinés jrangos (,Windows*)

1. Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg. ISsamesnés informacijos zr. Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows*) 38 puslapyje.

2. Per Print, Scan & Fax (spausdinimas, nuskaitymas ir faksogramos siuntimas) pasirinkite skyrelj
Scan (nuskaitymas) ir du kartus spustelékite Scan to E-mail Wizard (nuskaityti j elektroninio
pasto vediklj).

3. Spustelékite New (naujas) ir vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

E.%" PASTABA: Nustate siun¢iamo el. pasto aprasg, naudodamiesi spausdintuvo integruotuoju
Ziniatinklio serveriu (EWS) galite pridéti daugiau siun¢iamo el. pasto aprasy, | el. pasto adresy knygg
pridéti daugiau el. pasto adresy ir konfiguruoti kitas el. pasto parinktis. Norédami automatiskai
atidaryti EWS, pasirtipinkite, kad nuskaitymo | el. pastg vediklio paskutiniame ekrane buty pazymétas
langelis Launch embedded web server when finished (baigus paleisti integruotajj Ziniatinklio server;j).
Spusteléjus Finish (baigti), EWS rodomas jusy kompiuterio numatytoje interneto narsykléje. Placiau
apie integruotajj ziniatinklio serverj Zr. skyriuje Integruotasis tinklo serveris 122 puslapyje.

Siunciamo el. pasto aprado nustatymas i$ spausdintuvo programinés jrangos (,0S X*)

1.  ljunkite HP priemone. ISsamesnés informacijos zr. ,HP Utility" (HP paslaugy programa) (,OS
X%) 121 puslapyje.

2. Po Scan Settings (nuskaitymo sarankos) skyreliu paspauskite Scan to Email (nuskaityti j
elektroninj pastg).

3. Vykdykite ekrane pateiktus nurodymus.

4. |vede reikiamg informacijg apie tinklo aplanka, spustelékite Save and Test (jrasyti ir bandyti),
kad jsitikintuméte, kad tinkamai veikia rySys su tinklo aplanku. |rasas jtraukiamas | sgrasg
Outgoing E-mail Profiles (siun¢iamo el. pasto aprasai).

Siunciamo el. pasto apraso nustatymas i$ integruotojo Ziniatinklio serverio (EWS)

1.  Atverkite integruotajj ziniatinklio serverj (EWS). ISsamesnés informacijos Zr. Integruotasis tinklo
serveris 122 puslapyje.

2. Skirtuke Home (pagrindinis), langelyje Setup (saranka), spustelékite Outgoing E-mail Profiles
(siun¢iamo el. pasto aprasai).

3. Spustelékite New (naujas) ir vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

4. |vede reikiamg informacijg apie tinklo aplanka, spustelékite Save and Test (jrasyti ir bandyti),
kad jsitikintumete, kad tinkamai veikia rySys su tinklo aplanku. |rasas jtraukiamas j Outgoing
Email Profile List (siun¢iamo el. pasto aprasy sgrasas).
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2 Zingsnis. | el. pasto adresy knyga jtraukite el. pasto adresus.
Norédami j el. pasto adresy knyga jtraukti el. pasto adresus, atlikite toliau iSvardytus veiksmus.

1. Atverkite integruotajj Ziniatinklio serverj (EWS). I8samesnés informacijos Zr. Integruotasis tinklo
serveris 122 puslapyje.

2. Skirtuke Scan (nuskaityti) spustelékite Email Address Book (el. pasto adresy knyga).
3. Norédami pridéti vieng el. pasto adresg, spustelékite New (naujas).
- Arba -

Norédami sukurti el. pasto platinimo sgrasg, spustelékite Group (grupé).

L%f PASTABA: Norint sukurti el. pasto platinimo sgrasa, el. pasto adresy knygoje jau turi biti bent
vienas el. pasto adresas.

4. Vykdykite ekrane pateiktus nurodymus. |raSas jtraukiamas | Email Address Book (el. pasto
adresy knyga).

ﬁ%’ PASTABA: Adresaty vardai rodomi spausdintuvo valdymo skydelio ekrane ir jusy el. pasto
programoje.

3 Zingsnis. Konfigdruokite kitas el. pasto parinktis

Norédami konfiguruoti kitas el. pasto parinktis (pvz., visy i§ spausdintuvo siunéiamy el. laisky
numatytajg tema ir tekstg bei skaitymo nuostatas, taikomas i$ spausdintuvo siunciant el. laiSkus),
atlikite toliau iSvardytus veiksmus.

1. Atverkite integruotajj ziniatinklio serverj (EWS). ISsamesnés informacijos zr. Integruotasis tinklo
serveris 122 puslapyje.

2. Skirtuke Scan (nuskaityti) spustelékite Email Options (el. pasto parinktys).

3. Pakeiskite reikiamas nuostatas ir spustelékite Apply (taikyti).

Funkcijos ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) sgranka

Naudojant funkcijg ,HP Digital Fax* (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) spausdintuvas
automatiskai gauna ir jraSo faksogramas tiesiogiai tinklo aplanke (,Fax to Network Folder*
(faksograma j tinklo aplanka), arba jas persiuncia kaip el. pasto priedus (,Fax to Email” (faksograma j
el. pasta).

B PASTABA: Funkcijg ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) galite konfigdruoti
taip, kad buty naudojama arba funkcija ,Fax to Network Folder” (faksograma j tinklo aplankg) arba
.Fax to Email“ (faksograma j el. pastg). Vienu metu negalite naudoti abiejy funkcijy.

Gautos faksogramos iSsaugomos kaip TIFF (,Tagged Image File Format*) arba PDF formato failai.

A ISPEJIMAS: Funkcijg ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeniné faksograma) galima naudoti tik
nespalvotoms faksogramoms gauti. Spalvotos faksogramos spausdinamos, o ne iSsaugomos.

LTWW »HP Digital Solutions*
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Funkcijos ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) nustatymas i$§ spausdintuvo programinés
jrangos (,Windows*)

1.

3.

Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg. ISsamesnés informacijos zr. Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows*) 38 puslapyje.

Meniu Print, Scan & Fax (spausdinimas, nuskaitymas ir faksogramos siuntimas) pasirinkite
skyrelj Fax (faksogramos siuntimas) ir du kartus spustelékite Digital Fax Setup (skaitmeninio
faksogramy siuntimo sagranka).

Vykdykite ekrane pateiktus nurodymus.

B PASTABA: Nustate HP skaitmeniniy faksogramy siuntimo funkcija, jos nuostatas galite redaguoti
naudodami spausdintuvo integruotajj Ziniatinklio serverj (EWS). Norédami automatiskai atidaryti
EWS, pasirupinkite, kad skaitmeniniy faksogramy siuntimo sgrankos vediklio paskutiniame ekrane
bity pazymétas zymeés langelis Launch embedded Web server when finished (baigus paleisti
integruotajj Ziniatinklio serverj). Spusteléjus Finish (baigti), EWS rodomas jusy kompiuterio
numatytoje interneto narsykléje. Placgiau apie integruotajj ziniatinklio serverj zr. skyriuje Integruotasis
tinklo serveris 122 puslapyje.

Funkcijos ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) nustatymas i$§ spausdintuvo programinés
jrangos (,0S X“)

1.

ljunkite HP priemone. ISsamesnés informacijos zr. ,HP Utility“ (HP paslaugy programa) (,OS
X“) 121 puslapyje.

Spustelekite Digital Fax Archive (skaitmeninis faksogramy archyvas).
Vykdykite ekrane pateiktus nurodymus.

Siekdami jsitikinti, kad rySys su tinklo aplanku veikia tinkamai, jvede reikiamg informacijg
spustelékite Save and Test (jrasyti ir bandyti).

Funkcijos ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) nustatymas i$ integruotojo Ziniatinklio
serverio (EWS)

1.

Skirtuke Home (pagrindinis), langelyje Setup (sgranka) spustelékite Fax to Email/Network Folder
(faksogramy siuntimas el. pastu / j tinklo aplanka).

Vykdykite ekrane pateiktus nurodymus.

Siekdami jsitikinti, kad rySys su tinklo aplanku veikia tinkamai, jvede reikiama informacijg
spustelékite Save and Test (jrasyti ir bandyti).

,HP Digital Solutions“ (HP skaitmeniniy sprendimy) naudojimas

Kad galétuméte naudoti spausdintuve jdiegtas HP skaitmeniniy sprendimy funkcijas, laikykités
atitinkamy nurodymuy.

Funkcijos ,HP Scan to Network Folder (HP nuskaitymas j tinklo aplanka) naudojimas

1.

o »~ 0N

18 2 skyrius

Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo desiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse
Zemyn arba jdéje | ADT spausdinama puse aukstyn. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo 28 puslapyje arba | dokumenty tiektuvg jdékite
dokumenty originalus. 29 puslapyje.

Palieskite ,Scan“ (Nuskaityti), tada palieskite Network Folder (tinklo aplankas).
Valdymo skydelio ekrane pasirinkite pavadinimag, atitinkantj norimg naudoti aplanka.
Jei busite paraginti, jveskite PIN.

Pakeiskite nuskaitymo nuostatas ir palieskite Start Scan (pradéti nuskaityma).
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Ef PASTABA: Prisijungimas gali uztrukti, priklausomai nuo tinklo uZimtumo ir ry$io spartos.

Funkcijos ,Scan to Email“ (nuskaitymas j el. pastg) naudojimas

1.

w

4
5.
6
7

Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse
zemyn arba jdéje | ADT spausdinama puse aukstyn. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo 28 puslapyje arba | dokumenty tiektuvg jdékite
dokumenty originalus. 29 puslapyje.

Palieskite Scan (nuskaityti), o tada palieskite Email (el. pastas).

Valdymo skydelio ekrane pasirinkite pavadinima, atitinkantj norimg naudoti siun¢iamo el. pasto
aprasa.

Jei busite paraginti, jveskite PIN.
Pasirinkite ,TO" (kam) el. paSto adresg (el. pasto gavéjo), arba jveskite el. pasto adresa.
[veskite arba pakeiskite el. laisko ,SUBJECT* (tema).

Pakeiskite nuskaitymo nuostatas ir palieskite Start Scan (pradéti nuskaityma).

ﬁ/f PASTABA: Prisijungimas gali uztrukti, priklausomai nuo tinklo uzimtumo ir rySio spartos.

Funkcijos ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) naudojimas

LTWW

Nustacius ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas), numatyta, jog visos gautos
nespalvotos faksogramos bus atspausdintos ir iSsaugotos nurodytoje paskirties vietoje — tinklo
aplanke arba nurodytu el. pasto adresu:

Jei naudojate funkcija ,Fax to Network Folder” (faksograma j tinkle esantj aplanka), Sis procesas
vyksta fone. Funkcija ,HP Digital Fax® (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) neinformuoja, kai
faksogramos iSsaugomos tinklo aplanke.

Jei naudojate ,Fax to Email“ (faksogramy siuntimas | el. pastg) ir jusy el. pasto programa yra
nustatyta priminti apie naujus gautus el. laiSkus — matysite, kai gaunate naujas faksogramas.

»HP Digital Solutions*
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Nedidelio nuotolio belaidis rysis (NFC)

Naudodami artimajj ry$j (NFC) galite greitai spausdinti dokumentus ir atvaizdus i$ mobiliojo jrenginio
(pvz., iSmaniojo telefono arba plansetinio kompiuterio) tiesiog paliesdami jrenginiu tam tikrg
spausdintuvo vietg. Priekiniame spausdintuvo skydelyje, Salia spausdintuvo valdymo skydo, ieSkokite
7, piktogramos, tada norédami pradéti spausdinima, savo mobiliuoju jrenginiu palieskite Sig vieta.

Norédami suzinoti daugiau informacijos apie palaikomus mobiliuosius jrenginius ir galimybes,
apsilankykite ,HP Mobile Printing“ (HP mobiliojo spausdinimo) svetainéje (www.hp.com/go/
mobileprinting).

E.%" PASTABA: Si funkcija veikia kai kuriuose spausdintuvo modeliuose.

Norédami naudoti Sig funkcija, jsitikinkite, kad jusy mobilusis jrenginys palaiko NFC ir kad NFC
jjlungtas spausdintuve.
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Pagrindiné informacija apie popieriy

Spausdintuvas sukurtas taip, kad gerai veikty su daugeliu biurui skirto popieriaus rusiy. Prie$ perkant
didelj popieriaus kiekj rekomenduojama iSbandyti keletg spausdinimo popieriaus rusiy. Siekiant
optimalios spausdinimo kokybés, rekomenduojama naudoti HP popieriy. ISsamesnés informacijos
apie HP popieriy rasite apsilanke HP svetainéje adresu www.hp.com.

Kasdieniam dokumenty spausdinimui HP rekomenduoja paprasta popieriy su

,ColorLok" logotipu. Visas popierius su ,ColorLok" logotipu yra nepriklausomai

ﬁ iSbandomas dél auksty patikimumo ir spausdinimo kokybés standarty; jj naudojant
gaunami aiSkds, ryskiy spalvy, rySkesnio juodumo dokumentai, iSdziunantys greiciau

nei naudojant paprastg popieriy. leskokite jvairaus svorio ir dydZio didelése

popieriaus gamybos jmonése gaminamo popieriaus su ,ColorLok" logotipu.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

e Rekomenduojamos spausdinimo popieriaus rusys

° UzZsisakyti .HP“ popieriaus papildyma

° Patarimai, kaip pasirinkti ir naudoti popieriy

Rekomenduojamos spausdinimo popieriaus rusys

Jei norite iSgauti geriausig spaudinio kokybe, HP rekomenduoja naudoti konkreciai uzduodiai
specialiai pritaikytas HP popieriaus rusis.

Priklausomai nuo Salies/regiono, kai kurios popieriaus riasys gali buti nepasiekiamos.

Nuotrauky spausdinimas
e ,HP Premium Plus Photo Paper*

»,HP Premium Plus Photo Paper® yra ,HP* auksCiausios kokybés fotopopierius jusy geriausioms
nuotraukoms. Su ,HP* ,Premium Plus Photo Paper galite spausdinti grazias nuotraukas, kurios
atspausdintos yra sausos, todél jomis galite dalintis i$ karto. Galimi keli popieriaus dydziai,
jskaitant A4, 8,5 x 11 coliy, 4 x 6 coliy (10 x 15 cm), 5 x 7 coliy (13 x 18 cm) ir 11 x 17 coliy (A3)
bei dviejy pavirsiy — blizgus arba Svelniai blizgus (pusiau blizgus). JUsy geriausios nuotraukos ir
specialls nuotrauky projektai idealiai tinka jréminimui, eksponavimui ar dovanojimui. ,HP
Premium Plus Photo Paper” uztikrina iSskirtinius rezultatus, profesionalig kokybe ir
ilgaamziskuma.

e  Fotopopierius ,HP Advanced Photo"

Sis storas fotopopierius pasizymi greitai dZitistangiu pavirsiumi, kad bty lengva naudotis
neissitepant. Jis atsparus vandeniui, déméms, pirsty atspaudams ir drégmei. Jusy spaudiniai
atrodys panasus j parduotuvéje parduodamas nuotraukas. Galimi keli popieriaus dydziai,
jskaitant A4, 8.5 x 11 coliy, 10 x 15 cm (4 x 6 coliy), 13 x 18 cm (5 x 7 coliy). Jo sudétyje néra
rugsc¢iy, skirty ilgiau isliekan¢ioms nuotraukoms.

o  Fotopopierius ,HP Everyday Photo Paper*

Pigiai spausdinkite spalvotus kasdienius vaizdus naudodami popieriy, sukurtg paprasty
nuotrauky spausdinimui. Sis jperkamas fotopopierius greitai i§dzitsta, todél jj lengva tvarkyti.
Gaukite ryskius, aiSkius vaizdus naudodami $j popieriy su bet kuriuo rasaliniu spausdintuvu.
Popierius blizgiu pavirSiumi gali buti keliy dydziy, jskaitant A4, 8.5 x 11 coliy ir 10 x 15 cm (4 x
6 coliy). Jo sudétyje néra rugsciy, skirty ilgiau iSliekancioms nuotraukoms.
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Verslo dokumentai
e Popierius ,HP Presentation Paper 120g Matte" arba popierius ,HP Professional Paper 120 Matt"

Sis sunkus, matinis popierius, skirtas dvipusiam spausdinimui, idealiai tinka pateiktims,
pasiulymams, ataskaitoms ir informaciniams biuleteniams. Jis sunkus, kad buty jspudingesnis.

e  Popierius ,HP Brochure Paper 180g Glossy“ arba popierius ,HP Professional Paper 180 Glossy*“

Sis popierius yra blizgiu pavir§iumi i$ abiejy pusiy, skirtas dvipusiam spausdinimui. Jis idealiai
tinka beveik fotografinés kokybés reprodukcijoms ir profesionaly grafikai, pvz., ataskaity
virSeliams, specialioms pateiktims, broSitiroms, vokams ir kalendoriams.

e  Popierius ,HP Brochure Paper 180g Matte“ arba popierius ,HP Professional Paper 180 Matt*

Sis popierius yra matiniu pavir$iumi i abiejy pusiu, skirtas dvipusiam spausdinimui. Jis idealiai
tinka beveik fotografinés kokybés reprodukcijoms ir profesionaly grafikai, pvz., ataskaity
virSeliams, specialioms pateiktims, broSiuroms, vokams ir kalendoriams.

Kasdieniniam spausdinimui

e  Popierius ,HP Bright White Inkjet*

Popierius ,HP Bright White Inkjet* uztikrina kontrastingas spalvas ir ry8ky tekstg. Tinkamas
naudoti dvipusiam spalvotam spausdinimui, nes yra nepermatomas, todél idealiai tinka
informaciniams biuleteniams, ataskaitoms ir skrajutéms. Dél jame jdiegtos technologijos
»ColorLok" jis maziau tepus, uztikrina raiSkesnius juodus atspalvius, rySkesnes spalvas.

e ,HP* spausdinimo popierius

,HP Printing Paper* — tai auk&tos kokybés daugiafunkcis popierius. Ant jo iSspausdinti
dokumentai atrodo tvirtesni, nei iSspausdinti ant standartinio universalaus ar kopijavimo
popieriaus. Dél jame jdiegtos technologijos ,ColorLok" jis maziau tepus, uztikrina raiSkesnius
juodus atspalvius, rySkesnes spalvas. Jo sudétyje néra rugsciy, skirty ilgiau iSliekan¢ioms
nuotraukoms.

e ,HP* biuro popierius

,HP Office Paper” — tai aukstos kokybés daugiafunkcis popierius. Tinkamas kopijoms,
juodra&ciams, priminimams ir kitiems kasdieniams dokumentams. Dél jame jdiegtos
technologijos ,ColorLok® jis maziau tepus, uztikrina raiSkesnius juodus atspalvius, rySkesnes
spalvas. Jo sudétyje néra rugsciy, skirty ilgiau iSliekancioms nuotraukoms.

e Popierius ,HP Office Recycled Paper”

Popierius ,HP Office Recycled Paper* yra aukstos kokybés daugiafunkcis popierius, kurio 30
proc. sudaro perdirbtas pluostas. Dél technologijos ,,ColorLok® jis maziau tepus, uztikrina
raiSkesnius juodus atspalvius, rySkesnes spalvas.

Specialiis projektai
e ,HP* karstojo perkélimo lipdukai

»HP Iron-on Transfers® (karSto perkélimo lipdukai) (lengviems arba spalvotiems audiniams) ra
puikus sprendimas skaitmeninéms nuotraukoms perkelti ant marskinéliy.

UzZsisakyti ,HP* popieriaus papildymg

Spausdintuvas sukurtas taip, kad gerai veikty su daugeliu biurui skirto popieriaus rusiy. Siekiant
optimalios spausdinimo kokybés, rekomenduojama naudoti HP popieriy. ISsamesnés informacijos
apie HP popieriy rasite apsilanke HP svetainéje adresu www.hp.com.
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,HP* rekomenduoja paprasta popieriy su ,,ColorLok” logotipu kasdieniams dokumentams spausdinti ir
kopijuoti. Visos ,ColorLok" logotipu pazenklintos popieriaus risys yra nepriklausomai iSbandytos, kad
atitikty aukstus patikimumo ir spausdinimo kokybés standartus ir atspausdinty aiskius, ryskiy spalvy,
raiskiy juody atspalviy dokumentus ir dziuty greiCiau nei jprastos paprasto popieriaus rusys. leskokite
jvairiy kiekiy ir dydziy popieriaus rusiy su ,,ColorLok® logotipu i$ didziujy popieriaus gamintojy.

HP popieriy ir eksploatacines medziagas galite jsigyti internetu, adresu www.hp.com. leSkokite
nuorodos Shop for Products and Services (pirkti produktus ir paslaugas).

Patarimai, kaip pasirinkti ir naudoti popieriy
Siekiant geriausiy rezultaty, rekomenduojama laikytis toliau pateikiamy nurodymy.
e Vienu metu j déklg arba automatinj dokumenty tiektuvg (ADT) dékite tik vienos rusies popieriy.
e  Pildydami déklus ir ADT pasirupinkite, kad popierius buty jdétas tinkamai.
e  Neperkraukite déklo ar ADT.

e  Siekdami iSvengti strig€iy, prastos spausdinimo kokybés ir kity spausdinimo problemy, | déklus
arba ADT nedékite Sio popieriaus:

o formy i$ keliy daliy,
0 pazeisto, susiglamziusio ar sulankstyto popieriaus,
o iSkarpyto ar perforuoto popieriaus,

0 itin tekstarinio popieriaus, popieriaus su reljefiniu ornamentu ar popieriaus, kuris prastai
sugeria rasalg,

0 pernelyg lengvo ar lengvai iStempiamo popieriaus,
0 popieriaus su sankabélémis ar sgvarzélémis.

PlaCiau apie popieriaus jdéjimg skaitykite Popieriaus jdéjimas 24 puslapyje arba | dokumenty
tiektuvg jdékite dokumenty originalus. 29 puslapyije.
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Popieriaus jdéjimas
Siame skyriuje pateikiamos popieriaus jdé&jimo | spausdintuvg instrukcijos.

e Standartinio dydZio popieriaus déjimas

e Voky déjimas

e  Atviruky ir fotopopieriaus déjimas

Standartinio dydzio popieriaus déjimas
Norédami jdéti standartinj popieriy atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. IStraukite pagrindinj jvesties dékla.

2. Atstumkite kiek galima popieriaus plocio kreiptuvus.
3. Spausdinamaja puse Zzemyn sudeékite lapus déklo viduryje.

[sitikinkite, kad popieriaus Susnis buty iki galo jstumta j spausdintuva ir nevirSyty déklo zymos.
Jei reikia daugiau pagalbos, zr. ant déklo jspausta diagrama.

E/{ PASTABA: Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.
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4. Stumkite déklo popieriaus kreiptuvus, kol jie palies sudéto popieriaus Susnies krasta ir jdékite
dekla.

[’_5/1’ PASTABA: Noredami jdéti ,Legal” dydzio popieriy, paspauskite apatinéje kairiojoje jvesties
deéklo dalyje esantj fiksatoriy ir visiSkai iStraukite dékla.

5. Traukite iSvesties déklo pailginima, kol pasieksite reikiama popieriaus dyd,i.

B PASTABA: Jei turite antrg dekla, kaip jdéti popieriy Zr. Antro déklo (2 déklas) jrengimas ir
naudojimas 31 puslapyje.

Voky déjimas

Voko jdéjimas

[%‘> PASTABA: Jeijusy spausdintuvas turi antrg déklg (2 déklas), nekiSkite spausdinamy voky j Sig
anga.

1. IStraukite pagrindinj jvesties dékla.
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2. |dékite vokus spausdinamaja puse zemyn pagal paveikslél;.

Pasirupinkite, kad voky Susnis neiSsikidty uz apatinés déklo Zzymos. Jei reikia daugiau pagalbos,
Zr. ant déklo jspaustg diagrama.

[%’ PASTABA: Nedékite voky, kai spausdintuvas spausdina.

3. Stumkite déklo popieriaus kreiptuvus, kol jie palies sudéty voky Susnies krastg ir jstumkite dékla.

4. Traukite iSvesties déklo pailginima, kol pasieksite reikiamg popieriaus dyd;.

Atviruky ir fotopopieriaus déjimas
Korteliy ir fotopopieriaus jdéjimas

Jei jusy spausdintuvas turi antrg dékla (2 déklas), nekiskite spausdinamy korteliy ir fotopopieriaus j
Sig anga.

1. IStraukite pagrindinj jvesties dékla.
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2. Spausdinamaja puse zemyn sudékite lapus déklo viduryje.

[sitikinkite, kad popieriaus Susnis iki galo jstumta | spausdintuvg ir nevirSija déklo apatinés
zymos. Jei reikia daugiau pagalbos, Zr. ant déklo jspaustg diagrama.

Jei dedate fotopopieriy su perforuota juostele iSilgai krasto, jg nukreipkite | spausdintuvo priekine
dal;.

ﬁ% PASTABA: Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

3. Stumkite déklo popieriaus kreiptuvus, kol jie palies sudéto popieriaus Susnies krastg ir jdékite
dékla.

4. Traukite iSvesties déklo pailginima, kol pasieksite reikiamg popieriaus dyd;.
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Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo

Padéje ant skaitytuvo stiklo originalus galite kopijuoti, nuskaityti arba siysti faksu.

99

& PASTABA: Dauguma specialiyjy funkcijy tinkamai neveikia, jei skaitytuvo stiklas ir dang¢io apatiné
dalis yra neSvarus. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Spausdintuvo priezitra 35 puslapyje.

[%} PASTABA: Prie$ pakeldami spausdintuvo dangtelj, i§ automatinio dokumenty tiektuvo iSimkite visus
originalus.

Originalo déjimas ant skaitytuvo stiklo
Atlikite Siuos veiksmus, norédami padéti originalg ant skaitytuvo stiklo.
1. Pakelkite skaitytuvo dangtj.

2. |dékite originalg spausdinamaja puse j apacia Salia jspausty orientyry iSilgai skaitytuvo stiklo
krasto, kaip parodyta toliau iliustracijoje.

Ef PASTABA: Jei naudojate skaitytuvo stikla, jsitikinkite, kad automatinis dokumenty tiekimo
deéklas yra tuscias. Antraip spausdintuvas aptiks dokumentg ADT, o ne popieriy ant skaitytuvo
stiklo.

3. Uzdarykite dangtj.
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| dokumenty tiektuvg jdékite dokumenty originalus.

Dokumentg kopijuoti, nuskaityti ar siysti faksu galite jdéje | dokumenty tiektuva.

A\ ISPEJIMAS: Nejkelkite nuotrauky j dokumenty tiektuva; jos gali bati sugadintos. Naudokite tik
dokumenty tiektuvo palaikomg popieriy.

ISsamesnés informacijos zr. Patarimai, kaip pasirinkti ir naudoti popieriy 23 puslapyje.

[i;’/r’ PASTABA: Dvipusiy dokumenty nuskaitymg ant A4, ,Letter-“ arba ,Legal” formato popieriaus gali
palaikyti tik tam tikri spausdintuvo ADT modeliai.

B PASTABA: Kai kurios funkcijos, pavyzdziui, ,Fit to Page® (sutalpinti | puslapj) kopijavimo funkcija,
neveikia, jei originalus sudedate | ADT. Tokiu atveju originalus reikia sudéti ant skaitytuvo stiklo.

Pagal spausdintuvo modelj dokumenty tiektuvo dékle gali tilpti ne daugiau kaip 35 arba 50 A4,
.Letter* arba ,Legal“ formato popieriaus lapy.

Originalo jdéjimas j dokumenty tiektuvg
Norédami jdéti dokumentg j ADT, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Originalus spausdinamaja puse aukstyn sudékite | ADT.

a. Jeigu dedate vertikalaus iSdéstymo originalg, sudékite lapus taip, kad | spausdintuvg
pirmiausia patekty virSutinis dokumento krastas. Jeigu dedate horizontalaus iSdéstymo
originala, sudékite lapus taip, kad | spausdintuva pirmiausia patekty kairysis dokumento
krastas.

b. Popieriy | ADT stumkite tol, kol iSgirsite signalg arba ekrane pamatysite pranesimg, kad
jrenginys aptiko sudétus lapus.

¥ PATARIMAS: Kaip déti originalus | ADT, Zilirékite schemoje, igraviruotoje dokumenty tiekimo
dékle.

2. Stumkite popieriaus kreipiklius gilyn, kol jie sustos popieriaus kairiame ir deSiniame krastuose.
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|statykite USB atmintine

| spausdintuvo priekine USB jungtj galima jungti USB atmintine. Failus galite perkelti i USB
atmintinés | kompiuterj arba i jg spausdintuvu nuskaityti dokumentus.

/\ |SPEJIMAS: Bandant i§imti aktyvig USB atmintne, galima pazeisti joje laikomas rinkmenas. USB
atmintine saugiai iSimti galite tik tada, kai neblyksi buklés lemputé.

7 PASTABA: Spausdintuvas nepalaiko koduoty USB atmintiniy.

Nuskaitymas | USB atmintine
A USB atmintine jjunkite | spausdintuvo priekinéje dalyje esantj USB prievada.

[’_%?" PASTABA: Jeijusy USB atmintiné netelpa j §j prievada dél dydzio apribojimy arba jei jrenginio
jungtis yra trumpesné nei 11 mm, reikés jsigyti USB ilgintuva, kuriuo buty galima prijungti tokj jrenginj
prie Sio prievado.
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Priedy sgranka ir naudojimas

Jei norite jrengti ir nustatyti priedus (pvz., antrg déklg ir dvipusio spausdinimo jtaisg), Zr. tolesnius
skyrius.

Naudodami dar vieng déklg, galite naudoti Sio déklo funkcijas geresniam veikimui uztikrinti.

B PASTABA: Priedus galite jsigyti internetu www.hp.com. lekokite nuorodos Shop for Products and
Services (pirkti produktus ir paslaugas).

e Norédami jrengti dvipusio spausdinimo jtaisa, zr. |diekite automatinj dvipusio spausdinimo priedg

(dvipusio spausdinimo jrenginj) 31 puslapyje

e  Norédami jrengti 2 dékla, Zr. Antro déklo (2 déklas) jrengimas ir naudojimas 31 puslapyje

e  Norédami suzinoti apie déklo funkcijy naudojima, zr. Darbas su déklais 32 puslapyije.

|diekite automatinj dvipusio spausdinimo priedg (dvipusio spausdinimo jrenginj)

Daugiau informacijos apie dvipusj spausdinimg zr. Spausdinimas ant abiejy pusiy
(dvipusis) 51 puslapyje.

Dvipusio spausdinimo jtaiso jrengimas
A |stumkite dvipusio spausdinimo jtaisg j spausdintuvo uzpakaline dalj, kol jis uzsifiksuos.

Montuodami dvipusio spausdinimo jtaisg, nespauskite mygtuky, esanciy abiejose Sio jtaiso
puseése; naudokite juos tik jrenginiui nuo spausdintuvo nuimti.

Antro déklo (2 deklas) jrengimas ir naudojimas
2 déklo jrengimas
1. ISpakuokite déklg, nupléskite pakuotés juosteles ir kitas medziagas ir paruoskite déklg jstatyti.
PavirSius turi bati tvirtas ir lygus.
2. Spausdintuvg iSjunkite, o maitinimo kabelj atjunkite nuo elektros lizdo.

3. Uzdékite spausdintuvg ant déklo virSaus.

/\ ISPEJIMAS: Elkités atsargiai, kad neprisispaustuméte pirsty ar ranky.

4. Prijunkite maitinimo laida ir jjunkite spausdintuva.
5. Spausdintuvo tvarkykléje jjunkite 2 dekla.

ISsamesneés informacijos zr. Darbas su déklais 32 puslapyije.
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Popieriaus jdéjimas j 2 dékla.

| 2 déklg galima déti tik paprastg popieriy, ne mazesnj kaip A4 arba ,Letter” formato. ISsamesnés
informacijos apie 2 déklo talpg zr. |vesties déklo talpa 173 puslapyje.

1. Paéme uz déklo priekio, iStraukite déklg iS spausdintuvo.

2. Spausdinamaja puse zemyn sudékite lapus déklo viduryje.

UZtikrinkite, kad lapy rietuvé bty sulygiuota pagal plocio kreiptuvo linijg ir nevirdyty linijos
zymos dékle.

Ef PASTABA: |2 déklg galima déti tik paprasta popieriy.

3. Perstumkite popieriui skirtus déklo kreiptuvus taip, kad jie atitikty dedamo popieriaus dyd,.

4. Svelniai jstumkite déklg atgal.

5. I8traukite iSvesties déklo ilgintuva.

Darbas su déklais

Naudodami daugiau nei vieng déklg, galite naudotis sitllomomis déklo ypatybémis ir pakeisti
nuostatas, kad uztikrintuméte nasSesnj spausdintuvo veikima.

Numatytgja tvarka spausdintuvas ima popieriy i$ 1 déklo. Jei 1 déklas yra tuscias ir yra jrengtas 2
déklas, kuriame yra popieriaus, spausdintuvas ims popieriy i$ 2 déklo.

Tokig numatytajg elgseng galima pakeisti naudojant nurodytas funkcijas.

e ,Default Tray“ (numatytasis déklas): nustatykite numatytajj dekla, iS kurio spausdintuvas
pirmiausia ims popieriy.

e ,Tray Lock“ (déklo uzrakinimas): uzrakinkite dekla, kad jis nebity panaudotas netycia;
pavyzdziui, j[déjus specialaus popieriaus (pvz., su tituliniu uzrasu arba jau su spaudiniais).

Spausdintuvas uzrakinto déklo nenaudos, net jei kitas déklas bus tuscias.
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E/ﬁ PASTABA: Rekomenduojama | déklg déti tik vienos risies popieriy.

B PASTABA: |2 déklg galima déti tik paprastg popieriy.

Kad tai pasiektuméte Atlikite Siuos veiksmus

|dékite popieriaus | abu déklus ir naudokite popieriy i$§ vieno e  Sudékite popieriy j abu déklus. ISsamesnés informacijos
deéklo, jei kitas déklas yra tuscias. zr. Popieriaus jdéjimas 24 puslapyije.

e  |Sjunkite déklo uzrakta.

|dékite popieriaus | abu déklus ir naudokite popieriy pirmiau e  Sudékite popieriy | abu déklus.
i$ vieno déklo.
e  Nustatykite norimg déklg kaip numatytajj.

Galite pasirinkti i5 paprasto popieriaus ir kitos kartais e  Specialiuosius lapus dékite | pagrindinj jvesties déklg, o
naudojamos popieriaus rusies. paprastg popieriy — | 2 dékla.

PASTABA: Rekomenduojama j déklg déti tik vienos riisies ~®  UZrakinkite pagrindinj jvesties dekla ir nustatykite 2
popieriy. déklg kaip numatytajj.

Déklo nuostaty keitimas

ﬁ/{ PASTABA: Déklo nuostatas taip pat galite pakeisti naudodamiesi spausdintuvo programine jranga
arba EWS.

Norédami pasiekti EWS ir spausdintuvo programine jranga, Zr. Integruotasis tinklo
serveris 122 puslapyje ir Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg (,Windows") 38 puslapyje.

1. [sitikinkite, kad spausdintuvas yra jjungtas.
2. |sitikinkite, kad jjungéte automatinj popieriaus $altinio parinkima.

3. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirStu per ekrang ir palieskite ,Setup®
(Saranka).

4. Palieskite Tray Setup (déklo saranka), palieskite Default Tray (numatytasis déklas) arba Tray
Lock (déklo uzraktas) ir pasirinkite atitinkamg parinktj.

Norédami jjungti automatinj déklo arba popieriaus Saltinio parinkima (,Windows*)
1. Priklausomai nuo jlsy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

e ,Windows 8“ Ekrane Pradzia spustelékite Valdymo skydelis, tada spustelékite View
devices and printers (rodyti jrenginius ir spausdintuvus); deSiniuoju pelés klavisu
spustelékite spausdintuvo piktograma, po to spustelékite Printing preferences (spausdinimo
nuostatos).

e ,Windows 7“: spustelékite PradZia , spustelékite ,Devices and Printers” (|renginiai ir
spausdintuvai); desiniuoju pelés klaviSu spustelékite spausdintuvo piktogramag, spustelékite
Printing preferences (spausdinimo nuostatos) ir pasirinkite savo spausdintuvo pavadinima.

e ,Windows Vista“ ir ,Windows XP* SpustelékitePradzia, spustelékite Printers (spausdintuvai)
arba Printers and Faxes (spausdintuvai ir faksai). deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite
spausdintuvo piktograma, spustelékite Printing preferences (spausdinimo nuostatos).

2. Skirtuke Printing preferences (spausdinimo nuostatos) spustelékite skirtukg Paper/Quality
(popierius / kokybé).

3. ISskleidziamajame saraSe Paper Source (popieriaus Saltinis) pasirinkite Printer Auto Select
(spausdintuvo automatinis pasirinkimas) srityje Tray Selection (déklo pasirinkimas).

4. Dukart spustelékite OK (gerai), kad uzdarytumeéte puslapius ir primtumeéte pakeitimus.
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Norédami jjungti automatinj déklo arba popieriaus Saltinio parinkima (,OS X)
1. Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print* (Spausdinti).
2. |sitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.

3. I38skleidziamajame sgrase Source (3altinis) pasirinkite Automatically Select (pasirinkti
automatiskai).

Jeigu spausdinimo dialogo lange nematote parinkc&iy, atlikite tokius veiksmus.

e  Operaciné sistema ,0S X v10.6*: Salia pasirinkimo ,Printer* (Spausdintuvas) spustelékite
mélyna iSskleidimo trikampj, kad pasiektuméte visas spausdinimo parinktis.

e ,0S X Lion" ir ,Mountain Lion“: Spustelékite ,Show Details” (Rodyti iSsamig informacija)
spausdinimo parinktims pamatyti.
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Spausdintuvo priezilira

Siame skyriuje pateikiami nurodymai apie tai, kaip turite prizidréti spausdintuva, kad jis visada veikty
puikiai. Kai reikia, atlikite reikiamus techninés prieziuros veiksmus.

e  Skaitytuvo stiklo valymas

° ISorés valymas

° ISvalykite automatinj dokumenty tiektuva

Skaitytuvo stiklo valymas

Dulkés ar neSvarumai ant skaitytuvo stiklo, skaitytuvo dangcio nugarélés ar skaitytuvo remo gali
sulétinti darba, pabloginti nuskaityty vaizdy kokybe ir paveikti specialiyjy ypatybiy tikslumag (pvz.,
kopijy talpinimas tam tikro dydzio popieriaus lape).

Kaip nuvalyti skaitytuvo stikla

1.  ISjunkite spausdintuvg paspausdami mygtuka (! (,Power" (maitinimas)) ir iStraukdami maitinimo
laidg i elektros lizdo.

2. Pakelkite skaitytuvo dangtj.

3. Nuvalykite skaitytuvo stiklg ir dang€io nugaréle minksta, nespurancia Sluoste, apipurksta Svelniu
stiklo valikliu.

/\ |SPEJIMAS: Skaitytuvo stiklui valyti naudokite tik stiklo valiklj. Venkite valikliy, kuriy sudétyje
yra abrazyviniy medziagy, acetono, benzeno ir anglies tetrachlorido — visos jos gali pazeisti
skaitytuvo stiklg. Venkite izopropilo alkoholio, kuris ant skaitytuvo stiklo gali palikti dryziy.

ISPEJIMAS: Nepurkskite stiklo valiklio tiesiai ant skaitytuvo stiklo. Naudojant per daug stiklo
valiklio, jis gali nutekéti po skaitytuvo stiklu ir apgadinti skaitytuva.

4. Uzdarykite skaitytuvo dangtj ir jjunkite spausdintuva.

ISorés valymas

/\ PERSPEJIMAS! Prie$ valydami spausdintuva, jj iSjunkite paspausdami mygtuka (! (,Power*
(maitinimas)), o maitinimo laidg iStraukite i$ elektros lizdo.

Dulkéms, neSvarumams ir déméms nuo korpuso nuvalyti naudokite minkstg, drégng, pluosto
nepaliekancig medziagg. Saugokite, kad j spausdintuvo vidy ir valdymo skydelj nepatekty skyscio.
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ISvalykite automatinj dokumenty tiektuvg

Jeigu automatinis dokumenty tiektuvas paima kelis lapus arba nepaima paprasto popieriaus lapo,
galite iSvalyti velenélius ir skiriamajj tarpikl;.

Voleliy arba skiriamojo tarpiklio valymas

1. ISjunkite spausdintuvg paspausdami mygtuka !y (,Power® (maitinimas)) ir iStraukdami maitinimo
laidg i$ elektros lizdo.

2. I8imkite visus originalus i§ dokumenty tiekimo déklo.
3. Pakelkite automatinio dokumenty tiektuvo dangt;j (1).

Taip galima lengvai pasiekti velenélius (2) ir skirtuvg (3).

1 Automatinio dokumenty tiektuvo dangtis
2 Voleliai
3 Skiriamasis tarpiklis

4. Sudrékinkite Svarig nepukuotg Sluoste distiliuotu vandeniu, tada suspauskite ir gerai iSgrezkite.

5. Dregna Sluoste nuvalykite nuosédas nuo voleliy arba skiriamojo tarpiklio.

[%f’ PASTABA: Jeigu valant distiliuotu vandeniu nuosédos nenusivalo, bandykite pavalyti izopropilo
(valomuoju) alkoholiu.

6. Uzdarykite automatinio dokumenty tiektuvo dangtj.
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Spausdintuvo naujinimas

HP nuolat tobulina savo spausdintuvy veikimg ir diegia naujausias funkcijas.

Ef PASTABA: Numatytaja tvarka spausdintuvas yra prijungtas prie tinklo ir jjungtos jo Ziniatinklio
paslaugos, todél spausdintuvas automatiskai tikrina, ar néra parengtas programinés jrangos
atnaujinimas.

Spausdintuvo programinés jrangos atnaujinimas naudojant spausdintuvo valdymo skydelj

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite g (,HP ePrint“), palieskite OK (gerai), palieskite
~oettings® (Nuostatos) ir tada palieskite ,Printer Update® (Spausdintuvo naujiniai).

2. Palieskite ,Check for Product Update“ (IeSkoti gaminio naujiniy) ir laikykités ekrane pateikiamy
nurodymy.

Automatinés spausdintuvo naujiniy paiesSkos jjungimas

B PASTABA: Numatytasis funkcijos Auto Update nustatymas yra ,On* (jlungti).

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite g (,HP ePrint“), palieskite OK (gerai), palieskite
~oettings® (Nuostatos) ir tada palieskite ,Printer Update® (Spausdintuvo naujiniai).

2. Palieskite ,Auto Update” (Automatinis naujinimas), tada palieskite ,On" (jjungti).

Spausdintuvo programinés jrangos atnaujinimas naudojant integruotg Ziniatinklio serverj
1. Atidarykite EWS.

ISsamesnés informacijos zr. Integruotasis tinklo serveris 122 puslapyije.

2. Spustelkite Ziniatinklio paslaugos skilt;.

3. Skyriuje Web Services Settings (Ziniatinklio tarnyby nustatymai) spustelékite ,Product Update
(Produkto atnaujinimas), spustelékite ,,Check Now" (Tikrinti dabar) ir tada vadovaukités ekrane
pateikiamais nurodymais.

4. Jei produkto atnaujinimo parinktis neprieinama, vadovaukités Siais nurodymais:

a. skyriuje Web Services Settings (Ziniatinklio tarnyby nustatymai) spustelékite ,Setup*
(Saranka), spustelékite ,Continue” (Testi) ir vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais.

b. jei papraSoma, pasirinkite, kad spausdintuvas galéty tikrinti, ar néra atnaujinimy ir juos
jdiegti.

ﬁ% PASTABA: Jei spausdintuvo atnaujinimas yra galimas, spausdintuvas atsisiuntes jdiegs
atnaujinimus ir iSsijunges vél jsijungs.
gf PASTABA: Jei praSoma tarpinio serverio nustatymy ir jusy tinklas juos naudoja, vadovaukités

ekrane pateikiamais nurodymais, kad nustatytuméte tarpinj serverj. Jei negalite rasti Sios
informacijos, kreipkités j savo tinklo administratoriy ar asmenij, kuris nustaté rysj.
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Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg (,Windows®)

|diege HP spausdintuvo programine jrangg, atsizvelgdami | naudojamg operacing sistemg atlikite
vieng i$ nurodyty veiksmuy.

e ,Windows 8“ Ekrane ,Start” (pradzia) deSiniuoju pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano sritj,
programy juostoje spustelékite ,All Apps® (visos programos) ir tada spustelékite piktogramg su
spausdintuvo pavadinimu.

e ,Windows 7¢, ,Windows Vista“, ir Windows XP“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite Start
(pradzia), pasirinkite All Programs (visos programos), spustelékite HP, spustelékite
spausdintuvo aplankg ir pasirinkite piktogramg su spausdintuvo pavadinimu.

38 2 skyrius Pasirengimas darbui LTWW



Spausdintuvo iSjungimas

ISjunkite spausdintuvg paspausdami mygtuka (!)(,Power” (maitinimas)) ant spausdintuvo. Palaukite,
kol uzges maitinimo lemputé, ir tik tada iStraukite maitinimo laidg arba iSjunkite maitinimo bloka.

A\ [SPEJIMAS: Jei spausdintuvg iSjungsite netinkamai, spausdinimo kase&iy détuvé negris j reikiama
vieta, todél gali kilti problemy su rasalo kasetémis ir spausdinimo kokybe.
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,Restore defaults” (atkurti numatytgsias nuostatas)

Jei iSjungsite tam tikras funkcijas arba pakeisite tam tikras nuostatas ir norésite jas sugrazinti, galite
atkurti spausdintuvo pradines gamyklines nuostatas arba tinklo nuostatas.

Pradiniy spausdintuvo gamykliniy nuostaty atklrimas

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirstu per ekrang ir palieskite ,Setup”
(Saranka).

2. Palieskite ,Tools* (Priemonés).

3. Palieskite Restore Factory Defaults (atkurti numatytasias gamyklines nuostatas) ir palieskite
»Yes* (Taip).

Pasirodys praneSimas, kad atkurtos numatytosios spausdintuvo nuostatos.

4. Palieskite OK (gerai).

Pradiniy spausdintuvo tinklo nuostaty atkdrimas

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje perbraukite pir§tu per ekrang ir palieskite ,Setup“ (Saranka), o
tada palieskite Network Setup (tinklo sgranka).

2. Palieskite ,Restore Network Defaults* (Atkurti numatytuosius tinklo parametrus) ir palieskite
.Yes* (Taip).

Pasirodys prane8imas, kad atkurti numatytieji tinklo parametrai.
3. Palieskite OK (gerai).
4. I8spausdinkite tinklo konfiguracijos lapg ir patikrinkite, ar tinklo nuostatos atstatytos.

ISsamesneés informacijos zr. Tinklo konfigiracijos lapas 130 puslapyije.

E.%" PASTABA: Jums atstacius spausdintuvo tinklo nuostatas anksciau sukonfigliruotos belaidzZio rysio
nuostatos yra pasalinamos.

& PATARIMAS: Galite apsilankyti HP pagalbos svetainéje www.hp.com/support, kur pateikiama
informacija ir pagalbinés priemonés, galinCios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy
spausdintuvo problemy.

(,Windows") Jei spausdindami patiriate problemy, galite paleisti ,HP Print and Scan Doctor"
programa, kuri automatiskai aptiks triktis. Si programa bandys nustatyti ir iStaisyti problemga. ,HP Print
and Scan Doctor” programa gali bti pateikiama ne visomis kalbomis.
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,Print* (spausdinti)

Dauguma spausdinimo nuostaty automatiskai valdo programinés jrangos programa. Nuostatas
rankiniu budu keiskite tik tada, kai norite keisti spausdinimo kokybe, spausdinti ant specifiniy risiy
popieriaus arba kai norite naudotis specialiomis funkcijomis.

Daugiau informacijos apie tai, kaip pasirinkti geriausig dokumenty spausdinimo popieriu, rasite
skyriuje Pagrindiné informacija apie popieriy 21 puslapyje.

Norédami testi pasirinkite spausdinimo uzduotj.

% Dokumenty spausdinimas 42 puslapyje

E Spausdinimas ant voky 44 puslapyje

j Nuotrauky spausdinimas 46 puslapyje
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Dokumenty spausdinimas

% PATARIMAS: Spausdintuve jdiegta ,HP ePrint* funkcija. Tai nemokama HP paslauga, kuria
naudodamiesi galite bet kada, i$ bet kurios vietos ir be jokios papildomos programinés jrangos ar
spausdintuvo tvarkykliy spausdinti dokumentus spausdintuvu, kuriame veikia ,HP ePrint* funkcija.
ISsamesnés informacijos Zr. ,HP ePrint“ 95 puslapyje.

Spausdinimas i$ programinés jrangos (,Windows")

1.

6.
7.

|[dékite popieriaus | déklg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Popieriaus
jdéjimas 24 puslapyje.

Savo programinégje jrangoje pasirinkite ,Print* (spausdinti).
[sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langg ,Properties” (Ypatybés).

Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,Properties” (Ypatybés),
,Options* (Parinktys), ,Printer Setup“ (Spausdintuvo sgranka), ,Printer Properties” (Spausdintuvo
ypatybes), ,Printer” (Spausdintuvas) arba ,Preferences” (Pagrindinés parinktys).

Pasirinkite norimas parinktis.

e  Skirtuke ,Layout® (ISdéstymas) pasirinkite padétj ,Portrait* (Stacias) arba ,Landscape*
(Gulscias).

e  Skirtuko ,Paper/Quality” (popierius / kokybe¢) iSpleCiamajame sgrase ,Media“ (laikmenos)
»Tray Selection“ (déklo pasirinkimas) srityje pasirinkite reikiamg popieriaus risj, tada
~Quality Settings” (kokybés nustatymai) sgrase pasirinkite reikiamg spausdinimo kokybe.

e  Spustelékite mygtuka ,Advanced” (iSpléstiné), esantj ,Paper/Output” (popierius / iSvestis)
srityje ir iSskleidziamajame meniu ,Paper Size" (popieriaus dydis) pasirinkite tinkama
popieriaus dyd,.

Daugiau spausdinimo parinkc&iy rasite Patarimai, kaip sékmingai spausdinti 52 puslapyije.

Spusteledami ,OK* (Gerai), uzdarykite ,Properties” (Ypatybés) dialogo langa.
Spustelékite ,Print* (Spausdinti) arba ,,OK" (Gerai), kad pradétuméte spausdinti.

Spausdinimas i§ programinés jrangos (,0S X*)

42

1.

|dékite popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Popieriaus
jdéjimas 24 puslapyje.

Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,,Print“ (Spausdinti).
[sitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.

Nurodykite puslapio ypatybes:

Jeigu spausdinimo dialogo lange nematote parinkdiy, atlikite tokius veiksmus.

e  Operaciné sistema ,08 X v10.6*: Salia pasirinkimo ,Printer* (Spausdintuvas) spustelékite
mélyna iSskleidimo trikampj, kad pasiektuméte visas spausdinimo parinktis.

e ,0OS X Lion“ir ,Mountain Lion“: Spustelékite ,Show Details“ (Rodyti iSsamig informacija)
spausdinimo parinktims pamatyti.

E/ﬁ PASTABA: Toliau pateiktos parinktys galimo jisy spausdintuvui. Skirtingy taikomujy programy

parinkCiy vietos gali skirtis.
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e  Pasirinkite popieriaus dyd,.
e  Pasirinkite padétj.
e  Procentais nurodykite mastel;.

5. Spustelékite ,Print* (Spausdinti).
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Spausdinimas ant voky

Nerekomenduojama naudoti voky, kurie:

labai slidaus pavirSiaus,
turi lipdukus, sagteles ar langelius,
turi nelygius krastus, yra netaisyklingos formos ar stori,

turi susirauksléjusiy, jplésty ar kitaip sugadinty daliy.

PasirUpinkite, kad j spausdintuvg dedamy voky klostés bty gerai uzlenktos.

E.%" PASTABA: Daugiau informacijos apie spausdinimg ant voky ieskokite naudojamos taikomosios
programos dokumentacijoje.

Voky spausdinimas (,Windows®)

1.

Vokus j deklg dékite spausdinamaja puse Zemyn. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Popieriaus jdéjimas 24 puslapyje.

Programinés jrangos meniu ,File (Failas) spustelékite ,Print* (Spausdinti).
[sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langg ,Properties” (Ypatybés).

Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,Properties” (Ypatybés),
,LOptions” (Parinktys), ,Printer Setup® (Spausdintuvo saranka), ,Printer Properties” (Spausdintuvo
ypatybés), ,Printer” (Spausdintuvas) arba ,Preferences” (Pagrindinés parinktys).

Pasirinkite norimas parinktis.

e  Skirtuke ,Layout” (ISdéstymas) pasirinkite padétj ,Portrait* (Stacias) arba ,Landscape*
(Gulscias).

e  Skirtuko ,Paper/Quality” (popierius / kokybe¢) iSpleCiamajame sgrase ,Media“ (laikmenos)
»1ray Selection“ (déklo pasirinkimas) srityje pasirinkite reikiamag popieriaus risj, tada
~Quality Settings” (kokybés nustatymai) sgrase pasirinkite reikiamg spausdinimo kokybe.

e  Spustelékite mygtuka ,Advanced” (iSpléstiné), esantj ,Paper/Output” (popierius / iSvestis)
srityje ir iSskleidziamajame meniu ,Paper Size" (popieriaus dydis) pasirinkite tinkamg
popieriaus dydj.

Daugiau spausdinimo parinkc&iy rasite Patarimai, kaip sékmingai spausdinti 52 puslapyije.

Spustelékite ,OK" (Gerai), tada spustelékite ,Print* (Spausdinti) arba ,OK* (Gerai) dialogo lange
LPrint* (Spausdinti).

Voky spausdinimas (,0S X*)

44

1.

Vokus j deklg dékite spausdinamaja puse zemyn. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Popieriaus jdéjimas 24 puslapyije.

Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,,Print“ (Spausdinti).
[sitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.
Nustatyti spausdinimo parinktis.

Jeigu spausdinimo dialogo lange nematote parinkdiy, atlikite tokius veiksmus.
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e  Operaciné sistema ,0S X v10.6*: Salia pasirinkimo ,Printer* (Spausdintuvas) spustelékite
mélyng iSskleidimo trikampj, kad pasiektuméte visas spausdinimo parinktis.

e ,0OS X Lion“ ir ,Mountain Lion“: Spustelékite ,Show Details® (Rodyti iSsamig informacija)
spausdinimo parinktims pamatyti.

E/{ PASTABA: Toliau pateiktos parinktys galimo jisy spausdintuvui. Skirtingy taikomujy programy
parinkCiy vietos gali skirtis.

a. ISskleidziamajame meniu ,Paper Size“ (Popieriaus dydis) pasirinkite tinkama voko dydi.

b. ISkylan¢iame meniu pasirinkite ,Paper Type/Quality” (Popieriaus tipas/kokybé) ir jsitikinkite,
kad popieriaus tipo parametras nustatytas j ,Plain Paper” (Paprastas popierius).

5. Spustelékite ,Print* (Spausdinti).
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Nuotrauky spausdinimas

|vesties dékle nepalikite nepanaudoto fotopopieriaus. Popierius ilgainiui gali imti raitytis, todél
spaudiniy kokybé gali buti suprastéti. PrieS spausdinant fotopopieriy reikia iStiesinti.

¥ PATARIMAS: Spausdintuve jdiegta ,HP ePrint* funkcija. Tai nemokama HP paslauga, kuria

naudodamiesi galite bet kada, i$ bet kurios vietos ir be jokios papildomos programinés jrangos ar
spausdintuvo tvarkykliy spausdinti dokumentus spausdintuvu, kuriame veikia ,HP ePrint* funkcija.

ISsamesnés informacijos zr. ,HP ePrint” 95 puslapyje.

Nuotrauky spausdinimas i§ kompiuterio (,Windows")

1.

|dekite popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Popieriaus
jdéjimas 24 puslapyje.

Savo programingje jrangoje pasirinkite ,Print* (spausdinti).
[sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
Spustelekite mygtuka, kuris atidaro dialogo langg ,Properties” (Ypatybes).

Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,Properties” (Ypatybés),
,Options” (Parinktys), ,Printer Setup® (Spausdintuvo saranka), ,Printer Properties” (Spausdintuvo
ypatybeés), ,Printer” (Spausdintuvas) arba ,Preferences” (Pagrindinés parinktys).

Pasirinkite norimas parinktis.

e  Skirtuke ,Layout® (ISdéstymas) pasirinkite padétj ,Portrait (Stacias) arba ,Landscape®
(Gulscias).

e  Skirtuko ,Paper/Quality” (popierius / kokybé) iSpleCiamajame sgrase ,Media“ (laikmenos)
»1ray Selection“ (déklo pasirinkimas) srityje pasirinkite reikiamg popieriaus risj, tada
~Quality Settings“ (kokybés nustatymai) sgraSe pasirinkite reikiamg spausdinimo kokybe.

e  Spustelékite mygtuka ,Advanced" (iSpléstiné), esantj ,Paper/Output” (popierius / iSvestis)
srityje ir iSskleidziamajame meniu ,Paper Size" (popieriaus dydis) pasirinkite tinkama
popieriaus dyd,.

Daugiau spausdinimo parinkc&iy rasite Patarimai, kaip sékmingai spausdinti 52 puslapyije.

E PASTABA: Maks. skiriamajg gebg nustatysite pereidami  skirtuka ,Paper/Quality* (popierius /

kokybé) ir pasirinkdami ,Photo Paper” (fotopopierius) iSskleidziamame sarase ,Media“
(laikmenos) ir pasirinkite ,Best” (geriausia) i$ ,Quality Settings“ (kokybés nuostatos). Tada
spustelékite mygtuka ,Advanced* (iSpléstinés) ir pasirinkite ,Yes* (taip) iSskleidziamajame
sgrasSe ,Print in Max DPI“ (spausdinti maks. tc sk. geba). Jei norite spausdinti nespalvotai maks.
tasky colyje skiriamaja geba, i$ iSpleCiamo sgraso ,Print in Grayscale“ (spausdinti pilkais tonais)
pasirinkite ,High Quality Grayscale“ (aukstos kokybés pilki tonai).

Spustelékite ,OK" (Gerai), kad grjiztuméte | dialogo langg ,Properties” (Ypatybés).

Spustelekite ,OK® (Gerai), tada spustelékite ,Print* (Spausdinti) arba ,OK* (Gerai) dialogo lange
LPrint* (Spausdinti).

ﬁ% PASTABA: Baigus spausdinimg iSimkite nepanaudotg fotopopieriy i$ jvesties déklo. Fotopopieriy
laikykite taip, kad jois nepradéty raitytis, nes dél to gali suprastéti spaudiniy kokybé.

Nuotrauky spausdinimas i§ kompiuterio (,0S X)

1.

2.

|dékite popieriaus j dékla. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Popieriaus
jdéjimas 24 puslapyje.

Taikomosios programos ,File* (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print* (Spausdinti).
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3. |sitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.
4. Nustatyti spausdinimo parinktis.
Jeigu spausdinimo dialogo lange nematote parinkciy, atlikite tokius veiksmus.

e  Operaciné sistema ,0S X v10.6*: Salia pasirinkimo ,Printer* (Spausdintuvas) spustelékite
mélyng iSskleidimo trikampj, kad pasiektuméte visas spausdinimo parinktis.

e 0S8 X Lion®ir ,Mountain Lion“: Spustelékite ,Show Details“ (Rodyti iSsamig informacijg)
spausdinimo parinktims pamatyti.

ﬁ%’ PASTABA: Toliau pateiktos parinktys galimo jlsy spausdintuvui. Skirtingy taikomujy programy
parinkciy vietos gali skirtis.

a. ISskleidziamajame meniu ,Paper Size“ (Popieriaus dydis) pasirinkite tinkamg popieriaus
dydi.

b. Pasirinkite ,Orientation” (Padétis).

c. I3skleidziamajame meniu pasirinkite ,Paper Type/Quality” (Popieriaus rusis/kokybé), tada
pasirinkite toliau pateiktas nuostatas:

e Paper Type“ (Popieriaus rusdis): Tinkama fotopopieriaus rusis

e ,Quality“ (Kokybe): ,Best® (Geriausia) arba ,Maximum dpi“ (Didziausias tasSky colyje
skaicius)

e  Spustelkite Spalvy pasirinkimas iSskleidimo trikampj ir pasirinkite atitinkamg ,Photo
Fix“ (Nuotraukos taisymas) parinktj.

- ,Off (Kai i§jungtas): vaizdui netaiko pakeitimy.

o .Basic* (Pagrindinis): automatiskai fokusuoja vaizdg; nuosaikiai koreguojamas
atvaizdo rySkumas.

5. Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite ,Print“ (Spausdinti).

Nuotrauky spausdinimas i$§ atminties kortelés

| spausdintuvo priekyje esantj USB prievadg galite jungti USB atmintine, pvz., atminties raktg arba
nesiojamajj standujj diska.

Placiau apie atminties jtaisy naudojima skaitykite skyriuje |statykite USB atminting 30 puslapyje.

A\ [SPEJIMAS: Bandydami iimti atminties jtaisg tuo metu, kai i$ jo skaitomi arba raSomi duomenys,
galite sugadinti jame laikomas rinkmenas. Atminties kortele saugiai iSimti galite tik tada, kai neblyksi
biklés lempute.

1. |dékite USB atmintine j priekinj USB lizda.

Valdymo skydelio ekrane palieskite Print Photos (spausdinti nuotraukas).
Palieskite View & Print (perzilréti ir spausdinti), kad pamatytuméte nuotraukas.
Pasirinkite spausdinting nuotrauka ir palieskite Select (pasirinkti).

Slinkite aukStyn arba zemyn, kad nustatytuméte spausdinamy nuotrauky skaiciy.

o o M » DN

Norédami pasirinkti pazyméty nuotrauky redagavimo parinktis, palieskite ,Edit“ (Redaguoti).
Galite pasukti, apkarpyti nuotrauka, jjungti ir iSjungti funkcijas Photo Fix (nuotraukos taisymas)
arba Red Eye Removal (raudony akiy Salinimas).
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7. Norédami perziuréti pasirinktg nuotrauka, palieskite Done (atlikta) ir palieskite Continue (testi).
Jei norite koreguoti iSdéstymg arba popieriaus tipg, palieskite Settings (nuostatos), tada
palieskite savo pasirinktj. Taip pat galite jrasyti naujus nustatymus kaip numatytuosius.

8. Spustelékite Print (spausdinti), kad pradétuméte spaudinti.
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Spausdinimas naudojant didziausig tasky colyje gebg

Jei norite spausdinti aukstos kokybés, ryskius vaizdus ant fotopopieriaus, pasirinkite didziausios
raiSkos (dpi) rezima.

Didziausia tasky colyje geba spausdinama ilgiau, negu taikant kitas nuostatas, be to, tam reikia
daugiau atminties.

Spausdinimas didZiausio dpi rodiklio reZimu (,Windows")
1. Savo programinéje jrangoje pasirinkite Print (spausdinti).
2. |[sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
3. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langg ,Properties” (Ypatybés).

Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,Properties® (Ypatybés),
,Options” (Parinktys), ,Printer Setup” (Spausdintuvo saranka), ,Printer Properties” (Spausdintuvo
ypatybés), ,Printer* (Spausdintuvas) arba ,Preferences” (Pagrindinés parinktys).

4. Spustelékite skirtuka ,Paper/Quality” (Popierius/kokybe).

5. I8skleidziamajame sgrase Media (laikmenos) pasirinkite tinkama laikmenos tipa.
e  Fotopopierius ,HP Premium Plus*
e  Fotopopierius ,HP Advanced*

6. Spustelékite mygtuka ,Advanced” (Papildomai).

7. Srityje ,Printer Features” (Spausdintuvo savybés) pasirinkite ,Yes® (Taip) i$ iSskleidziamojo
sgrasSo ,Print in Max DPI* (Spausdinimas naudojant didziausig DPI).

8. Pasirinkite tinkama popieriaus dydj iSpleCiamajame sgrase ,Paper Size" (Popieriaus dydis).
9. Spustelékite ,OK* (Gerai), kad buty uzdarytos papildomos parinktys.

10. Patvirtinkite ,Orientation” (Padétis) parinktj skirtuke ,Layout® (ISdéstymas) ir spustelékite ,OK*
(Gerai), kad buty pradedama spausdinti.

Spausdinimas didziausio dpi rodiklio rezimu (,0S X)
1. Taikomosios programos ,File“ (Rinkmena) meniu pasirinkite ,Print* (Spausdinti).
2. |sitikinkite, kad spausdintuvas pasirinktas.
3. Nustatyti spausdinimo parinktis.
Jeigu spausdinimo dialogo lange nematote parinkciy, atlikite tokius veiksmus.

e  Operaciné sistema ,0S X v10.6*: Salia pasirinkimo ,Printer* (Spausdintuvas) spustelékite
mélyng iSskleidimo trikampj, kad pasiektuméte visas spausdinimo parinktis.

e 0S8 X Lion" ir ,Mountain Lion“: Spustelékite ,Show Details® (Rodyti iSsamig informacijg)
spausdinimo parinktims pamatyti.

E/{ PASTABA: Toliau pateiktos parinktys galimo jisy spausdintuvui. Skirtingy taikomujy programy
parinkCiy vietos gali skirtis.

a. ISskleidziamajame meniu ,Paper Size“ (Popieriaus dydis) pasirinkite tinkama popieriaus
dyd,i.

b. ISskleidziamajame meniu pasirinkite ,Paper Type/Quality” (Popieriaus rusis/kokybe), tada
pasirinkite toliau pateiktas nuostatas:
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e ,Paper Type*“ (Popieriaus rusis): Tinkama fotopopieriaus rusis

e ,Quality” (Kokybé): ,Best” (Geriausia) arba ,Maximum dpi“ (DidZiausias tasky colyje
skaicius)

4. Pasirinkite bet kurias kitas norimas spausdinimo nuostatas ir spustelékite ,Print* (Spausdinti).
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Spausdinimas ant abiejy pusiy (dvipusis)

Galite automatiskai spausdinti ant abiejy popieriaus pusiu, kai jrengtas HP automatinio dvipusio
spausdinimo priedas (dvipusio spausdinimo jtaisas).

E/ﬁ PASTABA: Dvipusiam spausdinimui reikia, kad spausdintuve buty automatinis dvipusio
spausdinimo priedas (dvipusio spausdinimo jtaisas).

B PASTABA: Spausdindami ant abiejy pusiy rankiniu budu, pirma iSspausdinkite tik nelyginius
puslapius, apverskite lapus ir tada spausdinkite tik lyginius puslapius.

Spausdinimas ant abiejy lapo pusiy (,Windows")
1. Savo programinéje jrangoje pasirinkite ,Print* (spausdinti).
2. [sitikinkite, kad spausdintuvas yra pasirinktas.
3. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langg ,Properties” (Ypatybés).

Priklausomai nuo taikomosios programos, Sis mygtukas gali vadintis ,Properties® (Ypatybés),
,Options” (Parinktys), ,Printer Setup” (Spausdintuvo saranka), ,Printer Properties” (Spausdintuvo
ypatybés), ,Printer” (Spausdintuvas) ar ,Preferences” (Nuostatos).

4. Pasirinkite norimas parinktis.

e  Skirtuke ,Layout‘ (ISdéstymas) pasirinkite padétj ,Portrait* (Stacias) arba ,Landscape”
(Gulscias).

e  Skirtuko ,Paper/Quality” (popierius / kokybé) iSpleCiamajame sarase ,Media“ (laikmenos)
»1ray Selection“ (déklo pasirinkimas) srityje pasirinkite reikiamg popieriaus rusj, tada
~Quality Settings” (kokybés nustatymai) sgrase pasirinkite reikiamg spausdinimo kokybe.

e  Spustelékite mygtuka ,Advanced" (iSpléstiné), esantj ,Paper/Output® (popierius / iSvestis)
srityje ir iSskleidziamajame meniu ,Paper Size“ (popieriaus dydis) pasirinkite tinkamg
popieriaus dyd;.

Daugiau spausdinimo parinkciy rasite Patarimai, kaip sékmingai spausdinti 52 puslapyje.

5. Skirtuke ,Layout” (iSdéstymas), pasirinkite ,Flip on Long Edge“ (paversti ant ilgojo krasto) arba
.Flip on Short Edge* (paversti ant trumpojo krasto), esancias iSskleidziamajame meniu ,Print on
Both Sides" (spausdinti i$ abiejy pusiy).

6. Jei norite pradéti spausdinti, paspauskite ,OK* (gerai).

E/{ PASTABA: Atspausdinus vieng dokumento puslapj, bus paprasyta kelias sekundes palaukti.
Spausdintuvas automatiSkai i$ naujo jdeda popieriy atgal | spausdintuvg, kad bity spausdinama
ant kitos jo pusés. Jums nereikia rankiniu bddu i$ naujo jdéti popieriaus.

Spausdinimas ant abiejy lapo pusiy (,0S X*)
1. Taikomosios programos ,File* (Rinkmena) meniu pasirinkite ,,Print* (Spausdinti).
2. Spausdinimo dialogo lango iSkylan€iame meniu pasirinkite ,Layout® (Maketas).

3. Pasirinkite norimg jusy dvipusiy lapy susegimo budg ir tada spustelkite ,Print* (Spausdinti).
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Patarimai, kaip sékmingai spausdinti

Geram spausdinimui uztikrinti, turi bati tinkamai jtaisytos HP rasalo kasetés, jose turi buti pakankamai
rasalo ir jos turi tinkamai veikti; popierius turi bati tinkamai jdétas ir turi bati nustatytos tinkamos
spausdinimo nuostatos.

Patarimai dél ra3alo naudojimo

Jei spausdinimo kokybé néra tinkama, daugiau Spausdinimo problemy
sprendimas 135 puslapyje informacijos rasite .

Naudokite originalias ,HP* raSalo kasetes.
Tinkamai jdékite abi (juodo ir spalvoto rasalo) kasetes.

ISsamesnés informacijos Zr. Rasalo kaseciy keitimas 103 puslapyje.

Patikrinkite kaseciy rasalo lygj ir jsitikinkite, kad pakanka rasalo.

ISsamesnés informacijos Zr. Apytikrio rasalo lygio patikrinimas 101 puslapyje.

Spausdintuvg visada iSjunkite mygtuku ¢!y (,Power” (maitinimas)), kad leistuméte spausdintuvui
apsaugoti antgalius.

Patarimai, kaip jdéti popieriy

Placiau apie tai dar zr. Popieriaus jdéjimas 24 puslapyje.

|dékite pluostg popieriaus (ne vieng lapg). Kad nejvykty popieriaus strigtis, visas popierius
pluoste turi bati tokio paties dydzio ir tipo.

| jvesties déklg popieriy dékite spausdinamaja puse Zzemyn.

PasirUpinkite, kad j jvesties déklg jdétas popierius guléty lygiai ir kad jo krastai nebuty uzlenkti
arba jplésti.

Pakoreguokite jvesties déklo popieriaus plocio kreiptuvus — pristumkite juos prie popieriaus.
Pasirupinkite, kad kreiptuvai nesulankstyty popieriaus dékle.

Patarimai, kaip nustatyti spausdintuvg (,Windows")

Norédami pakeisti numatytgsias spausdinimo nuostatas spustelékite Set Preferences (nustatyti
nuostatas) iS ,Print, Scan & Fax* (spausdinti, nuskaityti ir siysti faksu) meniu HP spausdintuvo
programinéje jrangoje.

ISsamesnés informacijos apie HP programing jrangg paleidimag rasite skyriuje Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows") 38 puslapyje.

Norédami pasirinkti spausdinamy puslapiy skaiciy lape, skirtuke Layout (iSdéstymas) pasirinkite
atitinkama parinktj iSskleidziamajame sgraSe Pages per Sheet (puslapiy skaiCius lape).

Jeigu norite pakeisti puslapio padétj, nustatykite tai savo naudojamoje sasajoje.
Norint perziuréti daugiau spausdinimo nuostaty, skirtuke Layout (iSdéstymas) arba Paper/Quality

(popierius / kokybé) spustelékite mygtuka Advanced (iSpléstinis), kad pasirodyty dialogo langas
Advanced Options (iSpléstinés parinktys).
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° Print in Grayscale (spausdinimas pilkais pustoniais): Leidzia jums spausdinti nespalvotus
dokumentus naudojant tik juodg rasalg. Pasirinkite ,Black Ink Only“ (tik juodas rasalas) ir
spustelékite ,OK* mygtuka.

° Puslapiy iSdéstymas lape: Padeda nustatyti puslapiy tvarka, jeigu spausdinate daugiau
kaip du puslapius viename lape.

Ef PASTABA: Perziira ,Layout* (i8déstymas) skirtuke negali parodyti jlisy pasirinkimo
.Pages per Sheet Layout” (puslapiy iSdéstymas lape) iSpleiamojo sgraso.

° Borderless Printing (spausdinimas be apvado): Pasirinkite Sig funkcijg, kai norite spausdinti
nuotraukas be apvado. Si funkcija galima ne su visy rii$iy popieriumi. Salia parinkties
pamatysite jspéjimo piktograma, jeigu pasirinktas popieriaus tipas iSskleidziamajame
sagrase Media (laikmena) nepalaikomas.

° Preserve Layout" (i$laikyti i§déstyma): Si funkcija veikia tik su dvipusiu spausdinimu. Jeigu
atvaizdas yra didesnis uz spausdinamg sritj, pasirinkite Sig funkcija, kad bity nustatytas
lapo turinio mastelis mazesnéms parastéms, kad nebuty sukuriami papildomi puslapiai.

° ,HP Real Life Technologies* (technologijos kasdieniam darbui): Si funkcija glotnina ir
paryskina atvaizdus ir grafinius elementus, taip pagerindami spausdinimo kokybe.

° .Booklet" (brosSiura): Leidzia spausdinti keliy puslapiy dokumentg kaip broSiurg. Kiekvienoje
lapo puséje pateikiami du lapai, po to lapas sulenkiamas per puse ir gali bati naudojamas
kaip brosiura. 13 iSpleCiamojo sgraso pasirinkite jriSimo metodg ir spustelékite ,OK" (gerai).

e ,Booklet-LeftBinding” (brositros kairinis jrig§imas): Si jrisimo pusé sulenkus yra
brosSiuros kairéje puséje. Pasirinkite Sig parinktj, jeigu jus skaitote i$ kairés | deSine.

e ,Booklet-RightBinding* (brosidros desininis jris§imas): Si susiejimo pusé sulenkus yra
brosSitros desinéje puséje. Pasirinkite Sig parinktj, jeigu jus skaitote i5 deSinés j kaire.

Ef PASTABA: Perziira ,Layout* (i8déstymas) skirtuke negali parodyti jlisy pasirinkimo
,Booklet” (brosidra) iSpleCiamojo sgraso.

° Page Borders (puslapio krastinés): Leidzia pridéti krastines puslapiams, jeigu spausdinate
daugiau kaip du puslapius viename lape.

E/{ PASTABA: Perziura Layout* (iSdéstymas) skirtuke negali parodyti jusy pasirinkimo ,,Page
Borders” (puslapio krastines) iSpleCiamajame sgrase.

e  Taupydami laikg galite naudoti spausdinimo nuoroda. Spausdinimo nuorodoje saugomos
parametry vertés, kurios yra skirtos tam tikram atliekamam darbui, todél galite nustatyti visas
parinktis vienu paspaudimu. Norédami jg naudoti, eikite j ,Printing Shortcut* (spausdinimo
nuoroda) skirtuka ir pasirinkite vieng spausdinimo nuorodg, tada spustelékite ,OK® (gerai).

Norint pridéti naujg spausdinimo nuoroda, atlikus nustatymus ,Layout” (iSdéstymas) arba ,Paper/
Quality” (popierius / kokybé) skirtuke, spustelékite ,Printing Shortcut* (spausdinimo nuoroda)
skirtuka, spustelékite ,Save As” (iSsaugoti kaip) ir jveskite pavadinima, tada spustelékite ,OK"
(gerai).

Jei norite paSalinti spausdinimo nuorodg, pasirinkite jg ir spustelékite ,Delete” (Salinti).

ﬁ% PASTABA: Negalite iStrinti numatytyjy spausdinimo nuorody.
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Patarimai, kaip nustatyti spausdintuva (,OS X*)

e  Spausdintuvo dialogo lange popieriaus, jdéto | spausdintuvg, dydj pasirinkite lange ,Paper Size*
(Popieriaus dydis).

e  Spausdintuvo dialogo lango iSkylan¢iame meniu pasirinkite ,Paper Type/Quality” (Popieriaus
tipas/kokybé) skyriy pasirinkite atitinkama popieriaus tipa.

e Jei norite spausdinti nespalvotai, naudodami tik juodg rasala, iSkylaniame meniu pasirinkite
.Paper Type/Quality“ (Popieriaus tipas/kokybé) ir spalvy meniu pasirinkite ,,Grayscale”
(Nespalvotai).

Pastabos

e Originalios ,HP* rasalo kasetés suprojektuotos ir iSbandytos su ,HP* spausdintuvais ir
popieriumi, kad visada pasiektuméte puikiy rezultaty.

E% PASTABA: ,HP* negali garantuoti ne bendrovés ,HP* pagaminty eksploataciniy medziagy
kokybés ir patikimumo. Spausdintuvo prieziura ar taisymas, butinas dél ne ,HP* eksploataciniy
medziagy naudojimo, néra garantiné prieziura.

Jei manote, kad jsigijote originalias ,HP* kasetes, apsilankykite svetainéje www.hp.com/go/
anticounterfeit.

e Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai suteikia apytikre informacija tik jspéjimo tikslu.

E% PASTABA: Kai pasirodo praneSimas apie zemg raSalo lygj, pasiripinkite atsargine kasete, kad
nereikéty atidéti svarbiy spausdinimo darby. Neprivalote keisti kasetés, kol jus tenkina
spausdinimo kokybé.

e  Spausdintuvo tvarkykléje pasirinkti pr. jrangos nustatymai taikomi tik spausdinimui, o ne
kopijavimui ar nuskaitymui.

e  JUs galite savo dokumentus spausdinti abiejose popieriaus lapo pusése.
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4 Kopijavimas ir nuskaitymas

° Kopijuoti

e ,Scan” (nuskaityti)
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Kopijuoti

Naudodami spausdintuvo valdymo skydelio meniu Copy (kopijuoti), galite lengvai pasirinkti kopijy
skaiciy ir spalvotg arba nespalvotg kopijavima.

Taip pat galite lengvai pasiekti daugiau nuostaty, pvz., keisti popieriaus tipg ir dydj, reguliuoti kopijos
tamsuma bei keisti kopijos dyd;.

Kaip kopijuoti dokumentus

1. Patikrinkite, ar pagrindiniame dékle yra pakankamai popieriaus lapy. ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje Popieriaus jdéjimas 24 puslapyije.

2. Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite | ADT
spausdinama puse aukstyn.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo 28 puslapyje
arba | dokumenty tiektuvg jdékite dokumenty originalus. 29 puslapyje.

E/ﬁ PASTABA: Jei kopijuojate nuotrauka, jg padékite ant skaitytuvo stiklo vaizdu zemyn, kaip
vaizduojame stiklo kampe esancioje piktogramoje.

3. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,Copy* (Kopijuoti).

4. Slinkite aukStyn arba zemyn, kad nustatytuméte kopijy skaiciy.

‘- PATARIMAS: Norédami $ias nuostatas jraSyti kaip numatytgsias busimiems darbams,
spausdintuvo valdymo skydelio ekrane palieskite ,Copy* (Kopijuoti), palieskite £} arba ,Settings*
(Nuostatos), ir palieskite Set As New Defaults (nustatyti kaip naujas numatytasias nuostatas).

5. Palieskite Nespalvotai arba Spalvotai, kad pradétuméte kopijavima.

E/{ PASTABA: Jei originalas yra spalvotas, pasirinkus Nespalvotai gaunama nespalvota kopija, o
pasirinkus Spalvotai gaunama spalvota kopija.

Daugiau kopijavimo nuostaty

Galite pritaikyti kopijavimo uzduotis naudodami jvairias nuostatas, pasiekiamas per spausdintuvo
valdymo skydel;.

Meniu Copy (kopijuoti) palieskite {} arba ,Settings” (Nuostatos) ir pakeiskite pageidaujamas
nuostatas.

e  Kopijy skaicius

e Popieriaus dydis

e  Popieriaus rusis

e  Déklo pasirinkimas

e  HP kopijos korekcija

e Dvipusis spausdinimas (Sig funkcijg turi ,HP Officejet Pro 8620“ / ,8630".)
e ID kopijavimas

e Quality (Kokybé)

e  PerZilra ir redagavimas

e Sviesiau / tamsiau
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e  Kaeisti dydj

e  Gretinti

e  Margin Shift (Parastés poslinkis)
e Enhancements (Pagerinimai)

e  Set as New Defaults (Nustatyti naujas numatytgsias reikSmes)
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,ocan” (nuskaityti)

Galite nuskaityti dokumentus, nuotraukas ir kitus originalus ir siysti juos j jvairias paskirties vietas,
pvz., j aplankg kompiuteryje.

Naudodami HP spausdintuvo programine jrangg dokumentus galite nuskaityti ir tokiu formatu,
kuriame galite vykdyti paiesSka, kopijuoti, jdéti ir netgi redaguoti.

E.%" PASTABA: Tam tikros nuskaitymo funkcijos galimos tik jdiegus HP spausdintuvo programine
jranga.

¥ PATARIMAS: Jei skaitant dokumentus iskilo problemy, Zr. Nuskaitymo problemy
sprendimas 142 puslapyije.

e Originalo nuskaitymas

' Nuskaitymas naudojantis .WWebscan" funkcija

° Dokumenty skaitymas taisomo teksto formatu

Originalo nuskaitymas

Naudodami spausdintuvo valdymo skydelio meniu Scan (nuskaityti), galite lengvai pasirinkti
nuskaitymo vieta.

e  Skaitymas j kompiuter;

e Nuskaitymas j atminties jtaisg

E.%" PASTABA: Spausdintuvas turi bti prijungtas prie kompiuterio ir jjungtas.

7 PASTABA: Nuskaitant originalg i$ spausdintuvo valdymo skydelio ar i$ kompiuterio, kai naudojama
HP spausdintuvo programiné jranga, prie$ nuskaitant kompiuteryje turi biti jdiegta su spausdintuvu
pateikta spausdintuvo programiné jranga. Be to, naudojant kompiuterj su ,Windows" sistema,
spausdintuvo programiné jranga turi veikti prie$ nuskaitant.

E7 PASTABA: Nuskaitant originalg be apvady, naudokite ne ADT, o skaitytuvo stiklg.

Skaitymas j kompiuterj

ﬁ% PASTABA: Jei norite nuskaitytg vaizdg perduoti | kompiuterj, pasiripinkite, kad Si funkcija buty
jjungta.

(,Windows*) Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga, pasirinkite ,Scan“ (Nuskaityti) skyrelj ir
tada pasirinkite Manage Scan to Computer (tvarkyti nuskaityma j kompiuterj).

(,LOS X*) Jei jdiegéte ,HP Scan® (HP nuskaitymas), atverkite ,HP Utility“ (HP paslaugy programa).
Skyrelyje Scan Settings (nuskaitymy nuostatos) paspauskite Scan to Computer (nuskaityti j
kompiuterj) ir uztikrinkite, kad buty pasirinkta Enable Scan to Computer (jjungti nuskaityma |
kompiuter;).

Originalo nuskaitymas, naudojant spausdintuvo valdymo skydelj

1. Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo deSiniajame priekiniame kampe arba ADT
spausdinamaja puse zemyn.

Placiau apie tai Zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo 28 puslapyje arba |
dokumenty tiektuva jdékite dokumenty originalus. 29 puslapyje.

2. Palieskite ,Scan“ (Nuskaityti), tada pasirinkite Computer (kompiuteris).
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3. Palieskite kompiuterj, j kurj norite nuskaityti.
4. Pasirinkite norimg nuskaitymo aprasa.

5. Palieskite ,Start Scan* (Pradéti nuskaityti).

E/{ PASTABA: HP programine jrangg taip pat galite naudoti dokumentus nuskaitydami kei¢iamo teksto
formatu. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Dokumenty skaitymas taisomo teksto
formatu 60 puslapyije.

Originalo nuskaitymas, naudojant HP spausdintuvo programine jrangg (,Windows*)

1. Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo kairiajame priekiniame kampe spausdinamaja puse
zemyn arba spausdinkite jdéje | ADT spausdinama puse aukStyn.

Plagiau apie tai zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo 28 puslapyje arba |
dokumenty tiektuvg jdékite dokumenty originalus. 29 puslapyje.

2. Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos zr. Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows") 38 puslapyije.

3. HP spausdintuvo programinéje jrangoje, meniu ,Print, Scan & Fax“ (spausdinti, nuskaityti ir siysti
faksu) spustelékite Scan a Document or Photo (nuskaityti dokumenta arba nuotrauka).

4. Nuorody meniu pasirinkite reikiama nuskaitymo pobudj ir spustelékite mygtuka ,Scan”
(nuskaityti).

Ef PASTABA: Pasirinke ,Show Scan Preview* (nuskaitomo vaizdo perzidira) galésite nuskaitytg
vaizda koreguoti perzitros ekrane.

5. Pasirinkite ,Save"” (jrasyti) jeigu norite palikti programa veikiancig, kad galétuméte dar kartg
nuskaityti arba pasirinkite ,Done“ (atlikta), jeigu norite iSeiti i$ programos.

6. Spustelékite ,Scan* (Nuskaityti) ir pasirinkite nuskaitymo nuoroda.

7. |raSius nuskaitytg vaizda, kataloge, kuriame vaizdas jrasytas, atidaroma ,Windows Explorer*.

Originalo nuskaitymas, naudojant HP spausdintuvo programine jrangg (,O0S X)

1. Peleiskite ,HP Scan® (,HP“ nuskaitymas).

-,HP Scan“ priemoné yra ,Applications*/,Hewlett-Packard“ (Taikomosios programos/,Hewlett-
Packard“) aplanke, esan€iame standziojo disko pagrindiniame lygmenyije.

2. Pasirinkite norimg nuskaitymo profilj ir vykdykite ekrane pateiktus nurodymus.

Nuskaitymas j atminties jtaisg

Tiesiogiai | USB atmintine galima nuskaityti naudojant spausdintuvo valdymo skydelj (nesinaudojant
kompiuteriu) arba HP spausdintuvo programinés jrangos.

ﬁ/{ PASTABA: Norédami dokumentus nuskaityti kaip taisoma teksta, naudokite spausdintuvo
programine jrangg. ISsamesnés informacijos zr. Dokumenty skaitymas taisomo teksto
formatu 60 puslapyje.
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Originalo nuskaitymas j atminties jtaisg naudojant spausdintuvo valdymo skydelj

1. Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo kairiajame priekiniame kampe spausdinamaja puse
zemyn arba spausdinkite jdéje | ADT spausdinama puse aukStyn.

Placiau apie tai Zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo 28 puslapyje arba |
dokumenty tiektuva jdékite dokumenty originalus. 29 puslapyije.

2. |statykite USB atmintine. ISsamesnés informacijos zr. |statykite USB atmintine 30 puslapyije.

3. Palieskite ,Scan“ (Nuskaityti), tada pasirinkite Memory Device (atminties jtaisas).

4. Atlikite kitus nuskaitymo parinkCiy pakeitimus ir palieskite ,Start Scan” (Pradéti nuskaityti).

Nuskaitymas naudojantis ,Webscan" funkcija

~Webscan® — tai integruoto zZiniatinklio serverio funkcija, leidzianti nuskaityti nuotraukas ir dokumentus
i$ jusy spausdintuvo | kompiuterj, naudojant interneto narSykle.

Si funkcija galima, net jeigu jisy kompiuteryje néra jdiegtos HP spausdintuvo programinés jrangos.

Ef PASTABA: ,Webscan® iSjungta ir turi biti jjungta per EWS. Placiau apie EWS atidaryma zr. skyriuje
Atidarykite integruotgjj Ziniatinklio serverj 122 puslapyije.

Jeigu negalite EWS jjungti ,Webscan®, galbit jj iSjungé tinklo administratorius. Norédami gauti
daugiau informacijos susisiekite su savo tinklo administratoriumi arba jusy tinklg sujungusiu asmeniu.

Skaitymas naudojant funkcijg ,Webscan“

E.%" PASTABA: Nuskaitant su ,Webscan“ galima naudoti pagrindines nuskaitymo parinktis. Norédami
papildomy nuskaitymo parink¢iy arba funkcijy, nuskaitykite naudodami HP spausdintuvo programine

jranga.

1. Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo kairiajame priekiniame kampe spausdinamaja puse
Zemyn arba spausdinkite jdéje | ADT spausdinama puse aukstyn.

Placiau apie tai zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo 28 puslapyje arba |
dokumenty tiektuva jdékite dokumenty originalus. 29 puslapyje.

2. Atidarykite integruotajj tinklo serverj. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Integruotasis tinklo
serveris 122 puslapyje.

3. Spustelékite skirtukg ,Settings* (Nuostatos).

4. Skiltyje Security (saugumas) spustelékite Administrator Settings (administratoriaus nuostatos) ir
spustelékite OK (gerai).

5. Norédami jjungti funkcijg ,Webscan®, pasirinkite Webscan.
6. Spustelékite Apply (taikyti) ir spustelékite OK (gerai).

7. Spustelékite skirtuka ,Scan® (Nuskaityti), kairéje srityje spustelékite Webscan (,Webscan®),
nustatykite norimas nuostatas ir spustelékite ,Start Scan® (Pradéti nuskaityti).

Dokumenty skaitymas taisomo teksto formatu
Norédami redaguoti rastus, laikrasciy iSkarpas ir daugybe kity dokumenty, galite juos nuskaityti

naudodami HP spausdintuvo programine jrangg ir nuskaityti juos formatu, kurj naudodami galésite
vykdyti paieska, kopijuoti, jdéti ir redaguoti.
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Dokumenty nuskaitymas taisomo teksto formatu (,Windows*)

1. Originalg padékite ant stiklo kairiajame galiniame kampe spausdinamaja puse zemyn arba
jdékite | ADT spausdinama puse aukstyn.

ISsamesneés informacijos rasite skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo 28 puslapyje
arba | dokumenty tiektuvg jdékite dokumenty originalus. 29 puslapyje.

2. Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos zr. Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows") 38 puslapyje.

3. HP spausdintuvo programinéje jrangoje, meniu ,Print, Scan & Fax" (spausdinti, nuskaityti ir siysti
faksu) pasirinkite Scan a Document or Photo (nuskaityti dokumenta arba nuotrauka).

4. Pasirinkite taisomo teksto tipa:

AS noriu ... Atlikite Siuos veiksmus
ISrinkti tik tekstg be jokio originalaus dokumento IS sgraso pasirinkite nuoroda ,Save as Editable Text
formatavimo (OCR)* (Iradyti kaip taisoma teksts), tada

iSskleidziamajame meniu ,File Type“ (Failo tipas)
pasirinkite Text (.txt) (tekstas (.txt)).

ISrinkti teksta, taip pat dalj originalaus dokumento IS sgraso pasirinkite nuoroda ,Save as Editable Text

formatavimo (OCR)* (Irasyti kaip taisoma teksta), tada
iSskleidziamajame meniu ,File Type* (Failo tipas)
pasirinkite Rich Text (.rtf) (raiSkusis tekstas (.rtf)).

Atrinkite tekstg ir padarykite, kad jis turéty paieskos Sarase pasirinkite nuorodg Save as PDF (jrasyti kaip

funkcijg PDF skaityklése PDF) ir iSskleidziamajame meniu ,File Type* (Failo tipas)
pasirinkite ,Searchable PDF (.pdf)“ (PDF su paieskos
funkcija(.pdf)).

5. Spustelékite ,Scan* (Nuskaityti) ir vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Dokumenty nuskaitymas taisomo teksto formatu (,0S X)

1. Originalg padékite ant stiklo kairiajame galiniame kampe spausdinamaja puse zemyn arba
jdekite | ADT spausdinama puse aukstyn.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo 28 puslapyje
arba | dokumenty tiektuva jdékite dokumenty originalus. 29 puslapyje.

2. Peleiskite ,HP Scan® (,HP* nuskaitymas).

,HP Scan“ priemoneé yra ,Applications*/,Hewlett-Packard“ (Taikomosios programos/,Hewlett-
Packard®) aplanke, esanciame standziojo disko pagrindiniame lygmenyje.

3. Pasirinkite taisomo teksto tipa.

AS noriu ... Atlikite Siuos veiksmus

ISrinkti tik tekstg be jokio originalaus dokumento ISkylanciajame meniu ,Format® (Formatas) pasirinkite
formatavimo TXT (raiSkusis tekstas).

ISrinkti teksta, taip pat dalj originalaus dokumento ISkylanciajame meniu ,Format* (Formatas) pasirinkite
formatavimo RTF (raiskusis tekstas).

Atrinkite tekstg ir padarykite, kad jis turéty paieSkos ISkylanciajame meniu ,Format® (Formatas) pasirinkite
funkcijg PDF skaityklése 1Searchable PDF* (PDF su paieskos funkcija).

4. Kad pabaigtuméte nuskaityma, vadovaukités ekrane pateiktomis instrukcijomis.
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Rekomendacijos dokumenty nuskaitymui taisomo teksto formatu
Kad programiné jranga galéty sékmingai konvertuoti dokumentus, atlikite toliau iSvardytus veiksmus.
e Pasirlpinkite, kad skaitytuvo stiklas arba ADT langas bty Svaris.

Spausdintuvu skaitant dokumenta, kartu gali bati nuskaitomi ir ant skaitytuvo stiklo arba ADT
lango esantys neSvarumai ar dulkés, todél gali nepavykti programine jranga dokumento paversti
taisomu tekstu.

e Pasirlipinkite, kad dokumentas bity tinkamai jdétas.

Skaitant dokumentus taisomo teksto formatu i§ ADT, originalg reikia | ADT déti virSumi j priekj ir
vaizdu aukStyn. Skaitant nuo skaitytuvo stiklo, originalg reikia déti taip, kad jo virSus buty
nukreiptas | skaitytuvo stiklo kairjjj krasta.

Taip pat jsitikinkite, kad dokumentas nepadétas kreivai. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo 28 puslapyje arba | dokumenty tiektuvg jdékite
dokumenty originalus. 29 puslapyje.

e Pasirlipinkite, kad dokumento tekstas bty aiSkus.
Norint sekmingai paversti dokumentg taisomu tekstu, originalas turi buti aiSkus ir kokybiskas.
Procesui gali trukdyti nurodytos saglygos.
° Originalas suglamzytas.
° Pernelyg sudétinga dokumento struktura.
o Tekstas per blankus arba per smulkus.

o Tekstas tankiai iSdéstytas, jame triksta arba yra susilieje raSmenys, ,rn“ gali atrodyti kaip

M.

° Tekstas spalvotame fone. Dél spalvoto fono priekiniame plane esantys vaizdai gali per
daug susilieti.

e Pasirinkite tinkama taisomo teksto tipa:

[sitikinkivte, kad pasirinkote nuorodg ar iSankstine parinktj, kuri leidZia nuskaityti kaip taisomg
tekstg. Siose parinktyse nustatytos nuskaitymo nuostatos geriausiai tinka OCR nuskaitymo
kokybei uztikrinti.

(,Windows")Naudokite nuorodas Editable Text (OCR) (taisomas tekstas (OCR) arba Save as
PDF (jrasyti kaip PDF).

(,OS X*) Naudokite iSankstine parinkti Documents (dokumentai).

e [raSykite failg tinkamu formatu.
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5 Faksogramy siuntimas

Su spausdintuvu galite siysti ir gauti spalvotas ir nespalvotas faksogramas. Galima suplanuoti
faksogramas iSsiysti véliau ir jrasyti sparciojo rinkimo numerius, kad faksogramas dazniausiai
naudojamais numeriais buty galima siysti greitai ir paprastai. Spausdintuvo valdymo skydelyje galite
nustatyti daugelj fakso parinkciy, siun¢iamy faksogramy skyrg ar Sviesumo ir tamsumo kontrasta.

ﬁ/f PASTABA: Prie$S pradédami siysti faksu patikrinkite, ar tinkamai nustatéte spausdintuvg faksogramy
siuntimui.

Galite patikrinti, ar faksas teisingai nustatytas, per valdymo skydelj paleide fakso sarankos patikra.

Daugiau suzinokite apie faksogramy sgrankg ir bandyma. Spustelékite €ia, kad prisijungtuméte prie
interneto ir gautuméte daugiau informacijos.

° Siysti faksograma

° Priimti faksograma

e Spardiojo rinkimo jrasy nustatymas

° Fakso nuostaty keitimas

° Fakso ir skaitmeninés telefono rysio paslaugos

° Faksograma interneto protokolu

° Faksogramy ataskaitos
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Siysti faksogramag

Faksogramga siysti galite jvairiais budais. Naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydeliu galite siysti
spalvotas ir nespalvotas faksogramas. Be to, rankiniu budu galite siysti faksogramas is prijungto
telefono. Tuo metu galésite pasikalbéti su gaveju prie$ iSsiysdami faksograma.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

e Standartinés faksogramos siuntimas

e Standartinés faksogramos siuntimas i§ kompiuterio

e Siyskite faksograma rankiniu budu i$ telefono

e Siysti faksograma stebint numerio rinkimg

' Faksogramos siuntimas i$§ atminties

° Faksogramos siuntimas keliems adresatams

° Siyskite faksogramg esant klaidy taisymo rezimui

Standartinés faksogramos siuntimas

Naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydeliu galite nesudétingai siysti vieno ar keliy puslapiy
nespalvotg arba spalvotg faksograma.

[3/]"’ PASTABA: Jeijums reikia atspausdinto patvirtinimo apie tai, kad jlsy faksogramos iSsiystos
sékmingai, turi bati jjungtas fakso patvirtinimas.

3 PATARIMAS: Faksograma galite siysti ir rankiniu budu i$ telefono aparato arba rinkdami numerj
ekrane. Su Siomis funkcijomis galima kontroliuoti rinkimo greitj. Tai taip pat naudinga norint
atsiskaityti uz skambutj skambinimo kortele ir kai reikia atsakyti j raginamuosius signalus renkant
numer;.

Standartinés faksogramos siuntimas naudojantis spausdintuvo valdymo skydeliu

1. Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo kairiajame priekiniame kampe spausdinamaja puse
Zemyn arba spausdinkite jdéje | ADT spausdinama puse aukstyn.

Placiau apie tai zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo 28 puslapyje arba |
dokumenty tiektuva jdékite dokumenty originalus. 29 puslapyje.

[%f’ PASTABA: Jei naudojate skaitytuvo stiklg, jsitikinkite, kad automatinis dokumenty tiekimo
déklas yra tuscias. Antraip spausdintuvas aptiks dokumentg ADT, o ne popieriy ant skaitytuvo
stiklo.

2. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,Fax“ (Siysti faksograma).

3. |veskite fakso numerj klaviatira.

‘- PATARIMAS: Norédami fakso numeryje jvesti pauze, kiek reikia karty palieskite mygtuka * tol,
kol ekrane pasirodys bruksnys (-).

4. Paspauskite Nespalvotai arba Spalvotai.

Jei spausdintuvas nustato, kad | automatinj dokumenty tiektuvg yra jdétas originalas, jis
iSsiuncia dokumentg jusy jvestu numeriu.

‘> PATARIMAS: Jeigu adresatas pranesa apie jisy i§siystos faksogramos kokybés problemas,
galite pakeisti faksogramos skyrg arba kontrasta.
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Standartinés faksogramos siuntimas i§ kompiuterio

Savo kompiuteryje turimg dokumentg galite siysti kaip faksogramg neatsispausdine jo kopijos ir
nesiysdami faksogramos i$ spausdintuvo.

L,#’ PASTABA: Siuo biidu i$ jisy kompiuterio siunéiamoms faksogramoms naudojamas ne interneto
rySys arba kompiuterio modemas, bet spausdintuvo fakso rySys. Dél Sios priezasties patikrinkite, ar
spausdintuvas prijungtas prie veikiancios telefono linijos ir ar fakso funkcija nustatyta ir veikia
tinkamai.

Norédami naudotis Sia funkcija turésite jdiegti spausdintuvo programine jrangg naudodamiesi diegimo
programa, pateikta su spausdintuvu suteikiamame HP programinés jrangos kompaktiniame diske.

Standartinés faksogramos siuntimas i§ kompiuterio (,Windows")

1.

2
3.
4

Savo kompiuteryje atverkite dokumentg, kurj norite siysti faksu.
Meniu ,File” (failas) spustelékite ,Print* (spausdinti).
Sarase ,Name" (pavadinimas) pasirinkite spausdintuvg, kurio pavadinime yra ,fax” (faksas).

Norédami keisti parametrus (pvz., pasirinkti, ar dokumentg siysti kaip nespalvota, ar spalvotg
faksograma), spustelékite mygtuka, kuriuo atidaromas dialogo langas ,Properties” (ypatybés).
Priklausomai nuo taikomosios programos Sis mygtukas gali vadintis ,Properties” (ypatybés),
,Options® (parinktys), ,Printer Setup® (spausdintuvo saranka), ,Printer” (spausdintuvas) arba
.Preferences” (nuostatos).

Pakeite bet kokius parametrus spustelékite OK (Gerai).
Spustelekite ,Print* (spausdinti) arba ,OK" (gerai).

|veskite fakso numerj ir kitg gavejo informacija, pakeiskite visus kitus fakso parametrus ir
spustelékite ,Send Fax" (siysti faksogramg). Spausdintuvas pradeda rinkti fakso numerj ir siysti
faksu dokumenta.

Standartinés faksogramos siuntimas i§ kompiuterio (,O0S X)

1.

2
3.
4

Savo kompiuteryje atverkite dokumenta, kurj norite siysti faksu.
Programinés jrangos meniu File (failas) spustelékite Print (spausdinti).
Pasirinkite spausdintuva, kurio pavadinime yra “(Fax)” (faksas).

ISskleidziamajame meniu pasirinkite Fax Recipients (faksogramy gavéjai), esancio Zemiau
parametro Orientation (padeétis).

B PASTABA: Jeigu negalite rasti i§siskleidziamojo meniu, pabandykite spusteléti iSplétimo

trikampj Salia parinkties ,Printer selection“ (Spausdintuvo parinkimas).

[veskite fakso numerj ir kitg informacija | pateikiamus langus, tada spustelékite Add to Recipients
(Itraukti prie gavéjy).

Pasirinkite Fax Mode (fakso rezimas) ir bet kurig norimg parinktj, tada spustelékite Send Fax
Now (siysti faksogramg dabar), kad buty pradétas rinkti fakso numeris ir faksu pradétas siysti
dokumentas.

Siyskite faksograma rankiniu bidu i$ telefono

LTWW

Siysdami faksogramag rankiniu budu galite paskambinti telefonu ir pries iSsiysdami faksogramg
pasikalbéti su adresatu. Tai patogu, kai prie$ siunciant faksograma reikia pranesti adresatui, kad
ketinate jam siysti faksograma. Siysdami faksograma rankiniu budu telefono ragelyje girdésite
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numerio rinkimo signalus, telefono raginimus arba kitus garsus. Taip bus lengviau naudoti
skambinimo kortele faksogramai iSsiysti.

Priklausomai nuo to, kaip nustatytas gavejo fakso aparatas, jis gali atsiliepti j skambutj arba skambutj
gali priimti fakso aparatas. Jei asmuo atsiliepia, prie$ iSsiysdami faksogramg su gavéju galite
pakalbéti. Jei | skambutj atsiliepia fakso aparatas, faksograma galite siysti tiesiai | fakso aparatg, kai
iSgirsite gaunancio fakso aparato skleidZziamus fakso tonus.

Faksogramos siuntimas rankiniu bidu i§ dubliuojanéio telefono

1.  Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo kairiajame priekiniame kampe spausdinamaja puse
zemyn arba spausdinkite jdéje | ADT spausdinama puse aukStyn.

Placiau apie tai Zr. skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo 28 puslapyje arba |
dokumenty tiektuva jdékite dokumenty originalus. 29 puslapyje.

Ef PASTABA: Jei naudojate skaitytuvo stikla, jsitikinkite, kad automatinis dokumenty tiekimo
deéklas yra tuscias. Antraip spausdintuvas aptiks dokumentg ADT, o ne popieriy ant skaitytuvo
stiklo.

2. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,Fax“ (Siysti faksograma).

3. Telefono, kuris prijungtas prie spausdintuvo, klaviatura surinkite numer;.

Ef PASTABA: Siungiant faksograma rankiniu biidu negalima naudotis spausdintuvo valdymo
skydelio klaviatira. Adresato numerj turite surinkti telefono klaviatura.

4. Jei adresatas atsako telefonu, galite su juo pasikalbéti pries iSsiysdami faksograma.

E/{ PASTABA: Jei|skambutj atsiliepia fakso aparatas, iS gaunancio fakso aparato iSgirsite fakso
tonus. Atlikite kitg veiksma ir perduokite faksograma.

5. Kai busite pasirenge siysti faksograma, palieskite Nespalvotai arba Spalvotai.

B PASTABA: Jei biisite paraginti, pasirinkite ,Send Fax* (siysti faksograma).

Jei su gavéju kalbatés telefonu, paprasykite jo pradéti priimti faksograma, kai iSgirsta fakso
tonus fakso aparate.

Perduodant faksogramg fakso signalas nutyla. Tuo momentu galite padéti telefono ragel;. Jei
norite, pokalbj galite testi, kol bus iSsiysta faksograma.

Siysti faksogramg stebint numerio rinkimg

Naudojant rinkimo stebéjimo funkcijg, numerius spausdintuvo valdymo skydelyje galima rinkti kaip
paprastu telefonu. Jei siunciate faksograma taikydami rinkimo stebéjimo funkcija, rinkimo signalus,
telefono raginimus ir kitus garsus girdésite per spausdintuvo garsiakalbius. Tai suteikia galimybe
rinkimo metu reaguoti | praneSimus ir valdyti rinkimo greitj.

> PATARIMAS: Jeigu naudojate skambinimo kortelg ir nepakankamai greitai jvedate jos koda,
spausdintuvas gali greitai pradéti siysti faksograma, todél skambinimo korteliy tarnyba jusy kodo
neatpazins. Tokiu atveju galite sukurti sparciojo rinkimo jvestj savo skambinimo kortelés kodui laikyti.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Sparciojo rinkimo jraSy nustatymas 77 puslapyije.

ﬁ% PASTABA: Patikrinkite, ar jjungtas garsas, nes antraip negirdésite numerio rinkimo signalo.
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Faksogramos siuntimas renkant numerj ekrane per spausdintuvo valdymo skydelj

1. Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo kairiajame galiniame kampe arba ADT spausdinamaja
puse zemyn.

Papildomos informacijos ieSkokite skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo 28 puslapyje
arba | dokumenty tiektuvg jdékite dokumenty originalus. 29 puslapyje.

'L,%’f PASTABA: Jei naudojate skaitytuvo stikla, jsitikinkite, kad automatinis dokumenty tiekimo
déklas yra tuscias. Antraip spausdintuvas aptiks dokumenta ADT, o ne popieriy ant skaitytuvo
stiklo.

2. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,Fax® (Siysti faksograma).
3. Palieskite Nespalvotai arba Spalvotai.

e Jei spausdintuvas nustatys, kad | automatinj dokumenty tiektuvg yra jdétas originalas,
iSgirsite rinkimo signala.

e Jei originalus dokumentas uzdétas ant skaitytuvo stiklo, pasirinkite Fax from scanner glass
(siysti faksogramg nuo skaitytuvo stiklo).

4. Kai iSgirstate rinkimo signalg, spausdintuvo valdymo skydelio klaviatira jveskite numer;.

5. Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

¥ PATARIMAS: Jeigu faksogramai siysti naudojate skambinimo kortele ir jos PIN kodg jraséte
kaip sparciojo rinkimo jvestj, paraginti jvesti PIN kodg palieskite [] (Spartusis rinkimas), kad
galétuméte pasirinkti tg sparciojo rinkimo jvestj, kurioje iSsaugojote savo PIN kodg. Daugiau
informacijos apie sparciojo rinkimo jves€iy sukutrimg zr. Sparciojo rinkimo jrasy
nustatymas 77 puslapyije.

Faksograma bus iSsiysta, kai atsakys priimantysis fakso aparatas.

Faksogramos siuntimas i§ atminties

Nespalvotg faksograma galite nuskaityti j atmintj ir po to i$siysti i$ atminties. Si funkcija naudinga
tada, kai fakso numeris, kurj bandote pasiekti, uzimtas arba laikinai nepasiekiamas. Spausdintuvas
nuskaitys originalus j atmintj ir iSsiys juos, kai tik galés prisijungti prie adresato fakso aparato. Kai tik
spausdintuvas nuskaitys lapus | atmintj, galésite iSkart iSimti originalus iS dokumenty tiekimo déklo
arba nuimti nuo skaitytuvo stiklo.

E/ﬁ PASTABA: IS atminties galite siysti tik nespalvotg faksograma.

Faksogramos siuntimas i§ atminties
1. Originalus sudékite | ADT spausdinamaja puse zemyn.

Papildomos informacijos ieSkokite skyriuje | dokumenty tiektuvg jdékite dokumenty
originalus. 29 puslapyje.

2. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,Fax* (Siysti faksograma).

LTWW Siysti faksogramg 67



3. Klaviatlra jveskite fakso numerj, palieskite [ (Spartusis rinkimas), kad pasirinktuméte spartujj
rinkima, arba 45 (,Call history* (Skambuciy chronologija)), kad pasirinktuméte anksciau rinktg
arba priimtg numer.

Daugiau informacijos apie sparciojo rinkimo jvesciy sukurimg zr. Sparciojo rinkimo jrasy
nustatymas 77 puslapyje.

4. Palieskite Nespalvotai arba Spalvotai.

Spausdintuvas nuskaitys originalus | atmintj ir iSsiys faksograma, kai bus prieinamas adresato
fakso aparatas.

Faksogramos siuntimas keliems adresatams

Galite vieng faksograma iSsiysti iSkart keliems gavéjams — tai atliekama sugrupuojant kelis
individualius sparciojo rinkimo jrasus j vieng grupe.
Faksogramos siuntimas keliems adresatams, naudojant grupés spartujj rinkimg

1. Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo kairiajame galiniame kampe arba ADT spausdinamaja
puse Zzemyn.

Papildomos informacijos ieSkokite skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo 28 puslapyje
arba | dokumenty tiektuvg jdékite dokumenty originalus. 29 puslapyije.

ﬁ/{ PASTABA: Jei naudojate skaitytuvo stiklg, jsitikinkite, kad automatinis dokumenty tiekimo
déklas yra tuscias. Antraip spausdintuvas aptiks dokumentg ADT, o ne popieriy ant skaitytuvo
stiklo.

2. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,Fax" (Siysti faksograma) ir palieskite [ (Spartusis
rinkimas).

3. Palieskite %, (Setup (saranka).

4. Palieskite Group Speed Dial (grupinis spartusis rinkimas) ir vadovaukités ekrane pateikiamais
nurodymais, kad sukurtuméte gavejy grupe.

5. Ekrane Select Speed Dial (pasirinkti spartyjj rinkimg) palieskite gavéjy grupe.
6. Palieskite Start Fax (Paleisti faksa).

Jeigu spausdintuvas nustatys, kad j automatinj dokumenty tiektuvg yra jdétas originalas, jis
iSsiys dokumentg kiekvienu numeriu, jtrauktu j sparciojo rinkimo jrasSy grupe.

E/ﬁ PASTABA: Deél atminties apribojimy sparciojo rinkimo jvesciy grupe galite naudoti tik
nespalvotoms faksogramoms siysti. Spausdintuvas nuskaito faksogramg j atmintj, tada surenka
pirmajj numerj. Atsiradus rySiui jis nusiuncia faksogramg ir surenka kitg numerj. Jeigu numeris
uzimtas arba neatsako, spausdintuvas vadovaujasi parametrais ,Busy Redial“ (perrinkti uzimta
numerj) ir ,No Answer Redial“ (perrinkti neatsakantj numerj). Jeigu nepavyksta prisiskambinti,
surenkamas kitas numeris ir sukuriama klaidos ataskaita.

Daugiau informacijos apie pakartotinio rinkimo parink&iy pakeitimg Zr. Perrinkimo parinkéiy
nustatymas 82 puslapyije.

Siyskite faksogramg esant klaidy taisymo rezimui

«Error Correction Mode* (klaidy taisymo reZimas) (ECM) neleidzia prarasti duomeny dél prastos
kokybés telefono linijy: randamos perdavimo metu jvykusios klaidos ir raginama pakartoti klaidingg
segmentg. Mokestis uz telefono rysj nesikeis, o galbit net bus mazesnis, jei tik telefono rySys bus
geras. Jei rysio kokybé bloga, dél ECM padidéja faksogramos siuntimo trukmeé ir mokestis uz telefono
rysj, taCiau duomeny perdavimas tampa daug patikimesnis. Numatytasis parametras yra ,On*
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(ijungti). 1Sjunkite ECM funkcijg tik tada, kai ji labai padidina uzmokestj uz telefong ir kai galite rinktis
prastesne siuntimo kokybe uz mazesnj mokest;.

Pries iSjungdami ECM, apsvarstykite Sias galimybes. Jei iSjungsite ECM:
e  bus paveikta siun€iamy ir gaunamy faksogramy kokybeé ir sparta,

e ,Fax Speed” (faksogramos perdavimo sparta) bus automatiSkai nustatyta kaip ,Medium“
(vidutiniskai).

e nebegalésite siysti arba gauti spalvoty faksogramuy.

KTR nuostaty keitimas per valdymo skydelj

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirstu per ekrang ir palieskite ,Setup”
(Saranka).

Palieskite Fakso sgranka.
Palieskite ,Advanced Fax Setup” (detalioji fakso sgranka).

Palieskite ,Error Correction Mode* (klaidy taisymo rezZimas), kad jjungtuméte arba iSjungtuméte.

o > 0D

Pasirinkite ,,On* (jjungti) arba ,Off* (iSjungti).
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Priimti faksograma

Faksogramas galima priimti rankiniu arba automatiniu budu. Jei iSjungsite parinktj Automatinis
atsakymas, faksogramas reikés priimti rankiniu badu. Jei jjungsite parinktj Automatinis atsakymas
(numatytasis parametras), spausdintuvas automatiskai atsakys | skambucius ir priims faksogramas
po nustatyto signaly skaiciaus, kurj nurodo parametras ,Rings to Answer” (po kiek skambudiy
atsakyti) (Pagal numatytuosius parametrus ,Rings to Answer“ (po kiek skambugiy atsakyti) — penki
signalai.)

Jei gaunate ,Legal“ arba didesnio formato faksograma, o spausdintuvas tuo metu nenustatytas
naudoti ,Legal“ dydZio popieriaus, spausdintuvas sumazina faksograma, kad ji tilpty j jdétg popieriaus
lapa. Jei esate iSjunge funkcijg ,Automatic Reduction“ (automatinis sumazinimas), spausdintuvas
iSspausdins faksogramg dviejuose lapuose.

E.%" PASTABA: Jeigu kopijuojate dokumentg, kai gaunama faksograma, ji tol saugoma spausdintuvo
atmintyje, kol uzbaigiamas kopijavimas. Tai gali sumazinti atmintyje saugomy faksogramos lapy
skaiciy.

' Priimti faksograma rankiniu badu

° Nustatyti faksogramy priémima j atmintj

' Pakartotinai spausdinti gautas faksogramas i$ atminties

° Faksogramy persiuntimas kitu numeriu

e Nustatyti priimamy faksogramy popieriaus dydi

° Nustatykite automatinj priimamy faksogramy sumazinimag

' Blokuoti nepageidaujamus faksy numerius

e  Gaukite faksogramas naudodami funkcijg ,HP Digital Fax" (HP_skaitmeninis faksogramy

siuntimas)

Priimti faksograma rankiniu bidu

Kol dar kalbate telefonu, jusy pasnekovas gali atsiysti faksograma. Tai vadinama faksogramos
siuntimu rankiniu badu. Rankinés faksogramos gavimo instrukcijos pateikiamos Siame skyrelyje.

Y PASTABA: Telefonu galite kalbéti arba klausyti fakso tonuy.

Faksogramas galite priimti rankiniu budu i$ telefono:

e tiesiogiai prijungtas prie spausdintuvo (,2-EXT* (2 PAPILDOMA) prievado)

e veikiancio toje pacioje telefono linijoje, taCiau neprijungto tiesiai prie spausdintuvo
Kaip priimti faksograma rankiniu biadu

1. Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas ir ar | pagrindinj dékla jdéjote popieriaus.

2. 18 dokumenty tiekimo déklo iSimkite visus originalus.

3. Nustatykite pakankamai didelj parametro ,Rings to Answer* (po kiek skambugiy atsakyti) skaiciu,
kad galétuméte atsakyti j jeinamajj skambutj prie$§ atsakant spausdintuvui. Arba iSjunkite
parametrg Automatinis atsakymas, kad spausdintuvas automatiSkai neatsakyty j jeinamuosius
skambucius.

4. Jei kalbatés su faksogramos siuntéju, paprasykite jo paspausti fakso mygtukg Pradzia.

5. ISgirde siunciancio aparato signalus, atlikite nurodytus veiksmus.
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a. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,Fax* (Siysti faksograma) ir pasirinkite
Nespalvotai arba Spalvotai.

b. Spausdintuvui pradéjus priimti faksograma, galite padéti telefono ragelj arba laikyti jj
nukeltg. Faksogramos perdavimo metu telefono linijoje nieko negirdéti.

Nustatyti faksogramy priémima j atmintj

Atsizvelgdami | savo poreikius ir saugos reikalavimus, galite nustatyti, kad spausdintuvas laikyty
atmintyje visas gautas faksogramas, tiktai faksogramas, gautas jvykus spausdintuvo klaidai, arba
nelaikyty jokiy faksogramuy.

Nustatymas priimti faksogramas j atmintj i§ spausdintuvo valdymo skydelio

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirstu per ekrang ir palieskite ,Setup®
(Saranka).

Palieskite Fakso sgranka.
Palieskite ,Advanced Fax Setup® (detalioji fakso sgranka).

Palieskite Backup Fax Reception (Faksogramos priémimas | atmintj).

o > 0N

Palieskite reikiamg parametra.

,On* (jjungti) Numatytasis parametras. Kai nustatyta Backup fax (faksogramy priémimas j atmint;)
reikSme ,,On® (jlungti), spausdintuvas atmintyje iSsaugo visas gaunamas faksogramas. Taip
galima pakartotinai iSspausdinti iki 30 paskutiniy spausdinty faksogramu, jei tik jos
iSlikusios atmintyje.

PASTABA: Kai spausdintuvo atmintyje nelieka vietos, primdamas naujas faksogramas jis
uzra$o jas vietoje seniausiy, iSspausdinty faksogramy. Jeigu atmintis pripildyta
nei§spausdinty faksogramuy, spausdintuvas neatsako j jeinamuosius fakso skambugius.

PASTABA: Jeigu gauta labai didelé faksograma, pvz., spalvota nuotrauka su itin daug
detaliy, dél ribotos atminties talpos ji gali bati ir nelaikoma atmintyje.

,On Error Only* (tik Faksogramos spausdintuvo atmintyje iSsaugomos tik esant klaidai, dél kurios spausdintuvu

ivykus klaidai) negalima spausdinti faksogramy (pvz., jei spausdintuve baigési popierius). Spausdintuvas
toliau jraSinés gaunamas faksogramas tol, kol joms uzteks atminties (jei atmintis uzsipildys,
spausdintuvas nebeatsakys j jeinamuosius fakso skambucius). Pasalinus klaida, atmintyje
esancios faksogramos bus automatiskai iSspausdintos ir tada pasalintos i$ atmintinés.

L,Off (iSjungti) Faksogramos niekada nesaugomos atmintyje. Pavyzdziui, galite pageidauti iSjungti Backup
fax (Faksogramy priémimas j atmintj) saugumo sumetimais. Jei jvyksta klaida, dél kurios
spausdintuvas negali spausdinti (pvz., spausdintuve baigési popierius), spausdintuvas
nebeatsakys | jeinamuosius fakso skambucius.

Pakartotinai spausdinti gautas faksogramas i$ atminties

Priimtos faksogramos, kurios nebuvo atspausdintos, yra saugomos atmintyje.

ﬁ/{ PASTABA: Uzpildzius atmintj, spausdintuvas nebegali priimti naujy faksogramy tol, kol
neatspausdinsite arba nepas$alinsite atmintyje esandiy faksogramy. Faksogramas i$ atminties verta
pasalinti ir saugumo bei privatumo sumetimais.

Priklausomai nuo faksogramy atmintyje dydzio i§ naujo galima atsispausdinti iki astuoniy véliausiai
atspausdinty faksogramuy, jei jos vis dar yra atmintyje. Pavyzdziui, jei pametéte paskutinés
atspausdintos faksogramos kopija, galite jg atsispausdinti pakartotinai.
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Faksogramy spausdinimas i$ atminties per spausdintuvo valdymo skydelj

1.

Patikrinkite, ar pagrindiniame dékle yra pakankamai popieriaus lapy. ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje Popieriaus jdéjimas 24 puslapyije.

Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pir§tu per ekrang ir palieskite ,Setup”
(Saranka).

Palieskite Fax Setup (faksogramy saranka).
Palieskite Fax Tools (faksogramy jrankiai).
Palieskite Reprint Faxes in Memory (spausdinti faksogramas i$ atminties).

Faksogramos bus spausdinamos atvirkstine tvarka — véliausiai gautos faksogramos bus
spausdinamos pirmiausia.

Jei norite nutraukti faksogramy spausdinimg i$ atminties, palieskite x (AtSaukti).

Faksogramy persiuntimas kitu numeriu

Galite nustatyti spausdintuvg, kad faksogramos buty peradresuojamos kitam fakso numeriui. Jei
jjungta faksogramy persiuntimo funkcija, savo spausdintuvu galite gauti ir persiysti tik nespalvotas
faksogramas. Gauta spalvota faksograma persiun¢iama nespalvota.

HP rekomenduoja patikrinti, ar numeris, kuriam peradresuojate faksograma, yra veikiantis. I1Ssiyskite
bandomajg faksograma, skirtg patikrinti, ar fakso aparatas galés priimti persiystas faksogramas.

Faksogramy persiuntimas per spausdintuvo valdymo skydelj

1.

o »~ 0N

Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pir§tu per ekrang ir palieskite ,Setup”
(Saranka).

Palieskite Fakso saranka.
Palieskite ,Advanced Fax Setup“ (detalioji fakso sgranka).
Palieskite Fax Forwarding (faksogramy persiuntimas).

Palieskite On (Print and Forward (jjungti spausdinimg ir persiuntima), norédami faksograma
atspausdinti ir persiysti, arba pasirinkite On (Forward) (jjungti persiuntima), norédami jg
persiysti.

Ef PASTABA: Jeigu spausdintuvas negalés persiysti faksogramos nurodytam fakso aparatui

(pavyzdziui, jei jis nejjungtas), spausdintuvas faksogramg iSspausdins. Jeigu nustatysite
spausdintuvg spausdinti priimamy faksogramy klaidos ataskaitas, bus iSspausdinta ir klaidos
ataskaita.

Paprasyti jveskite fakso aparato, j kurj persiysite faksogramas, numerj, tada palieskite ,Done"
(Atlikta). Reikiama informacijg jrasykite kaskart pamate Siuos sistemos prasymus: pradzios
datos, pradzios laiko, pabaigos datos ir pabaigos laiko raginimus.

Faksogramos persiuntimas jjungtas. Patvirtinkite paliesdami OK (gerai).

Jeigu persiunciant faksograma nutruksta spausdintuvo maitinimas, faksogramy persiuntimo
nuostata ir telefono numeris jraSomi. Kai vél jjungiamas spausdintuvo maitinimas, faksogramy
persiuntimo nuostata tebéra ,,On“ (jjungti).

B PASTABA: Faksogramy persiuntimg galite atSaukti pasirinkdami ,Off (i§jungti) i§ meniu Fax

Forwarding (Faksogramy persiuntimas).
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Nustatyti priimamy faksogramy popieriaus dydj

Priimtoms faksogramoms galite parinkti popieriaus dydj. Jusy pasirinkto popieriaus dydis turi atitikti
ta, kuris jdétas j pagrindinj déklg. Faksogramos gali buti spausdinamos tik ant ,Letter”, A4 ar ,Legal®
formaty popieriaus.

L,#’ PASTABA: Jeigu gauta faksograma, o j pagrindinj déklg jdétas netinkamo dydzio popierius,
jrenginys faksogramos nespausdins, o ekrane pasirodys pranesimas apie klaidg. |dékite ,Letter”, A4
arba ,Legal“ dydZio popieriaus ir palieskite OK (gerai) faksogramai spausdinti.

Priimamy faksogramy popieriaus dydzio nustatymas per spausdintuvo valdymo skydelj

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirstu per ekrang ir palieskite ,Setup®
(Saranka).

2. Palieskite Fakso sgranka.
3. Palieskite ,Basic Fax Setup“ (pagrindiné fakso sgranka).

4. Palieskite Fax Paper Size (faksogramos popieriaus dydis), tada palieskite parinkt;.

Nustatykite automatinj priimamy faksogramy sumazinimg

~Automatic Reduction“ (automatinis sumazinimas) parametras apibrézia, kg spausdintuvas turi daryti,
jei gauna per didele faksograma numatytajam popieriaus dydziui. Sis parametras yra jjungtas kaip
numatytasis, todél jei galima, gaunamos faksogramos vaizdas yra sumazinamas taip, kad tilpty |
puslapj. Jei i funkcija iSjungta, pirmajame puslapyje netilpusi informacija atspausdinama antrajame
puslapyje. Funkcija ,Automatic Reduction“ (automatinis sumazinimas) naudinga, jei gaunant ,Legal"
dydzio faksograma, pagrindiniame dékle jdéta ,Letter dydzio popieriaus.

Automatinio mazinimo nustatymas per spausdintuvo valdymo skydelj

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirstu per ekrang ir palieskite ,Setup®
(Saranka).

2. Palieskite Fakso sgranka.
3. Palieskite ,Advanced Fax Setup“ (detalioji fakso saranka).

4. Palieskite ,Automatic Reduction“ (automatinis sumazinimas), kad jjungtumeéte arba iSjungtuméte.

Blokuoti nepageidaujamus faksy numerius

Jei esate i$ fiksuoto rySio paslaugos teikéjo uzsisakes skambinanciojo ID paslauga, galite blokuoti
tam tikrus fakso numerius; tokiu atveju spausdintuvas nespausdins i$ Siy numeriy gaunamy
faksogramy. Prie$ priimdamas jeinamajj fakso skambutj spausdintuvas palygina numerj su
nepageidaujamy fakso numeriy sgrasu ir nustato, ar reikia jj blokuoti. Jei numeris atitinka kurj nors i$
uzblokuoty fakso numeriy, faksograma nespausdinama (maksimalus uzblokuojamy fakso numeriy
skaiCius priklauso nuo konkretaus modelio galimybiy).

ﬁ/{ PASTABA: Siypatybé prieinama ne visose $alyse ir (arba) regionuose. Jeigu jisy $alyje ar regione
funkcija ,Junk Fax Blocker SetUp“ (nepageidaujamy fakso numeriy blokavimo nustatymas) neveikia,
jos nesimato meniu Fax Options (fakso parinktys) arba Fax Settings (fakso parametrai).

E’f PASTABA: Jei abonenty identifikavimo sarase néra jvesty numeriy, laikoma, kad neuZzsisakéte
abonenty identifikavimo paslaugos.

e |traukite numerius | nepageidaujamy fakso numeriy sgrasa

° Numeriy Salinimas i$ nepageidaujamy fakso numeriy sgraso

o Nepageidaujamy fakso numeriy ataskaitos spausdinimas
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[traukite numerius | nepageidaujamy fakso numeriy sgrasg

Jus galite blokuoti konkrecius numerius jtraukdami juos | nepageidaujamy fakso numeriy sarasa.

Numerio jtraukimas j nepageidaujamy fakso numeriy sarasg

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirstu per ekrang ir palieskite ,,Setup”
(Saranka).

Palieskite Fakso saranka.
Palieskite ,Basic Fax Setup“ (pagrindiné fakso sgranka).

Palieskite ,Junk Fax Blocker SetUp“ (nepageidaujamy fakso numeriy blokavimo nustatymas).

o > 0o N

Pasirodys praneSimas, kad nepageidaujamoms faksogramoms blokuoti reikalingas
skambinangiojo ID. Norédami testi, palieskite OK (gerai).

o

Palieskite Add Numbers (pridéti numerius).

7. Norédami pasirinkti numerj i$ skambintojy ID saraSo, palieskite Select from Caller ID History
(Pasirinkti i skambintojy ID praeities).

- arba -

Blokuojamo fakso numerio jvedimui rankiniu budu palieskite Enter new number (jvesti naujg
numer;j).

8. |vede norimg blokuoti fakso numerj palieskite ,Done” (Atlikta) ir OK (gerai).

E/ﬁ PASTABA: Bitinai jveskite tg fakso numerj, kuris rodomas valdymo skydelio ekrane, o ne ta,
kurj matysite gautos faksogramos antrastéje, nes jie gali skirtis.

Numeriy Salinimas i$ nepageidaujamy fakso numeriy sgraso

Jei nebenorite blokuoti konkretaus fakso numerio, galite jj pasalinti i$ nepageidaujamy numeriy
sgraso.

Numeriy Salinimas i§ nepageidaujamy fakso numeriy sgraso

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirstu per ekrang ir palieskite ,Setup”
(Saranka).

Palieskite Fakso saranka.
Palieskite ,Basic Fax Setup” (pagrindiné fakso sgranka).

2
3
4. Palieskite ,Junk Fax Blocker SetUp“ (nepageidaujamy fakso numeriy blokavimo nustatymas).
5. Palieskite Remove Numbers (Pasalinti numerius).

6

Palieskite numerj, kurj norite pasalinti, tada palieskite OK (gerai).

Nepageidaujamy fakso numeriy ataskaitos spausdinimas

Vykdykite toliau nurodytus veiksmus, kad atspausdintuméte blokuoty nepageidaujamy fakso numeriy
sgrasa.

Nepageidaujamy fakso numeriy ataskaitos spausdinimas

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirStu per ekrang ir palieskite ,Setup”
(Saranka).

2. Palieskite ,Settings” (Nuostatos), tada palieskite Fakso saranka.
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3. Palieskite ,Basic Fax Setup” (pagrindiné fakso sgranka).
4. Palieskite ,Junk Fax Blocker SetUp“ (nepageidaujamy fakso numeriy blokavimo nustatymas).

5. Palieskite Print Reports (spausdinti ataskaitas), tada pasirinkite Junk Fax List (nepageidaujamy
fakso numeriy sgrasas).

Gaukite faksogramas naudodami funkcijg ,,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis
faksogramy siuntimas)

Jei spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio eterneto kabeliu, belaidziu rySiu arba USB kabeliu,
galite naudoti funkcijg ,HP Digital Fax® (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas), kad automatiskai
gautuméte faksogramas ir jradytumeéte jas tiesiogiai | savo el. pasto dézute arba nurodytg savo tinklo
aplanka. Su funkcija ,HP Digital Fax® (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) galite lengvai iSsaugoti
skaitmenines faksogramy kopijas ir taip pat atsikratyti darbo su didZiuliais popieriaus segtuvais.

Priimtos faksogramos jraSsomos TIFF (Tagged Image File Format) formatu.

Failai pavadinami, kaip aprasyta toliau: XXXX_YYYYYYYY_2Z77777 tif, kur X yra informacija apie
siuntéja, Y yra data, o Z yra laikas, kada faksograma buvo gauta.

Ef PASTABA: Funkcijg ,HP Digital Fax* (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) galima naudoti tik
nespalvotoms faksogramoms gauti. Spalvotos faksogramos bus iSspausdintos.

° Funkcijos ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) reikalavimai

e Funkcijos ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) suaktyvinimas

° Funkcijos ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) nuostaty keitimas

Funkcijos ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) reikalavimai

e  Kompiuterio paskirties aplankas arba serveris visada turi bati jjungtas. Paskirties vietos
kompiuteris visada turi buti aktyvus, faksogramos nebus jradytos, jei kompiuteris veiks
pristabdytuoju arba uzmigdymo rezimu.

e | jvesties déklg reikia jdéti popieriaus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Popieriaus
jdéjimas 24 puslapyje.

Funkcijos ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) suaktyvinimas

Funkcijos ,HP Digital Fax" (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) saranka (,Windows")

1. HP spausdintuvo programinés jrangos paleidimas. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje
Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg (,Windows") 38 puslapyje.

2. HP spausdintuvo programinés jrangos meniu Skaitmeninis fakso sgrankos vediklis. spustelékite
LPrint, Scan & Fax“ (spausdinti, nuskaityti ir siysti faksu).

3. Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Funkcijos ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) saranka (,OS X)

1. |junkite HP priemone. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,HP Utility* (HP paslaugy
programa) (,OS X*) 121 puslapyje.

2. Pasirinkite spausdintuva.

3. Budami fakso nuostaty skyriuje spustelékite ,Digital Fax Archive® (Skaitmeniniy faksogramy
archyvas).
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Funkcijos ,,HP Digital Fax* (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) nuostaty keitimas

Funkcijg ,HP Digital Fax® (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) galite iSjungti ir neleisti spausdinti
faksogramy naudojant spausdintuvo valdymo skydelj.

Nuostaty keitimas spausdintuvo valdymo skydeliu

1.

Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirStu per ekrang ir palieskite ,Setup®
(Saranka).

Palieskite Fakso saranka.

Palieskite ,Basic Fax Setup* (pagrindiné fakso sgranka), tada palieskite HP Digital Fax (HP
skaitmeninis faksogramy siuntimas).

Pasirinkite norimg pakeisti parametrg. Galite pakeisti tokius parametrus:
e  Fax Print (faksogramy spausdinimas): pasirinkite Sig parinktj, jei norite spausdinti
faksogramas jas gaunant. Jei iSjungsite spausdinima, spalvotos faksogramos bus vis tiek

spausdinamos.

e Disable Digital Fax (iSjungti skaitmeninj faksogramy siuntimag): iSjunkite funkcijg ,HP Digital
Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas)

Y PASTABA: Funkgcijai ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) jjungti
naudokite HP spausdintuvo programineg jranga.

Nuostaty keitimas naudojant HP spausdintuvo programine jranga (,Windows*)

1.

3.

HP spausdintuvo programinés jrangos paleidimas. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje
Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg (,WWindows") 38 puslapyje.

HP spausdintuvo programinés jrangos meniu Skaitmeninis fakso sarankos vediklis. spustelékite
~Print, Scan & Fax“ (spausdinti, nuskaityti ir siysti faksu).

Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Nuostaty keitimas naudojant HP spausdintuvo programine jrangg (,0S X*)

1.

liunkite HP priemone. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje ,HP Utility* (HP paslaugy
programa) (,OS X“) 121 puslapyje.

Pasirinkite spausdintuva.

Budami fakso nuostaty skyriuje spustelékite ,Digital Fax Archive“ (Skaitmeniniy faksogramy
archyvas).

ISjunkite funkcijg ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas)

1.
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Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pir§tu per ekrang ir palieskite ,Setup”
(Saranka).

Palieskite Fakso saranka.

Palieskite ,Basic Fax Setup” (pagrindiné fakso sgranka), tada palieskite HP Digital Fax (HP
skaitmeninis faksogramy siuntimas).

Palieskite Disable HP Digital Fax (iSjungti skaitmeninj faksogramy siuntimg).

Palieskite Yes (taip).
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Sparciojo rinkimo jrasy nustatymas

Dazniausiai naudojamus fakso numerius galite nustatyti kaip sparciojo rinkimo jrasus. Taip galésite
greitai surinkti Siuos numerius naudodami spausdintuvo valdymo skydel;.

‘0° PATARIMAS: Sparciojo rinkimo jradus kurti ir tvarkyti galite naudodamiesi ne tik spausdintuvo
valdymo skydeliu, bet ir kompiuteryje esandiais jrankiais, pvz., su spausdintuvu pateikiama HP
programine jranga ir spausdintuvo EWS. ISsamesnés informacijos zr. ,Spausdintuvo valdymo
priemonés“ 119 puslapyije.

e Spardiojo rinkimo jrasy nustatymas ir keitimas

° Sparciojo rinkimo grupiy jrasy nustatymas ir keitimas

° Sparc€iojo rinkimo jrasy Salinimas

e Sparciojo rinkimo jrasy sgraso spausdinimas

Sparciojo rinkimo jraSy nustatymas ir keitimas
Fakso numerius galima i§saugoti kaip sparciojo rinkimo jrasus.
Norédami nustatyti sparciojo rinkimo jrasus

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirStu per ekrang ir palieskite ,Setup®
(Saranka).

2. Palieskite Fakso sgranka.
3. Palieskite ,Speed Dial Setup* (spar¢iojo rinkimo sgranka).

4. Palieskite ,Add/Edit Speed Dial* (Pridéti / redaguoti greitg rinkimg), tada palieskite nenaudojamo
jraso numerj.

5. |veskite fakso numerj ir palieskite Pirmyn.

BY PASTABA: | numerij jtraukite pauzes ar kitus reikiamus skaicius, pvz., teritorijos koda, i$&jimo
kodg (numeriams PBX sistemos iSoréje, paprastai tai bina 9 arba 0) arba tarptautinio
skambugio priesdél;.

6. |veskite sparciojo rinkimo jraso pavadinimg ir palieskite ,Done” (Atlikta).
7. Palieskite OK (gerai).
Sparciojo rinkimo jrady keitimas

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirstu per ekrang ir palieskite ,Setup”
(Saranka).

2. Palieskite Fakso sgranka.
3. Palieskite ,Speed Dial Setup” (sparéiojo rinkimo sgranka).

4. Palieskite ,Add/Edit Speed Dial* (Pridéti / redaguoti greitg rinkima), o tada palieskite norima
keisti sparciojo rinkimo jrasa.

5. Jei norite keisti fakso numerj, jradykite naujg numerj ir palieskite Pirmyn.

E/{ PASTABA: | numerj jtraukite pauzes ar kitus reikiamus skaicius, pvz., teritorijos kodg, i€jimo
koda (numeriams PBX sistemos iSoréje, paprastai tai bana 9 arba 0) arba tarptautinio
skambucio priesdél;.
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6. |veskite sparciojo rinkimo jraSo pavadinima ir palieskite ,Done“ (Atlikta).
7. Palieskite OK (gerai).

Sparciojo rinkimo grupiy jrady nustatymas ir keitimas
Fakso numeriy grupes galima iSsaugoti kaip sparciojo rinkimo jrasy grupése.

Sparciojo rinkimo jrasSy grupés nustatymas

E.{ PASTABA: Kad galétuméte sukurti sparciojo rinkimo jrasy grupe, jau turi bti sukurtas bent vienas
sparciojo rinkimo jrasas.

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirstu per ekrang ir palieskite ,,Setup®
(Saranka).

2. Palieskite Fakso saranka.
3. Palieskite ,Speed Dial Setup” (spar€iojo rinkimo saranka).

4. Palieskite ,Group Speed Dial“ (sparéiojo rinkimo jveséiy grupé), tada palieskite nenaudojamo
jraso numerj.

5. Palieskite j sparciojo rinkimo jraSo grupe norimus jtraukti sparciojo rinkimo jrasus, o tada
palieskite OK (gerai).

6. |veskite sparciojo rinkimo jraSo pavadinimg ir palieskite ,Done“ (Atlikta).
Spardciojo rinkimo jrasSy grupés keitimas

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirstu per ekrang ir palieskite ,Setup®
(Saranka).

2. Palieskite Fakso sgranka, tada pasirinkite ,Speed Dial Setup” (sparciojo rinkimo sgranka).

3. Pasirinkite ,Group Speed Dial“ (spar€iojo rinkimo jvesc€iy grupé), o tada palieskite jrasa, kurj
norite keisti.

4. Jeigu | grupe norite jtraukti sparciojo rinkimo jrasy arba paSalinti juos i$ grupés, palieskite
norimus jtraukti arba pasalinti sparciojo rinkimo jrasus, o tada palieskite OK (gerai).

5. Jei norite keisti sparciojo rinkimo grupés pavadinima, jveskite naujg pavadinimag, o tada
palieskite ,Done” (Atlikta).

Sparéiojo rinkimo jrasy keitimas

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirstu per ekrang ir palieskite ,Setup”
(Saranka).

2. Palieskite Fakso sgranka.
3. Palieskite ,Speed Dial Setup” (sparéiojo rinkimo saranka).

4. Palieskite ,Add/Edit Speed Dial* (Pridéti / redaguoti greita rinkima), o tada palieskite norimg
keisti sparciojo rinkimo jrasa.

5. Jei norite keisti fakso numerj, jraSykite naujg numerj ir palieskite Pirmyn.

E% PASTABA: | numerij jtraukite pauzes ar kitus reikiamus skaicius, pvz., teritorijos kodg, iS&€jimo
kodg (numeriams PBX sistemos iSoréje, paprastai tai biina 9 arba 0) arba tarptautinio
skambucio priesdélj.
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6. |veskite sparciojo rinkimo jraso pavadinimg ir palieskite ,Done” (Atlikta).
7. Palieskite OK (gerai).
Sparciojo rinkimo jrasy Salinimas
Norédami pasalinti sparciojo rinkimo jradus arba grupes, atlikite toliau iSvardytus veiksmus.

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirstu per ekrang ir palieskite ,Setup®
(Saranka).

2. Palieskite Fakso sgranka, tada palieskite ,Speed Dial Setup” (spar¢iojo rinkimo saranka).

3. Palieskite Delete Speed Dial (3alinti sparciojo rinkimo jrasg), palieskite Delete (Salinti) ir
patvirtinkite, paliesdami ,Yes* (Taip).

ﬁ% PASTABA: Grupinio sparciojo rinkimo jraso Salinimas nepanaikina individualiy sparciojo
rinkimo jrasy.

Spardiojo rinkimo jrasy sgraso spausdinimas
Norédami spausdinti visy nustatyty sparciojo rinkimo jraSy sarasa, atlikite toliau iSvardytus veiksmus.

1. |dékite popieriaus | déklg. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Popieriaus
jdéjimas 24 puslapyje.

2. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,Setup” (Sgranka).
3. Palieskite Fakso sgranka, tada palieskite ,Speed Dial Setup” (spar¢iojo rinkimo saranka).

4. Palieskite Print Speed Dial List (spausdinti sparciojo rinkimo jrasy sarasa).
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Fakso nuostaty keitimas

Atlike pradzios vadovo, kurj gavote su spausdintuvu, veiksmus, keisti pradinius parametrus arba
konfiguruoti kitas darbo su faksu parinktis mokésite, perskaite toliau nurodytus skyrius.

Nustatykite faksogramos antraste

Atsakymo biudo nustatymas (atsiliepti automatiskai)

Skambudiy skaitiaus prie$ atsakyma nustatymas

Atsakymo skambucio melodijos keitimas esant skiriamyjy skambudiy veiksenai

Rinkimo bido nustatymas

Perrinkimo parink€iy nustatymas

Faksogramos perdavimo spartos nustatymas

Fakso garsumo nustatymas

Nustatykite faksogramos antraste

Esant faksogramos antrastes funkcijai, jusy vardas ir fakso numeris bus spausdinamas kiekvienos
siun€iamos faksogramos virSuje. HP rekomenduoja faksogramos antraste nustatyti naudojantis kartu
su spausdintuvu gauta HP programine jranga. Faksogramos antraste taip pat galima nustatyti per
spausdintuvo valdymo skydelj, kaip apraSyta Siame skyrelyje.

E.{ PASTABA: Kai kuriose Salyse/regionuose jstatymai reikalauja jtraukti faksogramos antrastés
informacija.

Faksogramos antrastés nustatymas ar keitimas

1.

2
3
4.
5

Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirStu per ekrang ir palieskite ,Setup®
(Saranka).

Palieskite Fakso saranka, tada palieskite ,Basic Fax Setup“ (pagrindiné fakso sgranka).
Palieskite Fax Header (Faksogramos antraste).
[veskite savo vardg arba jmonés pavadinimg ir palieskite ,Done” (Atlikta).

[veskite savo fakso numerij ir palieskite ,Done* (Atlikta).

Atsakymo budo nustatymas (atsiliepti automatiskai)

Nuo atsakymo budo priklauso, ar spausdintuvas atsakys | jeinamuosius skambucius.

liunkite parametrg Automatinis atsakymas, jei norite, kad spausdintuvas j fakso skambucius
atsakyty automatidkai. Spausdintuvas atsakys j visus jeinamuosius balso ir fakso skambucius.

ISjunkite parametrg Automatinis atsakymas, jei faksogramas norite priimti rankiniu badu. Tokiu
atveju fakso skambucio metu turite biti prie fakso aparato ir pats atsakyti j skambutj, prieSingu
atveju spausdintuvas faksogramy nepriims.

Atsakymo bido nustatymas

1.

Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pir§tu per ekrang ir palieskite ,Setup”
(Saranka).

Palieskite Fakso saranka, tada palieskite ,Basic Fax Setup” (pagrindiné fakso sgranka).

Palieskite Automatinis atsakymas, kad jjungtuméte ar iSjungtuméte.
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Skambucdiy skaiCiaus prie§ atsakyma nustatymas

Jei jjungsite Automatinis atsakymas nuostata, galésite nustatyti, po keliy signaly jrenginys
automatiskai atsakys | skambutj.

Parametras ,Rings to Answer“ (po kiek skambugiy atsakyti) yra svarbus, jei toje pacioje linijoje, kaip ir

spausdintuvas, turite prijungta atsakiklj, nes norite, kad atsakiklis | skambutj atsakyty prie$
spausdintuvg. Skambuciy skaicius, po kurio atsako spausdintuvas, turi biti didesnis uz tg, po kurio
atsako atsakiklis.

Pavyzdziui, nustatykite atsakiklj atsiliepti po nedidelio signaly skaiciaus, o spausdintuvg — po
maksimalaus. (maksimalus signaly skaiCius skiriasi, atsizvelgiant j Salj / regiong.) Esant tokiai

nuostatai, atsakiklis atsilieps | skambutj, o spausdintuvas stebés linijg. Jei spausdintuvas aptiks fakso

signalus, jis priims faksogramg. Jei signalas yra balso skambutis, atsakiklis uzfiksuos jeinamajg
Zinute.

Skambugiy skai€iaus pried atsiliepimg nustatymas

Atsakymo skambucio melodijos keitimas esant skiriamuyjy skambuciy veiksenai

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirstu per ekrang ir palieskite ,Setup®
(Saranka).

2. Palieskite Fakso sgranka, tada palieskite ,Basic Fax Setup” (pagrindiné fakso sgranka).
3. Palieskite ,Rings to Answer* (po kiek skambugiy atsakyti).

4. Palieskite skambuciy skaiciy.
5

Palieskite ,Done“ (Atlikta), kad priimtumeéte nuostata.

Daugelis telefono bendroviy teikia skiriamojo skambéjimo paslauga, kuri suteikia galimybe vienoje
telefono linijoje turéti kelis telefono numerius. UZsisakius tokig paslaugg kiekvienas numeris tures
skirtingg skambucio melodijg. Galite nustatyti, kad spausdintuvas atsiliepty j konkrecios melodijos
jeinamuosius skambugius.

Jei prijungsite spausdintuvg prie linijos su skiriamojo skambéjimo paslauga, paprasykite telefono
bendrovés balso ir fakso skambuciams priskirti skirtingas melodijas. Fakso numeriui HP
rekomenduoja uzsisakyti dvigubus arba trigubus skambudius. Kai spausdintuvas nustatys priskirtg
skambucio melodija, jis atsakys ir priims faksograma.

‘0° PATARIMAS: Norédami nustatyti specialig skambugio melodija, galite naudoti ir skambugio

melodijy aptikimo funkcijg spausdintuvo valdymo skydelyje. Naudojant Sig funkcijg spausdintuvas
nustato ir jraSo priimamo skambucio melodijg ir pagal §j skambutj automatiSkai nustato skambucio
melodija, telefono operatoriaus priskirtg fakso skambuciams.

Jei nesinaudojate skiriamojo skambéjimo paslauga, naudokite numatytajj skambucio tipa, t. y. ,All
Rings* (visi skambugiai).

E/ﬁ PASTABA: Spausdintuvas negali priimti faksogramy, jei pagrindinio telefono ragelis pakeltas.

Norédami pakeisti skiriamojo skambéjimo atsakymo skambugéio melodija
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1. Patikrinkite, ar spausdintuvas nustatytas automatiSkai atsiliepti | fakso skambucius.

2. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirStu per ekrang ir palieskite ,Setup®
(Saranka).

3. Palieskite Fakso sgranka, tada pasirinkite ,Advanced Fax Setup“ (detalioji fakso sgranka).

4. Palieskite ,Distinctive Ring“ (skiriamasis skambutis).

Fakso nuostaty keitimas
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5. Pasirodys praneSimas, kad Sis parametras neturéty buti keiiamas, jeigu neturite keliy numeriy
tai paciai telefono linijai. Norédami testi, palieskite ,Yes* (Taip).

6. Atlikite viena iS Siy veiksmu:
e  palieskite skambucio melodija, kurig telefono operatorius priskyré fakso skambuciams.
- Arba -

e palieskite Ring Pattern Detection (skambucio melodijos aptikimas) ir laikykités
spausdintuvo valdymo skydelyje pateikiamy nurodymy.

E/{ PASTABA: Jei skambuciy melodijos aptikimo funkcijai nepavyksta nustatyti skambucio
melodijos arba Sig funkcija iSjungiate jai dar nebaigus darbo, automatiSkai nustatoma numatytoji
skambucio melodija ,,All Rings* (visi skambugiai).

E# PASTABA: Jei naudojate PBX telefony sistema, kurios jeinanciy ir iSeinanciy skambuciy
skambéjimo melodijos skiriasi, turite paskambinti fakso numeriu i$ iSorinio numerio.

Rinkimo blido nustatymas

Tonine arba impulsine rinkimo veikseng pasirinkite taip. Gamyklos nuostata yra Tone (toniné).
Nekeiskite nuostatos, nebent suzinosite, kad jusy telefono linijai netinka toninis rinkimas.

B PASTABA: Impulsinio rinkimo veiksena prieinama ne visose $alyse/regionuose.

Kaip nustatyti rinkimo budg

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirstu per ekrang ir palieskite ,Setup®
(Saranka).

2. Palieskite Fakso sgranka, tada palieskite ,Basic Fax Setup“ (pagrindiné fakso sgranka).
3. Palieskite Dial Type (numerio rinkimo tipas).
4. Palieskite, kad pasirinktuméte Tone Dialing (Toninis rinkimas) arba Pulse Dialing (Impulsinis
rinkimas).
Perrinkimo parink&iy nustatymas

Jei spausdintuvas negaléjo iSsiysti faksogramos dél to, kad priimantysis fakso aparatas neatsaké

arba buvo uzimtas, spausdintuvas bando perrinkti numerj pagal perrinkimo dél numerio uzimtumo
arba perrinkimo dél neatsakymo parametrus. Sias nuostatas jjunkite arba ijunkite, atlikdami toliau
nurodytus veiksmus.

e  Busy redial (perrinkti uzimtg numerj): jei Si parinktis jjungta, spausdintuvas, gaves uzimtumo
signalg, automatiSkai perrenka numerj. Gamykliné Sios parinkties nuostata yra ,,On“ (jjungti).

e No answer redial (perrinkti neatsakantj numerj): jei Si parinktis jungta, spausdintuvas, jei
priimantysis fakso aparatas neatsako, automatiSkai perrenka numerj. Gamykliné Sios parinkties
nuostata yra ,Off* (i§jungti).

Kaip nustatyti perrinkimo parinktis

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirstu per ekrang ir palieskite ,,Setup®
(Saranka).

2. Palieskite Fakso sgranka, tada palieskite ,Advanced Fax Setup” (detalioji fakso sgranka).

3. Palieskite ,Busy Redial* (perrinkti uzimta numerj) arba ,No Answer Redial” (perrinkti neatsakantj
numer;j) ir pasirinkite tinkamas parinktis.
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Faksogramos perdavimo spartos nustatymas
Galima nustatyti rySio tarp jusy spausdintuvo ir kity fakso aparaty spartg faksogramoms siysti ir gauti.
Létesnis faksogramos perdavimo greitis turi bti nustatomas, jei naudojatés:
e interneto telefono paslauga,
° PBX sistema,
e faksograma per internetg protokolu (,FolP*),
e skaitmeninio integruoty paslaugy tinklo (ISDN) paslaugomis.

Jei siysdami ir gaudami faksogramas patiriate problemy, bandykite nustatyti mazesne ,Fax Speed®
(faksogramos perdavimo sparta) reikSme. Sioje lenteléje pateikiamos galimos faksogramos
perdavimo spartos nuostatos.

Faksogramos perdavimo spartos nuostata Faksogramos perdavimo sparta
.Fast” (greitai) v.34 (33600 bodai)

+Medium*“ (vidutiniskai) v.17 (14400 bodai)

~Slow* (létai) v.29 (9600 bodai)

Fakso spartos nustatymas

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirstu per ekrang ir palieskite ,Setup”
(Saranka).

2. Palieskite Fakso sgranka, tada palieskite ,Advanced Fax Setup“ (detalioji fakso sgranka).
3. Palieskite ,Fax Speed” (faksogramos perdavimo sparta).

4. Paliesdami pasirinkite parinkt;.

Fakso garsumo nustatymas

Naudokite Sig procediira, kad sumazintuméte arba padidintuméte fakso garsy garsuma.

Fakso garso stiprumo nustatymas

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pir§tu per ekrang ir palieskite ,Setup”
(Saranka).

2. Palieskite Fakso sgranka, tada palieskite ,Basic Fax Setup” (pagrindiné fakso sgranka).
3. Palieskite Fax Sound Volume (fakso garso lygis).

4. Palieskite, kad pasirinktuméte Soft (tyliai), Loud (garsiai) arba ,Off* (i8jungti).
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Fakso ir skaitmeninés telefono rysio paslaugos

Daug telefono operatoriy klientams teikia skaitmenines telefono rySio paslaugas, kaip kad toliau
iSvardytosios.

e DSL: Telefono kompanijos teikiama skaitmeninés abonento linijos (DSL) paslauga. (Jusy Salyje /
regione DSL gali bati vadinama ADSL).

e PBX (vietiné telefony stotelé): privacios telefony stoties (PBX) telefony sistema.
e ISDN: skaitmeninio integruoty paslaugy tinklo (ISDN) paslaugos.

e  FolP: Pigi telefono rysio paslauga, leidzianti spausdintuvu siysti ir priimti faksogramas internetu.
Sis budas vadinamas faksogramy siuntimo internetu protokolas (FolP).

ISsamesneés informacijos zr. Faksograma interneto protokolu 85 puslapyije.

HP spausdintuvai sukurti tik tradicinéms analoginéms telefono rySio paslaugoms naudoti. Jei
naudojate skaitmeninj telefono ry§j (DSL/ADSL, PBX arba ISDN), nustatant spausdintuvg faksogramy
perdavimui gali reikéti naudoti skaitmeninius—analoginius filtrus arba keitiklius.

ﬁ% PASTABA: HP negarantuoja, kad spausdintuvas bus suderinamas su visomis skaitmeniniy
paslaugy linijomis ar teikéjais, visomis skaitmeninémis aplinkomis ar visais skaitmeniniais—
analoginiais keitikliais. Visada rekomenduojama dél tinkamy sarankos parinkciy tartis su telefono
rySio operatoriumi, nes jos priklauso nuo teikiamy rySio paslaugy.
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Faksograma interneto protokolu

Gali buti galimybe uzsisakyti telefonines paslaugas mazesnemis kainomis, kad spausdintuvu
galétuméte siysti ir priimti faksogramas naudodamiesi internetu. Sis metodas vadinamas ,FolP*
(faksogramy siuntimo internetu protokolas).

Tikriausiai naudojatés ,FolP“ paslauga (teikiama telekomunikacijy paslaugy jmonés), jei:
e  Kartu su fakso numeriu surinkite specialy prieigos koda.

e turite prie interneto prijungta IP keitiklj su analoginio telefono prievadais faksui prijungti.

E/{ PASTABA: Faksogramas siysti ir priimti galite tik tada, kai telefono kabelis yra prijungtas prie
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spausdintuvo prievado, pazyméto ,1-LINE". Tai reiSkia, kad prie interneto turite jungtis per konverterj
(kuriame faksui prijungti skirti jprasti analoginio telefono lizdai) arba per telefono rysio paslaugy
bendrove.

- PATARIMAS: Naudojant bet kokig interneto protokolo telefono sistema, tradicinio faksogramy

perdavimo budo galimybés daznai buna ribotos. Jei kyla problemy siunciant arba priimant
faksogramas, pabandykite pasirinkti mazesne fakso spartg arba iSjungti faksogramy klaidy taisymo
rezimg (KTR). Kita vertus, iSjunge KTR negalésite siysti ir gauti spalvoty faksogramy.

Daugiau apie fakso spartos keitimg zr. Faksogramos perdavimo spartos nustatymas 83 puslapyje.
Daugiau apie KTR naudojima zr. Siyskite faksogramg esant klaidy taisymo rezimui 68 puslapyje.

Jei turite klausimy apie faksogramy siuntimg internetu, dél papildomos pagalbos susisiekite su
faksogramy siuntimo internetu paslaugos palaikymo skyriumi arba vietiniu paslaugy teikéju.

Faksograma interneto protokolu
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Faksogramy ataskaitos

Galite nustatyti, kad spausdintuvas automatisSkai spausdinty kiekvienos siuniamos ir gaunamos
faksogramos klaidos ir patvirtinimo ataskaitas. Taip pat kai prireikia, galite rankiniu budu spausdinti
sistemos ataskaitas; tose ataskaitose pateikiama naudingos informacijos apie spausdintuva.

Pagal numatytuosius parametrus spausdintuvas nustatytas spausdinti ataskaitg tik tada, kai kyla
problemy siunciant ar gaunant faksogramas. Po kiekvienos operacijos valdymo skydelio ekrane
trumpai pasirodo patvirtinimo pranesimas, nurodantis, ar faksograma buvo sékmingai iSsiysta.

E.%" PASTABA: Jei ataskaitos nejskaitomos, apytikslj likusj rasalo kiekj galite patikrinti valdymo

skydelyje arba HP programine jranga. ISsamesnés informacijos zr. Apytikrio rasalo lygio
patikrinimas 101 puslapyje.

° Faksogramy patvirtinimo ataskaity spausdinimas

° Fakso klaidy ataskaity spausdinimas

' Faksogramy Zurnalo spausdinimas ir perzitra

° Fakso zurnalo iSvalymas

° Informacijos apie paskutinj faksogramos perdavimg spausdinimas

e Abonento identifikavimo chronologijos ataskaitos spausdinimas

e Skambuciy chronologijos perzidra

Faksogramy patvirtinimo ataskaity spausdinimas

Jei jums reikia spausdinto patvirtinimo, kad faksogramos buvo sékmingai iSsiystos, pries jas
siysdami, jjunkite faksogramos patvirtinimg atlikdami Siuos nurodymus. Parinkite ,On (Fax Send)“
(jjungta siunéiant faksogramg) arba ,On (Send and Receive)“ (jjungta siun€iant ir priimant).

Numatytoji faksogramy iSsiuntimo patvirtinimo nuostata — ,,Off“ (i8jungti). Tai reiSkia, kad nebus
spausdinama kiekvienos siystos ar gautos faksogramos patvirtinimo ataskaita. Po kiekvienos
operacijos ekrane trumpai pasirodo patvirtinimo pranesimas, nurodantis, ar faksograma buvo
sékmingai iSsiysta.

Y PASTABA: | faksogramos i$siuntimo patvirtinimo ataskaitg galite jtraukti faksogramos pirmo

puslapio vaizda, jei pasirinksite ,On (Fax Send)” (jjungta siunciant faksogramg) arba ,On (Send and
Receive)* (jjungta siunéiant ir priimant) ir jei nuskaitysite faksograma, kad ji buty siun¢iama i
atminties, arba naudosités parinktimi Scan and Fax (nuskaityti ir siysti faksograma).

Faksogramos patvirtinimo jjungimas
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1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirStu per ekrang ir palieskite ,Setup”
(Saranka).

2. Palieskite Fakso sgranka.

3. Palieskite Advanced Fax Setup (papildoma faksogramy saranka) ir palieskite ,Fax Confirmation”
(faksogramos patvirtinimas).

4. Palieskite pasirinkti vienai i$ toliau nurodyty parinkciy.

LOff* (iSjungti) Kai faksogramos siunciamos ir gaunamos sékmingai, patvirtinimo ataskaitos
nespausdinamos. Tai yra numatytoji nuostata.

+On (Fax Send)” (jungta Spausdinama kiekvienos iSsiystos faksogramos patvirtinimo ataskaita.
siunciant faksograma)
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,On (Fax Receive)" Spausdinama kiekvienos gautos faksogramos patvirtinimo ataskaita.
(liungta priimant
faksograma)

,On (Send and Spausdinama kiekvienos iSsiystos ir gautos faksogramos patvirtinimo ataskaita.
Receive)” (jjungta
siungiant ir priimant)

Kaip j ataskaitg jtraukti faksogramos vaizdg

1.

5.

Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirStu per ekrang ir palieskite ,Setup®
(Saranka).

Palieskite Fakso sgranka.

Palieskite Advanced Fax Setup (papildoma faksogramy saranka) ir palieskite ,Fax Confirmation®
(faksogramos patvirtinimas).

Paspauskite ,On (Fax Send)“ (jjungta siunciant faksograma) arba ,On (Send and Receive)*
(jjungta siunciant ir priimant).

Palieskite Fax Confirmation with image (faksogramos patvirtinimas vaizdu).

Fakso klaidy ataskaity spausdinimas

Galite sukonfiguruoti spausdintuvg, kad faksogramos perdavimo metu jvykus klaidai baty
automatiskai spausdinama ataskaita.

Nustatymas, kad spausdintuvas automatiskai spausdinty fakso klaidos ataskaitas

1.

Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirstu per ekrang ir palieskite ,Setup”
(Saranka).

Palieskite Fakso sgranka.

Palieskite Advanced Fax Setup (papildoma faksogramy saranka) ir palieskite Fax Error Report
(faksogramy klaidy ataskaita).

Palieskite pasirinkti vienai i$ toliau nurodyty parinkg¢iy.

,On (Send and Spausdinama jvykus bet kokiai fakso klaidai.
Receive)” (jjungta
siunciant ir priimant)

LOff* (iSjungti) Nespausdina fakso klaidy ataskaity.

,On (Fax Send)” (jjungta Spausdinama jvykus bet kokiai perdavimo klaidai. Tai yra numatytoji nuostata.
siunciant faksograma)

,On (Fax Receive)" Spausdinama jvykus bet kokiai faksogramos priémimo klaidai.
(liungta priimant
faksograma)

Faksogramy Zurnalo spausdinimas ir perziira

Galite iSspausdinti spausdintuvo priimty ir iSsiysty faksogramy zurnalg.
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Fakso zurnalo spausdinimas i$§ spausdintuvo valdymo skydelio

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirstu per ekrang ir palieskite ,,Setup®
(Saranka).

2. Palieskite Fakso sgranka, tada palieskite Fakso ataskaitos.

3. Palieskite ,Fax Log“ (fakso Zurnalas).

Fakso zurnalo iSvalymas

Kad iSvalytumeéte fakso zurnalg, atlikite Siuos veiksmus.

E.%" PASTABA: IStrynus fakso zurnala, bus iStrintos ir visos atmintyje saugomos faksogramos.

Fakso zurnalo trynimas

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirstu per ekrang ir palieskite ,Setup”
(Saranka).

2. Palieskite Fakso saranka ir palieskite Fax Tools (faksogramy jrankiai).

3. palieskite Clear Fax Log (iSvalyti fakso zurnalg).

Informacijos apie paskutinj faksogramos perdavimg spausdinimas

Paskutinio faksogramos perdavimo ataskaitoje atspausdinama paskutinio jvykusio faksogramos
perdavimo informacija. Informacijoje yra fakso numeris, puslapiy skaiCius ir fakso blsena.

Paskutinio faksogramos perdavimo ataskaitos spausdinimas

1.  Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirStu per ekrang ir palieskite ,Setup”
(Saranka).

2. Palieskite Fakso sgranka, tada palieskite Fakso ataskaitos.

3. Palieskite Last Transaction (Paskutinis perdavimas).

Abonento identifikavimo chronologijos ataskaitos spausdinimas

Vykdykite toliau nurodytus veiksmus, kad atspausdintuméte abonementy identifikavimo sgraso fakso
numerius.

Abonemento identifikavimo retrospektyvos ataskaitos spausdinimas

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirstu per ekrang ir palieskite ,Setup®
(Saranka).

2. Palieskite Fakso sgranka, tada palieskite Fakso ataskaitos.

3. Palieskite Caller ID Report (abonento identifikavimo ataskaita).

Skambuciy chronologijos perzitra

Norédami perziuréti visy i$ spausdintuvo atlikty skambuciy sgrasa, atlikite toliau apraSomag
procedura.

E.%" PASTABA: Skambuciy retrospektyvos spausdinti negalima. Jg galima perziuréti tik spausdintuvo
valdymo skydelio ekrane.
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Norédami perzitreti skambuciy chronologija, atlikite toliau apraSomus veiksmus.
1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ,Fax* (Siysti faksograma).

2. Palieskite #F (,Call history” (Skambuciy chronologija)).

LTWW Faksogramy ataskaitos 89



90 5 skyrius Faksogramy siuntimas LTWW



6 Tinklo paslaugos

Spausdintuve jdiegti naujoviski tinklo sprendimai, leidziantys greitai jungtis prie interneto, gauti
dokumentus ir spausdinti greiCiau ir patogiau, visiSkai nenaudojant kompiuterio.

ﬁ/f PASTABA: Kad galétuméte naudotis Siomis tinklo funkcijomis, spausdintuvas turi bati prijungtas
prie interneto (eterneto kabeliu arba belaidziu rysiu). Jei spausdintuvas prijungtas USB kabeliu, Siy
tinklo funkcijy naudoti negalésite.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

° Kas yra tinklo paslaugos?

° Tinklo paslaugy nustatymas

e Tinklo paslaugy naudojimas

e Tinklo paslaugy Salinimas

LTWW
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Kas yra tinklo paslaugos?

Spausdintuve jdiegtos toliau aprasomos tinklo paslaugos.

° HP ePrint*

e Spausdintuvo programos

,HP ePrint*

,HP ePrint“ yra nemokama ,HP* paslauga, kuria naudodamiesi galite bet kada ir i§ bet kurios vietos
spausdinti savo ,HP ePrint“ spausdintuvu. Tai labai paprasta: spausdintuve jjunge tinklo paslaugas
spausdinting medziagg el. pastu iSsiyskite spausdintuvui priskirtu adresu. Nereikia jokiy specialiy
tvarkykliy ar programinés jrangos. Jeigu galite siysti el. laiSkus, vadinasi, i$ bet kurios vietos galite
spausdinti, naudodamiesi ,HP ePrint".

Kai uzZsiregistruojate gauti paskyrg ,HP Connected” (www.hpconnected.com), galite prisijungti
perziuréti savo ,HP ePrint* darby busena, tvarkyti ,HP ePrint* spausdintuvo uzduodiy eile, valdyti, kas
gali naudoti jusy spausdintuvo ,HP ePrint* el. pasto adresg spausdinimui, ir gauti ,HP ePrint*

pagalba.

Spausdintuvo programos

Naudodamiesi spausdintuvo programomis galite tiesiai spausdintuve lengvai rasti ir spausdinti jau
suformatuotg interneto medziagg. Be to, galite dokumentus nuskaityti ir jy skaitmenines kopijas
saugoti internete.

Naudodamiesi spausdintuvo programomis galite spausdinti jvairiausig medziagg nuo parduotuviy
kupony iki Seimos zaidimy, naujieny, kelioniy, sporto programy, recepty, nuotrauky ir dar daugiau.
Galite netgi perziuréti ir spausdinti nuotraukas, saugomas populiariose nuotrauky svetainése.

Naudodamiesi kai kuriomis spausdintuvo programomis galite suplanuoti programos turinio pristatymg
i savo spausdintuva.

Del i§ anksto suformatuotos, specialiai jusy spausdintuvui pritaikytos medziagos nebus nukerpamas
tekstas ir vaizdai ir nebus spausdinami nereikalingi puslapiai su vos viena teksto eilute.
Naudodamiesi kai kuriais spausdintuvais galite spausdinimo perzitros ekrane pasirinkti popieriaus ir
spausdinimo kokybés parametrus.

Visa tai galite padaryti netgi nejjunge kompiuterio!
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Tinklo paslaugy nustatymas

Norédami nustatyti Ziniatinklio paslaugas taikykite vieng is toliau aprasomy budy.

E/ﬁ PASTABA: Prie$ nustatydami ziniatinklio paslaugas, jsitikinkite, kad jusy spausdintuvas prijungtas
prie interneto (eterneto arba belaidziu rySiu).

° Nustatykite Ziniatinklio paslaugas naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydeliu.

e Tinklo paslaugy nustatymas integruotuoju tinklo serveriu

e Tinklo paslaugy nustatymas HP spausdintuvo programine jranga

Nustatykite Ziniatinklio paslaugas naudodamiesi spausdintuvo valdymo
skydeliu.

Naudodamiesi spausdintuvo valdymo skydeliu galite paprastai nustatyti ir valdyti tinklo paslaugas.
Norédami nustatyti tinklo paslaugas, atlikite toliau apraSomus veiksmus.

1. Pasirupinkite, kad spausdintuvas buty eterneto arba belaidZiu rySiu prijungtas prie interneto.

2. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite L (spausdinimo programos), arba g3 (,HP ePrint").

3. Spustelékite ,Yes* (Taip), kad priimtuméte Ziniatinklio paslaugy naudojimo salygas ir jjungtuméte
Ziniatinklio paslaugas.

4. Noréedami, kad spausdintuvas automatiSkai ieSkoty ir diegty produkto naujinimus, ekrane ,Auto
Update® (Automatinis naujinimas) palieskite ,Yes* (Taip).

ﬁ% PASTABA: Jei yra parengtas spausdintuvo atnaujinimas, jis bus atsisiystas ir jdiegtas, tada
spausdintuvas bus paleistas i$ naujo. Norédami nustatyti ,HP ePrint” turésite pakartoti
nurodymus nuo 1 zingsnio.

gf PASTABA: Jei praSoma tarpinio serverio nustatymy ir jusy tinklas juos naudoja, vadovaukités
ekrane pateikiamais nurodymais, kad nustatytuméte tarpinj serverj. Jei nepavyksta rasti tarpinio
serverio informacijos, susisiekite su tinklo administratoriumi arba asmeniu, nustaciusiu tinkla.

5. Kai spausdintuvas prijungiamas prie serverio, spausdintuvas atspausdina informacijos puslap;.
Norédami baigti sgranka, vadovaukités informacijos lapu.

Tinklo paslaugy nustatymas integruotuoju tinklo serveriu

Norédami nustatyti ir tvarkyti Ziniatinklio paslaugas galite naudoti spausdintuve integruotajj ziniatinklio
serverj (EWS).

Norédami nustatyti tinklo paslaugas, atlikite toliau apraSomus veiksmus.

1. Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Integruotasis tinklo
serveris 122 puslapyje.

2. Spustelkite Ziniatinklio paslaugos skilt;.

3. Skyriuje Web Services Settings (Ziniatinklio tarnyby nustatymai) spustelékite ,Setup” (Saranka),
spustelékite ,Continue® (Testi) ir vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad priimtumeéte
naudojimo salygas.

4. Jei paprasoma, pasirinkite, kad spausdintuvas galéty tikrinti, ar néra atnaujinimy ir juos jdiegti.

L% PASTABA: Jei yra parengtas spausdintuvo atnaujinimas, jis bus atsisiystas ir jdiegtas, tada
spausdintuvas bus paleistas iS naujo. Norédami nustatyti ,HP ePrint“, turésite pakartoti
nurodymus nuo 1 Zingsnio.
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E/f PASTABA: Jei praSoma tarpinio serverio nustatymy ir jusy tinklas juos naudoja, vadovaukités
ekrane pateikiamais nurodymais, kad nustatytumeéte tarpinj serverj. Jei nepavyksta rasti tarpinio
serverio informacijos, susisiekite su tinklo administratoriumi arba asmeniu, nustaciusiu tinkla.

5. Kai spausdintuvas prijungiamas prie serverio, spausdintuvas atspausdina informacijos puslapj.
Norédami baigti sgranka, vadovaukités informacijos lapu.

Tinklo paslaugy nustatymas HP spausdintuvo programine jranga

Jeigu Ziniatinklio paslaugy nenustatéte diegdami HP programine jranga kompiuteryje, programine
jranga vis tiek galite nustatyti Ziniatinklio paslaugas.

Ziniatinklio paslaugy nustatymas (,Windows")

1. HP spausdintuvo programinés jrangos paleidimas. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje
Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg (,Windows") 38 puslapyje.

2. HP spausdintuvo programinéje jrangoje pasirinkite ,Print, Scan & Fax"“ (spausdinti, nuskaityti ir
siysti faksu) ir ePrint Setup (,ePrint* sgranka). Paleidziamas spausdintuvo EWS.

3. spustelkite Ziniatinklio paslaugos skilt].

4, skyriuje Web Services Settings (Ziniatinklio tarnyby nustatymai) spustelékite ,Setup* (Saranka),
spustelékite ,Continue” (Testi) ir vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad priimtuméte
naudojimo sglygas.

5. jei paprasoma, pasirinkite, kad spausdintuvas galéty tikrinti, ar néra atnaujinimy ir juos jdiegti.

ﬁ/{ PASTABA: Jei yra parengtas spausdintuvo atnaujinimas, jis bus atsisiystas ir jdiegtas, tada
spausdintuvas bus paleistas i$ naujo. Norédami nustatyti ,HP ePrint turésite pakartoti
nurodymus nuo 1 zingsnio.

6. Jeijungdamasis prie interneto jusy tinklas naudoja tarpinio serverio nustatymus, jveskite Siuos
nustatymus:

a. palieskite Enter Proxy (jrasyti tarpinj serverj).
b. jveskite tarpinio serverio nuostatas ir palieskite ,Done“ (Atlikta).

7. Kai spausdintuvas prijungiamas prie serverio, spausdintuvas atspausdina informacijos puslapj.
Norédami baigti sgranka, vadovaukités informacijos lapu.

Ziniatinklio paslaugy nustatymas (,0S X“)

A Norédami nustatyti ir tvarkyti Ziniatinklio paslaugas, galite naudoti spausdintuvo integruotajj
Ziniatinklio serverj (EWS). ISsamesnés informacijos Zr. Tinklo paslaugy nustatymas integruotuoju
tinklo serveriu 93 puslapyje.
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Tinklo paslaugy naudojimas
Siame skyriuje aprasoma, kaip naudoti ir konfigiiruoti tinklo paslaugas.

° HP ePrint"

e Spausdintuvo programos

,HP ePrint*

,HP ePrint” leidzia bet kuriuo metu ir i§ bet kur spausdinti ,HP ePrint* spausdintuvu.

Kad galétuméte naudotis ,HP ePrint“ pasirupinkite toliau iSvardytais dalykais:
e  Kompiuteris arba mobilusis prietaisas su interneto rySiu ir el. pasto funkcijomis.

e  Spausdintuvas su jdiegta funkcija HP ,ePrint” ir jjungtomis tinklo paslaugomis.

‘0- PATARIMAS: Daugiau informacijos apie ,HP ePrint“ nuostaty tvarkyma ir konfigiiravima bei
naujausias funkcijas rasite ,HP Connected® adresu www.hpconnected.com.

Spausdinimas naudojant ,HP ePrint*
Norédami spausdinti dokumentus naudojant ,HP ePrint*, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. [junkite Ziniatinklio tarnybas.
a. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite g (,HP ePrint®).

b. Sutikite su naudojimo sglygomis, o tada vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad
jjlungtuméte Ziniatinklio tarnybas.

c. Atsispausdinkite ,ePrint informacijos puslapj ir vadovaukités puslapyje pateiktais
nurodymais, kad prisijungtuméte prie ,HP ePrint* paskyros.

2. Kompiuteryje arba mobiliajame prietaise jjunkite el. pasto programa.

199

[ PASTABA: Kaip naudotis kompiuterio arba mobiliojo prietaiso el. pasto programa, Zr.
programos dokumentacijoje.

3. ParasSykite naujg el. laiSka ir prie jo pridékite faila, kurj norite spausdinti.

4. El laisko eilutéje ,To“ (kam) jradykite spausdintuvo el. pasto adresg ir iSsiyskite el. laiSka.

E/{ PASTABA: Jeigu laukuose ,Kam*“ arba ,Kp.“ nurodyti keli el. pasto adresai, ,HP ePrint*
serveris nepriima el. pastu siun¢iamos spausdinimo uzduoties. Laukelyje ,To* (kam) jrasykite tik
savojo HP spausdintuvo el. pasto adresa. Kituose laukeliuose nenurodykite jokiy el. pasto
adresy.

Spausdintuvo el. pasto adreso radimas

E,?’f PASTABA: Uztikrinkite, kad bity sukurta ePrint paskyra.

Norédami uzregistruoti ,HP Connected” paskyrg, aplankykite ,HP Connected” tinklalapj adresu
www.hpconnected.com.

A Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite gt (,HP ePrint).

Kad pakeistuméte el. pasto adresg, paspauskite Print info (spausdinti informacijg). Spausdintuvu
iSspausdinamas informacijos puslapis, kuriame nurodytas spausdintuvo kodas ir nurodymai,
kaip keisti el. pasto adresa.
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ISjunkite ,HP ePrint"

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite g (,HP ePrint”), tada palieskite ,Settings”
(Nuostatos).

2. Palieskite ePrint, tada palieskite ,Off* (iSjungti).
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[ PASTABA: Kaip $alinti visas tinklo paslaugas, Zr. skyriuje Tinklo paslaugy Salinimas 97 puslapyje.

Spausdintuvo programos

Naudodamiesi spausdintuvo programomis galite tiesiai spausdintuve lengvai rasti ir spausdinti jau
suformatuotg interneto medziaga.

e Spausdintuvo programy naudojimas

e  Spausdintuvo programy valdymas

e Spausdintuvo programy iSjungimas

Spausdintuvo programy naudojimas

Norédami naudotis spausdintuvo programomis spausdintuvo valdymo skydelio ekrane palieskite [
(spausdinimo programos) ir palieskite spausdintuvo programa, kurig norite naudoti.

Norédami daugiau suzinoti apie atskiras spausdintuvo programas, apsilankykite
www.hpconnected.com.

Spausdintuvo programy valdymas

Spausdintuvo programas galite valdyti su ,HP Connected®. Galite pridéti, konfiguruoti arba pasalinti
spausdintuvo programas ir nustatyti tvarkg, kuria jos pasirodo spausdintuvo valdymo skydelio ekrane.
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[ PASTABA: Norédami ,HP Connected* tvarkyti spausdintuvo programas, sukurkite ,HP Connected*
paskyrg ir pridékite savo spausdintuvg. ISsamiau apie tai skaitykite interneto svetainéje adresu
www.hpconnected.com.

Spausdintuvo programy iSjungimas
Kad isjungtuméte spausdintuvo programas, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite g (,HP ePrint*), tada palieskite ,Settings"
(Nuostatos).

2. Palieskite Apps (programos), tada palieskite ,Off* (i8jungti).
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& PASTABA: Kaip $alinti visas tinklo paslaugas, zr. skyriuje Tinklo paslaugy Salinimas 97 puslapyje.
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Tinklo paslaugy salinimas

Norédami Salinti tinklo paslaugas, atlikite toliau apraSomus veiksmus.

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane palieskite g (,HP ePrint®) ir palieskite ,Settings”
(Nuostatos).

2. Palieskite Remove Web Services (Salinti tinklo paslaugas).

E,?’f PASTABA: Ziniatinklio paslaugas galite pasalinti ir i§ EWS. Norédami pasiekti EWS, Zr. Atidarykite
integruotgjj Ziniatinklio serverj 122 puslapyje.
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Darbas su rasalo kasetemis

Kad uztikrintuméte geriausig spausdintuvo spausdinimo kokybe, jums reikia atlikti kelias paprastas
priezilros proceduras.

- PATARIMAS: Jei kopijuojant dokumentus iSkilo problemuy, Zr. Spausdinimo problemy

sprendimas 135 puslapyje.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

° Informacija apie rasalo kasetes ir spausdinimo galvute

e  Apytikrio rasalo lygio patikrinimas

e Spausdinimas naudojant tik juodg arba spalvotg rasalg

° Rasalo kasediy keitimas

e Rasalo kaseciy uzsakymas

° Eksploataciniy spausdinimo medziagy laikymas

e AnonimiSkai naudojamos informacijos saugojimas
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Informacija apie rasalo kasetes ir spausdinimo galvute

Toliau pateikti patarimai padés priziuréti HP rasalo kasetes ir uztikrinti nuolatine spausdinimo kokybe.

Vartotojo vadovo instrukcijos yra skirtos rasalo kaseciy keitimui ir néra skirtos pirmam jy
diegimui.

Visas nenaudojamas rasalo kasetes, kol jy nereikia, laikykite originaliose sandariose pakuotése.

Uztikrinkite, kad spausdintuvg iSjungéte tinkamai. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Spausdintuvo ijungimas 39 puslapyje.

Rasalo kasetes laikykite kambario temperaturoje (15-35° C arba 59-95° F).

Be reikalo nevalykite spausdinimo galvutés. Taip eikvojamas ra3alas ir trumpéja kaseciy
eksploatavimo laikas.

Ras8alo kasetes rankose laikykite atsargiai. Métymas, kratymas arba neatsargus elgesys gali
sukelti laikiny spausdinimo problemy.

Jei vezate spausdintuva, atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad iSvengtuméte galimo rasalo
iStekéjimo ir kitokio spausdintuvo sugadinimo.

° [sitikinkite, kad spausdintuvg iSjungéte paspausdami mygtuka {!) (,Power* (maitinimas)).
Pries iStraukdami spausdintuvo maitinimo laidg i$ elektros tinklo palaukite, kol spausdintuve
nebesigirdés jokio judéjimo garsy. ISsamesnés informacijos Zr. Spausdintuvo iSjungimas
39 puslapyje.

° Patikrinkite, ar palikote jdétas rasalo kasetes.

° Spausdintuvas turéty buti veZzamas stacias; jis nereikéty guldyti ant Sono, galinés arba
priekinés pusés arba virSaus.

A ISPEJIMAS: Kad iSvengtuméte kokybés problemy, galimy padidéjusiy rasalo sgnaudy arba rasalo
sistemos gedimy, HP rekomenduoja kuo skubiau pakeisti visas trikstamas kasetes. Jokiu budu
neisjunkite spausdintuvo, jeigu iSimtos rasalo kasetés.

Susijusios temos

Apytikrio rasalo lygio patikrinimas 101 puslapyje
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Apytikrio rasalo lygio patikrinimas

Apytikslj radalo lygj patikrinti galite spausdintuvo programinéje jrangoje arba spausdintuvo valdymo
skydelyje. Informacijos apie Siy priemoniy naudojimg zr. ,Spausdintuvo valdymo

priemonés* 119 puslapyje ir Spausdintuvo valdymo skydelio haudojimas 9 puslapyje. Taip pat galite
spausdinti spausdintuvo busenos lapg, kad perziurétumeéte Sig informacijg (ziurékite Spausdintuvo
blsenos ataskaita 129 puslapyije).

Apytikslio rasalo kiekio tikrinimas spausdintuvo valdymo skydelyje

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pir§tu per ekrang ir palieskite ,Setup”
(Saranka).

2. Palieskite ,Tools* (Priemonés), tada palieskite Display Estimated Ink Levels (Rodyti apytikrius
rasalo lygius).

E/ﬁ PASTABA: Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanoma informacija, kuri skirta tik
planuoti. Kai gaunate jspéjima apie mazg rasalo lygj, pasirUpinkite atsargine kasete, kad
iSvengtuméte galimo spausdinimo darby atidéjimo. Kaseciy keisti nereikia, kol nebisite paprasyti.

ﬁ/{ PASTABA: Jeijdéjote pakartotinai pripildyta arba perdirbtg kasete arba kasete, kuri buvo naudota
kitame spausdintuve, rasalo lygio indikatorius gali veikti netiksliai arba visai neveikti.

E/{ PASTABA: Kaseciy raSalas spausdinant naudojamas atliekant jvairius veiksmus, jskaitant
spausdintuvo parengima, kada spausdintuvas ir kasetés paruoSiami spausdinti, ir spausdinimo
galvutés aptarnavima, dél kurio spausdinimo purkstukai iSlieka SvarUs, o rasalas teka tolygiai. Be to,
Siek tiek raSalo lieka ir sunaudotoje kasetéje. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje www.hp.com/go/

inkusage.
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Spausdinimas naudojant tik juodg arba spalvotg rasalg

Sis produktas néra sukurtas jprastai spausdinti naudojant tik juodo raalo kasetes, kai spalvoty
kaseciy rasalas pasibaiges.

Taciau jusy spausdintuvas sukurtas taip, kad émus sekti kasediy rasalui galétuméte spausdinti kuo
ilgiau.

Kai spausdintuvo galvutéje rasalo pakanka, spausdintuvas pasiulys jums naudoti tik juodg rasalg, kai
vienos ar keliy spalvoty kaseciy rasalas pasibaiges; ir naudoti tik spalvotg rasala, kai pasibaiges
juodos spalvos kasetés rasalas.

e  Spausdinimo kiekis naudojant tik juodg ar spalvotg rasalg yra ribotas, todél tuo metu, kai
spausdinate naudodami tik juodg ar spalvotg rasala, pasiruoSkite rasalo kaseciy pakeitimui.

e  Kai nebeliks pakankamai rasalo, jus gausite praneSima, jog viena ar daugiau kaseciy yra
iSeikvotos, ir prie$ spausdinant toliau jums reikés iSeikvotas kasetes pakeisti.

A ISPEJIMAS: I3 spausdintuvo i§imtos ir paliktos rasalo kasetés nesugenda, tagiau nustadius ir
naudojant spausdintuvg spausdinimo galvutéje turi bati sudétos visos kasetés. ligesnj laikg palikus
vieng ar keletg kaseciy lizdy tuscius gali kilti spausdinimo kokybés problemy ir netgi sugesti
spausdinimo galvuté. Jeigu neseniai ilgesniam laikui buvote palike kasete ne spausdintuve arba
neseniai buvo jstriges popierius ir pastebeéjote, kad spausdinimo kokybé bloga, iSvalykite spausdinimo
galvute. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdinimo galvutés valymas 161 puslapyije.
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Rasalo kasediy keitimas

[%f PASTABA: Informacijos apie panaudoty rasalo medziagy perdirbima ieSkokite ,HP* rasaliniy
spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa 186 puslapyje.

Jeigu neturite pakaitiniy spausdintuvo rasalo kaseciy, skaitykite skyriy Rasalo kaseciy
uzsakymas 105 puslapyje.

B PASTABA: Siuo metu dalis informacijos HP tinklalapyje pateikiama tik angly kalba.

[:;’/f’ PASTABA: Ne visos kasetés parduodamos visose Salyse ir (arba) regionuose.

A ISPEJIMAS: Kad iSvengtuméte kokybés problemuy, galimy padidéjusiy rasalo sanaudy arba rasalo
sistemos gedimy, HP rekomenduoja kuo skubiau pakeisti visas trukstamas kasetes. Jokiu budu
neijunkite spausdintuvo, jeigu iSimtos rasalo kasetés.

Ra3alo kaseciy keitimas
Jei norite keisti rasalo kasetes, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas.

2. Atidarykite rasalo kaseciy dangtel;.

[’_5/1’ PASTABA: Palaukite, kol spausdinimo kasec¢iy détuve liausis judéti ir tik tada teskite.

3. Paspauskite rasalo kasetés priekine dalj, kad jg atlaisvintuméte, ir iStraukite spausdinimo kasete
i$ angos.

4. I8pakuokite naujg rasalo kasete.
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5. Naudodamiesi spalvotomis pagalbinémis raidéemis stumkite rasalo kasete | tus€ig anga, kol
kaseté angoje bus tvirtai jstatyta.

——

|sitikinkite, kad rasalo kasete dedate j tg anga, prie kurios nurodyta spalvota raidé atitinka
kasetés spalva.

6. Keisdami kitas rasalo kasetes, pakartokite tuos pacius 3-5 zingsnius.

7. Uzdarykite spausdinimo kasec€iy détuves prieigos dangt;.
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Rasalo kase€iy uzsakymas

Jei norite uzsakyti radalo kaseciy, pereikite | www.hp.com (Siuo metu dalis informacijos HP
tinklalapyje pateikiama tik angly kalba). Kaseciy uzsakymo internetu paslauga teikiama ne visose
Salyse / regionuose. Kita vertus, daugelyje Saliy yra informacijos apie uzsakyma telefonu, vietinés
parduotuvés radima ir pirkiniy sgraso spausdinima. Be to, gailite apsilankyti www.hp.com/buy/
supplies puslapyje, kad gautuméte informacijos apie HP gaminiy jsigijimg jusy Salyje.

Naudokite tik tas pakaitines kasetes, kuriy toks pats kasetés numeris, kaip ir keiC¢iamos spausdinimo
kasetés. Kasetés numerj galite rasti:

e Integruotajame tinklo serveryje: spustelékite skirtukg ,Tools” (Priemonés), tada skiltyje Product
Information (informacija apie gaminj) spustelékite Ink Gauge (rasalo kiekio matuoklis).
ISsamesneés informacijos Zr. skyriuje Integruotasis tinklo serveris 122 puslapyije.

e  Spausdintuvo buklés ataskaitoje (zr. Spausdintuvo bisenos ataskaita 129 puslapyje).

e Ant naujos ra8alo kasetés etiketés.

e  Spausdintuvo viduje pritvirtintame lipduke. Atidarykite kasetés prieigos dureles ir raskite lipduka.

E/{ PASTABA: Su spausdintuvu pateikiamos sarankos kasetés atskirai jsigyti negalima.
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Eksploataciniy spausdinimo medziagy laikymas

Ras8alo kasetés spausdintuve gali buti paliekamos ilgg laikg. Vis délto, norédami uztikrinti optimalig
raSalo kaseciy bukle, tinkamai iSjunkite spausdintuva.

ISsamesneés informacijos zr. Spausdintuvo iSjungimas 39 puslapyje.
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Anonimiskai naudojamos informacijos saugojimas

Su Siuo spausdintuvu naudojamos ,HP“ kasetés turi atminties lusta, kuris reikalingas spausdintuvui
veikiant. Be to, Sis atminties lustas saugo apribotg anoniminés informacijos rinkinj apie spausdintuvo
naudojima, o tai gali apimti Sig informacija: iSspausdinty puslapiy skai€ius naudojant Sig kasete,
puslapiy apimtis, spausdinimo daznumas ir naudoti spausdinimo rezimai.

Si informacija padeda HP kurti ateities spausdintuvus, atitinkangius misy klienty poreikius. 1§ kaseteés
atminties lusto surinktuose duomenyse néra informacijos, kuri gali bati panaudota nustatyti kliento
arba kasetés ar spausdintuvo vartotojo tapatybe.

HP renka kaseciy, grazinty pagal HP laisvo graZinimo ir perdirbimo programa, atminties lusty
pavyzdzius (,HP Planet* partneriai: www.hp.com/recycle). Siy atrinkty atminties lusty informacija yra
skaitoma ir tyrinéjama siekiant tobulinti naujai kuriamus HP spausdintuvus. HP partneriai, padedantys
perdirbti Sig kasete, taip pat gali turéti prieigg prie Siy duomenu.

Bet kokia trecioji Salis, turintj kasete, gali turéti prieigg prie anoniminés informacijos atminties luste.
Jei norite neleisti pasiekti Sios informacijos, galite lustg padaryti nepritaikomg. Tagiau sugadine
atminties lustg, nebegalésite naudoti kasetés HP spausdintuve.

Jei nerimaujate dél Sios anoniminés informacijos, galite padaryti Sig informacijg nepasiekiama
iSjungdami atminties lusto galimybe rinkti spausdintuvo naudojimo informacija.

Kaip i8jungti naudojimo informacijos funkcijg
1. Spausdintuvo valdymo skydelyje perbraukite pirStu per ekrang ir palieskite ,Setup® (Sgranka).

2. Pasirinkite ,Tools* (Priemonés) ir palieskite Cartridge Chip Information (kasetés lusto
informacija).

3. Palieskite OK (gerai), kad iSjungtuméte naudojimo informacijos rinkima.

B PASTABA: Norédami jjungti naudojimo informacijos funkcija, atkurkite numatytasias nuostatas.
Placiau apie numatytyjy nuostaty atstatymg zr. skyriuje ,Restore defaults” (atkurti numatytgsias
nuostatas) 40 puslapyje.

B PASTABA: Jis galite ir toliau naudoti kasete HP spausdintuve, jeigu iSjungéte atminties lusto
spausdintuvo naudojimo informacijos rinkimo funkcija.
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8 Tinklo sgranka

Spausdintuvo pradzios puslapyje (integruotame ziniatinklio serveryje arba EWS) galima nustatyti
papildomas nuostatas.

ISsamesnés informacijos Zr. Integruotasis tinklo serveris 122 puslapyje.

e  Spausdintuvo nustatymas belaidziam rySiui

° Tinklo nuostaty keitimas

o RysSio pakeitimas i$ belaidzio | USB arba eterneto rysj

e HP tiesioginio belaidzio rySio naudojimas

LTWW 109



Spausdintuvo nustatymas belaidziam rysSiui

° PrieS pradédami

e Spausdintuvo nustatymas belaidziame tinkle

° Rysio tipo keitimas

° Belaidzio rySio tikrinimas

e Spausdintuvo belaidzio rySio funkcijos jjungimas ir iSjungimas

ﬁ% PASTABA: Jeigu prijungiant spausdintuvg iSkilo problemuy, zr. Nepavyksta belaidziu budu prijungti
spausdintuvo 156 puslapyije.

% PATARIMAS: Daugiau informacijos apie spausdintuvo nustatyma ir naudojima belaidziu rysiu rasite
HP spausdinimo belaidzio rySio centre (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Prie$ pradédami
Isitikinkite, kad:
e Spausdintuvas néra j tinklg jjungtas eterneto kabeliu.
e Belaidis rySys nustatytas ir tinkamai veikia.
e  Spausdintuvas ir kompiuteris, i$ kurio spausdinama, jjungti j vieng tinklg (potinklj).

Prijungdami spausdintuva galite bati paraginti jvesti belaidzio rysio tinklo pavadinimg (SSID) ir
belaidzio rysio slaptazodi.

e Belaidzio tinklo pavadinimas yra jusy belaidZio tinklo pavadinimas.

e Naudojant belaidzio tinklo slaptazodj kiti asmenys negali be jusy leidimo jungtis prie jusy
belaidzio tinklo. Pagal reikiamg saugos lygj jusy belaidziame tinkle gali biti naudojamas WPA
raktas arba WEP slaptazodis.

Jeigu nustate belaidj tinklg nekeitéte jo pavadinimo arba saugos slaptazodzio, Sig informacijg kartais
galite rasti belaidzio kelvedzio uzpakalinéje arba Soninéje sieneléje.

Jeigu nerandate tinklo pavadinimo ar saugumo slaptazodzio ir negalite Sios informacijos prisiminti, zr.
kompiuterio arba belaidzio marSruto parinktuvo dokumentacija. Jei informacijos nepavyksta rasti,
susisiekite su tinklo administratoriumi arba asmeniu, nustaciusiu belaidj tinkla.

Spausdintuvo nustatymas belaidziame tinkle

Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane naudokite belaidzio rySio sgrankos vediklj, kad nustatytuméte
belaidj rysj. ISsamesnés informacijos zr. Eterneto rySio pakeitimas j belaidj rySj 111 puslapyje.

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirStu per ekrang ir palieskite ,Setup”
(Saranka).

2. Palieskite Network Setup (tinklo sgranka).

3. Palieskite Wireless Settings (Belaidzio rySio nustatymai).

4. Palieskite Wireless Setup Wizard (Belaidés sarankos vediklis).

5. Baikite diegti vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis instrukcijomis.

Jei jau esate naudoje spausdintuvg su kito tipo rySiu, pvz., USB, laikykités instrukcijy, pateikty RySio
tipo keitimas 111 puslapyije ir nustatykite spausdintuvg savo belaidzio rysio tinkle.
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Rysio tipo keitimas

|diege HP programine jrangg ir spausdintuvg jjunge j tinklg arba prijunge prie kompiuterio galite HP
programine jranga keisti rySio tipg (pavyzdziui, vietoje USB jjungti belaidj rysj).

B PASTABA: Jei keiiate | belaidj rysj, jsitikinkite, kad eterneto kabelis nebuvo prijungtas prie
spausdintuvo. Prijungus eterneto kabelj iSjungiama spausdintuvo belaidZio rySio funkcija. Be to,
nustatinédami galite biti paprasyti laikinai prijungti USB kabel;.

Norédami pakeisti rySio tipa, atlikite vieng is$ toliau pateikty veiksmuy;

e Eterneto rysio pakeitimas j belaidj rysj

e USB rysio perjungimas j belaidj rysj

Eterneto rysio pakeitimas | belaidj rysj

Ef PASTABA: Prie$ pradédami patikrinkite btinas i$ankstines salygas. I$samesnés informacijos Zr.
Prie§ pradédami 110 puslapyje.

Eterneto rySio perjungimas j belaidj rysj (,Windows")
1. IStraukite eterneto kabelj i$ spausdintuvo.

2. |diege paleiskite spausdintuvo programine jrangg. ISsamesnés informacijos Zr. Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows") 38 puslapyje.

Paleiskite belaidzio rySio sgrankos vediklj, kad sukurtuméte belaidj ry$j. ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje Spausdintuvo nustatymas belaidziame tinkle 110 puslapyje.

Eterneto rysio perjungimas j belaidj rysj (,OS X"

Pries tesdami, eikite | sgrasg adresu PrieS pradédami 110 puslapyje.

1. Prijunkite spausdintuvg prie belaidzio tinklo.

2. Naudokite ,HP Setup Assistant” (HP sarankos pagalbiné priemoné), esancig ,Applications/
Hewlett-Packard/Device Utilities” (taikomosios programos / ,Hewlett-Packard” / jrenginio
pagalbinés programos), kad pakeistuméte Sio spausdintuvo programinés jrangos rysj j belaidj
rysj.

USB rysio perjungimas j belaidj rysj

E/{ PASTABA: Prie$ pradédami patikrinkite batinas iSankstines salygas. ISsamesnés informacijos Zr.
Prie$ pradédami 110 puslapyije.

USB rysio pakeitimas j belaidj tinkla (,Windows*)
1. Priklausomai nuo jlsy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

e ,Windows 8“: ekrane ,Start” (pradzia) deSiniuoju pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano
sritj, programy juostoje spustelékite ,All Apps“ (visos programos), pasirinkite spausdintuvo
pavadinimg ir tada ,Utilities” (pagalbinés programos).

e ,Windows 7¢ ,Windows Vista“, ir ,Windows XP“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite
Start (pradzia), pasirinkite All Programs (visos programos), spustelékite HP, ir spustelékite
spausdintuvo aplanka.

2. Nuspauskite ,Printer Setup & Software” (Spausdintuvo sgranka ir programiné jranga).

3. Pasirinkite ,Convert a USB connected printer to wireless® (Paversti USB rySiu prijungtg
spausdintuva belaidziu rySiu prijungtu spausdintuvu). Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.
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USB rySio pakeitimas j belaidj tinklg (,OS X*)
1. Prijunkite spausdintuvg prie belaidzio tinklo.

2. Naudokite ,HP Setup Assistant” (,HP“ sarankos pagalbiné priemoné¢), esancig ,Applications/
Hewlett-Packard/Device Utilities (Taikomosios programos/,Hewlett-Packard®/[renginio
pagalbinés programos), kad pakeistuméte Sio spausdintuvo programinés jrangos rysj j belaidj
rysj.

Suzinokite, kaip pereiti nuo USB prie belaidzio rySio. Spustelékite Cia, kad eituméte j internetg, kur

rasite daugiau informacijos.

Belaidzio rySio tikrinimas
Jei reikia informacijos apie spausdintuvo belaidj ry§j, iSspausdinkite belaidzio rySio bandymo
ataskaitg. Belaidzio rySio bandymo ataskaitoje pateikiama tokia informacija kaip spausdintuvo

blsena, aparatinés jrangos (MAC) adresas ir IP adresas. Jei spausdintuvas jjungtas j tinklg, bandymo
ataskaitoje pateikiama informacija apie tinklo parametrus.

BelaidZio tinklo bandymo ataskaitos spausdinimas
1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite i1 (Belaidis), tada palieskite ,Settings” (Nuostatos).
2. Palieskite Print Reports (spausdinti ataskaitas)

3. Palieskite Print Wireless Test Report (spausdinti belaidzio tinklo bandymo ataskaitg).

Spausdintuvo belaidzio rySio funkcijos jjungimas ir iSjungimas

Siame spausdintuve belaidZio rysio funkcija numatytaja tvarka yra jjungta ir tai rodo mélyne belaidzio
rySio lemputé spausdintuvo valdymo skydelyje. Jei belaidzio rySio lemputé mirksi, belaidzio rySio
funkcija jjungta (belaidzio rySio siystuvas jjungtas), bet belaidzio rySio néra. Jei belaidzio rySio
lemputé Svie€ia mélynai, spausdintuvas yra uzmezges aktyvy rysj su belaidzio rysio tinklu.

Jei spausdintuvas prijungtas naudojant eterneta, belaidzio rySio galimybé nenaudojama, todél jg
galite iSjungti.

E.{ PASTABA: Prijungus prie spausdintuvo eterneto kabelj, automatiSkai iSjungiama belaidzio rysio
galimybé ir belaidZio rySio lemputé i$sijungia.

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje perbraukite pirStu per ekrang ir palieskite ,Setup® (Sgranka), o
tada palieskite Network Setup (tinklo sgranka).

2. Palieskite Wireless Settings (Belaidzio rySio nustatymai).

3. Radijas jjungiamas arba iSjungiamas palietus Wireless (belaidis rysys).
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Tinklo nuostaty keitimas

Spausdintuvo valdymo skydelyje galima nustatyti ir tvarkyti spausdintuvo belaidj ry$j ir atlikti jvairias
tinklo tvarkymo uzduotis. Tai apima tinklo nuostaty perziurg ir keitima, tinklo numatytyjy verciy
atkarima taip pat belaidZio rySio funkcijos jjungima ir iSjungima.

e  Spausdinimo tinklo nustatymy perzitra

° RysSio spartos nustatymas

° IP nuostaty keitimas

A ISPEJIMAS: Jiisy patogumui pateikiamos tinklo nuostatos. Tadiau, jei nesate patyres vartotojas,
neturétuméte keisti jokiy nuostaty. Esminés nuostatos yra rySio sparta, IP nuostatos, numatytasis
Sliuzas ir uzkardos nuostatos.

Spausdinimo tinklo nustatymy perziira
Norédami perziuréti arba iSspausdinti tinklo nuostatas, naudokite vieng i$ nurodyty metoduy.

e  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite i1/ (Belaidis) arba =& (,Ethernet®). Parodomas tinklo
busenos ekranas.

e  Atspausdinkite tinklo konfigiracijos lapa. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Tinklo
konfigiracijos lapas 130 puslapyje.

e Atlikite belaidZio rySio bandyma. ISsamesnés informacijos Zr. 3 Zingsnis. Atlikite belaidzZio rySio
bandyma 158 puslapyije.

Norédami pasiekti programine jrangg, zr. Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg
(,Windows") 38 puslapyije.

Rysio spartos nustatymas

Galite keisti sparta, kuria tinkle perduodami duomenys. Numatytoji reikSmé yra Automatic
(automatinis).

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje perbraukite pirStu per ekrang ir palieskite ,Setup® (Sgranka), o
tada palieskite Network Setup (tinklo sgranka).

2. Palieskite Ethernet Settings (eterneto nuostatos).
3. Pasirinkite Advanced Setup (papildoma saranka).
4. Palieskite Link Speed (rySio sparta).
5

Palieskite atitinkama parinktj, atitinkancig jusy tinklo jranga.

IP nuostaty keitimas

Numatytoji IP nuostata yra Automatic (automatinis), kuri IP nuostatas nustato automatiSkai. Vis délto,
jei esate patyres naudotojas ir norite naudoti kitokias nuostatas (pvz., IP adreso, potinklio kaukés
arba numatytojo tinkly sietuvo), galite pakeisti jas ranka.

A ISPEJIMAS: Bikite atsargiis neautomatiniu biidu priskirdami IP adresa. Jei diegimo metu jvesite
neteisingg IP adresa, jusy tinklo komponentai negalés prisijungti prie spausdintuvo.

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje perbraukite pir§tu per ekrang ir palieskite ,Setup” (Sgranka), o
tada palieskite Network Setup (tinklo sgranka).

2. Palieskite Ethernet Settings (eterneto nuostatos) arba Wireless Settings (belaidzio rySio
nuostatos).
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3. Palieskite Advanced Setup (papildoma sgranka).
4. Palieskite IP Settings (IP nuostatos).

5. Pasirodo pranesSimas, kad pakeitus IP adresa spausdintuvas paSalinamas i$ tinklo. Norédami
testi, palieskite OK (gerai).

6. Pagal numatytuosius parametrus pasirinktas Automatic (Automatinis). Norédami rankiniu badu
keisti parametrus, palieskite Manual (rankinis) ir jrasykite reikiamas toliau iSvardyty parametry
reikSmes.

e |IP
e ,Subnet Mask" (potinklio S3ablonas).
e ,Default Gateway* (numatytasis tinkly sietuvas).
e ,DNS Address” (DNS adresas).
7. |veskite savo pakeitimus ir palieskite ,Done* (Atlikta).

8. Palieskite OK (gerai).
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Rysio pakeitimas iS belaidzio | USB arba eterneto rysj

Rysio pakeitimas i belaidZio | USB arba eterneto rysj(,Windows")
1. Priklausomai nuo jusy operacinés sistemos, atlikite vieng is Siy veiksmuy:

e ,Windows 8“ ekrane ,Start” (pradzia) deSiniuoju pelés mygtuku spustelékite tusc€ig ekrano
sritj, programy juostoje spustelékite ,All Apps“ (visos programos), pasirinkite spausdintuvo
pavadinimg ir tada ,Utilities® (pagalbinés programos).

e ,Windows 7% ,Windows Vista“, ir ,Windows XP“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite
Start (pradzia), pasirinkite All Programs (visos programos), spustelékite HP, ir spustelékite
spausdintuvo aplanka.

2. Nuspauskite ,Printer Setup & Software” (Spausdintuvo sgranka ir programiné jranga).
3. Spustelékite Pajunkite naujg spausdintuva.
4. Paraginti pasirinkite tinkama rysio tipg ir vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais sgrankai
uzbaigti.
Rysio pakeitimas i$ belaidZio | USB arba eterneto rysj (,0S X)
1.  Prijunkite spausdintuvg prie belaidzio tinklo.

2. Naudokite ,HP Setup Assistant‘ (HP sarankos pagalbiné priemoné), esancig ,Applications/
Hewlett-Packard/Device Utilities* (taikomosios programos / ,Hewlett-Packard® / jrenginio
pagalbinés programos), kad pakeistuméte Sio spausdintuvo programinés jrangos rysj j belaidj
rysj.
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HP tiesioginio belaidzio rysio naudojimas
Su ,HP* tiesioginis belaidis rySys galite spausdinti be laidy tiesiai i§ kompiuterio, iSmaniojo telefono,
plan$etinio kompiuterio arba kito belaidj ry$j palaikancio jrenginio neprisijungdami prie esamo
belaidZio rysio tinklo.
Kai naudojate ,HP* tiesioginis belaidis rySys atkreipkite démes;j j tokias nuostatas:
e [sitikinkite, kad jusy kompiuteryje arba mobiliajame jrenginyje yra batina programiné jranga.

Jei naudojate kompiuterj, jsitikinkite, kad jdiegéte su spausdintuvu pateiktg programine jranga.

e Jei naudojate mobilyjj jrengini, jsitikinkite, kad esate jdiege suderinamg spausdinimo programa.

Daugiau informacijos apie mobilyjj spausdinimg suzinosite apsilanke www.hp.com/global/us/en/
eprint/mobile printing apps.html.

e |sitikinkite, kad spausdintuve jjungtas ,HP* tiesioginis belaidis rySys ir, jei batina, jjungtas
saugumas. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP tiesioginio belaidzio rySio
jlungimas 116 puslapyje.

e Jei nesate jdiege HP spausdintuvo programinés jrangos kompiuteryje, visy pirma prisijunkite prie
belaidZio tiesioginio rysio ir tada jdiekite spausdintuvo programineg jranga. Kai spausdintuvo
programiné jranga paprasys pasirinkti rysio tipg, pasirinkite Wireless (belaidis).

e Ta patj tiesioginis belaidis rySys rysj Vvienu metu gali naudoti iki penkiy kompiuteriy ir mobiliyjy
jrenginiy.

e HP*tiesioginis belaidis rySys gali naudoti, kai spausdintuvas prie kompiuterio prijungtas USB
kabeliu arba prie tinklo, naudojant belaidj ry$;j.

e HP*tiesioginis belaidis rySys negalima naudoti, siekiant prie interneto prijungti kompiuter;j,
mobilyjj jrenginj arba spausdintuva.

g Spustelékite ¢ia norédami rasti iSsamesnés informacijos internete.

E.%" PASTABA: Siuo metu $ios svetainés gali biti prieinamos ne visomis kalbomis.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

e HP tiesioginio belaidzio rySio jjungimas

e Spausdinimas i$ belaidj rySj palaikandio jrenginio

e Spausdinimas i$ belaidj ry$j palaikancio kompiuterio

HP tiesioginio belaidzio rySio jjungimas
1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite & (tiesioginis belaidis rysys).

2. Nustumkite slankiklj prie HP Wireless Direct (HP tiesioginis belaidis rySys), kad tiesioginis
belaidis rysys jjungtuméte arba iSjungtuméte.

‘- PATARIMAS: Jei norite naudoti saugesnj HP spausdinima tiesioginiu belaidZiu rysiu ir jei jusy
kompiuteris arba mobilusis jrenginys palaiko WPAZ2 Sifravima, palieskite Security (saugumas),
kad jjungtuméte arba iSjungtuméte saugumo parinktj. [jungus saugumag prie spausdintuvo
belaidziu rySiu galés prisijungti tik slaptazodj Zzinantys vartotojai. Jei iSjungiate sauguma, prie
spausdintuvo galés prisijungti bet kuris vartotojas, turintis belaidj jrenginj ir esantis spausdintuvo
belaidzio rySio aprépties zonoje.
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3. Norédami pamatyti tiesioginis belaidis rySys pavadinima, paspauskite Wireless Direct Name
(tiesioginio belaidzio rySio pavadinimas).

4. Jeijjungéte sauguma, palieskite ,Security Passcode” (Saugumo slaptazodis), kad bity rodomas
tiesioginio belaidZio rySio slaptazodis.

‘0° PATARIMAS: HP belaidj tiesioginj rysj galite jjungti ir per EWS. Plagiau apie EWS naudojima zr.
Integruotasis tinklo serveris 122 puslapyje.

Spausdinimas i$ belaidj ry$j palaikancio jrenginio

[sitikinkite, kad mobiliajame jrenginyje jdiegéte suderinamg spausdinimo programa. Daugiau
informacijos suzinosite apsilanke www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile printing apps.html.

1. |sitikinkite, kad esate jjunge ,HP* spausdintuve tiesioginis belaidis rySys. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje HP tiesioginio belaidzio rySio jjungimas 116 _puslapyje.

2. Mobiliajame jrenginyje jjunkite ,Wi-Fi“ rySj. Plagiau apie tai Zzr. su mobiliuoju jrenginiu pateiktuose
dokumentuose.

Y PASTABA: Jeigu mobilusis jrenginys nepalaiko ,Wi-Fi“, negalite naudoti ,HP* tiesioginis
belaidis rysys.

3. IS mobiliojo jrenginio prisijunkite prie naujo tinklo. Naudokite procesa, kurj paprastai naudojate
prisijungti prie naujo belaidzio tinklo arba aktyviosios srities. Pasirinkite HP tiesioginis belaidis
rySys pavadinimg i$ belaidziy tinkly sara$o, kur jis bus parodytas kaip ,HP-Print-**-Officejet Pro
XXXX* (** yra unikalds raSmenys jisy spausdintuvui identifikuoti, o XXXX yra ant spausdintuvo
nurodytas spausdintuvo modelis).

Jei ,HP* tiesioginis belaidis rySys jjungtas su saugumu, paprasyti jveskite slaptazod;.

4. Spausdinkite dokumenta.

Spausdinimas i$ belaidj rySj palaikan¢io kompiuterio

Naudodami HP belaidj tiesioginj rysj galite spausdinti belaidziu bludu i§ kompiuterio ir nesijungti prie
esamo belaidzio tinklo bei nenaudodami HP spausdintuvo programinés jrangos, kurig gavote su
spausdintuvu.

Vadovaukités nurodymais, kad spausdintuméte i$ savo belaidj rysj palaikan€io kompiuterio.

Spausdinimas i$ belaidj rysj palaikanc¢io kompiuterio (,Windows")

1. |sitikinkite, kad esate jjunge ,HP* spausdintuve tiesioginis belaidis rySys. ISsamesne informacijg
rasite skyriuje HP tiesioginio belaidzio rySio jjungimas 116 puslapyje.

2. |junkite kompiuterio ,Wi-Fi“ ry§j. Placiau apie tai Zr. su kompiuteriu pateiktuose dokumentuose.

B PASTABA: Jeigu kompiuteris nepalaiko ,Wi-Fi“, negalite naudoti ,HP* tiesioginis belaidis ry$ys

3. 18 kompiuterio prisijunkite prie naujo tinklo. Naudokite procesa, kurj paprastai naudojate
prisijungti prie naujo belaidzio tinklo arba aktyviosios srities. Pasirinkite HP tiesioginis belaidis
rySys pavadinimg i$ belaidziy tinkly sara$o, kur jis bus parodytas kaip ,HP-Print-**-Officejet Pro
XXXX* (** yra unikalus raSmenys jusy spausdintuvui identifikuoti, 0 XXXX yra ant spausdintuvo
nurodytas spausdintuvo modelis).

Jei ,HP* tiesioginis belaidis rySys jjungtas su saugumu, paprasyti jveskite slaptazod;.

4. Jei spausdintuvas buvo jdiegtas ir prie kompiuterio prijungtas per belaidj tinklg, pereikite prie 5
zingsnio. Jei spausdintuvas buvo jdiegtas ir prie jusy kompiuterio prijungtas USB kabeliu,
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vykdykite zemiau pateiktus zingsnius, kad jdiegtuméte spausdintuvo programiné jranga
naudodami ,HP* tiesioginis belaidis rysys rysj.

a. Priklausomai nuo jusy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

e ,Windows 8“ ekrane ,Start” (pradzia) deSiniuoju pelés mygtuku spustelékite tuscig
ekrano sritj, programy juostoje spustelékite ,All Apps* (visos programos), spustelékite
piktogramg su spausdintuvo pavadinimu ir tada spustelékite ,Utilities” (pagalbinés
priemoneés).

e ,Windows 7%, ,Windows Vista“ ir ,Windows XP*: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite
Start (pradzia), pasirinkite All Programs (visos programos), spustelékite HP, ir
spustelékite spausdintuvo aplanka.

b. Spustelékite ,Printer Setup & Software” (spausdintuvo saranka ir programiné jranga), tada
pasirinkite ,Connect a new printer” (jungti naujg spausdintuva).

¢. Kai atsiranda programiné jrangos ekranas ,Connection Options* (RySio parinktys),
pasirinkite ,Wireless® (Belaidis rysys).

Pasirinkite savo HP spausdintuvo programine jranga i$ aptikty spausdintuvy sgraso.
d. Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.
5. Spausdinkite dokumenta.
Spausdinimas i$ belaidj rysj palaikan&io kompiuterio (,OS X)

1. [sitikinkite, kad esate jjunge ,HP“ spausdintuve tiesioginis belaidis rySys. ISsamesne informacijg
rasite skyriuje HP tiesioginio belaidzio rySio jjungimas 116 puslapyje.

2. |junkite ,AirPort".
Placiau apie tai zr. ,Apple“ pateiktuose dokumentuose.

3. Spustelékite piktogramg ,AirPort” ir pasirinkite HP tiesioginis belaidis rySys pavadinima, pvz.,
»HP-Print-**-Officejet Pro XXXX* (** yra unikalus raSmenys jusy spausdintuvui identifikuoti, o
XXXX yra ant spausdintuvo nurodytas spausdintuvo modelis).

Jei ,HP* tiesioginis belaidis rySys jjungtas su saugumu, paprasyti jveskite slaptazod;.
4. Pridéti spausdintuva.

a. Buidami System Preferences” (Sistemos nuostatos), pasirinkite ,Print & Fax” (Spausdinti ir
siysti faksogramg) arba ,Print & Scan® (Spausdinti ir nuskaityti), priklausomai nuo jisy
operacinés sistemos.

b. Spustelékite simbolj ,+“, esantj spausdintuvy saraso kairiojoje apatinéje dalyje.

c. Pasirinkite spausdintuvg i$ aptikty spausdintuvy sgraso (zodis ,Bonjour” yra deSiniajame
stulpelyje, prie spausdintuvo pavadinimo), ir spustelékite ,Add“ (Pridéti).
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9 Spausdintuvo valdymo priemonés

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

e |rankiné (,Windows")

e . HP Utility“ (HP paslaugy programa) (,OS X“)

° Integruotasis tinklo serveris
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lrankiné (,Windows")

[rankinéje teikiama informacija apie spausdintuvo prieziurg.

EZ PASTABA: Parankine galima jdiegti i§ HP programinés jrangos kompaktinio disko, jei kompiuteris
atitinka sistemos reikalavimus.

° Parankinés atidarymas

Parankinés atidarymas

1. Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg. ISsamesnés informacijos zr. Paleiskite HP
spausdintuvo programine jrangg (,Windows*) 38 puslapyje.

2. HP spausdintuvo programinés jrangos meniu ,Print, Scan & Fax“ (spausdinti, nuskaityti ir siysti
faksu) spustelékite Maintain Your Printer (spausdintuvo palaikymas).
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,HAP Utility* (HP paslaugy programa) (,OS X)

-HP Utility“ (HP paslaugy programa) yra priemoniu, skirty konfiguruoti spausdintuvo parametrus,
kalibruoti spausdintuva, uzsakyti eksploataciniy medziagy internetu ir rasti pagalbos informacija,
esancig interneto svetainése.

E/ﬁ PASTABA: HP paslaugy programos funkcijos priklauso nuo pasirinkto spausdintuvo.

Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia apytiksle, skirtg tik planavimui. Gave pranesimg apie
Zema rasalo lygj, pasistenkite jsigyti atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimy spausdinimo
vélavimy. Nebtina keisti kase iy tol, kol nebUsite paraginti tg padaryti.

Dukart spustelékite ,HP Utility“ (HP paslaugy programa) aplanke Hewlett-Packard, esanciame
standziojo disko pagrindinio lygmens aplanke ,Applications* (Programos).
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Integruotasis tinklo serveris

Kai spausdintuvas jjungtas j tinkla, galite naudotis spausdintuvo pagrindiniu tinklalapiu (integruotuoju
tinklo serveriu arba EWS) ir jame stebéti buklés informacijg, keisti parametrus ir tvarkyti spausdintuvg
i5 savo kompiuterio.

ﬁ% PASTABA: Noredami perziuréti arba keisti kai kurias nuostatas, turésite nurodyti slaptazod;.

Galima atidaryti ir naudoti integruotajj tinklo serverj ir neprisijungus prie interneto. Taciau tokiu atveju
kai kurios funkcijos negalimos.

e  Apie slapukus

e Atidarykite integruotagjj Ziniatinklio serverj

Apie slapukus

Jums nar$ant integruotasis tinklo serveris (EWS) jraso labai mazus tekstinius failus (slapukus) jusy
standziajame diske. Sie failai leidzia EWS atpaZinti jisy kompiuterj kito jisy apsilankymo metu.
Pavyzdziui, jeigu sukonfigtravote EWS kalba, slapukas leis prisiminti, kurig kalba pasirinkote, kad
kitg kartg paleidus EWS puslapiai bity rodomi ta kalba. Kai kurie slapukai (pvz., slapukai, kuriuose
saugomos klientui skirtos nuostatos) saugomi kompiuteryje, kol néra istrinami rankiniu budu.

Galite konfiglruoti savo narSykle, kad ji priimty visus slapukus, arba galite konfigtruoti, kad ji
perspéty jus kiekvieng karta, kai siulomi slapukai, ir tai leis jums nuspresti, kurj slapukg priimti, o kurio
atsisakyti. Be to, naudodami narSykle galite pasalinti nereikalingus slapukus.

B PASTABA: Priklausomai nuo spausdintuvo, jei uzdrausite slapukus, i§jungsite vieng arba daugiau i$
toliau nurodyty funkcijy:

e Darbo tesimas vietoje, kurioje iSjungéte programg (ypac patogu, kai naudojate sgrankos
vediklius).

e EWS narsyklés kalbos jsiminimas.
e EWS Pradzia pagrindinio puslapio pritaikymas.

Informacijos apie tai, kaip pakeisti privatumo ir slapuky nuostatas ir kaip perziuréti ir naikinti slapukus,
ieSkokite dokumentacijoje, pasiekiamoje Ziniatinklio narSykle.

Atidarykite integruotajj ziniatinklio serverj

Per tinklg arba belaidj tiesioginj rysj galite prieiti prie integruotojo tinklo Ziniatinklio serverio.

E.{ PASTABA: Spausdintuvas turi bati prijungtas prie tinklo ir turéti IP adresg. Spausdintuvo IP adresas
ir pagrindinio kompiuterio pavadinimas pateikiami busenos ataskaitoje. ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje Tinklo konfiguracijos lapas 130 puslapyje.

Integruotojo ziniatinklio serverio paleidimas per interneto narSykle

o  Kompiuteryje jdiegtoje tinklo narSykléje jraSykite spausdintuvui priskirtg IP adresg arba tinklo
jrenginio pavadinima.

PavyzdZiui, jei IP adresas yra 123.123.123.123, tinklo narSykléje jveskite tokj adresg: http://
123.123.123.123
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Integruotojo ziniatinklio serverio paleidimas per tiesioginis belaidis rySys
1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane palieskite (& (tiesioginis belaidis rySys).

2. Jei ekrane rodoma, kad tiesioginis belaidis rySys yra ,,Off* (iSjungti), paspauskite Wireless Direct
(belaidis tiesioginis rysys), kad jj jjungtuméte.

3. Belaidziu rySiu prijungtame kompiuteryje jjunkite belaidj ry§j, ieSkokite ir prisijunkite prie
tiesioginis belaidis rySys pavadinimo. Jei tiesioginis belaidis rySys saugumas jjungtas, paprasyti
jveskite tiesioginis belaidis rySys slaptazod,.

4. Palaikomoje savo kompiuterio ziniatinklio narSykléje jveskite §j adresg: http://
192.168.223.1.
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Problemos sprendimas

Siame skyriuje esanti informacija teikia atsakymus, kaip spresti jprastas problemas. Jei
spausdintuvas veikia netinkamai ir vadovaudamiesi patarimais neiSsprendéte problemos, bandykite

pagalbos gauti vienu i$ Siy aptarnavimo paslaugy budu.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

HP pagalba

Pagalbos gavimas naudojant spausdintuvo valdymo skydelj

Susipazinimas su spausdintuvo ataskaitomis

Spausdintuvo problemy sprendimas

Spausdinimo problemy sprendimas

Kopijavimo problemy sprendimas

Nuskaitymo problemy sprendimas

Faksogramos siuntimo problemy sprendimas

ISspreskite ,HP ePrint“ ir ,HP Printables” problemas

Tinklo problemy sprendimas

Spausdintuvo valdymo problemy sprendimas

Spausdinimo galvutés prieziura

Istrigusio popieriaus Salinimas

IStustinkite spausdinimo kaseciy détuve
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HP pagalba

° Uzregistruokite spausdintuva

e Techninés pagalbos procesas

° Elektroninis aptarnavimas

° HP techniné pagalba telefonu

UZregistruokite spausdintuvg

Registravimas uztruks tik kelias minutes ir jis galésite naudotis greitesniu aptarnavimu, efektyvesniu
palaikymu bei gauti produkto palaikymo jspéjimus. Jei savo spausdintuvo neuzregistravote diegdami
programine jranga, galite jj uzregistruoti dabar, apsilanke adresu http://www.register.hp.com.

Techninés pagalbos procesas
Jei iskilo problema, atlikite toliau nurodytus veiksmus
1. Patikrinkite dokumentacija, kurig gavote su spausdintuvu.

2. Apsilankykite ,HP* internetinés pagalbos svetainéje adresu www.hp.com/support.

,HP“ techniné pagalba tinkle galima visiems ,HP* klientams. Tai yra grei€iausias budas gauti
naujausig informacija apie produktus bei profesionalig pagalbg ir apima Sias funkcijas:

e  Galimybé greitai susisiekti su kvalifikuotais palaikymo tinkle specialistais.
e  Spausdintuvo programinés jrangos ir tvarkykliy naujiniai
e  Vertinga trik¢iy Salinimo informacija, skirta Salinti jprastas problemas.

e ISankstiniai spausdintuvo naujiniai, techninés pagalbos jspéjimai ir ,HP* naujieny
pranesimai, kuriuos gausite uzregistrave spausdintuvg

3. Susisiekite su ,HP* techninés pagalbos tarnyba. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP
techniné pagalba telefonu 127 puslapyije.

Techninés pagalbos parinktys ir prieinamumas priklauso nuo spausdintuvo, Salies/regiono ir
kalbos.

Elektroninis aptarnavimas

Informacijos apie aptarnavimg ir garantijg ieSkokite HP interneto svetainéje www.hp.com/support.
Sioje svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés, galingios padéti i§spresti daugelj
dazniausiai pasitaikandiy spausdintuvo problemy. Jei paraginama, pasirinkite savo Salj (regiong) ir
spustelékite ,Contact HP* (susisiekite su HP), kad gautuméte informacijos, kaip paskambinti
techninés priezitros tarnybai.

Sioje svetainéje teikiama techniné pagalba, tvarkyklés, eksploatacinés medziagos, informacija apie
uzsakymus ir kitos galimybés.

e  Galima perziuréti internetinés pagalbos tinklalapius.
e I3siyskite el. laiSkg su klausimais bendrovei HP.
e  Galima kreiptis | HP technikos specialistg naudojantis internetiniy pokalbiy svetaine.

e  Galima patikinti, ar yra HP programinés jrangos naujiniy.
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Be to, pagalbos galite rasti HP programinéje jrangoje) (,Windows" arba ,0S X*), pateikiancioje
lengvus ir iSsamius dazny spausdinimo problemy sprendimus. ISsamesnés informacijos zZr.
~Spausdintuvo valdymo priemonés* 119 puslapyje.

Techninés pagalbos parinktys ir prieinamumas priklauso nuo spausdintuvo, Salies / regiono ir kalbos.

HP techniné pagalba telefonu
Pagalbos telefonu galimybés ir prieinamumas priklauso nuo spausdintuvo, Salies/regiono ir kalbos.
Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

° PrieS skambindami

e Techninés pagalbos telefonu laikotarpis

° Pagalbos telefony numeriai

° Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui

Prie§ skambindami

Budami Salia kompiuterio ir spausdintuvo skambinkite | HP techninés pagalbos tarnybg. Bukite
pasirenge pateikti tokig informacija:

e  modelio numeris
e  serijos numerj (pateiktas spausdintuvo nugarinéje dalyje arba apacioje),
e  praneSimg, pasirodant] iSkilus problemai,
e  atsakymus j Siuos klausimus:
° ar taip buvo nutike anksc€iau,
0 ar galite tai atkurti,

° ar tuo metu, kai jvyko triktis, jus prie kompiuterio neprijungéte naujos techninés jrangos ar
nejdiegéte naujos programinés jrangos,

° ar pries$ Sig situacijg buvo kitokiy jvykiy (pvz., griaustinis, spausdintuvas buvo perkeltas ir
pan.)?

Techninés pagalbos telefonu laikotarpis

Vieny mety techninés pagalbos telefonu laikotarpis taikomas Siaurés Amerikai, Azijos ir Lotyny
Amerikos Salims (jskaitant Meksikg). Norédami nustatyti techninés pagalbos laikotarpj Europai,
Viduriniesiems Rytams ir Afrikai, eikite | www.hp.com/support. Taikomi jprasti telefonines paslaugas
teikianCios jmonés mokesciai.

Pagalbos telefony numeriai

Naujausig ,HP* techninés pagalbos telefonu numeriy sgrasg ir skambuciy kainas rasite www.hp.com/
support.

Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui

Pasibaigus techninés pagalbos telefonu laikotarpiui, HP teikia technine pagalbg uz papildomg
mokest]. Pagalbg taip pat galima gauti per HP internetinio aptarnavimo tinklalapj: www.hp.com/
support. Norédami suzinoti daugiau apie palaikymo pasirinktis, kreipkités | HP platintojg arba
skambinkite jusy Salies ar regiono palaikymo telefonu.

LTWW HP pagalba 127


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5367602&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5367602&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5367602&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5367602&h_lang=lt&h_cc=lt
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5367602&h_lang=lt&h_cc=lt

Pagalbos gavimas naudojant spausdintuvo valdymo skydelj

Naudodami spausdintuvo Zinyno temas galite daugiau suzZinoti apie spausdintuvg, o kai kuriose
Zinyno temose yra animacijy, kuriose jums pavaizduotos proceduros, pvz., strig€iy Salinimo.

Jei norite spausdintuvo valdymo skydelyje atidaryti Zinyno temas, pagrindiniame ekrane palieskite , ‘@
(,Help* (Zinynas).
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Susipazinimas su spausdintuvo ataskaitomis

Sias ataskaitas galite spausdinti, kad i$sprestuméte savo spausdintuvo trik&iy problemas.

e Spausdintuvo busenos ataskaita

e Tinklo konfiguracijos lapas

Spausdintuvo bisenos ataskaita

Naudodamiesi spausdintuvo buklés ataskaita perziurékite esama informacijg apie spausdintuvg ir
raSalo kaseciy bukle. Be to, spausdintuvo problemoms spresti naudokite spausdintuvo buklés
ataskaita.

Spausdintuvo biklés ataskaitoje taip pat pateikiamas paskutiniy jvykiy zurnalas.

Jei reikia paskambinti HP, dazZniausiai naudinga prie$ skambinant atspausdinti spausdintuvo buklés
ataskaita.

Spausdintuvo bisenos ataskaitos spausdinimas

1. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirstu per ekrang ir palieskite ,Setup®
(Saranka).

2. Palieskite ,Print Reports® (spausdinti ataskaitas), tada palieskite Printer Status Report
(spausdintuvo buklés ataskaita).

Primisr Slolus Report

Fraderd Irkrmulan

1. Informacija apie produkta: rodo informacijg apie spausdintuvg (pvz., spausdintuvo pavadinima,
modelio numerj, serijos numerj ir aparatinés programinés jrangos versijos numerj), jdiegtus
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priedus (pvz., automatinj dvipusio spausdinimo jrenginj ar dupleksa) ir iS dékly ir priedy
iSspausdinty lapy skaiciy.

2. Print Usage Information. Rodoma suvestiné informacija apie spausdintuvu iSspausdintus
puslapius.

3. Ink Delivery System Information. Rodomi apytikriai rasalo lygiai (grafine matuokliy forma), daliy
numeriai ir rasalo kaseciy garantijos pabaigos datos.

E/{ PASTABA: Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia apytiksle, skirta tik planavimui. Gave
praneSimg apie zemg rasalo lygj, pasistenkite sigyti atsargine kasete, kad iSvengtumeéte galimy
spausdinimo vélavimy. Nebutina keisti kasec€iy tol, kol nebusite paraginti tg padaryti.

4. Papildoma pagalba: pateikiama informacija, kur galite gauti daugiau informacijos apie
spausdintuva ir kaip nustatyti faksogramy tekstg ir atlikti belaidZio rySio tinklo bandyma.

Tinklo konfiglracijos lapas

Jei spausdintuvas prijungtas prie tinklo, galite iSspausdinti tinklo konfigUracijos lapg spausdintuvo
tinklo parametrams ir jusy spausdintuvo aptikty tinkly sgrasui perziuréti. Paskutiniame ataskaitos
puslapyje pateikiamas visy teritorijoje aptinkamy belaidZio rysio tinkly sarasas, nurodant signalo
stiprumg ir naudojamus kanalus. Taip savo tinklui galite pasirinkti kanalg, kurio intensyviai nenaudoja
kiti kanalai (dél to pagerés tinklo veikimas).

Tinklo konfigUracijos lapas gali padéti nustatyti ir Salinti tinklo rySio problemas. Jei turite paskambinti
HP, paprastai naudinga prie$§ skambinant iSspausdinti §j lapa.

Tinklo konfiguracijos lapo spausdinimas

1.  Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirStu per ekrang ir palieskite ,,Setup”
(Saranka).

2. Palieskite ,Print Reports® (spausdinti ataskaitas), tada palieskite Network Configuration Page
(tinklo konfiguracijos lapas).
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1. ,General Information” (bendroji informacija): rodo informacija apie esama tinklo bikle ir
veikiancio rysio tipg bei kitg informacijg (pavyzdziui, integruotojo tinklo serverio URL adresa).

2. 802.3 Wired (802.3 laidinis). Rodo informacijg apie veikiantj eterneto tinklo rysj, pavyzdziui, IP
adresa, potinklio trafaretg, numatytajj tinkly sietuvg ir spausdintuvo techninés jrangos adresa.

3. ,802.11 Wireless* (802.11 belaidis): rodo informacijg apie belaidzio tinklo rysj, pavyzdziui,
pagrindinio kompiuterio pavadinima, IP adresg, potinklio kauke, numatytajj tinkly sietuvag ir
serverj. Jis taip pat nurodo tinklo pavadinima (SSID), santykinj signaly stipruma ir naudojamus
kanalus. Galite patikrinti tinkly sarasa, kad suzinotuméte, ar jusy tinklo signalo stiprumas yra
tinkamas ir pakeistuméte belaidzZio rySio sgrankg naudodami ,Wireless Setup Wizard* (belaidzio
rySio sarankos vediklis). ISsamesnés informacijos Zr. Eterneto rySio pakeitimas j belaidj
ry$j 111 puslapyje.
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4. Tiesioginis belaidis ry8ys: rodo informacijg apie jusy tiesioginis belaidis rysys rysj, pavyzdziui,
tinklo pavadinimg (SSID), IP adresa, potinklio kauke, numatytajj tinkly sietuva ir server;.

5. ,Miscellaneous” (jvairi informacija): rodoma informacija apie iSsamesnes tinklo nuostatas.

e Port 9100 (9100 prievadas) spausdintuvas suderinamas su tiesioginiu IP spausdinimu per
9100 TCP prievada. Tai HP patentuotas TCP/IP prievadas, kuris yra numatytasis
spausdintuvo spausdinimo prievadas. Prie jo jungiasi HP programiné jranga (pvz., ,HP
Standard Port“ (HP standartinis prievadas).

e LPD: LPD (adatinio spausdintuvo valdymo programa) reiskia protokolg ir programas,
susijusias su adatinio spausdintuvo kaupimo paslaugomis, kurios gali buti jdiegtos jvairiose
TCP/IP sistemose.

B/ PASTABA: LPD funkcijomis galima naudotis visais atvejais, jei jdiegta LPD atitinka RFC
1179 dokumento reikalavimus. Tacgiau spausdintuvo kaupimo sistemos konfiguracijos
proceduros gali skirtis. Daugiau informacijos apie Siy sistemy konfiglravima rasite sistemos
dokumentacijoje.

e ,Bonjour” ,Bonjour® paslaugos (kurioms naudojama mDNS, arba daugiaadresé domeny
vardy sistema) dazniausiai paprastai naudojamos mazuose tinkluose IP adresui ir vardy
nustatymui (per UDP 5353 prievadg), kur nenaudojamas jprastas DNS serveris.

e  SLP Tarnybos paieskos protokolas (SLP) yra standartinis interneto tinklo protokolas,
suteikiantis sistema, kad tinklo programos galéty aptikti tinklo paslaugy buvima, vietg ir
konfiguracijg jmoniy tinkluose. Naudojantis Siuo protokolu, galima paprasciau aptikti ir
naudoti tinklo iSteklius, kaip kad spausdintuvus, tinklo serverius, fakso aparatus, vaizdo
kameras, faily sistemas, atsarginio kopijavimo jrenginius (juosteliy jrenginius), duomeny
bazes, katalogus, pasto serverius ir kalendorius.

e ,Microsoft Web Services” (,Microsoft” tinklo paslaugos) |junkite arba iSjunkite spausdintuvo
palaikomus ,Microsoft Web Services Dynamic Discovery (WS Discovery)“ (,Microsoft tinklo
paslaugy dinaminio aptikimo (WS aptikimo) protokolus arba ,Microsoft Web Services for
Devices (WSD)* (,Microsoft® tinklo paslaugy prietaisams) spausdinimo paslaugas. ISjunkite
nenaudojamas spausdinimo paslaugas, kad jomis nebuty galima prieiga.

B PASTABA: Daugiau informacijos apie ,WS Discovery* (WS aptikima) ir ,WSD Print* (WSD
spausdinimg) rasite apsilanke www.microsoft.com.

e  SNMP: Paprastg tinklo valdymo protokolg (SNMP) tinklo tvarkymo programos naudoja
jrenginiui tvarkyti. Spausdintuvas IP tinkluose palaiko SNMPv1/v2 ir SNMPv3 protokola.

e  WINS: jeigu jusy tinkle yra dinaminio pagrindinio kompiuterio konfiglracijos protokolo
(DHCP) serveris, spausdintuvas automatiskai i$ Sio serverio gauna IP adresg ir registruoja
pavadinimg visose su RFC 1001 ir 1002 suderinamose dinaminio pavadinimo paslaugose,
kol nurodytas WINS serverio IP adresas.

e IPP. Spausdinimo internetu protokolas (IPP) yra standartinis nuotolinio spausdinimo tinklo
protokolas. Skirtingai nuo kity nuotoliniy IP protokoly IPP suderinamas su prieigos
kontrolés, tapatumo nustatymo ir Sifrafimo funkcijomis, todél galima saugiau spausdinti.

e |galiotojo serverio nuostatos: rodoma informacija apie jgaliotojo serverio adresg, prievadg ir
tapatumo nustatymo busena. |galiotojo serverio nuostatas galite pakeisti per EWS.

Norédami pakeisti jgaliotojo serverio nuostatas, per EWS spustelékite Web Services
(ziniatinklio paslaugos) Proxy Settings (jgaliotojo serverio nuostatos) Web Services Settings
(ziniatinklio paslaugy nuostatos) ir pasirinkite atitinkamas parinktis.
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Spausdintuvo problemy sprendimas

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

e  Spausdintuvas netikétai iSsijungia

° Nepavyksta spausdinimo galvutés lygiavimas

° Popieriaus tiekimo problemos

e  Spausdintuvas negali nuskaityti atminties jtaiso

Spausdintuvas netikétai iSsijungia
Patikrinkite maitinimg ir maitinimo jungtis

e [sitikinkite, kad spausdintuvo maitinimo kabelis gerai jjungtas j veikiantj elektros lizda.
Patikrinkite planinio jjungimo ir iSjungimo funkcija

e  Spausdintuvo planinio jjungimo ir iSjungimo funkcija iSjungia spausdintuvg jusy nustatytu laiku.

Patikrinkite, ar nejjungéte planinio jjungimo ir iSjungimo funkcijos. ISsamesnés informacijos Zr.
Energijos taupymas 5 puslapyje.

Nepavyksta spausdinimo galvutés lygiavimas

Jei nepavyksta islygiuoti, jsitikinkite, kad | jvesties déklg jdéjote nepanaudoto paprasto balto
popieriaus. Jei lygiuojant rasalo kasetes jvesties dékle bus spalvoto popieriaus, iSlygiuoti nepavyks.

Jei kelis kartus nepavyksta sulygiuoti ir spausdinimo kokybé yra prasta, gali tekti nuvalyti
spausdinimo galvute. Kaip valyti spausdinimo galvute, zr. Spausdinimo galvutés
valymas 161 puslapyje.

Jeigu iSvalius spausdinimo galvute problemos pasalinti nepavyksta, kreipkités | HP pagalbos tarnyba.
Eikite | www.hp.com/support. Sioje svetaingje pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés,
galinCios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemy. Jei paraginama,
pasirinkite savo $alj (regiong) ir spustelékite ,Contact HP“ (susisiekite su HP), kad gautuméte
informacijos, kaip paskambinti techninés priezilros tarnybai.

Popieriaus tiekimo problemos

‘0- PATARIMAS: Galite apsilankyti HP pagalbos svetainéje www.hp.com/support, kur pateikiama
informacija ir pagalbinés priemonés, galinCios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy
spausdintuvo problemy.

IS déklo nejtraukiamas popierius

e  Uztikrinkite, kad dékle buty popieriaus. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Popieriaus
jdéjimas 24 puslapyje. Prie$ jdédami pakedenkite popieriu.

e |[sitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai nustatyti j tinkamas jdedamo popieriaus dydZio Zymas
dékle. Taip pat jsitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai remiasi j rietuve, taciau jos nespaudzia.

e Uztikrinkite, kad lapai dékle nebuty susirauksléje. IStiesinkite lapus, sulenkdami jy rietuve j
prieSingg puse.
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Puslapiai nukrypsta

e |sitikinkite, kad dékluose esantys lapai sulygiuoti su popieriaus kreiptuvais. Jei reikia, iStraukite i$
spausdintuvo déklus ir tinkamai sudékite | juos lapus bei pasirlpinkite, kad popieriaus kreiptuvai
blty tinkamai sulygiuoti.

e Popieriy | spausdintuvg dékite tik tada, kai jis nespausdina.
e ISimkite ir pakeiskite automatinj dvipusio spausdinimo priedg (dvipusio spausdinimo jrenginj).

° Paspauskite mygtukg bet kurioje dvipusio spausdinimo jrenginio puséje ir iStraukite bloka.

o | spausdintuvg i$ naujo jdékite dvipusio spausdinimo jrengin;.

Irenginys paima kelis lapus iSkart

e |sitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai nustatyti j tinkamas jdedamo popieriaus dydzio zymas
dékle. Taip pat uztikrinkite, kad popieriaus plocio kreiptuvai remtysi j rietuve, taciau jos
nespausty.

e  Uztikrinkite, kad déklas nebiity perkrautas popieriaus.

e Siekiant optimalaus darbo ir efektyvumo, rekomenduojama naudoti HP popieriy.

Spausdintuvas negali nuskaityti atminties jtaiso

Pasirlpinkite, kad atminties jtaiso tipas buty tinkamas, o jtaisas deramai jdétas | atitinkamag anga.
Daugiau informacijos rasite |statykite USB atmintine 30 puslapyje.

Kai kuriuose atminties jtaisuose yra jungiklis, kuriuo valdomas jy naudojimo budas. |sitikinkite, kad
jungiklis nustatytas taip, kad atminties jtaisg buty galima skaityti.
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Spausdinimo problemy sprendimas

‘0- PATARIMAS: (,Windows") Jei spausdindami patiriate problemy, galite paleisti ,HP Print and Scan
Doctor” programa, kuri automatiskai aptiks triktis. Si programa bandys nustatyti ir iStaisyti problema.
»,HP Print and Scan Doctor* programa gali buti pateikiama ne visomis kalbomis.

Spausdintuvas nereaguoja (niekas nespausdinama)

LTWW

e  Spausdinimo eiléje uZstrigo spausdinimo uzduotys

Atidarykite spausdinimo eile, atSaukite visus dokumentus ir i$ naujo paleiskite kompiuterj. Kai
kompiuteris paleidziamas i$ naujo, pabandykite spausdinti. ISsamesnés operacinés sistemos
informacijos rasite sistemos zinyne.

e  Tikrinkite HP programinés jrangos jdiegtj

Jeigu spausdintuvas buvo iSjungtas spausdinant, kompiuterio ekrane turi bati rodomas
ispéjamasis pranesimas; priesingu atveju gali bati tinkamai nejdiegta su spausdintuvu gauta HP
programiné jranga. Norint tai iSspresti, reikia visiSkai pasalinti ir i8 naujo jdiegti HP programine
jranga.

e  Patikrinkite kabeliy jungtis
Patikrinkite, ar gerai prijungtos abi USB arba eterneto kabelio jungtys.
Jei spausdintuvas prijungtas prie tinklo, patikrinkite Siuos komponentus:

° Patikrinkite vir§ maitinimo jvesties galinéje spausdintuvo dalyje esancig rySio (,Link®)
lempute.

° jsitikinkite, kad spausdintuvui prijungti nenaudojate telefono kabelio.
e  Tikrinkite spausdintuvo belaidj rysj

Jei spausdintuvas prijungtas prie tinklo naudojant belaidj rysj, pazidrékite, ar jjungta ir nemirksi
mélyna belaidZio rySio lemputé. Mirksinti lemputé nurodo, kad jvyko rySio tarp spausdintuvo ir
tinklo klaida. Galite spausdinti belaidzio rySio tikrinimo ataskaita, kuri padés nustatyti bet kokias
problemas.

e Patikrinkite, ar kompiuteryje nejdiegta asmeniné ugniasiené

Asmeniné uzkarda - tai apsaugos programa, apsauganti kompiuterj nuo jsilauzéliy. Bet ji taip
pat gali blokuoti rysj tarp kompiuterio ir spausdintuvo. Jei kyla rySio su spausdintuvu problemuy,
pameéginkite laikinai i8jungti uzkarda. Jei problema iSlieka, vadinasi, uzkarda nesukelia rysio
problemy. |junkite uzkarda.

li Naudodami Sig trikciy Salinimo priemone galite prijungti savo spausdintuvg prie tinklo, jei
problema kelia uzkardos arba antivirusines programos apsauga. Spustelekite Cia, kad eituméte |
internetg, kur rasite daugiau informacijos. Siuo metu $i svetainé gali buti teikiama ne visomis
kalbomis.

e I3 naujo paleiskite spausdintuvg ir kompiuterj

Jei spausdintuvas vis dar nereaguoja, iSjunkite spausdintuva ir kompiuterj ir vél juos jjunkite.

g-,Jei pirmiau pateikti sprendimai problemos iSspresti nepadeda, spustelékite ¢ia norédami rasti
iSsamesnés trik&iy Salinimo informacijos internete.
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Kazko puslapyje triksta arba spausdinama netinkamai

e ISbandykite sprendimus, pateiktus skyriuje ,Print quality is not acceptable® (nepriimtina
spausdinimo kokybé)

e Patikrinkite spausdintuvo vieta ir USB kabelio ilgj

Stiprus elektromagnetiniai laukai (pvz., tie, kurie sukuriami USB kabeliuose) kartais gali sukelti
iSkraipymus spaudiniuose. Patraukite spausdintuvg toliau nuo elektromagnetinio lauko Saltinio.
Be to, rekomenduojama naudoti trumpesnj nei 3 m (9,8 pédos) ilgio USB kabelj: taip siekiama iki
minimumo sumazinti elektromagnetiniy lauky poveikj.

Spausdinimo kokybés trik€iy Salinimas

1. |sitikinkite, kad naudojate autentiSkas HP raSalo kasetes. AutentiSkos HP rasalo kasetés
suprojektuotos ir iSbandytos su HP spausdintuvais, kad visada pasiektuméte puikiy rezultaty.

B PASTABA: HP negali garantuoti ne HP eksploataciniy medziagy kokybés arba patikimumo.
Spausdintuvo prieziura ar taisymas, butinas dél ne HP eksploataciniy medziagy naudojimo, néra
garantiné prieziura.

Jei esate jsitikine, kad jsigijote originalias HP rasalo kasetes, eikite |:

www.hp.com/go/anticounterfeit

2. Patikrinkite rasalo lygj.
Ra$alo kasetése gali buti per mazai rasalo.

Patikrinkite apytikslj rasalo lygj kasetése. ISsamesnés informacijos zr. Apytikrio rasalo lygio
patikrinimas 101 puslapyje.

ﬁ/{ PASTABA: Sis produktas néra sukurtas jprastai spausdinti naudojant tik juodo radalo kasetes,
kai spalvoty kaseciy rasalas pasibaiges.

Taciau jusy spausdintuvas sukurtas taip, kad émus sekti kaseciy rasalui galétuméte spausdinti
kuo ilgiau.

Kai spausdintuvo galvutéje rasalo pakanka, spausdintuvas pasitlys jums naudoti tik juodg
raSalg, kai vienos ar keliy spalvoty kasecCiy rasalas pasibaiges; ir naudoti tik spalvotg rasalg, kai
pasibaiges juodos spalvos kasetés rasalas.

e  Spausdinimo kiekis naudojant tik juodg ar spalvotg rasalg yra ribotas, todél tuo metu, kai
spausdinate naudodami tik juodg ar spalvotg rasala, pasiruoskite rasalo kaseciy pakeitimui.

e Kai nebeliks pakankamai rasalo, jus gausite praneSima, jog viena ar daugiau kaseciy yra
iSeikvotos, ir prie$ spausdinant toliau jums reikés iSeikvotas kasetes pakeisti.

Daugiau informacijos apie spausdinimg tokiomis sglygomis:

e Kai vienoje arba daugiau rasalo kasecCiy baigési rasalas, zr. Ar naudoti tik juodg
raalg? 246 puslapyje.

e Kai kasetéje baigési rasalas, Zr. Ar naudoti tik spalvota rasalg? 247 puslapyje.

A [SPEJIMAS: I3 spausdintuvo iimtos ir paliktos rasalo kasetés nesugenda, tagiau nustadius ir
naudojant spausdintuvg spausdinimo galvutéje turi bati sudétos visos kasetés. ligesnj laikg
palikus vieng ar keletg kaseciy lizdy tuscius gali kilti spausdinimo kokybés problemy ir netgi
sugesti spausdinimo galvuté. Jei neseniai palikote kasetes atvirai ilgg laiko tarpg ir pastebéjote
suprastéjusig spausdinimo kokybe, nuvalykite spausdinimo galvute.

ISsamesnés informacijos zr. Spausdinimo galvutés valymas 161 puslapyje.
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3. Patikrinkite popieriy, esantj jvesties dékle |sitikinkite, kad popierius yra jdétas tinkamai ir kad jis
néra susirauksléjes ar per storas.

e |dékite popieriy spausdinamaja puse zemyn. PavyzdZiui, jei naudojate blizgy fotopopieriy,
jdékite jj blizgiu pavirSiumi Zemyn.

e |sitikinkite, kad popierius jvesties dékle yra jdétas gulsc€iai ir yra nesusiraukslejes. Jei
spausdinimo metu popierius yra per arti spausdinimo galvutés, rasalas gali iSsilieti. Taip
gali atsitikti, kai popierius reljefiSkas, susirauksléjes arba labai storas, pavyzdziui, kaip
pasto vokas.

ISsamesneés informacijos Zr. Popieriaus jdéjimas 24 puslapyje.
4. Patikrinkite popieriaus rusj.

HP rekomenduoja naudoti HP popieriy arba bet kokig kitg popieriaus rusj su technologija
»ColorLok", tinkamg spausdintuvui. Visoms ,ColorLok" logotipu pazenklintoms popieriaus rusims
atlikti nepriklausomi bandymai patikrinti jy atitikimg aukstiems patikimumo ir spausdinimo
kokybés standartams ir atspausdinty aiskius, ryskiy spalvy, raiskiy juody atspalviy dokumentus
ir dzitty greiciau nei jprastos paprasto popieriaus rusys. ISsamesnés informacijos zr. Pagrindiné
informacija apie popieriy 21 puslapyije.

Visada jsitikinkite, kad popierius, ant kurio spausdinate, yra lygus. Geriausios kokybés vaizdus
atspausdinsite naudodami fotopopieriy HP Advanced Photo Paper.

Firminj popieriy laikykite originalioje pakuotéje, uzdaromame plastikiniame maiselyje, ant
ploksc&io pavirSiaus vésioje, sausoje vietoje. Kai pasiruoSéte spausdinimui, paimkite tik tiek
popieriaus, kiek ketinate iSkart panaudoti. Baige spausdinti, nesunaudotg fotopopieriy sudekite
atgal | plastikinj maiSelj. Taip neleidziama popieriui susirauksléti.

5. Spausdinimo nuostatas patikrinkite spustelédami mygtuka, atveriantj dialogo langa ,Properties”
(ypatybés) (atsizvelgiant  jisy naudojama taikomajg programa, Sis mygtukas gali vadintis
JProperties” (ypatybés), ,Options® (parinktys), ,Printer Setup® (spausdintuvo sgranka), ,Printer
Properties® (spausdintuvo ypatybés), ,Printer* (spausdintuvas) arba ,Preferences” (nuostatos).

e  Patikrinkite spausdintuvo tvarkyklés spausdinimo nuostatas — ar spalvy nuostatos yra
teisingos.

Pavyzdziui, patikrinkite, ar néra nustatyta dokumentus spausdinti naudojant pilky pustoniy
skale. Arba patikrinkite, ar papildomos spalvy nuostatos, pavyzdziui, sodrumas, Sviesumas
ir spalvy tonas, néra nustatytos modifikuoti spalvy iSvaizda.

e  Patikrinkite, ar spausdinimo kokybés parametras atitinka spausdintuve esancio popieriaus
rusj.

Jei spalvos liejasi, gali tekti parinkti Zemesnés spausdinimo kokybés parametrg. Arba
pasirinkite aukstesnj parametrg, jei spausdinate aukstos kokybés nuotrauka, ir jsitikinkite,
kad jvesties dékle jdéta fotopopieriaus, pavyzdziui, ,HP Advanced Photo Paper®.

ﬁ%’ PASTABA: _ Kai kuriy kompiuteriy ekranuose spalvos gali atrodyti kitaip nei atspausdintos ant
popieriaus. Siuo atveju tai spausdintuvo, spausdinimo parametry ar spausdinimo kaseciy
problema. Tolesnis trikiy Salinimas nereikalingas.

6. ISspausdinkite ir jvertinkite spausdinimo kokybés ataskaita.

spausdinimo kokybés problemos gali atsirasti dél daugybés priezasciy: programinés jrangos
parametry, prasto vaizdo failo arba pacios spausdinimo sistemos. Jei esate nepatenkinti
spaudiniy kokybe, spausdinimo kokybés diagnostikos puslapis gali padéti nustatyti, ar tinkamai
veikia spausdinimo sistema.
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Spausdinimo kokybés ataskaitos spausdinimas

a.
b.

C.

Perbraukite pirStu per ekrang, palieskite ,Setup” (Sgranka).
Palieskite ,Print Reports® (spausdinti ataskaitas).

Palieskite ,Print Quality Report* (spausdinimo kokybés ataskaita).

HPF Officejet Pro 8610 Sares
Print Quality Disgnostic Page

bar Information
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Jei puslapyje yra defekty, atlikite Siuos veiksmus:

a.
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Jei spausdinimo kokybés diagnostikos ataskaitoje matote iSblukusias, nepilnas, dryzuotas
ar trikstamas spalvotas juostas arba spalvy Sablonus, patikrinkite, ar néra tusciy rasalo
kaseciy, ir pakeiskite rasalo kasete, kuri atitinka spalvotas juostas ar spalvy Sablong su
tradkumais. Jei néra tusCiy kaseciu, iSimkite ir vel jstatykite visas rasalo kasetes, kad
jsitikintuméte, jog jos tinkamai jstatytos.

NeisSimkite tuscios kasetés, kol nejsigijote naujos rasalo kasetés. Kaip jdéti naujas kasetes,
Zr. skyriuje Ra8alo kaseciy keitimas 103 puslapyije.

Jeigu skiltyje ,Test Pattern 1“ rodyklémis nurodytose vietose matote Sviesias arba tamsias
linijas, sukalibruokite popieriaus tiekimg. ISsamesnés informacijos zr. Popieriaus tiekimo
kalibravimas 163 puslapyje.

Jei skilties ,Test Pattern 2“ eilutés néra tiesios ir sujungtos, sulygiuokite spausdintuva.
ISsamesnés informacijos zr. Lygiuokite spausdinimo galvute 162 puslapyje.
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d. Jeigu bet kuriame skilties , Test Pattern 3" spalvoty staCiakampiy matote baltas linijas,
iSvalykite spausdinimo galvute. ISsamesnés informacijos zr. Spausdinimo galvutés
valymas 161 puslapyje.

e. Jeinepadéjo né vienas i$ ankstesniy veiksmy, susisiekite su HP pagalbos centru, kad
pakeisty spausdinimo galvute. ISsamesnés informacijos zr. HP pagalba 126 puslapyje.
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Kopijavimo problemy sprendimas

Jei tolesnés temos nepadeda, Zr. HP pagalba 126 puslapyje, kur pateikiama informacija apie HP
technine pagalba.

Kopijos yra tus&ios arba iSblukusios

MaZesnis dydis

Bloga kopijavimo kokybé

Daugiau suzinokite kaip iSspresti kopijavimo problemas. Spustelékite €ia, kad eituméte j internetg, kur
rasite daugiau informacijos.

Kopijos yra tus€ios arba iSblukusios

Gali buti nustatyta per Sviesaus kontrasto nuostata. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite
~Copy"“ (Kopijuoti), palieskite {} ir ,Settings” (Nuostatos), palieskite Lighter/Darker (Sviesiau /
tamsiau), tada naudodami rodykles kopijas patamsinkite.

Dél trukstamy arba iSblukusiy dokumenty gali buti atsakinga kokybés nuostata Fast (greitai),
pagal kurig sukuriami juodrastinés kokybés spaudiniai. Pakeiskite ,Normal“ (Jprasta) arba ,Best*
(Geriausia) nuostata.

o Gali buti nustatyta per Sviesaus kontrasto nuostata. Spausdintuvo valdymo skydelyje
palieskite ,Copy* (Kopijuoti), palieskite {3} ir ,Settings” (Nuostatos), palieskite Lighter/Darker
(Sviesiau / tamsiau), tada naudodami rodykles kopijas patamsinkite.

Mazesnis dydis

Nuskaitytam vaizdui sumazinti i§ spausdintuvo valdymo skydelio gali bati nustatyta sumazinimo
ir (arba) padidinimo ar kita kopijavimo funkcija. Patikrinkite kopijavimo uzduoties parametrus,
kad jsitikintumeéte, jog jie skirti normaliam dydziui.

Nuskaitytam vaizdui sumazinti gali bati naudojami ir HP programinés jrangos parametrai. Jei
reikia, keiskite Sias nuostatas. ISsamesnés informacijos ieSkokite HP programinés jrangos
elektroniniame Zinyne.

Purvinas skaitytuvo stiklas gali sumazinti nuskaityto vaizdo kokybe. Skaitytuvo stiklo arba
dangcio nugarélés valymas ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Spausdintuvo
priezidra 35 puslapyje.

leinancio popieriaus dydis gali buti didesnis, nei jdéto originalo.

Bloga kopijavimo kokybe
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Patikrinkite spausdintuvg
° Galbut netinkamai uzdarytas skaitytuvo dangtis.

° Galbut reikia nuvalyti skaitytuvo stikla arba dangtelio pagrinda. ISsamesnés informacijos Zr.
skyriuje Spausdintuvo prieZiGra 35 puslapyje.

° Gali reikéti valyti automatinj dokumenty tiektuvg (ADT). ISsamesnés informacijos zr.
skyriuje Spausdintuvo priezidra 35 puslapyje.

Nepageidaujamos linijos

° Galbut reikia nuvalyti skaitytuvo stiklg, dangtelio pagrindg arba rémelj. ISsamesnés
informacijos zr. skyriuje Spausdintuvo priezidra 35 puslapyje.

Kopija pakrypusi arba iSkreipta
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Jei naudojate automatinj dokumenty tiektuvg (ADT), tikrinkite toliau iSvardytas galimas
priezastis.

o Patikrinkite, ar neperpildytas ADT jvesties déklas.
° Uztikrinkite, kad ADT plocio kreiptuvai buty gerai priglude prie popieriaus krasty.

ISsamesneés informacijos rasite skyriuje | dokumenty tiektuvg jdékite dokumenty
originalus. 29 puslapyje.

e Horizontalios gridétos ar baltos juostos 3viesiai pilkose ir vidutiniSkai pilkose srityse

° UZduodiai gali netikti numatytoji paryskinimo nuostata. Patikrinkite nuostatg ir pakeiskite jg
pagal poreikj paryskinti tekstg ar nuotraukas. PlacCiau apie tai zr. Kopijuoti 56 puslapyje.
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Nuskaitymo problemy sprendimas

e  Skaitytuvas nieko nedaro

° Nuskaitymas uztrunka pernelyq ilgai

' Dalis dokumento nebuvo nuskaityta arba néra teksto

° Teksto negalima taisyti

e Prasta nuskaityto vaizdo kokybé

° Nepavyksta nuskaityti tinklo aplanko

° Nepavyksta nuskaityti j el. pastg

Daugiau suzinokite apie nuskaitymo problemy sprendimg. Spustelékite ia, kad eituméte j internetg,
kur rasite daugiau informacijos.

Skaitytuvas nieko nedaro
e  Patikrinkite originalg
0 UZtikrinkite, kad originalas buty padétas tinkamai. Placiau apie tai zr. skyriuje Originalo

padéjimas ant skaitytuvo stiklo 28 puslapyje arba | dokumenty tiektuvg jdékite dokumenty
originalus. 29 puslapyije.

e  Patikrinkite spausdintuvg

o Galbut spausdintuvas ilgesnj laikg veiké miego rezimu, todél prie$ jam pradedant jprastai
veikti turi praeiti Siek tiek laiko. Palaukite, kol spausdintuvas rodys Pradzia.

e  Tikrinkite HP jranga

[sitikinkite, kad tinkamai jdiegta su spausdintuvu gauta HP programiné jranga.

E% PASTABA: Jeigu neketinate daznai nuskaityti, Sig funkcijg galite iSjungti.

o (,Windows") Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. ISsamesnés informacijos zr.
Paleiskite HP spausdintuvo programine jrangg (,Windows") 38 puslapyje. Atsidariusiame
lange eikite | ,Print, Scan & Fax* (spausdinti, nuskaityti ir siysti faksu), ,Scan” (Nuskaityti) ir
pasirinkite Scan a Document or Photo (nuskaityti dokumentg arba nuotraukg).

° (,OS X*) Atverkite ,HP Utility* (HP paslaugy programg. ISsamesnés informacijos zr. ,HP
Utility* (HP paslaugy programa) (,OS X*) 121 puslapyje. Skyrelyje Scan Settings
(nuskaitymy nuostatos) pasirinkite Scan to Computer (nuskaityti j kompiuterj) ir uztikrinkite,
kad buty pasirinkta Enable Scan to Computer (leisti nuskaityti j kompiuterj).

Nuskaitymas uztrunka pernelyg ilgai

Nuskaitymas didesne skiriamagja geba uztrunka ilgiau, o failai uzima daugiau vietos. Norint, kad
skaitytuvas veikty greiciau, galima sumazinti skiriamajg geba.

Dalis dokumento nebuvo nuskaityta arba néra teksto
e  Patikrinkite originalg

o Uztikrinkite, kad originalas buty padétas tinkamai.
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ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Originalo padéjimas ant skaitytuvo
stiklo 28 puslapyje arba | dokumenty tiektuvg jdékite dokumenty originalus. 29 puslapyije.

° Jei nuskaitéte dokumentg iS ADT, paméginkite ji nuskaityti tiesiai nuo skaitytuvo stiklo.

ISsamesneés informacijos zr. Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo 28 puslapyje.

° Dél spalvoto fono priekiniame plane esantys vaizdai gali susilieti su fonu. Paméginkite
sureguliuoti nuostatas prie$ nuskaitydami originalg arba paméginkite paryskinti vaizda po
nuskaitymo.

e  Patikrinkite nuostatas
° Uztikrinkite, kad jvesties popieriaus dydis buty pakankamas jusy nuskaitomam originalui.

0 Jei naudojate HP spausdintuvo programineg jrangg, jos numatytosios nuostatos gali bati
automatiskai nustatytos specifinei uzduociai atlikti (ne tai, kurig ketinate atlikti dabar).
Informacijos apie savybiy keitima rasite HP spausdintuvo programinés jrangos
elektroniniame zinyne.

Teksto negalima taisyti
e  Pasirtpinkite, kad buty jdiegta OCR programiné jranga.
Priklausomai nuo jusy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

° ~Windows 8*: ekrane ,Start" (pradzia) deSiniuoju pelés mygtuku spustelékite tuscig ekrano
sritj, programy juostoje spustelékite ,All Apps* (visos programos), pasirinkite spausdintuvo
pavadinimg ir tada ,Utilities* (pagalbinés programos). Pasirinkite ,Printer Setup & Software*
(spausdintuvo sgranka ir programiné jranga). Spustelékite ,Add more software® (pridéti
daugiau programinés jrangos), spustelékite ,Customize Software Selections® (pritaikyti
programinés jrangos parinktis) ir pasirtpinkite, kad bity pazyméta OCR parinktis.

° ~Windows 7“, ,Windows Vista“, ir ,Windows XP*“: Kompiuterio darbalaukyje spustelékite
skirtukg Start (pradéti), pasirinkite All Programs (visos programos), spustelékite HP,
pasirinkite savo spausdintuvo pavadinimg ir spustelékite Printer Setup & Software
(spausdintuvo saranka ir programiné jranga). Spustelékite Add More Software (pridéti
daugiau programines jrangos), spustelékite Customize Software Selections (pritaikyti
programinés jrangos parinktis) ir pasirupinkite, kad buty pazyméta OCR parinktis.

o (,OS X*) Jeigu HP programine jrangg jdiegéte naudodamiesi maziausio diegimo parinktimi,
OCR programiné jranga gali biti nejdiegta. Norédami jdiegti Sig programine jranga, jdékite
spausdintuvo programineés jrangos kompaktinj diskg j kompiuterj, dukart spustelékite
piktogramg ,HP Installer ant spausdintuvo programinés jrangos kompaktinio disko.

Nuskaitydami originalg programinéje jrangoje pasirinkite tokj dokumento tipa, kuris sukurty
taisoma teksta. Jeigu tekstas laikomas grafiniu objektu, jis never€iamas | teksta.

Jei naudojate atskirg OCR (optinio zenkly atpazinimo) programg, OCR programa gali buti
susieta su zodziy apdorojimo programa, kuri neatlieka OCR uzduodiy. Plagiau apie tai zr. su
OCR programa pateiktuose dokumentuose.

[sitikinkite, kad pasirinkote atitinkamg nuskaitomo dokumento OCR kalbg. Placiau apie tai zr. su
OCR programa pateiktuose dokumentuose.

e Patikrinkite originalus

° Skaitant dokumentus taisomo teksto formatu i§ ADT, originalg reikia | ADT déti virSumi j
priekj ir vaizdu aukstyn. Skaitant nuo skaitytuvo stiklo, originalg reikia déti taip, kad jo virSus

bity nukreiptas | skaitytuvo stiklo deSinjjj krastg. Taip pat jsitikinkite, kad dokumentas
nepadeétas kreivai. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Originalo padéjimas ant
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skaitytuvo stiklo 28 puslapyje arba | dokumenty tiektuva jdékite dokumenty
originalus. 29 puslapyie.

° Programiné jranga gali neatpazinti teksto, jei tarp Zodziy ir raidZiy yra mazi tarpai.
PavyzdZiui, jei programine jranga konvertuojamame tekste triiksta Zenkly arba jei sujungti,
-rn“ gali buti traktuojama kaip ,m"“.

° Programinés jrangos tikslumas priklauso nuo vaizdo kokybés, teksto dydzio, originalo
struktiros ir paties nuskaityto vaizdo kokybés. Uztikrinkite, kad originalas buty geros
kokybés.

° Dél spalvoto fono priekiniame plane esantys vaizdai gali per daug susilieti.

Prasta nuskaityto vaizdo kokybé
e Nuskaitytame vaizde matyti tekstas ar vaizdai i$ kitos nuskaitomo lapo pusés.

° Nuskaitytame vaizde gali biti pastebimi susilieje fragmentai i$ kitos dvipusio originalo
pusés, jei originalo popierius blna per plonas ar pernelyg permatomas.

e Nepageidaujamos linijos

Ant skaitytuvo stiklo gali bati rasalo, klijy, taisymo skys€io arba kitos nepageidaujamos
medziagos. Pabandykite nuvalyti skaitytuvo stikla.

ISsamesnés informacijos Zr. Spausdintuvo priezidra 35 puslapyje.

e Nuskaitytas vaizdas yra pakrypes (sulinkes)

° Galbut netinkamai jdétas originalas. |dédami originalus | ADT, batinai naudokite lapy
kreiptuvus. ISsamesnés informacijos Zr. | dokumenty tiektuvg jdékite dokumenty
originalus. 29 puslapyije.

Siekiant geresniy rezultaty, rekomenduojama naudoti skaitytuvo stiklg, o ne ADT.
ISsamesnés informacijos zr. Originalo padéjimas ant skaitytuvo stiklo 28 puslapyje.

e Nuskaitytame vaizde matyti démiu, linijy, vertikaliy balty juosty ar kity defekty
o Jei skaitytuvo stiklas neSvarus, gautas vaizdas nebulina labai aiSkus.

Valymo instrukcijy ieSkokite skyriuje Spausdintuvo priezidra 35 puslapyije.

° Defekty gali buti originale ir nebitinai yra susije su nuskaitymo procesu.
e Mazesnis dydis
o Nuskaitytam vaizdui sumazinti gali buti naudojamos ir HP programinés jrangos nuostatos.
Daugiau informacijos apie nuostaty keitimg rasite HP spausdintuvo programinés jrangos

Zinyne.

Nepavyksta nuskaityti tinklo aplanko

¥ PASTABA: ,HP Digital Filing* nesuderinamas su ,Active Directory*.

e  Kompiuteris, kuriame yra tinklo aplankas, i§jungtas

[sitikinkite, kad kompiuteris, kuriame saugomas tinklo aplankas, yra jjungtas ir prijungtas prie
tinklo.

e Netinkamai nustatytas tinklo aplankas
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0 Patikrinkite, ar serveryje sukurtas aplankas. Papildomos informacijos rasite savo
operacines sistemos dokumentacijoje.

° Patikrinkite, ar aplankas yra nustatytas bendrai naudotis ir ar vartotojai gali i$ jo skaityti ir j ji
rasyti. Jei naudojate ,Macintosh® kompiuterj uztikrinkite, kad buty jjungtas SMB
bendrinimas. Papildomos informacijos rasite savo operacinés sistemos dokumentacijoje.

0 [sitikinkite, kad aplanko pavadinime naudojamos tik operacinés sistemos palaikomos raidés
ir simboliai. Daugiau informacijos rasite operacinés sistemos dokumentacijoje.

° UZtikrinkite, kad aplanko pavadinimas | HP programine jrangg jvestas teisingu formatu.
ISsamesnés informacijos ieSkokite vediklyje arba sarankos pagelbiklyje.

0 [sitikinkite, kad jvestas tinkamas naudotojo vardas ir slaptazodis. ISsamesnés informacijos
ieSkokite vediklyje arba sgrankos pagelbiklyje.

e Diskas pilnas
|sitikinkite, kad serveryje, kuriame sukurtas tinklo aplankas, yra pakankamai laisvos vietos.

e  Spausdintuvas negali sukurti unikalaus failo pavadinimo su priskirtu prieSdéliu ar priesaga arba
neteisingai priskirtas failo pavadinimo priesdélis.

° Su tuo paciu prieSdéliu ar priesaga spausdintuvas gali sukurti iki 9 999 faily. Jei j vieng
katalogg nuskaitéte per daug faily, pakeiskite priesdél;.

° Pasirupinkite, kad failo pavadinime buty naudojamos tik operacinés sistemos palaikomos
raidés ir simboliai. Daugiau informacijos rasite operacinés sistemos dokumentacijoje.

Nepavyksta nuskaityti j el. pastg
o Netinkamai nustatytas el. pasto aprasas

Uztikrinkite, kad HP programinéje jrangoje nurodytos galiojancios siunéiamo pasto (SMTP)
serverio nuostatos. Daugiau informacijos apie SMTP serverio nuostatas rasite savo el. pasto
paslaugos teikéjo dokumentacijoje.

o Siungiant el. laiSkus keliems adresatams, jie nusiunéiami tik kai kuriems i$ jy

El. laiSko adresai gali biti neteisingi, arba el. pasto serveris gali jy neatpazinti. UzZtikrinkite, kad
visy gavéjy el. pasto adresai | HP programine jranga jvesti teisingai. Patikrinkite, ar gauty laiSky
dézutéje néra i$ el. pasto serverio atéjusiy laiSky su praneSimu apie nepavykusj pristatyma.

o Dideliy el. laiSky siuntimas

Kai kurie el. pasto serveriai nustatyti taip, kad atmesty didesnius nei nustatyta el. laiSkus.
Norédami suzinoti, ar jusy el. pasto serveris riboja faily dydj, skaitykite savo el. pasto paslaugos
teikéjo dokumentacija. Jei el. pasto serveris riboja dydj, iSeinancio el. pasto aprase nurodykite,
kad didziausias el. laiSko priedo dydis bty mazesnis nei nustatytas serveryje.
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Faksogramos siuntimo problemy sprendimas

Siame skyriuje pateikiama informacija apie spausdintuvo fakso sgrankos trikgiy $alinima. Siungiant ar
gaunant faksogramas gali kilti problemu, jei spausdintuvas bus netinkamai nustatytas faksogramoms
siysti.

Jei kyla faksogramy siuntimo problemy, galite iSspausdinti fakso bandymo ataskaita, kad
patikrintuméte spausdintuvo blseng. Spausdintuvo tinkamai nenustacius faksogramoms siysti,
bandymo atlikti nepavyks. Atlikite Si bandyma, kai baigsite spausdintuvo fakso sgrankg. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Fakso sgrankos patikra 213 puslapyje.

Jei patikrinti nepavyksta, ataskaitoje paieskokite informacijos apie tai, kaip iStaisyti rastas problemas.
Suzinokite, kaip atlikti faksogramy siuntimo patikrinima, spustelékite Cia, kad prisijungtuméte prie
interneto ir gautuméte daugiau informacijos.

Suzinokite daugiau apie faksogramy siuntimo trik¢iy diagnostikg ir Salinima. Spustelekite Cia, kad
prisijungtumeéte prie interneto ir gautumeéte daugiau informacijos. (Siuo metu Si svetainé gali bati
teikiama ne visomis kalbomis).

Daugiau pagalbos gausite HP internetinés pagalbos svetainéje www.hp.com/support.

° Fakso bandymas nepavyko

° Ekrane nuolat rodoma, kad nukeltas telefono ragelis

e Spausdintuvu siuncéiant ar priimant faksogramas, susiduriama su problemomis

e Spausdintuvu negalima priimti, tadiau galima siysti faksogramas

e Spausdintuvu negali siysti, taciau galima priimti faksogramas

Fakso bandymas nepavyko

Jei fakso patikrinti nepavyko, ataskaitoje paieskokite pagrindinés informacijos apie klaidas. Norédami
gauti iSsamesnés informacijos, ataskaitoje patikrinkite, kuri tikrinimo dalis nepavyko, tada perziurékite
atitinkama Sio skyriaus temg ir pabandykite siilomus sprendimus.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

° Fakso techninés jrangos bandymas nepavyko

° Bandymas ,Fax Connected to Active Telephone Wall Jack® (faksas prijungtas prie aktyvaus
sieninio telefono lizdo) nepavyko

e Bandymas ,Phone Cord Connected to Correct Port on Fax"” (telefono kabelis prijungtas prie
tinkamo fakso prievado) nepavyko

° Bandymas ,Using Correct Type of Phone Cord with Fax“ (tinkamo tipo telefono kabelio
naudojimas su fakso aparatu) nepavyko

e Bandymas ,Dial Tone Detection” (rinkimo signalo aptikimas) nepavyko

° Bandymas ,Fax Line Condition“ (fakso linijos buklé) nepavyko

Fakso techninés jrangos bandymas nepavyko

e  Spusteledami spausdintuvo valdymo skydelio mygtuka (!y (,Power” (maitinimas)) iSjunkite
spausdintuvg ir iStraukite maitinimo kabelj i uZzpakalinés spausdintuvo dalies. Po keleto
sekundziy vél jjunkite maitinimo kabelj ir jjunkite maitinima. Dar kartg atlikite tikrinima. Jei
tikrinimas vél nepavyksta, Zr. toliau Siame skyriuje pateikiama trik€iy Salinimo informacija.

e Pabandykite iSsiysti arba priimti bandomajg faksogramg. Jei faksogramg iSsiundiate arba
priimate sékmingai, problema gali slypéti kitur.
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e Jei tikrinimag atliekate su Fax Setup Wizard (fakso sgrankos vediklis) (,Windows*) arba HP Utility
(HP paslaugy programa) (,OS X*), sitikinkite, kad jrenginys nevykdyty kitos uzduoties,
pavyzdziui, faksogramos priémimo arba kopijavimo. Patikrinkite, ar ekrane nerodomas
pranesimas, kad spausdintuvas uzimtas. Jei jrenginys uzimtas, prie$ patikrg palaukite, kol
jrenginys atliks uzduotj ir grj$ j laukimo busena.

e  patikrinkite, ar su spausdintuvu naudojate originaly telefono kabelj. Jei spausdintuvg prie
sieninio telefono lizdo jungiate naudodami ne pateiktg telefono kabelj, gali nepavykti siysti ar
priimti faksogramy. |junge telefono kabelj, gautg kartu su spausdintuvu, dar kartg iSbandykite
faksa.

e jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali buti faksogramy siuntimo problemy priezastis.
(Daliklis yra dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir
spausdintuva tiesiogiai prijungti prie sieninio telefono lizdo.

ISsprende aptiktas problemas, dar kartg paleiskite fakso bandymag ir sitikinkite, kad jis pavyko, o
spausdintuvas yra pasirenges siysti faksograma. Jei bandymas ,Fax Hardware Test* (fakso
techninés jrangos patikra) ir toliau nepavyksta, o siysdami ar priimdami faksogramas susiduriate su
problemomis, susisiekite su HP pagalbos centru. Eikite j www.hp.com/support. Sioje svetaingje
pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés, galincios padéti iSspresti daugelj dazniausiai
pasitaikanciy spausdintuvo problemy. Jei paraginama, pasirinkite savo $alj (regiona) ir spustelékite
~contact HP* (susisiekite su HP), kad gautumeéte informacijos, kaip paskambinti techninés priezitros
tarnybai.

Bandymas ,Fax Connected to Active Telephone Wall Jack® (faksas prijungtas prie aktyvaus
sieninio telefono lizdo) nepavyko

e  patikrinkite, kaip spausdintuvas prijungtas prie sieninio telefono lizdo, ir jsitikinkite, kad telefono
kabelis prijungtas patikimai.

e  patikrinkite, ar su spausdintuvu naudojate originaly telefono kabelj. Jei spausdintuva prie
sieninio telefono lizdo jungiate naudodami ne pateiktg telefono kabelj, gali nepavykti siysti ar
priimti faksogramuy. |junge telefono kabelj, gautg kartu su spausdintuvu, dar kartg iSbandykite
faksa.

e |[sitikinkite, jog spausdintuvas teisingai prijungtas prie sieninio telefono lizdo. Naudodami kartu su
spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie sieninio telefono lizdo, kitg —
prie prievado, pazyméto ,1-LINE® (1 LINIJA), kuris yra uzpakalingje spausdintuvo dalyje.
Suzinokite, kaip nustatyti spausdintuvg faksogramoms. Spustelékite Cia, kad prisijungtuméte prie
interneto ir gautuméte daugiau informacijos.

e jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo problemy priezastis.
(Daliklis yra dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir
spausdintuvg tiesiogiai prijungti prie sieninio telefono lizdo.

e  pabandykite prie sieninio lizdo prijungti veikiantj telefono aparata, naudodami telefono kabelj,
kuriuo jungiate spausdintuva, ir patikrinkite, ar yra signalas. Jei signalo negirdite, susisiekite su
telekomunikacijy bendrove, kad patikrinty rySio linijg.

e Pabandykite iSsiysti arba priimti bandomajg faksogramag. Jei faksogramg iSsiunciate arba
priimate sékmingai, problema gali slypéti kitur.

ISsprende aptiktas problemas, dar kartg paleiskite fakso bandymg ir jsitikinkite, kad jis pavyko, o
spausdintuvas yra pasirenges siysti faksograma.
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Bandymas ,Phone Cord Connected to Correct Port on Fax” (telefono kabelis prijungtas prie
tinkamo fakso prievado) nepavyko

Prijunkite telefono kabelj prie tinkamo prievado.

e  Patikrinkite, ar su spausdintuvu naudojate originaly telefono kabelj. Jei spausdintuva prie
sieninio telefono lizdo jungiate naudodami ne pateiktg telefono kabelj, gali nepavykti siysti ar
priimti faksogramuy. |junge telefono kabelj, gautg kartu su spausdintuvu, dar kartg iSbandykite
faksa.

e Jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali buti faksogramy siuntimo problemy priezastis.
(Daliklis yra dviejy kabeliy jungtis, jungiama | sieninj telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir
spausdintuva tiesiogiai prijungti prie sieninio telefono lizdo.

1. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie sieninio
telefono lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,1-LINE* (1 LINIJA), kuris yra uzpakalinéje
spausdintuvo dalyje.

E/{ PASTABA: Jei | sieninj telefono lizda kabelj jungsite per prievadg ,2-EXT* (2 PAPILDOMA),
faksogramy siysti ir priimti negalésite. Prievadg ,2-EXT* (2 PAPILDOMA) galima naudoti tik kitai
jrangai, pavyzdziui, atsakikliui, prijungti.

10-1 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

B ED.

1 | Sieninis telefono lizdas

2 | Naudokite telefono kabelj, pateikiama kartu su spausdintuvu. Jj junkite prie ,1-LINE® prievado

2. Prijunge telefono kabelj prie prievado, pazyméto ,,1-LINE" (1 LINIJA), dar kartg paleiskite fakso
bandymag ir jsitikinkite, kad jis jvykdomas sékmingai ir spausdintuvas yra pasirenges darbui.

3. Pabandykite iSsiysti arba priimti bandomajg faksograma.
Bandymas ,Using Correct Type of Phone Cord with Fax“ (tinkamo tipo telefono kabelio
naudojimas su fakso aparatu) nepavyko

e jsitikinkite, kad jungdami prie sieninio telefono lizdo naudojote telefono kabelj, gautg kartu su
spausdintuvu. Vieng telefono kabelio gala reikia prijungti prie prievado, pazyméto ,1-LINE® (1
LINIJA), esancdio uzpakalinéje spausdintuvo dalyje, o kita — prie sieninio telefono lizdo, kaip
parodyta iliustracijoje.
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1 | Sieninis telefono lizdas

2 | Naudokite telefono kabelj, pateikiamg kartu su spausdintuvu. Jj junkite prie ,1-LINE" prievado

Jei kartu su spausdintuvu gautas telefono kabelis yra per trumpas, kabeliui pailginti galite
naudoti ilgesnj dviejy laidy telefono kabelj. Kabelj galite jsigyti elektronikos prekiy parduotuvéje,
prekiaujancioje telefony priedais.

Patikrinkite, kaip spausdintuvas prijungtas prie sieninio telefono lizdo, ir jsitikinkite, kad telefono
kabelis prijungtas patikimai.

Patikrinkite, ar su spausdintuvu naudojate originaly telefono kabel;j. Jei spausdintuva prie
sieninio telefono lizdo jungiate naudodami ne pateiktg telefono kabelj, gali nepavykti siysti ar
priimti faksogramuy. |junge telefono kabelj, gautg kartu su spausdintuvu, dar kartg iSbandykite
faksa.

Jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo problemy priezastis.
(Daliklis yra dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj telefono lizda.) Pabandykite daliklj atjungti ir
spausdintuva tiesiogiai prijungti prie sieninio telefono lizdo.

Bandymas ,Dial Tone Detection® (rinkimo signalo aptikimas) nepavyko
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tikrinimas galéjo nepavykti dél kitos jrangos, prijungtos prie tos pacios linijos, kaip ir
spausdintuvas. Norédami suzinoti, ar triktj sukelia kita jranga, atjunkite visus jrenginius nuo
telefono linijos ir dar kartg atlikite bandyma. Jei ,Dial Tone Detection Test” (rinkimo signalo
radimo patikra) sékmingai jvykdomas be kitos jrangos, vadinasi, problemas sukelia vienas ar
daugiau i$ ty jrenginiy: paméginkite prijungti juos po vieng ir kaskart atlikti bandyma, kol
galiausiai nustatysite, kuris prietaisas sukelia problema.

pabandykite prie sieninio lizdo prijungti veikiantj telefono aparatg, naudodami telefono kabelj,
kuriuo jungiate spausdintuva, ir patikrinkite, ar yra signalas. Jei signalo negirdite, susisiekite su
telekomunikacijy bendrove, kad patikrinty rysio linijg.

jsitikinkite, jog spausdintuvas teisingai prijungtas prie sieninio telefono lizdo. Naudodami kartu su
spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie sieninio telefono lizdo, kitg —
prie prievado, pazyméto ,1-LINE® (1 LINIJA), kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo problemy priezastis.
(Daliklis yra dviejy kabeliy jungtis, jungiama | sieninj telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir
spausdintuva tiesiogiai prijungti prie sieninio telefono lizdo.

patikrinimas gali nepavykti dél to, kad telefono sistema nenaudoja standartinio rinkimo signalo,
kaip kai kurios PBX sistemos. Tai nesudaro sunkumy siunciant ir priimant faksogramas.
Pabandykite siysti arba priimti bandomajg faksograma.

Patikrinkite, ar nustatyta reikiama 3alis/regionas. Jei Salies/regiono nuostatos néra arba ji
netinkama, bandymas gali biiti neatliktas ir siunciant ar gaunant faksogramas gali iskilti
problemuy.
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e  patikrinkite, ar spausdintuvg prijungéte prie analoginés telefono linijos, nes kitaip negalésite
siysti ar gauti faksogramy. Patikrinti, ar telefono linija yra skaitmeniné, galite prijunge jprastinj
analoginj telefong prie linijos ir paklause numerio rinkimo signalo. Jei negirdite jprasto rinkimo
signalo, linija gali buti nustatyta skaitmeniniams telefonams. Spausdintuvg prijunkite prie
analoginés telefono linijos ir pabandykite siysti arba priimti faksogramas.

e  patikrinkite, ar su spausdintuvu naudojate originaly telefono kabelj. Jei spausdintuvg prie
sieninio telefono lizdo jungiate naudodami ne pateikta telefono kabelj, gali nepavykti siysti ar
priimti faksogramy. [junge telefono kabelj, gautg kartu su spausdintuvu, dar kartg iSbandykite
faksa.

ISsprende aptiktas problemas, dar kartg paleiskite fakso bandyma ir jsitikinkite, kad jis pavyko, o
spausdintuvas yra pasirenges siysti faksogramg. Jei Dial Tone Detection (Numerio rinkimo signalo
aptikimas) vis tiek nepavyksta, kreipkités j telekomunikacijy bendrove ir paprasykite, kad patikrinty
telefono linija.

Bandymas ,Fax Line Condition“ (fakso linijos buklé) nepavyko

e  patikrinkite, ar spausdintuvg prijungéte prie analoginés telefono linijos, nes kitaip negalésite
siysti ar gauti faksogramy. Patikrinti, ar telefono linija yra skaitmeniné, galite prijunge jprastinj
analoginj telefong prie linijos ir paklause numerio rinkimo signalo. Jei negirdite jprasto rinkimo
signalo, linija gali buti nustatyta skaitmeniniams telefonams. Spausdintuvg prijunkite prie
analoginés telefono linijos ir pabandykite siysti arba priimti faksogramas.

e  patikrinkite, kaip spausdintuvas prijungtas prie sieninio telefono lizdo, ir jsitikinkite, kad telefono
kabelis prijungtas patikimai.

e jsitikinkite, jog spausdintuvas teisingai prijungtas prie sieninio telefono lizdo. Naudodami kartu su
spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie sieninio telefono lizdo, kitg —
prie prievado, pazyméto ,1-LINE® (1 LINIJA), kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

e Tikrinimas galéjo nepavykti dél kitos jrangos, prijungtos prie tos pacios linijos, kaip ir
spausdintuvas. Norédami suzinoti, ar triktj sukelia kita jranga, atjunkite visus jrenginius nuo
telefono linijos ir dar kartg atlikite bandyma.

° Jei ,Fax Line Condition Test" (fakso linijos biisenos patikra) sékmingai jvykdomas be kitos
jrangos, vadinasi, problemas sukelia vienas ar daugiau i$ ty jrenginiy: paméginkite prijungti
juos po vieng ir kaskart atlikti bandyma, kol galiausiai nustatysite, kuris prietaisas sukelia
problema.

° Jei ,Fax Line Condition Test* (fakso linijos bisenos patikra) be kitos jrangos nepavyksta,
prijunkite spausdintuvg prie veikiancios telefono linijos ir toliau skaitykite Siame skyriuje
aprasoma trik&iy Salinimo informacija.

e Jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali buti faksogramy siuntimo problemy priezastis.
(Daliklis yra dviejy kabeliy jungtis, jungiama j sieninj telefono lizdg.) Pabandykite daliklj atjungti ir
spausdintuva tiesiogiai prijungti prie sieninio telefono lizdo.

e  Patikrinkite, ar su spausdintuvu naudojate originaly telefono kabelj. Jei spausdintuva prie
sieninio telefono lizdo jungiate naudodami ne pateiktg telefono kabelj, gali nepavykti siysti ar
priimti faksogramuy. |junge telefono kabelj, gautg kartu su spausdintuvu, dar kartg iSbandykite
faksa.

ISsprende aptiktas problemas, dar karta paleiskite fakso bandymag ir jsitikinkite, kad jis pavyko, o
spausdintuvas yra pasirenges siysti faksograma. Jei bandymas Fax Line Condition (Fakso linijos
busena) ir toliau yra nepavyksta, o siunciant ir priimant faksogramas kyla problemy, kreipkités |
telekomunikacijy bendrove ir paprasykite, kad patikrinty telefono linija.
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Ekrane nuolat rodoma, kad nukeltas telefono ragelis

e naudojate netinkamg telefono kabelj. Patikrinkite, ar naudojate su spausdintuvu pateiktg 2 laidy
telefono kabelj ir prijunkite juo spausdintuvg prie telefono linijos. Jei kartu su spausdintuvu
gautas telefono kabelis yra per trumpas, kabeliui pailginti galite naudoti ilgesnj telefono kabelj.
Kabelj galite jsigyti elektronikos prekiy parduotuvéje, prekiaujancioje telefony priedais.

e galbt naudojamas kitas jrenginys, prijungtas prie tos pacios linijos, kaip ir spausdintuvas.
[sitikinkite, ar néra naudojami papildomi telefonai (telefonai, esantys toje pacioje telefono linijoje,
bet neprijungti prie spausdintuvo) ar kita jranga. PaziUrékite, ar nepakeltas telefono ragelis.
Pavyzdziui, su spausdintuvu siysti faksogramos negalésite, jei pakeltas papildomo telefono
ragelis arba jei kompiuterio modema, jungiamg prie telefono linijos, naudojate el. laiSkui siysti ar
jungtis prie interneto.

Spausdintuvu siunciant ar priimant faksogramas, susiduriama su problemomis

e |sitikinkite, kad spausdintuvas yra jjungtas. Stebékite spausdintuvo ekrang. Jei ekranas tuscias,
o mygtukas (! (,Power* (maitinimas)) lemputé nedega, vadinasi, spausdintuvas yra iSjungtas.
[sitikinkite, kad maitinimo laidas yra tvirtai sujungtas su spausdintuvu ir jkiStas | maitinimo lizdg.
Paspauskite mygtuka () (,Power” (maitinimas)), kad jjungtumete spausdintuva.

liungus spausdintuva, HP rekomenduoja palaukti penkias minutes ir tik tada siysti arba priimti
faksograma. Spausdintuvas negali siysti arba priimti faksogramy inicijuojant jj jjungus.

e Jei jjungta funkcija ,HP Digital Fax® (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) ir fakso atmintis
pilna (ribojama spausdintuvo atminties), gali buti, kad negalésite siysti arba priimti faksogramy.

e jsitikinkite, kad jungdami prie sieninio telefono lizdo naudojote telefono kabelj, gautg kartu su
spausdintuvu. Vieng telefono kabelio galg reikia prijungti prie prievado, pazyméto ,1-LINE* (1
LINIJA), esancio uzpakalinéje spausdintuvo dalyje, o kitg — prie sieninio telefono lizdo, kaip
parodyta iliustracijoje.

f D

1 | Sieninis telefono lizdas

2 | Naudokite telefono kabelj, pateikiama kartu su spausdintuvu. Jj junkite prie ,1-LINE" prievado

Jei kartu su spausdintuvu gautas telefono kabelis yra per trumpas, kabeliui pailginti galite
naudoti ilgesnj dviejy laidy telefono kabelj. Kabelj galite jsigyti elektronikos prekiy parduotuveje,
prekiaujancioje telefony priedais.

e  pabandykite prie sieninio lizdo prijungti veikiantj telefono aparatg, naudodami telefono kabelj,
kuriuo jungiate spausdintuva, ir patikrinkite, ar yra signalas. Jei negirdite rinkimo signalo,
susisiekite su telekomunikacijy bendrove, kad Si pasalinty gedima.

e galblt naudojamas kitas jrenginys, prijungtas prie tos pacios linijos, kaip ir spausdintuvas.
Pavyzdziui, negalésite spausdintuvu siysti faksogramos, jei pakeltas papildomo telefono ragelis
arba jei kompiuterio modema, jungiamg prie telefono linijos, naudojate el. laiSkui siysti ar jungtis
prie interneto.
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e  patikrinkite, ar kitas procesas nesukélé klaidos. Ekrane arba kompiuteryje patikrinkite, ar
praneSama apie klaidg ir ar pateikiama informacija apie problemg bei jos sprendima. Jei jvyko
klaida, spausdintuvas negali siysti ar priimti faksogramuy, kol klaida iStaisoma.

e Telefono linijos rySys gali bati triukSmingas. Prastos garso kokybés (triukSmingos) telefono linijos
gali sukelti problemy siunciant faksogramas. Patikrinkite telefono linijos garso kokybe, prie
sieninio telefono lizdo prijunge telefong ir klausydami, ar nesigirdi tradkesiy ar kitokio triukSmo.
Jei girdite triuk8ma, iSjunkite ,Error Correction Mode" (klaidy taisymo rezimas) (ECM) ir
pabandykite dar kartg nusiysti faksogramg. Daugiau apie ECM keitimg Zr. skyriuje Siyskite
faksogramg esant klaidy taisymo rezimui 68 puslapyje. Jei problema iSlieka, kreipkités | telefono
rySio kompanija.

e Jei naudojate skaitmening abonentine linijg (DSL), patikrinkite, ar prijungtas DSL filtras, kitaip
negalésite siysti faksogramy. Spustelékite Cia, kad eitumeéte j internetg, kur rasite daugiau

informacijos.

e  patikrinkite, ar spausdintuvas neprijungtas prie sieninio telefono lizdo, skirto skaitmeniniams
telefonams. Patikrinti, ar telefono linija yra skaitmeniné, galite prijunge jprastinj analoginj telefong
prie linijos ir paklause numerio rinkimo signalo. Jei negirdite jprasto rinkimo signalo, linija gali
bati nustatyta skaitmeniniams telefonams.

e Jei naudojatés privacios linijos (PBX) arba integruoty paslaugy skaitmeninio tinklo (ISDN)
keitikliu/terminalo adapteriu, patikrinkite, ar spausdintuvas prijungtas prie reikiamo lizdo, o
terminalo adapterio jungties tipas atitinka jusy Salies / regiono nuostatas. Spustelékite ia, kad
eituméte j internetg, kur rasite daugiau informacijos.

e jeijrenginiui skirta ta pati telefono linija, kaip ir DSL paslaugai, DSL modemas gali buti
netinkamai jZemintas. Tinkamai nejzemintas DSL modemas gali kelti telefono linijos trikdZius.
Prastos garso kokybeés (triukdmingos) telefono linijos gali sukelti problemy siunciant
faksogramas. Telefono linijos garso kokybe galite patikrinti prie sieninio telefono lizdo prijunge
telefona ir klausydami, ar néra atmosferiniy ar kitokiy trukdziy. Jei girdite triukSmag, DSL modema
iSjunkite ir visiSkai atjunkite maitinima maziausiai 15 minuciy. Vél jjunkite DSL modema ir
paklausykite, ar girdéti rinkimo signalas.

Ef PASTABA: Ateityje telefono linijoje vél galite iSgirsti atmosferiniy trukdziy. Jei spausdintuvas
nebesiundia ir nebepriima faksogramuy, procesa pakartokite.

Jei telefono linija vis dar triukSminga, kreipkités j telefono rySio paslaugy jmone. Informacijos
apie DSL modemo iSjungimg kreipkités | DSL palaikymo komanda.

e jei naudojate telefono linijos daliklj, tai gali bati faksogramy siuntimo problemy priezastis.
(Daliklis yra dviejy kabeliy jungtis, jungiama | sieninj telefono lizda.) Pabandykite daliklj atjungti ir
spausdintuvg tiesiogiai prijungti prie sieninio telefono lizdo.

Spausdintuvu negalima priimti, tadiau galima siysti faksogramas

e jei nenaudojate skiriamujy signaly paslaugos, jsitikinkite, kad funkcija ,Distinctive Ring*
(skiriamasis skambutis), esanti spausdintuve, yra nustatyta kaip ,All Rings“ (visi skambudiai).
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Atsakymo skambucio melodijos keitimas esant
skiriamyjy skambugiy veiksenai 81 puslapyje.

e Jei Automatinis atsakymas yra nustatytas j ,Off" (i§jungti), faksogramas teks priimti rankiniu
budu; kitaip spausdintuvu nebus priimamos faksogramos. Informacijos apie rankiniu budu
priimamas faksogramas rasite skyriuje Priimti faksogramg rankiniu budu 70 puslapyje.

e Jeigu tuo paciu telefono numeriu, naudojamu fakso skambuciams, yra teikiama ir balso pasto
paslauga, faksogramas reikia priimti rankiniu, o ne automatiniu budu. Vadinasi, turi buto
galimybé jums asmeniSkai atsakyti | fakso skambucius. Suzinokite, kaip nustatyti spausdintuva,
kai naudojate balso pasto paslauga. Spustelékite €ia, kad prisijungtuméte prie interneto ir
gautuméte daugiau informacijos. Informacijos apie rankiniu budu priimamas faksogramas
ieSkokite Priimti faksograma rankiniu badu 70 puslapyje.
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e jei prie spausdintuvo naudojamos telefono linijos prijungtas kompiuterio modemas, uztikrinkite,
kad kompiuterio modemo programiné jranga nebuty nustatyta faksogramas priimti automatiskai.
Modemai, nustatyti gauti faksogramas automatiskai, uzima telefono linijg visoms faksogramoms
gauti, todél spausdintuvas negali priimti faksogramuy.

e jei prie spausdintuvo naudojamos telefono linijos prijungtas atsakiklis, gali kilti viena i$ toliau
iSvardyty problemuy.

0 Atsakiklis ir spausdintuvas gali buti neteisingai suderinti.

° Jusy jrasSytas praneSimas gali bti per ilgas arba jrasytas pernelyg garsiai, kad
spausdintuvas galéty aptikti fakso signalus, todél skambinantis faksas gali i8sijungti.

0 Atsakiklyje gali nepakakti tylios pauzes laiko po iSeinancio pranesimo, kad spausdintuvas
galéty aptikti faksogramos signalus. Si problema dazniausiai kyla naudojant skaitmeninius
atsakiklius.

Sias problemas gali padéti iSspresti toliau aprasyti veiksmai.

o Kai atsakiklis prijungtas prie tos pacios telefono linijos, kurig naudojate fakso skambuciams,
pabandykite prijungti atsakiklj tiesiai prie spausdintuvo. Spustelékite Cia, kad
prisijungtuméte prie interneto ir gautuméte daugiau informacijos.

° [sitikinkite, kad spausdintuvas nustatytas automatidkai priimti faksogramas. Informacijos
apie spausdintuvo nustatyma automatiskai priimti faksogramas rasite skyriuje Priimti
faksogramg 70 puslapyje.

° Uztikrinkite, kad ,Rings to Answer” (po kiek skambuciy atsakyti) nuostata bity nustatyta j
didesnj nei atsakiklio skambuciy skaiciy. Pladiau apie tai zr. Skambuciy skaiciaus pries
atsakymg nustatymas 81 puslapyje.

° Atjunkite atsakiklj ir pabandykite priimti faksogramag. Jei neprijunge atsakiklio faksogramg
priimti galite, trikties prieZastis gali buti atsakiklis.

° Vel prijunkite atsakiklj ir dar kartg jraSykite siuniamg praneSima. |rasSykite mazdaug 10
sekundziy ilgio praneSima. [raSinédami pranesimg kalbékite |étai ir negarsiai. Balso
praneSimo pabaigoje palikite bent 5 sekundes tylos. |[rasinéjant tylig pabaigg fone neturéty
girdétis jokio garso. Dar kartg pabandykite priimti faksograma.

E/{ PASTABA: Kai kuriuose skaitmeniniuose atsakikliuose pranesimo pabaigoje jrasyta tylos
pauzeé gali neidlikti. ISklausykite ir patikrinkite pranesima.

e Jei spausdintuvas telefono linijg naudoja kartu su kitais telefono jrenginiais, pvz., atsakikliu,
asmeninio kompiuterio modemu ar keliy prievady komutatoriumi, fakso signalas gali buti
silpnesnis. Signalo lygis gali bati mazesnis naudojant daliklj arba prijungiant papildomy kabeliy
telefono linijai pailginti. Dél susilpnéjusio fakso signalo gali kilti problemy faksogramos priémimo
metu.

Norédami suzinoti, ar triktj sukelia kita jranga, atjunkite viska, iSskyrus spausdintuvg, nuo
telefono linijos, ir dar kartg pabandykite priimti faksograma. Jei be kitos jrangos faksogramag
priimate sékmingai, vadinasi, problema sukelia papildoma jranga: paméginkite prijungti po vieng
papildomg prietaisg ir kaskart bandykite priimti faksograma, kol galiausiai nustatysite, kuris
prietaisas sukelia problema.

e Jei fakso telefono numeriui (naudojantis telekomunikacijy bendrovés teikiama skirtingy
skambucio signaly paslauga) skyréte tam tikrg skambucio signala, nepamirskite atitinkamai
nustatyti funkcijg,Distinctive Ring“ (skiriamasis skambutis), kurig pateikia spausdintuvas.
ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Atsakymo skambucio melodijos keitimas esant
skiriamuyjy skambugiy veiksenai 81 puslapyje.
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Spausdintuvu negali siysti, taiau galima priimti faksogramas

e Galbut spausdintuvas numerj renka per greitai arba per anksti. Gali reikéti skaiCiy sekoje jterpti
pauziy. Pavyzdziui, jei norite pasiekti tarpmiestinio rysio linija, prieS renkamg numerj po
tarpmiestinio rysio kodo jterpkite pauze. Jei renkamas numeris 95555555, o tarpmiestinio rySio
kodas yra 9, pauzés jterpiamos taip: 9-555-5555. Norédami fakso numeryje jvesti pauze,
pakartotinai lieskite * tol, kol ekrane pasirodys briksnys (-).

Taip pat galite siysti faksograma naudodami rinkimo valdymag. Taip galima girdéti rinkimo signalg
telefono linijoje. Galite nustatyti rinkimo greitj ir rinkdami reaguoti j informacijg. PlaCiau apie tai
zr. Siysti faksograma stebint numerio rinkimg 66 puslapyje.

e Siunciant faksg jvestas skaicius néra tinkamo formato arba priimanciame fakso aparate iskilo
problemy. Norédami tai patikrinti, telefonu paskambinkite | fakso numerj ir pasiklausykite fakso
aparato garsy. Jei fakso aparato garsy negirdite, faksograma priimantis aparatas gali bati
nejjungtas ar neprijungtas prie linijos, arba balso pasto paslauga trukdo gavéjo telefono linijai.
Taip pat galite paprasyti gavéjo, kad jis patikrinty, ar yra problemy gaunanc¢iame fakso aparate.
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ISspreskite ,HP ePrint® ir ,HP Printables” problemas

Jei naudodamiesi Ziniatinklio paslaugomis, pvz., ,HP ePrint* ir spausdintuvo programomis, patiriate
problemuy, tikrinkite toliau iSvardytas galimas priezastis.

e  Pasirlpinkite, kad spausdintuvas buty eterneto arba belaidziu rySiu prijungtas prie interneto.

E/{ PASTABA: Jei spausdintuvas prijungtas USB kabeliu, Siy tinklo funkcijy naudoti negalésite.

e Pasirupinkite, kad spausdintuve buty jdiegti naujausi gaminio naujiniai. ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje Spausdintuvo naujinimas 37 puslapyje.

e Pasirupinkite, kad spausdintuve bty jjungtos tinklo paslaugos. ISsamesnés informacijos Zzr.
skyriuje Nustatykite Ziniatinklio paslaugas naudodamiesi spausdintuvo valdymo
skydeliu. 93 puslapyije.

e [sitikinkite, kad tinklo Sakotuvas, komutatorius ar kelvedis yra jjungti ir veikia tinkamai.

e  Kaijungiate spausdintuvg eterneto kabeliu, jsitikinkite, kad norédami prijungti spausdintuvg prie
tinklo nejungiate jo telefono laidu arba sankirtos kabelio ir kad eterneto kabelis tvirtai prijungtas
prie spausdintuvo. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Bendrujy tinklo trikéiy diagnostika ir
alinimas 156 puslapyje.

e Jei spausdintuvg jungiate belaidziu budu, jsitikinkite, kad belaidis tinklas tinkamai veikia.
ISsamesnés informacijos zr. Nepavyksta belaidziu buadu prijungti spausdintuvo 156 puslapyije.

e Jeigu naudojate ,HP ePrint“, patikrinkite toliau iSvardytus dalykus.
0 Pasirtpinkite, kad bty teisingas spausdintuvo el. pasto adresas.

° Pasirtpinkite, kad el. laiSko eilutéje ,To* (kam) blty jrasytas tik spausdintuvo el. pasto
adresas. Jeigu eilutéje ,To* (kam) jrasysite kitus el. pasto adresus, siunciami priedai gali
bati neiSspausdinti.

° Pasiriipinkite, kad siun¢iami dokumentai atitikty ,HP ePrint“ reikalavimus.

e Jeigu jungiantis prie interneto tinkle naudojami tarpinio serverio parametrai, pasirupinkite, kad
jrasyti parametrai buty tinkami.

o Tikrinkite naudojamos interneto narSyklés (pavyzdziui, ,Internet Explorer®, ,Firefox“ arba
.Safari“) parametrus.

° Kreipkités j IT administratoriy arba uzkardg nustaciusj asmen;.

Jeigu pasikeité uzkardoje naudojami jgaliotojo serverio parametrai, juos turite atnaujinti ir
spausdintuvo valdymo skydelyje. Neatnaujine parametry negalésite naudotis Ziniatinklio
paslaugomis. Suzinokite, kaip dirbti su uzkardos ir antivirusinémis programomis.
Spustelékite Cia, kad eitumeéte j internetg, kur rasite daugiau informacijos.

‘0° PATARIMAS: Papildomos pagalbos, kaip naudotis ziniatinklio paslaugomis, apsilankykite ,HP
Connected” adresu www.hpconnected.com.
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Tinklo problemy sprendimas

Siame skyriuje pateikiami dazniausiy problemy, susijusiy su spausdintuvo prijungimu prie tinklo ir
naudojimu tinkle, sprendimai.

% PATARIMAS: (,Windows*) Jei spausdindami patiriate problemy, galite paleisti ,HP Print and Scan
Doctor” programag, kuri automatiskai aptiks triktis. Si programa bandys nustatyti ir iStaisyti problema.
,HP Print and Scan Doctor“ programa gali biti pateikiama ne visomis kalbomis.

° Bendruyjy tinklo trik€iy diagnostika ir Salinimas

° Nepavyksta belaidZiu biadu prijungti spausdintuvo

Daugiau informacijos apie tinklo problemas ziurékite toliau.

e  Suzinokite, kaip rasti savo tinklo saugos nuostatas. Spustelékite ia, kad eituméte j interneta, kur
rasite daugiau informacijos.

e  Suzinokite daugiau tinklo trik&iy Salinimo patarimy. Spustelékite Cia, kad eitumeéte | interneta, kur
rasite daugiau informacijos.

e  Suzinokite, kaip atliekant spausdintuvo sgrankg dirbti su uzkarda ir nuo virusy apsauganciomis
programomis. Spustelékite Cia, kad eituméte j interneta, kur rasite daugiau informacijos.

Bendruyjy tinklo trikéiy diagnostika ir Salinimas

Jeigu jdiegimo programai nepavyksta rasti spausdintuvo, iSspausdinkite tinklo konfiglracijos lapg ir
jdiegimo programoje rankiniu budu jveskite IP adresg. I8samesnés informacijos Zr. Tinklo
konfigiracijos lapas 130 puslapyje.

¥ PATARIMAS: Galite apsilankyti HP pagalbos svetainéje www.hp.com/support, kur pateikiama
informacija ir pagalbinés priemonés, galinCios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy
spausdintuvo problemuy.

(,Windows") Jei spausdindami patiriate problemy, galite paleisti ,HP Print and Scan Doctor"
programa, kuri automatiskai aptiks triktis. Si programa bandys nustatyti ir iStaisyti problema. ,HP Print
and Scan Doctor” programa gali bti pateikiama ne visomis kalbomis.

[sitikinkite, kad:

e Nejjunkite spausdintuvo belaidzio rySio funkcijos, kol nejdiegéte HP spausdintuvo programinés
jrangos. |sitikinkite, kad belaidzio rySio lemputé nesviedia.

e Kai diegiant programine jrangg bus priminta, butinai prijunkite eterneto kabelj ir patikrinkite, ar
prie jungties esanti eterneto lemputé jsijungia.

e  prie kompiuterio ir spausdintuvo gerai prijungti visi kabeliai;
e tinklas veikia, tinklo $akotuvas, komutatorius ar kelvedis jjungti,

e (,Windows") Kompiuteryje uzvertos arba iSjungtos visos programos, jskaitant antivirusines
programas, apsaugos nuo Snipinéjimo programas ir uzkardas.

Nepavyksta belaidziu budu prijungti spausdintuvo
[sitikinkite, kad jau nustatéte spausdintuvo belaidzio rySio funkcijas.

Placiau apie belaidZio rySio sgrankg zr. Spausdintuvo nustatymas belaidziam rySiui 110 puslapyje.

1 Zingsnis. |sitikinkite, kad Svie€ia belaidzio rysio (802.11) lemputé

Supraskite, kg reiSkia spausdintuvo belaidzio rySio lemputés busenos.
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Lemputés apraSymas / elgsena Paaiskinimas

Lempute Belaidis nesviecia. Spausdintuvo belaidzio rySio funkcija
iSjungta.

Lempute Belaidis Sviecia, taciau mirksi. Spausdintuvo belaidzio rySio funkcija
jjungta, taciau spausdintuvas
neprijungtas prie tinklo.

BelaidzZio rysio funkcija jjungta ir
spausdintuvas prijungtas prie tinklo.

Jei mélyna lemputé spausdintuvo valdymo skydelyje neSviecia, belaidis rySys gali bati iSjungtas.

[%’ PASTABA: Jeijusy spausdintuvas palaiko eterneto tinklg, jsitikinkite, kad eterneto kabelis nebuvo
prijungtas prie spausdintuvo. Prijungus eterneto kabelj iSjungiama spausdintuvo belaidzio rySio
funkcija.

Spausdintuvo belaidZio rySio funkcijos jjungimas
1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite t1? (Belaidis) ir palieskite ,Settings” (Nuostatos).
2. Palieskite Wireless Settings (Belaidzio rySio nustatymai).
3. Norédami jjungti spausdintuvo belaidzio rySio funkcija, pastumkite mygtuka.

Jei mélyna belaidzio rySio lemputé mirksi, spausdintuvas neprijungtas prie tinklo. Naudokite HP
spausdintuvo programine jrangg, kad prisijungtuméte prie spausdintuvo belaidziu rySiu.

2 zingsnis. |sitikinkite, kad kompiuteris prijungtas prie belaidzio rysio tinklo

|sitikinkite, kad kompiuteris prijungtas prie jisy belaidzio rysio tinklo Jei negalite prijungti kompiuterio
prie tinklo, gali buti aparatinés jrangos problemy su marsruto parinktuvu arba kompiuteriu.
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3 zingsnis. Atlikite belaidzio rySio bandymag

Norédami patikrinti, ar belaidis rySys veikia tinkamai, iSspausdinkite belaidZio rySio bandymo
ataskaita.

1. Pasirlpinkite, kad spausdintuvas buty jjungtas, o dékle buty popieriaus.

2. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pir§tu per ekrang ir palieskite ,Setup”
(Saranka).

3. Palieskite Print Reports (spausdinti ataskaitas).
4. Palieskite Print Wireless Test Report (spausdinti belaidZio tinklo bandymo ataskaitg).

Jei bandymas nepavyksta, ataskaitoje paieskokite informacijos apie tai, kaip iStaisyti problema, ir
paleiskite bandyma i$ naujo.

%> PATARIMAS: Jei belaidZio rysio signalas yra silpnas arba spausdintuvas sunkiai palaiko ry$j,
paméginkite priartinti spausdintuva prie belaidzio rySio marsruto parinktuvo.

4 Zingsnis. IS naujo paleiskite belaidzio rysio tinklo dalis

ISjunkite marSruto parinktuvg ir spausdintuvg, tada vél prijunkite juos Sia tvarka: pirma — marsruto
parinktuvg, tada — spausdintuva.

Kartais tinklo rySio problema iSsprendziama iSjungus ir i$ naujo jjungus jrenginius. Jei vis tiek negalite
prisijungti, iSjunkite marsruto parinktuvg, spausdintuvg ir kompiuterj, tada vél juos jjunkite Sia eilés
tvarka: pirma — marSruto parinktuva, tada — spausdintuvg, galiausiai — kompiuter;.

E.%" PASTABA: Jei problemy iSspresti nepavyko, apsilankykite ,HP Wireless Printing Center* (HP
belaidZio spausdinimo centre) (www.hp.com/go/wirelessprinting). (Siuo metu $i svetainé gali biti
teikiama ne visomis kalbomis). Sioje svetainéje pateikiama naujausia informacija apie spausdintuvo
sgrankg ir spausdintuvo naudojimg belaidziame tinkle, belaidzio rySio problemy sprendimg ir
saugumo programine jranga.

¥ PATARIMAS: (,Windows") Jei spausdindami pativriate problemy, galite paleisti ,HP Print and Scan
Doctor” programa, kuri automatiskai aptiks triktis. Si programa bandys nustatyti ir iStaisyti problema.
,HP Print and Scan Doctor” programa gali buti pateikiama ne visomis kalbomis.

Jei belaidzio rySio nustatyti negalima, spausdintuva prie tinklo galima prijungti ir naudojant eterneto
kabel.
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Spausdintuvo valdymo problemy sprendimas

Siame skyriuje pateikiami jprasty problemy, apimangéiy spausdintuvo valdymo klausimus, sprendimai.

E/ﬁ PASTABA: Norint naudoti jdiegtajj tinlo serverj spausdintuvas turi bati prijungtas prie tinklo eterneto
arba belaidziu rySiu. EWS negalima naudoti, jei spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio USB
kabeliu.

% PATARIMAS: Galite apsilankyti HP pagalbos svetainéje www.hp.com/support, kur pateikiama
informacija ir pagalbinés priemonés, galin€ios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy
spausdintuvo problemuy.

Nepavyksta atidaryti integruotojo tinklo serverio

Patikrinkite tinklo saranka

e |sitikinkite, kad spausdintuvui prie tinklo prijungti nenaudojate telefono kabelio ar kryzminio
kabelio.

e |sitikinkite, kad tinklo kabelis gerai prijungtas prie spausdintuvo.

e |sitikinkite, kad tinklo Sakotuvas, komutatorius ar kelvedis yra jjungti ir veikia tinkamai.

Patikrinkite kompiuterj

e |sitikinkite, kad jusy naudojamas kompiuteris tikrai prijungtas prie tinklo.

E% PASTABA: Kad galétuméte naudoti EWS, spausdintuvas turi bati jjungtas j tinklg. EWS negalima
naudoti, jei spausdintuvas prijungtas prie kompiuterio USB kabeliu.

Patikrinkite interneto narSykle

e |sitikinkite, kad interneto narSyklé atitinka minimalius sistemai keliamus reikalavimus. Daugiau
informacijos rasite sistemos reikalavimuose, faile ,Readme®.

e Jeijusy interneto nardyklé prisijungdama prie interneto naudoja tarpinio serverio parametrus,
pabandykite juos iSjungti. ISsamesnés informacijos rasite savo Ziniatinklio narsyklés
dokumentacijoje.

e  Uztikrinkite, ziniatinklio narSykléje buty leidziami ,JavaScript® ir slapukai. ISsamesnés
informacijos rasite savo ziniatinklio narSyklés dokumentacijoje.
Patikrinkite spausdintuvo IP adresg

e  Norédami patikrinti spausdintuvo IP adresg, iSspausdinkite tinklo konfiguracijos lapa, kuriame
rasite IP adresa. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite 4! (Belaidis), palieskite ,Settings”
(Nuostatos), tada palieskite Print Network Configuration (spausdinti tinklo konfigdracija).

e  Su spausdintuvu i$ komandy eilutés (,Windows*) arba ,Network Utility“ (tinklo pagalbiné
programa) (,OS X*) iSméginkite PING komanda, naudodami IP adresg. (Ziniatinklio paslaugy
programa yra aplanke ,Utilities” (Paslaugy programos), esanciame standziojo disko pagrindinio
lygmens aplanke ,Applications* (Programos)).

PavyzdZiui, jei IP adresas yra ,,123.123.123.123", komandy eilutéje (,Windows") jveskite tokig
komanda:

C:\Ping 123.123.123.123
Arba

Ziniatinklio paslaugy programoje (,0S X*) spustelékite skirtukg Ping laukelyje jrasykite
123.123.123.123 ir spustelékite Ping.
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Jei gaunate atsakyma, vadinasi, IP adresas teisingas. Jei gaunate laiko baigties atsakyma,
vadinasi, IP adresas neteisingas.

%> PATARIMAS: Jeigu dirbate kompiuteriu su sistema ,Windows", galite apsilankyti HP internetinés
pagalbos svetainéje adresu www.hp.com/support. Sioje svetainéje pateikiama informacija ir
pagalbinés priemonés, galinCios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo
problemy.
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Spausdinimo galvutés priezilra

Jei iSkyla problemy spausdinant, jos gali bati susijusios su spausdinimo galvute. Spausdinimo
kokybés problemy sprendimo proceduras, aprasytas kituose skyriuose, turétuméte atlikti tik tada, kai
tai nurodoma.

Atlikdami lygiavimo ir valymo proceduras, be reikalo naudojate rasalg ir trumpinate kasecCiy
naudojimo laika.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

e  Spausdinimo galvutés valymas

° Lygiuokite spausdinimo galvute

° Popieriaus tiekimo kalibravimas

° Pakartotinai jstatykite spausdinimo galvute

Spausdinimo galvutés valymas

Jei spaudiniuose yra ruozy, truksta spalvy arba naudojamos netinkamos spalvos, tikriausiai reikia
valyti spausdinimo galvute.

Yra du valymo etapai. Kiekvienas etapas trunka apie dvi minutes, jo metu sunaudojamas vienas
popieriaus lapas ir vis didesnis rasalo kiekis. Po kiekvieno etapo perzilrékite atspausdinto puslapio
kokybe. Kitg valymo etapg turétuméte pradéti tik tada, jei spausdinimo kokybé yra prasta.

Jeigu atlikus abu valymo etapus spausdinimo kokybé vis dar prasta, pabandykite spausdintuvg
iSlygiuoti. Jei spausdinimo kokybés problemos neiSnyksta po valymo ir lygiavimo, kreipkités | HP
pagalbos tarnyba. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje HP pagalba 126 puslapyje.

E% PASTABA: Valant eikvojamas rasalas, todél spausdinimo galvute valykite tik, kai to tikrai reikia.
Valymo procesas trunka kelias minutes. Proceso metu gali bati girdimas triukSmas. Prie$ valydami
spausdinimo galvute, nepamirskite jdéti popieriaus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje
Popieriaus jdéjimas 24 puslapyije.

Netinkamai iSjungus jrenginj, gali kilti spausdinimo kokybés problemy. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Spausdintuvo iSjungimas 39 puslapyje.

Spausdinimo galvutés valymas valdymo skydeliu

1. |dékite ,Letter®, A4 arba ,Legal” dydZio nenaudotg paprastg baltg popieriaus lapg j pagrindinj
jvesties déklg. I8samesnés informacijos Zr. skyriuje Standartinio dydzio popieriaus
déjimas 24 puslapyje.

2. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirStu per ekrang ir palieskite ,Setup®
(Saranka).

3. Palieskite ,Tools* (Priemonés), tada palieskite ,Clean Printhead” (Valyti spausdinimo galvute).

Spausdinimo galvutés valymas per ,, Toolbox“ (jranking) (,Windows")

1. |dékite ,Letter®, A4 arba ,Legal“ dydzio nenaudota paprastg baltg popieriaus lapg j pagrindinj
jvesties déklg. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Standartinio dydzio popieriaus
déjimas 24 puslapyje.

2. Atidarykite parankine. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Parankinés
atidarymas 120 puslapyje.
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3. Skirtuke Device Services (prietaiso paslaugos) spustelékite kairiau Clean Printheads
(spausdinimo galvuciy valymas) esancig piktograma.

4. Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Spausdinimo galvutés valymas per ,HP Utility* (HP paslaugy programg) (,OS X)

1. |dékite ,Letter®, A4 arba ,Legal” dydzio nenaudotg paprastg baltg popieriaus lapg j pagrindinj
jvesties déklg. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Standartinio dydzio popieriaus
déjimas 24 puslapyije.

2. HP paslaugy programos paleidimas. I8samesnés informacijos Zr. skyriuje ,HP Utility* (HP
paslaugy programa) (,OS X“) 121 puslapyje.

3. Skiltyje Infformation And Support (informacija ir pagalba) spustelékite Clean Printheads (valyti
spausdinimo galvutes).

4. Spauskite Clean (valyti) ir vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Spausdinimo galvutés valymas integruotame tinklo serveryje (EWS)

1. |dékite ,Letter®, A4 arba ,Legal” dydzio nenaudotg paprastg baltg popieriaus lapg j pagrindinj
jvesties deklg. ISsamesneés informacijos zr. skyriuje Standartinio dydzio popieriaus
déjimas 24 puslapyje.

2. Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Integruotasis tinklo
serveris 122 puslapyje.

3. Spustelékite skirtukg ,Tools* (Priemonés), tada spustelékite ,Print Quality Toolbox*
(Spausdinimo kokybés parankiné), esantj skyriuje ,Utilities* (Paslaugy programos).

4. Spustelékite ,Clean Printhead” (Valyti spausdinimo galvute) ir vykdykite ekrane pateikiamus
nurodymus.
Lygiuokite spausdinimo galvute
Spausdintuvas automatiskai iSlygiuoja spausdinimo galvute pradinés sgrankos metu.

Galite naudoti Sig funkcijg spausdinimo kokybés problemoms spresti, kai spaudiniuose tiesios linijos
atrodo banguotos arba nelygios.

Spausdinimo galvutés lygiavimas valdymo skydeliu

1. |dékite ,Letter®, A4 arba ,Legal” dydZio nenaudotg paprastg baltg popieriaus lapg j pagrindinj
jvesties deklg. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Standartinio dydZio popieriaus
déjimas 24 puslapyje.

2. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirStu per ekrang ir palieskite ,Setup”
(Saranka).

3. Palieskite ,Tools" (Priemonés), tada pasirinkite ,Align Printhead” (Lygiuoti spausdinimo galvute).

Spausdinimo galvutés lygiavimas per , Toolbox® (jranking) (,Windows*)

1. |dékite ,Letter”, A4 arba ,Legal“ dydZio nenaudotg paprastg baltg popieriaus lapg | pagrindinj
jvesties déklg. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Standartinio dydzio popieriaus
déjimas 24 puslapyje.

2. Atidarykite parankine. I8samesnés informacijos Zr. skyriuje Parankinés
atidarymas 120 puslapyje.
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3.  Skirtuke Device Services (prietaiso paslaugos) spustelékite kairiau Align Printheads
(spausdinimo galvuciy lygiavimas) esancig piktograma.

4. Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Spausdinimo galvutés lygiavimas per ,HP Utility“ (HP paslaugy programa) (,0S X“)

1. |dékite ,Letter®, A4 arba ,Legal“ dydzio nenaudotg paprastg baltg popieriaus lapg j pagrindinj
jvesties déklg. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Standartinio dydzio popieriaus
déjimas 24 puslapyje.

2. HP paslaugy programos paleidimas. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje ,HP Utility“ (HP
paslaugy programa) (,OS X“) 121 puslapyje.

3. Skiltyje Information And Support (informacija ir pagalba) spustelekite ,Align Printhead” (Lygiuoti
spausdinimo galvute).

4. Spauskite Align (iSlygiuoti) ir vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Spausdinimo galvutés lygiavimas integruotame tinklo serveryje (EWS)

1. |dékite ,Letter®, A4 arba ,Legal” dydzio nenaudota paprastg baltg popieriaus lapg j pagrindinj
jvesties déklg. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Standartinio dydzio popieriaus
déjimas 24 puslapyje.

2. Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Integruotasis tinklo
serveris 122 puslapyje.

3. Spustelékite skirtukg ,Tools* (Priemonés), tada spustelékite ,Print Quality Toolbox*
(Spausdinimo kokybés parankiné), esantj skyriuje ,Utilities* (Paslaugy programos).

4. Spustelékite Align Printer (lygiuoti spausdintuva) ir vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

Popieriaus tiekimo kalibravimas
Jei sulygiavus spausdinimo galvute vis dar matomi ruozai ir baltos linijos, sukalibruokite popieriaus
tiekima.

Popieriaus tiekimo kalibravimas per valdymo skydelj

1. |dékite ,Letter®, A4 arba ,Legal“ dydzio nenaudota paprastg baltg popieriaus lapg j pagrindinj
jvesties dékla. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Standartinio dydzio popieriaus
déjimas 24 puslapyje.

2. Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirStu per ekrang ir palieskite ,Setup®
(Saranka).

3. Palieskite ,Tools* (Priemonés) ir palieskite Calibrate Linefeed (kalibruoti popieriaus tiekima).

Popieriaus tikimo kalibravimas per ,, Toolbox“ (jrankine) (,Windows®)

1. |dékite ,Letter®, A4 arba ,Legal” dydZio nenaudotg paprastg baltg popieriaus lapg | pagrindinj
jvesties déklg. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Standartinio dydzio popieriaus
déjimas 24 puslapyje.

2. Atidarykite parankine. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Parankinés
atidarymas 120 puslapyje.

3. Skirtuke Device Services (prietaiso paslaugos) spustelékite kairiau Linefeed Calibration
(popieriaus tiekimo kalibravimas) esancig piktograma.

4. Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.
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Popieriaus tiekimo kalibravimas per integruotg ziniatinklio serverj (EWS)

1. |dékite ,Letter®, A4 arba ,Legal” dydzio nenaudotg paprastg baltg popieriaus lapg j pagrindinj
jvesties déklg. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje Standartinio dydzio popieriaus
déjimas 24 puslapyje.

2. Atidarykite EWS. ISsamesnés informacijos Zr. skyriuje Integruotasis tinklo
serveris 122 puslapyje.

3. Spustelékite skirtukg ,Tools* (Priemonés), tada spustelékite ,Print Quality Toolbox*
(Spausdinimo kokybés parankiné), esantj skyriuje ,Utilities* (Paslaugy programos).

4. Spustelékite Calibrate Linefeed (kalibruoti popieriaus tiekima) ir laikykités ekrane pateikiamy
nurodymuy.

Pakartotinai jstatykite spausdinimo galvute

Sig procediirg reikéty atlikti, tik kai atsiranda pranesimas Missing or Failed Printhead (spausdinimo
galvutés néra arba ji netinkamai jstatyta), o bandant i§spresti problema, spausdintuvas pirmiausiai
buvo iSjungtas ir vél jjungtas. Jei praneSimas islieka, méginkite atlikti Sig procedura.

Kaip vél jstatyti raSalo kasetes
1. [sitikinkite, kad spausdintuvas yra jjungtas.

2. Atidarykite rasalo kaseciy prieigos dangt;.

3. Pakelkite spausdinimo kaseciy détuvés fiksatoriaus rankenéle.

AN

4. Pakelkite ir i$ spausdintuvo iStraukite spausdinimo galvute.
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5. Patikrinkite, ar fiksatoriaus rankena yra pakelta, ir jdékite spausdinimo galvute atgal.

6. Atsargiai nuleiskite fiksatoriaus rankena.

[’_5/1’ PASTABA: |sitikinkite, kad nuleidote fiksatoriaus rankeng, prie§ dédami rasalo kasetes atgal.
Palike jg pakelta, galite neteisingai jstatyti ra3alo kasetes ir sukelti spausdinimo problemuy.
Fiksatorius turi likti apacioje, kad teisingai jdétuméte rasalo kasetes.

7. Uzdarykite rasalo kaseciy dangtj.
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|strigusio popieriaus Salinimas
Kartais popierius uzduoties vykdymo metu jstringa.

Popierius gali jstrigti spausdintuvo viduje arba automatiniame dokumenty tiektuve.

/\ ISPEJIMAS: Noredami idvengti galimo spausdintuvo galvuéiy pazeidimo, kaip galima greiéiau
pasalinkite uzstrigusj popieriy.

¥ PATARIMAS: Jei spausdinimo kokybe prasta, nuvalykite galvute. ISsamesnés informacijos Zr.
skyriuje Spausdinimo galvutés valymas 161 puslapyje.

° Pasalinkite spausdintuve jstrigusj popieriy

° Pasalinkite popieriaus strigtj iS automatinio dokumenty tiektuvo

e Venkite popieriaus strigdiy

PasSalinkite spausdintuve jstrigusj popieriy

1. I8imkite i$ jvesties déklo visg ten esantj popieriy.

A ISPEJIMAS: Bandydami isimti jstrigusj popieriy per spausdintuvo priekj galite sugadinti
spausdinimo mechanizmg. Uzstrigusj popieriy visuomet iSvalykite per dvipusio spausdinimo
prieda.

2. Patikrinkite dvigubo spausdinimo prietaisa.

a. Paspauskite mygtukg bet kurioje dvipusio spausdinimo jrenginio puséje ir iStraukite
dvipusio spausdinimo jrengin;.

b. Spausdintuve raskite jstrigusj popieriy, paimkite jj abiem rankomis ir patraukite | save.

/\ |SPEJIMAS: Jeigu popierius suplyéta i$imant jj i$ voleliy ir ratuky, patikrinkite, ar néra
popieriaus atplaiSy, kurios galéjo likti spausdintuve. Jeigu i$ spausdintuvo neiSimsite visy
popieriaus atplaiSy, tikétina, kad popierius strigs dar ne karta.

c. Jei strigties ten néra, paspauskite dvipusio spausdinimo priedo virSuje esantj fiksatoriy ir
nuleiskite jo dangtj. Jei popieriaus strigtis viduje, atsargiai jg iStraukite. Uzdarykite dangtj.

d. Stumkite dvipusio spausdinimo jrenginj j spausdintuva, kol jis spragteledamas uzsifiksuos.

3. Jei strigties neradote, taCiau esate sumontave 2 déklg, iStraukite dékla ir, jei jmanoma,
paSalinkite strigtj. Jei nepavyko, darykite taip:

a. jsitikinkite, kad spausdintuvas iSjungtas, ir atjunkite maitinimo kabel;.
b. Nukelkite spausdintuvg nuo 2 déklo.
c. IStraukite jstrigusj lapg i$ spausdintuvo dugno ar 2 déklo.

d. Veél uzdékite spausdintuvg ant 2 déklo virSaus.
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4. Atidarykite rasalo kaseciy prieigos dangtj. Jei spausdintuve liko popieriaus, uztikrinkite, kad
kaseciy détuve buty nustumta | deSine spausdintuvo puse, tada atlaisvinkite popieriaus skiautes
ar sulankstytg lapg ir traukite | save, per spausdintuvo virSy.

/\ PERSPEJIMAS! Nekiskite pirsty | spausdintuva, kai jis jjungtas arba kai jstrigusi kaseciy
détuvé. Atidarius rasalo kaseciy détuvés prieigos dangtj, détuvé turi grjzti | savo padétj deSinéje
spausdintuvo puséje. Jei ji ten nepajuda, prie$ Salindami strigtj spausdintuvg iSjunkite.

5. IStrauke jstrigusj lapg, uzdarykite visus dangcius ir jjunkite spausdintuvg (jei jis buvo iSjungtas),
tada pakartotinai nusiyskite jam spausdinimo uzduot;.

Jei pirmiau pateikti sprendimai problemos iSspresti nepadeda, spustelékite ia norédami rasti
iSsamesnés trikciy Salinimo informacijos internete.

Pasalinkite popieriaus strigtj iS automatinio dokumenty tiektuvo

1. Pakelkite automatinio dokumenty tiektuvo dangtj.

2. Pakelkite ADT priekinés briaunos kilpele.
- ARBA -

Pastumkite automatiniame dokumenty tiektuve esantj zalig skirtukg j centra.
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3. Atsargiai iStraukite popieriy i$ voleliy.

/\ ISPEJIMAS: Jei traukiant i$ ritinéliy popierius suply3o, patikrinkite, ar spausdintuve neliko
popieriaus skiauciy tarp ritinéliy ir ratuky. Jeigu i$ spausdintuvo neiSimsite visy popieriaus
atplaisy, tikétina, kad popierius strigs dar ne karta.

4. Jei 2 veiksme pastuméte Zalig skirtuka, pastumkite jj atgal j vieta.

5. Stipriai spausdami Zzemyn uzdarykite automatinio dokumenty tiektuvo dangtj, kol jis
spragtelédamas uzsifiksuos.

Jei pirmiau pateikti sprendimai problemos iSspresti nepadeda, spustelékite ¢ia norédami rasti
iSsamesnés trikCiy Salinimo informacijos internete.

Venkite popieriaus strig€iy
Kad nestrigty popierius, laikykités Siy nurodymuy.
e Daznai iSimkite iSspausdintus popieriaus lapus i$ iSvesties déklo.
e [sitikinkite, kad spausdinate ant nesusirauksléjusiy, nesulankstyty ir kitaip nepazeisty popieriaus.
e Norint iSvengti popieriaus susirauksléjimy, laikykite popieriy horizontaliai, sandariuose dékluose.
e Spausdintuve nenaudokite per storo arba per plono popieriaus.

e  Patikrinkite, ar tinkamai jdéti lapai | déklus ir ar déklai neperpildyti. PlaCiau apie tai zr. Popieriaus
jdéjimas 24 puslapyje.

e [sitikrinkite, kad j jvesties déklg jdétas popierius guli lygiai ir kad jo krastai néra sulenkti ar
suplésyti.

e | automatinj dokumenty tiektuvg nedékite per daug popieriaus. Informacijos apie maksimaly
skaiCiy lapy, kuriuos galima déti | automatinj dokumenty tiektuva, zr. Popieriaus dydis ir
svoris 174 puslapyje.

e NemaiSykite skirtingy popieriaus rasiy ir dydziy jvesties dékle; visas popieriaus pluostas jvesties
dekle turi biti to paties dydzio ir raSies.

e  Pakoreguokite jvesties deklo popieriaus plocio kreiptuvus — pristumkite juos prie popieriaus.
PasirUpinkite, kad popieriaus plocio kreiptuvai nesulankstyty popieriaus dékle.

e  Negruskite popieriaus jvesties dekle per toli.

e Jeigu spausdinate ant abejy lapo pusiy, labai sodriy atspalviy vaizdy nespausdinkite ant plono
popieriaus.

e Naudokite spausdintuvui rekomenduojamg popieriaus tipg. ISsamesnés informacijos rasite
skyriuje Popieriaus dydis ir svoris 174 puslapyje.
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e Jei spausdintuve liko nedaug popieriaus, leiskite jam pasibaigti ir tik tada jdékite naujo.
Nebandykite déti popieriaus tada, kai spausdintuvas mégina imti lapus.

e |sitikinkite, kad spausdintuvas yra Svarus. Daugiau informacijos Zr. Spausdintuvo
priezidra 35 puslapyje.
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|Stustinkite spausdinimo kaseciy détuve
Pasalinkite visus objektus, pvz., popieriy, uzdengiantj spausdinimo kaseciy détuve.

Placiau apie tai Zr. |strigusio popieriaus Salinimas 166 puslapyije.

E.%" PASTABA: |strigusiam popieriui $alinti nenaudokite jokiy jrankiy ar kity jrenginiy. 1S spausdintuvo
vidaus Salindami jstrigusj popieriy visada bukite labai atsargus.

& Spustelékite ¢ia norédami rasti iSsamesnés informacijos internete.
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A Techniné informacija

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

e  Garantinio aptarnavimo informacija

e  Specifikacijos

° Reglamentiné informacija

° Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa
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Garantinio aptarnavimo informacija

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

° Informacija apie rasalo kasetés garantijg

Informacija apie rasalo kasetés garantijg

HP kasetés garantija taikoma kai gaminys naudojamas jam skirtame HP spausdinimo jrenginyje. Si
garantija netaikoma HP gaminiams, kurie buvo uzpildyti, perdaryti, atnaujinti, netinkamai naudoti arba
buvo pakenkta jy veikimui.

Garantinio laikotarpio metu gaminiams taikoma garantija tik jei nesibaiges HP rasalas ir nepasiekta
garantijos pabaigos data. Garantijos pabaigos data (MMMM-mm formate) yra ant gaminio, kaip

nurodyta:
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Specifikacijos

ISsamiau apie tai skaitykite interneto svetainéje adresu www.hp.com/support. Pasirinkite savo $alj
arba regiona. Spustelékite Product Support & Troubleshooting (Gaminio palaikymas ir trikCiy
Salinimas). |veskite spausdintuvo priekyje rodoma pavadinima ir pasirinkite Search (ieSkoti).
Spustelékite Product information (gaminio informacija) ir spustelékite Product specifications (gaminio
specifikacijos).

e Sistemos reikalavimai

e Aplinkos specifikacijos

e |vesties déklo talpa

° ISvesties déklo talpa

° Popieriaus dydis ir svoris

e Spausdinimo specifikacijos

e Kopijavimo specifikacijos

e Nuskaitymo techninés specifikacijos

° Fakso techninés specifikacijos

° Kasediy iSeiga

e Akustinés sklaidos specifikacijos

Sistemos reikalavimai

Programinés jrangos ir sistemos reikalavimus galima rasti faile ,Readme®, kuris yra jasy HP
spausdintuvo programineés jrangos kompaktiniame diske, gautame su jlusy spausdintuvu.

Daugiau informacijos apie busimus operaciniy sistemy iSleidimus ir palaikymg rasite apsilanke HP
pagalbos interneto svetainéje www.hp.com/support.

Aplinkos specifikacijos
Darbo temperatura: nuo 5 iki 40 °C (nuo 41 iki 104 °F)
Darbiné drégmé: 15-80 % santykiné drégme, be kondensato
Rekomenduojamos darbo saglygos: nuo 15 iki 32°C (nuo 59 iki 90°F)

Rekomenduojamas santykinis drégnumas: nuo 20 iki 80%, nekondensacinis

|[vesties déklo talpa

e  Pagrindinis jvesties déklas
paprasto popieriaus lapy kiekis: Iki 250
Vokai: Iki 30
Rodyklés kortelés: lki 80
Fotopopieriaus lapai: ki 100

e 2déklas
Paprastas popierius: 60-105 g/m? (16-28 Ib.): lki 250
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Ef PASTABA: |2 déklg galima déti tik paprasta popieriy.

ISvesties déklo talpa
e  paprasto popieriaus lapy kiekis: lki 150
e  Vokai: Iki 30
e Rodyklés kortelés: Iki 80

e  Fotopopieriaus lapai: Iki 100

Popieriaus dydis ir svoris
Visy tinkamo dydzio lapy sgraso ieSkokite HP spausdintuvo programinéje jrangoje.
e  Paprastas popierius: 60-105 g/m? (16-28 Ib)
e  Vokai: 75-90 g/m? (20-24 Ib)
e  Kortelés: iki 200 g/m? (ne daugiau kaip 110 Ib)

e  Fotopopierius: 280 g/m? (75 Ib)

Spausdinimo specifikacijos
e  Spausdinimo sparta priklauso nuo spausdintuvo modelio ir dokumento sudétingumo
e Buidas: Siluminio ,laSo pagal komandg"“ rasalinis spausdinimas
e Kalba: PCL3 GUI

e  Spausdinimo skyra:

Juodrasdio rezimas e  Spalvota jvestis / juodos spalvos atvaizdavimas: 300x300 tasky colyje

e ISvestis (juodai / spalvotai): Automatic (automatinis)

Normalus reZimas e  Spalvota jvestis / juodos spalvos atvaizdavimas: 600 x 600 tasky colyje

e |3vestis (juodai / spalvotai): Automatic (automatinis)

Paprastas popierius — geriausias e  Spalvota jvestis / juodos spalvos atvaizdavimas: 600 x 600 tasky colyje
rezimas
e ISvestis (juodai / spalvotai): Automatic (automatinis)

Nuotrauka — geriausias rezimas e  Spalvota jvestis / juodos spalvos atvaizdavimas: 600 x 600 tasky colyje

e |Svestis (juodai / spalvotai): Automatic (automatinis)

Didziausios raiSkos rezimas e  Spalvota jvestis / juodos spalvos atvaizdavimas: 1200 x 1200 tasky colyje

e ISvestis: Automatiné (juodai), 4800 x 1200 optimizuotas tasky colyje skaiCius
(spalvotai)

Kopijavimo specifikacijos
e  Skaitmeninis vaizdy apdorojimas

e Kopijavimo sparta priklauso nuo spausdintuvo modelio ir dokumento sudétingumo

Nuskaitymo techninés specifikacijos
e  Skiriamoiji geba: iki 1200 x 1200 ppi optiné
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Daugiau informacijos apie skyrg rasite HP spausdintuvo programinéje jrangoje.
e  Spalvotai: 24 bity spalvy paleté, 8 bity pilkos spalvos pustoniy paleté (256 pilkos spalvos lygiai)
e Maksimalus ant skaitytuvo stiklo nuskaitomas dydis:

° JAV ,Letter (A): 215,9 mm x 279,4 mm (8,5 x 11 col.)

o JAV Legal (tik ,HP Officejet Pro 8620 ir ,HP Officejet Pro 8630“): 215,9 mm x 355,6 mm
(8,5 x 14 col.)

° ISO A4: 210 mm x 297 mm (8,27 x 11,7 col.)
e  Maksimalus nuskaitymo i§ ADT dydis:

° ADT (Automatinis dokumenty tiektuvas): 216 x 356 mm (8,5 x 14 col.)

Fakso techninés specifikacijos
e Nesudétingas nespalvoto ir spalvoto fakso siuntimas.
e  |ki 99 sparciojo rikimo jrasy.

e |ki 100 puslapiy atmintis (naudojant ,ITU-T Test Image # 1“ standartine skyrg). Sudétingesni
arba didesnés skyros puslapiai siun¢iami ilgiau ir reikalauja daugiau atminties.

e Rankinis faksogramy siuntimas ir priémimas.
e Automatinis numerio perrinkimas iki penkiy karty, kai uzimta (skiriasi priklausomai nuo modelio).

e  Automatinis numerio perrinkimas vieng kartg, kai neatsiliepiama (skiriasi priklausomai nuo
modelio).

e  Patvirtinimo ir veiklos ataskaitos.
e CCITT/ITU 3 grupés faksas su klaidy taisymo veiksena.
e 33,6 KB/s duomeny perdavimo sparta

e 4 sekundés puslapiui 33,6 Kb/s sparta (pagal ,ITU-T Test Image #1“ standartine skyra).
Sudeétingesni arba didesnés skyros puslapiai siunciami ilgiau ir reikalauja daugiau atminties.

e  Skambucio uzfiksavimas ir automatinio fakso/atsakiklio jsijungimo funkcija.

~Photo” (fotografiné kokybé,  ,Very Fine“ (labai gera, ,Fine“ (gera, vaizdo el.) ,Standard“ (standartiné,

vaizdo el.) vaizdo el.) vaizdo el.)
Nespalvotai 205 x 196 (8 bity pustoniai) 308 x 300 205 x 196 205 x 98
Spalvotai 205 x 200 205 x 200 205 x 200 205 x 200

Funkcijos ,HP Digital Fax“ (HP skaitmeninis faksogramy siuntimas) specifikacijos
e  Galimi rinkmeny tipai: Nesuglaudintas TIFF
e  Galimi faksogramy tipai: nespalvotos faksogramos

Kasediy iSeiga

Apsilankykite tinklalapyje www.hp.com/go/learnaboutsupplies, kur rasite daugiau informacijos apie
apskaiciuotg kaseciy iSeiga.
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Akustinés sklaidos specifikacijos

Apsilankykite www.hp.com/support. Pasirinkite savo $alj arba regiong. Spustelékite Product Support
& Troubleshooting (Gaminio palaikymas ir trik€iy Salinimas). |veskite spausdintuvo priekyje rodoma
pavadinimg ir pasirinkite Search (ieSkoti). Spustelékite Product information (gaminio informacija) ir
spustelékite Product specifications (gaminio specifikacijos).

e  Garso slégis (esant Salia)
o LpAm 55 (dBA) (nespalvoto juodrascio rezimu)
e Garsumas

- LwAd 6,8 (BA)
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Reglamentiné informacija

Spausdintuvas atitinka tokiems produktams jusy Salies / regiono reguliavimo institucijy keliamus
reikalavimus.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

° Normatyvinis modelio numeris

° Federalinés rysSiy komisijos pareiSkimas

e Pranesimas vartotojams Koréjoje

e VCCI (B klasés) sutikimo pareiSkimas vartotojams Japonijoje

e PraneSimas vartotojams Japonijoje dél maitinimo laido

e  Triuk8mo skleidimo pareiSkimas Vokietijai

° PraneSimas dél kompiuteriniy darbo viety su ekranu Vokietijos vartotojams

° PraneSimas JAV telefono tinklo vartotojams: FCC reikalavimai

° PraneSimas Kanados telefony tinklo vartotojams

° Pastaba Europos Ekonominés Zonos vartotojams

° PraneSimas Vokietijos telefony tinklo vartotojams

° PareiSkimas Australijos rinkai dél laidiniy fakso aparaty

° Europos Sgjungos reglamentiné informacija

e Atitikties deklaracija

° Reglamentiné informacija belaidziams gaminiams

Normatyvinis modelio numeris

Kad buty galima uztikrinti atpazinimg pagal normatyvus, Sis produktas pazymétas normatyviniu
modelio numeriu. Jiisy gaminio normatyvinis modelio numeris yra SNPRC-1401-02. Sio kontrolinio
modelio numerio nereikéty painioti su gaminio rinkos pavadinimu (,HP Officejet Pro 8610 e-All-in-
One*/,HP Officejet Pro 8620 e-All-in-One®/,HP Officejet Pro 8630 e-All-in-One®) ar gaminio numeriu
(A7F64A, ATF65A arba A7F66A).

29,

[ PASTABA: Spausdintuvy pasidla skirtingose Salyse ir regionuose gali skirtis.
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Federalines rysSiy komisijos pareiSkimas

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following nofice be brought to the otfention of users of this product.

This equipment hos been tested and found to comply with the limits for @ Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed fo provide reason-
able protecfion ogainst harmful interference in o residential installation.  This equipment
generates, uses and can rodiate redic frequency energy and, if not insfalled and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular instollation.
If this equipment does cavse harmful interference fo rodic or felevision reception, which can
be determined by tuming the equipment off and on, the user is encouraged to try to comect
the interference by one or more of the following measures:

Recrient or relocate the receiving anfenna.

Increose the separafion between the equipment and the receiver.

Connect the equipment info an oulst on @ crcuit different from that to which the

receiver is conn

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
For further information, contoct:

Manager of Corporate Preduct Regulations

Herwlett-Packard Company

3000 Honover Streat

Palo Allo, Ca 74304

(650) BS71507
Madificafions (part 15.21)
The FCC requires the wser to be notified that any changes or medifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's cuthority to operate the
equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Oparoficn is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2] this device must
accept any inferference received, including interference that may cause undesired
openation.

PraneSimas vartotojams Koréjoje

B 7171 0l 7171= ?Pﬁaﬁgﬁ}ﬁe; TRAUSRS
= FIFIBHMER 7 i s= zig 2xo2 S,
Ohe mamap) | 27EHT 2 FEOM ASHE 2E SHes s

VCCI (B klasés) sutikimo pareiSkimas vartotojams Japonijoje

COESR. SSABMEENEETYT. CoBE . FERBETERTLCLEAMELT
LETH, CORENSUA PTLED L BEMIGERLTERS LML, REMFETI2
BEodoentbyVET. IRRAE - TELLEYBLELTTEL.

WCCI-B

PraneSimas vartotojams Japonijoje dél maitinimo laido

HmlClE, BEEhLLBEREI-RESBEVTEL,
E#En-BRI-RE, HORRTREEALRELEA
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TriukS8mo skleidimo pareiSkimas Vokietijai

Geréuschemission
lpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

PraneSimas dél kompiuteriniy darbo viety su ekranu Vokietijos vartotojams

GS-Erklérung (Deutschland)

Das Geréit ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stdrende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produki

nicht im unmittelbaren Gesichisteld platziert werden.

PraneSimas JAV telefono tinklo vartotojams: FCC reikalavimai

LTWW

MNotice to users of the U.5 Talophens netwerk: FCC requiremants

This equipment complics wizh Fart 58 of the FCC rulss and the requiremients adopied by the ACTA. On tha
rear for bottom] of this eguipment is a label that contins, among other information, o produect idensifier in
the lkermat US:AAAEGEFTIONN. B requasied, this number must be provided o the klephone company.
Applicable connechor jack Univarsal Sarvice Order Codas ("USOC”) for the Equipment is: RJTC.

A phig and jock used to connad this equipment fo the premises wiring ond klephone nebwordk must
comply with the applicable FCC Fart 48 rukes and requirements adopied by the ACTA. A compliant
telephone cord and medulor plug is provided with this product. I is designed o be connecied 1o a
compatible medular jack that i alse compliant. Ses installation instrecticns for details.

The REM iz used o determine the number of devices that may ke connecled 1o o klephone line.
Excessive REMs on o telephone lne may result in the devices nof ringing in responss fo an incoming coll.
In mast buk not all areas, the sum of REMs should not axcesd fve (5.0). To ba cernin of the number of
devices "u‘h'ru;rb-ncnrmm:lndfn-u |'|r|-q. as delarminad l:»y'l‘hnblul RERs, contact the local hh-pl'bnnn
company. For products approved ofter July 23, 20010, the REM for this produdt is part of the product
identificr that has the lormat US-AAAECEHFTIONN. The digis represanted by ## ars the REM without a
decimal point [e.g., 00 is o REM of 0.0).

IF this equipment cauvsas harm #o tha hlnphnnn ﬂﬂ*‘hﬂl‘l:l tha I-nlnpl'bnnn company will r|-|:|‘|i|':||I you in
advance that femporary disconfinvonce of service may be required. But if advonce nofice isn't pracfical,
the klephena company will nofify the cusiomer os soen as pessible. Also, you will be odvised of your
right to file o complaint with the FCC if you beliewe it & necessary.

The telephons company may make changes in its focilities, squipment, cpemations or procedurss that
could affect the oparafion of the aquipmeni. IF this. hoppens the telaphons compony will provide advancs
notice in ordar for you to maks NECEssOry modifications to mainkain unlnhrrupl'm:l S@rVRDE.

IF trevdble is experienced with this equipment, pleass cortod the manulachurer, or look alsewhara in this
manual, for repair or warmanty infermation. B the eguipment is cawsing horm o the telephons nabwork,
the telephone company may request that you disconned the squipment until the problem is resched.
Connaclion to party line service is subject to stote foriffs. Contact the slole public ufilty commission,
pul:h: servics Commission or conponation commission for information.

IF yeur home has specially wired alarm equipmant connecked fo the telaphons line, ensure the installaticn
of this equipment does not disable your alarm squipment. I you have questions about what will disoble
alarm equipment, consult your telephone company or a qualified insaller.

WHEN FROGRAMMIMNG EMERGEMCY MUMBERS AMDOE] MAKIMG TEST CALLS TO EMERGEMCYT
MUMBERS:

1) Remain an the line and bricfly sxplain fo the dispaicher the reason for the call.
2] Parform such ackvities in the offpeak hours, such as early maming er late evenings.

Mote The FCC |'|m:rir|-g aid Dump-uhl:ll'rly rules for lﬂhpl'bﬂrbﬂ are nof npplinul:l-n io this
squipmant.

The Teleghone Consumer Prolection Act of 1991 makes it unlowhd for any person to use o computer or
other electronic device, including FAX machines, fo send ony message unless such messoge dearly
conbains in a margin at the top or bottom of sach ransmitked poge o on the first poge of the transmis-
sion, tha data and fime it is sent and an idendification of the businass or other aenfity, or othar individual
sanding the messoge and the telephons number of the sending mochine or such business, other enity,
orindividual. (The kelephone number provided may not be a 900 number or any other number for which
charges exceed local or long-distonce fransmission charges.)

In ardar fo program this information indo your FAX maching, you should complate the sieps described in
the softwana.
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PraneSimas Kanados telefony tinklo vartotojams

MNote @ [|'attention deos utilisateurs du raseav télaphonique
canadien/MNotice to users of the Canadian telephone network

Cet oppareil est conforme oaux spécifications fechniques des équipements terminoux
d'Industrie Canada. le numéro d'enregisirement atteste de la conformité de I"appareil.
L'abrévigtion IC qui précéde le numére d'enregistrement indique que |'snregistrement o &
effectus dans le cadre d'une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications
techniques d'Industrie Canada ont &hé respectéas. Néanmoins, cette abréviation ne signifie
en aucen cas que I"'apparsil a &t validé par Indusine Canada.

Pour leur propre sécurité, les ulilisateurs deivent s'assurer que les prises éleciriques religes
& la terre de la source d'aolimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique
d"alimentation en sau sont, la cos échéant, branchéas les unes aux autres. Celte précavtion
est parficuligrement importante dans les zones rurales.

Romargue Ls numérc REM (Ringer Equivalence Mumber] afiribué a chaque

I% appareil terminal foumnit une indication sur le nombre maximal de terminouws qui
peuvent &tre conneciés & une interfoce Hléphonigue. Lo ferminaison d'une
interfoce peut se composer de n'importe guelle combinaison d'oppareils, &
condition que le total des numéras REM ne dépasse pas 5.

Basé sur les résulials de tests FCC Partie 48, le numéro REM da ce produit est 0.06.

This equipment meats the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical
Specifications. This is confimed by the registration number. The abbreviation IC bafore the
registration number signifies that registrotion was performed based on a Declaration of
Canformity indicafing that Industry Canada technical specifications were met. It does not
imply that Industry Conada approved the equipment.
Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the
power uhility, telephone lines and intemal metallic water pipe system, if present, are
connected together. This precaution might be particulary important in rural areas.
Meta The REM (Ringer Equivalence Mumber) assigned to each terminal device
provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be
connected to a felephone inferfoce. The fermingtion on an inferfoce might consist
of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Mumbers of all the devices does not exceed 5.

The REM for this product is 0.08, bosed on FCC Part 68 test resuls.

Pastaba Europos Ekonominés Zonos vartotojams

Motice to users in the European Economic Area

This product is designed fo be connected fo the anclog Switched Telecommunication
iMatworks (PSTH) of the European Economic Area (EEA) countrias/ragions.

Metwork compatibility depends on customer selected sslfings, which must be reset fo use
the equipment on a telephone nebwork in a country/ragion other than where the product
was purchosed. Contact the vendor or Hewlett-Packard Company if additional product
support is necessary.

This equipment has bean certified by the manufacturer in accordancs with Direcive
]??‘??5 EC {annex lI} for Pan-Eurcpean single-terminal connecfion to the public switched
telephone natwark (PETM). However, due to differences between the individual PSTHs
provided in different couniries, the approval does nef, of itself, give an uncenditional
assurance of successhul operation on every PSTM network termination point.

I the event of problems, you should contact your aquipment supplier in the first instance.

This equipment is designed for OTMF fone dialing and leop disconnedt dialing. In the
unlikely event of problems with loop disconnact dialing, it is recommended to use this
equipment only with the OTMF tone dial seffing.
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PranesSimas Vokietijos telefony tinklo vartotojams

Hinweis fir Benutzer des doutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax ist nur fir den Anschluss eines analogen Public Switched Telephone Metwork
(PSTH) gedacht. SchlisBen Sie den TAE MTelsfonstecker, der im Ueferumfang des
HP Allin-One enthalten ist, an die Wandsteckdose (TAE &) Code M an. Dieses HPFax kann
als einzelnes Gerit und/oder in Verbindung (mit serellem Anschluss) mit anderen zugelass-
enen Endgeraten verwendet werden.

PareiSkimas Australijos rinkai dél laidiniy fakso aparaty

In Ausiralia, the HP device must be connecied fo Telecommunication Metwork throwgh a line
cord which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF S008.

Europos Sajungos reglamentiné informacija

C€

Gaminiai su CE zyma atitinka vieng ar daugiau i$ toliau galimai taikytiny nurodyty ES direktyvy:
Zemujy jtampy direktyva 2006/95/EB, Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EB,
Ekologinio projektavimo direktyva 2009/125/EB, Radijo jrenginiy ir telekomunikacijy galiniy jrenginiy
(R&TTE) direktyva 1999/5/EB, Direktyva dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo 2011/65/ES. Atitiktis Sioms direktyvoms jvertinta naudojant
darniuosius Europos standartus. Visa atitikties deklaracija pateikiama Sioje svetainéje: www.hp.com/
go/certificates (ieSkokite pagal gaminio modelio pavadinimg arba jo kontrolinj modelio numerj (angl.
Regulatory Model Number (RMN), kurj rasite ant kontrolinés kortelés).

Jei turite klausimy dél reglamento, susisiekite su:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen,
GERMANY (VOKIETIJA)

Gaminiai su iSoriniais kintamosios srovés adapteriais

Produktas atitinka CE nuostatas, jeigu naudoja tinkamg, CE zenklu pazymétg AC maitinimo Saltinj,
kuris yra pateiktas HP.

Gaminiai su belaidzio rysSio funkcija
EMF

e Sis gaminys atitinka tarptautines rekomendacijas (INCIRP) dél radijo daZnio spinduliuotés
poveikio.

Jei jprastai naudojamas radijo bangas siunciantis ir priimantis jrenginys yra atskirtas 20 cm
atstumu, tai uztikrina, kad radijo daznio poveikio lygis atitinka ES reikalavimus.

BelaidzZio rysio funkcija Europoje

e Sis gaminys skirtas naudoti be apribojimy visose ES Salyse ir Islandijoje, Lichtensteine,
Norvegijoje bei Sveicarijoje.
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Europos telefono tinklo deklaracija (modemas / faksas)

HP gaminiai su FAKSO funkcija atitinka R&TTE direktyvg 1999/5/EB (Il priedas) ir atitinkamai yra
pazymeéti CE zyma. Taciau dél skirtingose Salyse pasitaikanCiy PSTN skirtumy, patvirtinimas savaime
neuztikrina besalygiSkai s€kmingo viso PSTN tinklo veikimo. Jei iskils problemuy, pirmiausia kreipkités
j savo jrangos pardaveja.

Atitikties deklaracija

/ DECLARATION OF CONFORMITY

acconding te ISQVIEC 17050-1 and EM 17050-1

Do #: SMPRC.1 401 -02-R3

Suppliars Nerma: Hawlet-Packerd Comparny

Supplior's Addross 138 Dizpot Rood, #04-01, Singapore 109483

declarss, thot the product

Produd Mams and Modsl: HP CHlicejes Pro BE10 S BE2D / BAIT e-Allin-Cire Frinter
Regulatory Medel Mumbsr: ' SHPRC- 140102

Produd Chptionss Al

Power Adapter: CI731-60190 e CMTE 140044 [Fer Ching and India anly]
Rodls Module Numbser: SDE0R1292

conlorms to the fellewing Predua Specifications and Regulations:

EMC: CEPRZZI008 / EME S0 223000 Cless B
CEMR4:3010 / ERES0 243010
b & T000-F 2000441 200047 3000
LR A T1000-3- 32000
FCT CFRE 47, Fed 15/ ICES = O03, biaa 5

Soaty: 1FE &OP5041 : 2005 (1 Edan) +41 ;2002
BH B0 008 =1 172009 14 11201 0 pa ) 22001
I 220

Talncams EH 301 4851 V1923011 0B 301 48T ¥1, 172009
BH 300 T30 V1.7, 112008
EN 82311:2008

FCC Raba ond Reguinsom: 47 CFR Parl 58

Ti468H Talsosmmanications - Telaphons Tarming Sqaipment Tachnicol Bacimment far Cannaction of Tarminal Equipment 13 the
Tolsphons bphecrk: (Sap J00%)

ket bl b R

503, Pail 1, b 9, Arerdean 4, Decamber 2010

Ensrgy: Fogaletion (50 Mo, 1375,/ 7008
ERERGY 5TART oo broging Lgaipreent Dperofionol Saods 340 Tes? Procedare
Tesl Mudbed bor Colevbaireg foa Eneigy Eliciancy of Sngle Wollege Edenal eDe ard Ar b Fomer Supplios Jogest 11, 2004

Rais: Eh 5051 2012

Tre product herewith complies with the requirements of the Low Vologe Ciredive 2308:95/EZ, the EMC Diredive 2004 108/EC, the
RATTE Disectiva 19599,/5/EC, tha Ecodesiqn Directiva 2005, 125/EC, RoHS Directive 2070 1/85%E0, and cormies e 'EE marking
worrdingly.

This clavica complios wilh part 15 of the FOT Rulis, Cpandion i subjsc 1o 1he kellawing twe condions:
(1] This device moy not cause hamiul inlerlerence, ond (2] fhis devios must occept ony inkerference received, induding intertference that
may couks undasired opandion.

Additienal Information

1| Thiz product is cesigned a Requiciary Medal Mumbar which oy with the regquiciony capects o fhe design. Tre Reguiateny Madsl
Mumber ks fre main product identher in the egquiolory documeniolion and st repors, this number should not be conhesed with e
marksding name or e produst rumisans,

Z|  The product was fesbed in o Syppico mrF'g.ru"i:ﬂ.

3| The internal power adagker CP75 1-60044 is tor Indio and Ching market only.

&) WWIH madule apenae anly in 2.4 GHE bend within thin praduct

Singapere 3
31 O 2013 Product Reguintions Monoger
TOE & G Infojat Basginass onel Plasfons
Lol contod for regulotory toples onhy
EL Herw bt Pascharst G, HCHTRE, Hersurbserger Sinman 180, 710034 Baskiingan, Germeny
UA: HewlettPockard, 3000 Honover 51, Pako Ao, O 343048, US4 6508571501

woarwr o s cedihiooles

Reglamentiné informacija belaidziams gaminiams
Siame skyriuje pateikia su belaide jranga susijusi norminé informacija:

e Radijo dazniy apSvitos poveikis

e PranesSimas Brazilijos vartotojams

° PraneSimas Kanados vartotojams
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PraneSimas Taivano vartotojams

Pastaba Meksikos vartotojams

PraneSimas apie belaidj ry$j Japonijos vartotojams

Radijo dazniy apS$vitos poveikis

Exposure to radic frequency radiation

Caution The rodiated oufput r of this device is far below the FCC rodic
frequency expasure limits. Nmm, the device shall ba usad in such o manner
that the petential for human contact during normal cperation is minimized. This
preduct and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the potential for human contact during nemal eperation. In
order fo avoid the possibilify of exceeding the FCC rodio frequency exposure
limits, human proximity to the anfenna shall not be lass than 20 em (8 inches)
during nemal epercticn.

PranesSimas Brazilijos vartotojams

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipomentc opera em cardter secunddric, isto &, ndo tem direito & protecdo
contra inferferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo fipo, & ndo pode cousar
interferéncia a sistemas operando em condfer primarnio. [Res AMATEL 282,/2001).

PraneSimas Kanados vartotojams

LTWW

MNotice to users in Canada/Nete & |'attention des vtilisateurs canadiens

Under Industry Canada regulations, this radio fransmitter may only operale using an
antenna of a type and maximum [or lesser) gain approved for the transmitter by Industry
Canada. To reduce palential radio interference to other users, the antenna ype and its gain
should be so chosen that the equivalent isclrepically rediated power [e.i.rp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2]
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation The rodiated culput power of this
device is below the Industry Canada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized
during normal cperation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radio frequency expasure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'Industie Canada, cet émeteur rodicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un fype et d'un gain maximum (ov moindre) approuve
par Industrie Canada. Afin de réduire le brovillage radictlectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne & son gain doivent &re choisis de manidre & ce que la
puissance iscirope rayonnée équivalente (p.ire.) ne dépasse pos celle nécessaire @ une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux nomes B35 exemptes de licence d'Industie Canada. Son
fanctionnement dépend des deux condifions suivanies : (1) cel appareil ne deil pas
provoquer d'interférences nuisibles et (2) doit accepler toutes inferférences regues, y

compris des inferférences pouvant provoguer un fonctionnement non souhaité de |'::|pp|:|rei|.

AVERTISSEMEMT relatif & I'exposifion aux radiclréquences. la puissance de rayonnement
de cet appareil se trouve sous les limites d'expesition de madiclréquences d'Industrie
Canada. Méanmains, cet appareil doit étre utilisé de telle sorte qu'il soit mis en contact le
moins possible avec be corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éveniuel des limites d'exposition owe radiclréquences
d'Indusirie Cancada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm enire
les antennes et I'uiilisateuwr.
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PraneSimas Taivano vartotojams
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Pastaba Meksikos vartotojams

Aviso para los usuarios de México

Le operacion de este equips estd sujeta o las siguientes dos condiciones: (1) es posible
gue este equipo o dispositivo no couse inferferencia perjudicial v (2) este equipo o
dispositive debe aceptar cualquier interferencia, incluyends la que pueda causar su
operacion no deseada

Para saber el modelo de la farjeta inalambrica wlilizada, revise la etiqueta regulatoria de
la impresoma

PraneSimas apie belaidj ry$j Japonijos vartotojams

ORI ERERESEALE IREHE SR - R REE L TLET.
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Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa

-Hewlett-Packard“ jsipareigoja gaminti aukstos kokybés produktus atsizvelgdama | aplinkosauga.
e Siame gaminyje numatytos perdirbimo galimybés.

e  Skirtingy medziagy skai€ius sumazintas iki minimumo, kartu garantuojant tinkamg
funkcionaluma ir patikimuma.

e  Gaminys sukurtas taip, kad nepanasias medziagas buty lengva atskirti.
e Tvirtinimo elementus ir kitas jungtis lengva rasti, pasiekti ir atjungti jprastiniais jrankiais.
e  Svarbiausios dalys sukurtos taip, kad jas bty galima greitai pasiekti ir patogu iSimti ir taisyti.

PlacCiau apie tai zr.: www.hp.com/ecosolutions

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

e Popieriaus naudojimas

e Plastikinés dalys

° Medziagy saugos duomeny lapai

° Perdirbimo programa

e . HP* rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa

e Nereikalingg jrangg Salina vartotojai

° Energijos suvartojimas

e Cheminés medziagos

° Reikalavimai baterijos Salinimui Nyderlanduose

° Reikalavimai baterijos Salinimui Taivane

° Kalifornijos valstijos praneSimas dél medziagy. kuriy sudétyje yra perchlorato

e  ToksiSky ir pavojingy medziagy lentelé (Kinija)

° Pavojingu medziagy apribojimas (Ukraina)

e  Pavojingy medziagy apribojimas (Indija)

e EPEAT

e Kinijos SEPA ekologinio Zenklo naudotojo informacija

Popieriaus naudojimas
Sis gaminys pritaikytas naudoti perdirbtg popieriy pagal standartus DIN 19309 ir EN 12281:2002.

Plastikinés dalys

Plastikinés dalys, sveriancios daugiau kaip 25 gramus, pazenklintos pagal tarptautinius standartus;
tai padidina galimybe identifikuoti plastikines dalis, kurias, baigus eksploatuoti produktg, galima
atiduoti perdirbti.

Medziagy saugos duomeny lapai
MedZziagy saugos duomeny lapus (MSDS) galite rasti ,HP* tinklalapyje:
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http://www.hp.com/ecosolutions

www.hp.com/go/msds

Perdirbimo programa

,HP*® sillo vis daugiau gaminiy grazinimo ir perdirbimo programy daugelyje Saliy (regiony) ir
bendradarbiauja su kai kuriais didziausiais pasaulio elektroninés jrangos perdirbimo centrais. ,HP*
saugo iSteklius perparduodama kai kuriuos populiariausius savo gaminius. Daugiau informacijos apie
»HP“ gaminiy perdirbimg pateikiama internete adresu:

www.hp.com/recycle

,HP* rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo programa

,HP* [sipareigoja saugoti aplinka. ,HP* rasaliniy spausdintuvy eksploataciniy medziagy perdirbimo
programa vykdoma daugelyje Saliy (regiony) ir leidZzia nemokamai perdirbti panaudotas spausdinimo
ir rasalo kasetes. PlaCiau apie tai zr. interneto svetainéje:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Nereikalingg jrangg Salina vartotojai

Sis simbolis reiskia, kad gaminio negalima $alinti kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Vietoj to, jus turétumeéte saugoti zmoniy sveikatg ir aplinka, atiduodami
nereikalingg jrangg j specializuotg surinkimo punktg pakartotinai pedirbti elektrine ir
elektronine aparatirg. Dél papildomos informacijos kreipkités | savo buitiniy atlieky
tvarkymo tarnybg arba apsilankykite http://www.hp.com/recycle.

Energijos suvartojimas

~-Hewlett-Packard® spausdinimo ir vaizdy kdrimo jranga, pazyméta ,ENERGY STAR®" logotipu,
atitinka JAV aplinkos apsaugos agenturos ,ENERGY STAR" specifikacijas, nustatytas vaizdo kdrimo
jrangai. ,ENERGY STAR® reikalavimus atitinkantys vaizdo kdrimo produktus yra pazenklinti:

i
.

Papildomos ,ENERGY STAR" specifikacijas atitinkanciy vaizdavimo produkty modeliy informacijos
rasite adresu: www.hp.com/go/energystar

Cheminés medziagos

.HP* yra jsipareigojusi suteikti informcijg apie produktuose naudojamas chemines medziagas, kad
atitikty teisinius reikalavimus, pvz., REACH (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva EC nr.
1907/2006). Sio produkto cheminés informacijos ataskaitg rasite: www.hp.com/go/reach.
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Reikalavimai baterijos Salinimui Nyderlanduose

ML, Battari] niet Dit HP Product bevat een lithivm-mangonese-dioxide

== weggoolen, maar x bcllfar1|. Dere bevindt zich op de hm‘dennfpluut

inlgvaran als KGA. * Wanneer deze baotterj leeg is, most deze volgens de
geldende regels worden ofgevoerd.

Reikalavimai baterijos Salinimui Taivane

£ BEhFEEW
53 Please recycle waste batteries.

Kalifornijos valstijos pranesimas dél medziagy, kuriy sudétyje yra perchlorato

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

This product’s realtime clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in California.

ToksiSky ir pavojingy medziagy lentelé (Kinija)
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Pavojingy medziagy apribojimas (Ukraina)

TexHi4HMIA pernameHT Wono oOMerkKeHHS BUKOPUCTAHHSA
HebGesnevyHux peuoeuH (YkpaiHa)

O6nagHakks signosinae sumoram TexXHIYHOMO PEMaMeHTy WOAO OOMEKEHHS BUKOPMCTOHHS
[esKHX HeBeaNeuHHX PEYOBHH B ENEKTPHYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY OBNaIHAHHI,
zateepmkeqoro noctanosoio Kabikery Minictpis Ykpainm sig 3 rpynxs 2008 Ne 1057
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Pavojingy medziagy apribojimas (Indija)

Restriction of hazardous substances (India)

This product complies with the "India E-waste (Management and Handling) Rule 2011" and
prehibits use of lead, mercury, hesavalent chromium, polybrominated biphenyls or
polybreminated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, axcept for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

EPEAT

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a3 comprehensive
environmental rating that helps identify greener electronics equipment. For more
information on EPEAT go to www.epeat.net. For information on HP's EPEAT
registered products go to
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf.

Kinijos SEPA ekologinio Zenklo naudotojo informacija
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B Papildoma fakso sgranka

Atlike visus darbo pradzios vadove nurodytus veiksmus, vadovaudamiesi Siame skyriuje pateiktomis
instrukcijomis uzbaikite fakso sgranka. ISsaugokite darbo pradzios vadova, kad galétuméte
pasinaudoti juo veliau.

Siame skyriuje suzinosite, kaip nustatyti spausdintuva, kad duomeny perdavimas faksu biity
sékmingas ir tada, kai prie tos pacios telefono linijos galbut yra prijungty kity jrenginiy arba linija
naudojama ir kitoms paslaugoms.

‘0° PATARIMAS: Taip pat galite naudoti ,Fax Setup Wizard“ (fakso sgrankos vediklis) (,Windows*) arba
-HP Utility“ (HP paslaugy programa) (,OS X*), kad greitai nustatytumeéte kai kurias svarbias
faksogramy nuostatas, pavyzdziui, atsakymo biidg ir faksogramy antraétés informacija. Sias
priemones galite pasiekti naudodami jdiegta spausdintuvo ,HP* programine jranga. Paleide Siuos
jrankius, vadovaukités Sioje dalyje pateiktais nurodymais, kad uzbaigtuméte fakso sgranka.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

° Fakso funkcijy nustatymas (lygiagreciosios telefono sistemos)

e  Nuosekliai jungiamo fakso sgranka

° Fakso sarankos patikra
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Fakso funkcijy nustatymas (lygiagrecCiosios telefono sistemos)

Pries pradédami nustatyti spausdintuva, nurodykite, kokia telefono sistema naudojama jusy Salyje /
regione. Atsizvelgiant j tai, ar naudojate lygiagreciojo, ar nuosekliojo jungimo telefono sistema, skiriasi
nurodymai, kaip nustatyti faksa.

Jeigu savo Salies / regiono pateiktoje lenteléje nematote, greiCiausiai jusy telefono sistema yra
nuosekliojo tipo. Nuosekliojo tipo telefono sistemoje dél bendrai naudojamos telefono jrangos
(modemu, telefony ir atsakikliy) jungties jy negalima prijungti prie spausdintuvo ,2-EXT*
prievado. Tokiu atveju visus jrenginius reikia jungti j sieninj telefono lizda.

[%f’ PASTABA: Kai kuriose Salyse / regionuose, kur naudojamos nuosekliojo tipo telefono

sistemos, prie telefono kabelio, pateikiamo su spausdintuvu, gali buti pritaisytas papildomas
sieninio lizdo kistukas. Taip sudaroma galimybé prie sieninio telefono lizdo, j kurj jungiamas
spausdintuvas, prijungti ir kitus telefonijos jrenginius.

Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laida prie adapterio, tinkamo jusy Salyje / regione.

Jeigu jusy Salis / regionas nurodytas lenteléje, greiCiausiai jusy telefono sistema yra
lygiagreciojo tipo. Lygiagreciojo tipo telefono sistemoje bendrai naudojamg telefono jranga prie
telefono linijos galite prijungti naudodami ,2-EXT* prievada, esantj spausdintuvo gale.

[%f’ PASTABA: Jeigu naudojate lygiagreciojo tipo telefono sistemg, HP rekomenduoja naudoti

dvilaidj telefono kabelj, kurj gavote kartu su spausdintuvu, spausdintuvui prie sieninio telefono
lizdo prijungti.

B-1 lentelé Salys/regionai su lygiagrediojo tipo telefono sistema

Argentina Australija Brazilija
Kanada Cile Kinija
Kolumbija Graikija Indija
Indonezija Airija Japonija
Koréja Lotyn Amerika Malaizija
Meksika Filipinai Lenkija
Portugalija Rusija Saudo Arabija
Singapiras Ispanija Taivanas
Tailandas JAV Venesuela
Vietnamas

Jeigu nezinote, kuria telefono sistema (nuoseklia ar lygiagrecia) naudojate, pasiteiraukite savo
telefono kompanijos.

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:

Tinkamos fakso sgrankos namams ar biurui parinkimas

A variantas. Atskira fakso linija (telefono skambuciai nepriimami)

B variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL

C variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su PBX telefono sistema arba ISDN linija

D variantas. Faksas su skiriamojo skambéjimo paslauga ta padia linija

E variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija
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° F variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su balso pasto paslauga

e G variantas. Fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu (telefono skambuciai

nepriimami)

° H variantas. Telefono ir fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu

° | variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su atsakikliu

° J variantas. Bendrai naudojama telefono / fakso linija su kompiuterio modemu ir automatiniu
atsakikliu

° K variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su kompiuterio modemu ir balso pastu

Tinkamos fakso sgrankos namams ar biurui parinkimas

Kad perdavimas faksu vykty sklandziai, reikia Zinoti, kokiai jrangai ar paslaugoms (jei tokiy yra)
naudojama telefono linija, prijungta prie spausdintuvo. Tai svarbu, nes gali tekti jungti kokius nors
jrenginius tiesiai prie spausdintuvo arba keisti kai kuriuos fakso parametrus pries pradedant siysti
faksogramas.

1. Nustatykite, ar jusy telefono sistema yra nuosekli ar lygiagreti.

ISsamesnés informacijos Zr. Fakso funkcijy nustatymas (lygiagreciosios telefono
sistemos) 190 puslapyje.

a. Nuosekliojo jungimo telefono sistema — Zr. Nuosekliai jungiamo fakso
sgranka 212 puslapyije.

b. Lygiagreciojo jungimo telefono sistema — pereikite prie 2 veiksmo.
2. Pasirinkite jrangos ir paslaugy, naudojamy jusy fakso linijoje, derin;.

e DSL. Telefono kompanijos teikiama skaitmeninés abonemento linijos (DSL) paslauga.
(Jusy Salyje/regione DSL gali bati vadinama ADSL).

e PBX. Vietiné telefono linijos stotis (PBX) arba skaitmeninio integruoty paslaugy tinklo
(ISDN) sistema.

e  Skiriamojo skambéjimo paslauga. Telefono paslaugy bendrovés teikiama skiriamojo
skambéjimo paslauga pateikia kelis telefono numerius su skirtingomis skambuciy
melodijomis.

e Balso skambudiai: balso skambuciai gaunami j tg patj telefono numerj, kurj naudojate
spausdintuvo fakso skambuciams.

e  Kompiuterio telefoninis modemas: kompiuterio telefoninis modemas prijungtas prie tos
pacios telefono linijos kaip ir spausdintuvas. Jei j nors vieng i$ toliau pateikiamy klausimy
atsakote teigiamai, vadinasi, naudojate kompiuterio telefoninj modema;:

° Ar faksogramas | kompiuterio programas ir i$ jy siunciate naudodamiesi telefono
rysiu?

° ar kompiuteriu siunciate ir gaunate el. laiSkus per telefoninio rySio linijg?

° Ar jungiatés i$ savo kompiuterio prie interneto per prieiga, prijungtg prie telefono?
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e Atsakiklis: balso skambuciy atsakiklis prijungtas prie to paties telefono numerio, kurj

naudojate spausdintuvo fakso skambuciams.

e  Balso pasto tarnyba: telefono paslaugy bendrovés teikiamas balso pasto abonementas
prijungtas prie to paties numerio, kurj naudojate spausdintuvo fakso skambuciams.

3. Lenteléje pasirinkite savo namuose arba biure naudojamos jrangos ir paslaugy derinj. Tada
atraskite rekomenduojama fakso sgranka. Tolesniuose skyriuose pateikiami iSsamus nurodymai,

kaip elgtis kiekvienu atveju.

993

& PASTABA: Jeigu Siame skyriuje néra apradytos sarankos, tinkancios jisy namams ar biurui,

spausdintuvg nustatykite kaip paprastg analoginj telefong. Naudokite su spausdintuvu pateiktg
telefono kabelj. Vieng jo gala prijunkite prie sieninio telefono lizdo, kitg junkite prie prievado,

pazyméto ,1-LINE® (1 LINIJA), kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje. Jeigu naudojate kitg
telefono kabelj, gali kilti problemy siunciant ir gaunant faksogramas.

Jums gali reiketi prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jusy Salyje / regione.

Kita jranga arba paslaugos bendrai naudojamos fakso linijoje

DSL PBX Skirtingy Telefono
skambuéio  skambudi
signaly ai
paslauga

Kompiuterio
modemas,
prijungtas prie
telefono

Balso pasto

tarnyba

Rekomenduojama fakso
sgranka

A variantas. Atskira fakso
linija (telefono skambugiai
nepriimami) 193 puslapyje

B variantas. Spausdintuvo
nustatymas darbui su

DSL 194 puslapyje

C variantas. Spausdintuvo
nustatymas darbui su PBX
telefono sistema arba ISDN

linija 195 puslapyje

D variantas. Faksas su
skiriamojo skambéjimo
paslauga ta pacia
linija 195 puslapyje

E variantas. Bendrai
naudojama telefono ir fakso
linija 196 puslapyje

F variantas. Bendrai
naudojama telefono ir fakso

linija su balso pasto
paslauga 197 puslapyje

G variantas. Fakso linija,
naudojama bendrai su
kompiuterio modemu
(telefono skambudiai
nepriimami) 198 puslapyje

H variantas. Telefono ir
fakso linija, naudojama
bendrai su kompiuterio
modemu 201 puslapyje

| variantas. Bendrai
naudojama telefono ir fakso

linija su
atsakikliu 204 puslapyje
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Kita jranga arba paslaugos bendrai naudojamos fakso linijoje Rekomenduojama fakso

sgranka
DSL PBX Skirtingy Telefono  Kompiuterio Atsakiklis Balso pasto
skambuéio skambuéi modemas, tarnyba
signaly ai prijungtas prie
paslauga telefono
V’ \/ V’ J variantas. Bendrai

naudojama telefono / fakso
linija su kompiuterio
modemu ir automatiniu
atsakikliu 206 puslapyje

"i/ \/ \/ K variantas. Bendrai

naudojama telefono ir fakso
linija su kompiuterio
modemu ir balso

pastu 209 puslapyje

A variantas. Atskira fakso linija (telefono skambuciai nepriimami)

Jei turite atskirg telefono linija, kuria nepriimami balso skambugdiai ir neprijungta jokia kita jranga,
nustatykite spausdintuva, kaip aprasyta Siame skyriuje.

B-1 iliustracija Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

-
sz )
[] & TAIRE ‘ i i
[ ]
|5
i
1 Sieninis telefono lizdas
2 Prie prievado ,1-LINE* (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote kartu su spausdintuvu.

Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jusy Salyje / regione.

Kaip nustatyti spausdintuvag darbui su atskira fakso linija

1. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie sieninio
telefono lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,1-LINE® (1 LINIJA), kuris yra uzpakalinéje
spausdintuvo dalyje.

ﬁ% PASTABA: Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie adapterio, tinkamo jusy
Salyje / regione.

Jeigu spausdintuva jungsite | sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti
faksogramu. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos galbut turite
namie ar biure.

2. |junkite nuostatg Automatinis atsakymas.

3. (Papildomai.) Pakeiskite ,Rings to Answer“ (po kiek skambugiy atsakyti) nuostatg | maziausig
galimg (du skambugdiai).

4. I8bandykite faksa.
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Suskambus telefonui, spausdintuvas automatiSkai atsakys po skambuciy skaiCiaus, nustatyto
parametru ,Rings to Answer” (po kiek skambuciy atsakyti). Spausdintuvas siuncianciam fakso
aparatui pradés perduoti faksogramos gavima reiSkiancius signalus ir priims faksograma.

B variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL

Jeigu naudojatés telekomunikacijy bendrovés teikiama DSL paslauga ir prie jrenginio nejungiate
jokios jrangos, DSL filtrg prie sieninio telefono lizdo ir spausdintuvg junkite vadovaudamiesi Siame
skyriuje pateiktais nurodymais. DSL filtras paSalina skaitmeninj signalg, galintj trikdyti spausdintuvo
veikima. Tuomet spausdintuvas gali tinkamai susisiekti su telefono linija. (Jusy Salyje / regione DSL
gali bati vadinama ADSL).

E.%’ PASTABA: Jeigu turédami DSL linijg neprijungiate DSL filtro, negalésite spausdintuvu siysti ir priimti
faksogramuy.

B-2 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

f G

1 Sieninis telefono lizdas
2 DSL (arba ADSL) filtras ir kabelis, pateikiamas jisy DSL paslaugos teikéjo
3 Prie prievado ,1-LINE* (1 LINIJA) junkites telefono kabeliu, kurj gavote kartu su spausdintuvu.

Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jusy Salyje / regione.

Kaip nustatyti spausdintuvg darbui su DSL
1. |sigykite DSL filtrg i$ savo DSL paslaugos teikéjo.

2. Vieng su spausdintuvu gauto telefono kabelio gala junkite j laisvg DSL filtro prievada, kitg — |
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje esantj prievada, pazymeéta ,1-LINE" (1 LINIJA).

ﬁ/{ PASTABA: Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jusy
Salyje / regione.

Jeigu DSL filtrg prie spausdintuvo jungsite ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti faksogramy.
Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos galbat turite namie ar biure.

Kadangi pateikiamas tik vienas telefono laidas, Siai sgrankai jums gali prireikti papildomy
telefono laidy.

3. DSL filtro kabelj j sieninj telefono lizdg junkite papildomu telefono kabeliu.

4. |18bandykite faksa.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.
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C variantas. Spausdintuvo nustatymas darbui su PBX telefono sistema arba
ISDN linija

Jei naudojate PBX telefony sistema arba ISDN keitiklj/terminalo adapterj, atlikite nurodytus veiksmus.

E{??

E%

Jei naudojate PBX ar ISDN keitiklj arba galinj adapteri, junkite spausdintuvg j prievada, skirtg
faksui ir telefonui. Taip pat jsitikinkite, kad terminalo adapterio nustatytas jungimosi tipas
naudojamas jusy Salyje / regione.

PASTABA: Kai kuriose ISDN sistemose galima konfigiruoti prievadus pagal konkrecig telefono
jranga. PavyzdZziui, vieng prievadg galima priskirti telefonui ir 3 grupés faksui, o kitg prievadg
galima naudoti jvairiems tikslams. Jeigu jungdamiesi prie ISDN keitiklio fakso ir (arba) telefono
prievado turite problemy, paméginkite naudoti jvairiems tikslams skirtg prievadg (jis gali buti
pazymeétas uzradu ,multi-combi“ arba kaip nors panasiai).

Jeigu naudojatés PBX telefono sistema, laukimo signalg nustatykite kaip ,off* (iSjungta).

PASTABA: Daugelio skaitmeniniy PBX sistemy numatytasis nustatytas laukimo signalas yra
,on“ (jjungtas). Laukimo signalas trikdo perdavimg faksu, todél negalésite spausdintuvu siysti ar
gauti faksogramuy. Kaip iSjungti laukimo signalg, skaitykite dokumentacijoje, gautoje kartu su
PBX telefono sistema.

Jei naudojate PBX telefono sistema, prie$ rinkdami fakso numerj surinkite iSorinés linijos
prieigos koda.

[sitikinkite, kad naudojate pateikig kabelj prijungdami spausdintuvg prie sieninio telefono lizdo.
Jeigu naudojate kitg laida, gali nepavykti siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis
skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos galbut turite namie ar biure. Jei pateiktas telefono kabelis
yra per trumpas, i$ vietinés elektronikos reikmeny parduotuvés galite jsigyti ilgesnj 2 laidy
telefono kabelj ir jj pailginti.

Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laida prie adapterio, tinkamo jusy Salyje / regione.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardaveéju dél papildomos pagalbos.

D variantas. Faksas su skiriamojo skambéjimo paslauga ta padia linija

LTWW

Jei naudojatés skirtingy skambucio signaly paslauga (teikiama telekomunikacijy bendrovés), kuri
suteikia galimybe vienoje telefono linijoje naudoti kelis telefono numerius su skirtingomis skambucio
melodijomis, nustatykite spausdintuva kaip apraSyta Siame skyriuje.

B-3 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas
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Sieninis telefono lizdas

Prie prievado ,1-LINE* (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote kartu su spausdintuvu.

Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jusy Salyje / regione.
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Kaip nustatyti spausdintuvg darbui su skirtingo skambéjimo paslauga

1. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo gala prie sieninio
telefono lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,1-LINE* (1 LINIJA), kuris yra uzpakalinéje
spausdintuvo dalyje.

ﬁ/f PASTABA: Jums gali reikéti prijungti pateiktag telefono laida prie adapterio, tinkamo jusy
Salyje / regione.

Jeigu spausdintuva jungsite | sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti
faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos galbut turite
namie ar biure.

2. |junkite nuostatg Automatinis atsakymas.

3. Pakeiskite ,Distinctive Ring“ (skiriamasis skambutis) nuostata, kad ji atitikty Sablong, kurj
telefono kompanija priskyré jusy fakso numeriui.

Ef PASTABA: Pagal numatytuosius parametrus spausdintuvas yra nustatytas atsiliepti esant bet
kokiai skambucio melodijai. Jei nenustatysite ,Distinctive Ring“ (skiriamasis skambutis) atitikti
jusy fakso numeriui priskirtos skambucio melodijos, spausdintuvas gali atsakyti ir | balso, ir |
fakso skambudius arba neatsakyti visai.

% PATARIMAS: Norédami nustatyti specialig skambucio melodijg, galite naudoti ir skambucio
melodijy aptikimo funkcijg spausdintuvo valdymo skydelyje. Naudojant Sig funkcijg
spausdintuvas nustato ir jraSo priimamo skambucio melodijg ir pagal §j skambutj automatiskai
nustato skambucio melodijg, telefono operatoriaus priskirtg fakso skambuciams. ISsamesnés
informacijos Zr. skyriuje Atsakymo skambucio melodijos keitimas esant skiriamyjy skambuciy
veiksenai 81 puslapyije.

4. (Papildomai.) Pakeiskite ,Rings to Answer“ (po kiek skambugéiy atsakyti) nuostata | maziausia
galimg (du skambucdiai).

5. I8bandykite faksa.

Spausdintuvas automatisSkai atsakys | jeinamuosius fakso skambucius, kuriy skambucio melodija bus
tokia, kokig pasirinkote (parametras ,Distinctive Ring” (skiriamasis skambutis)), po nustatyto
skambuciy skaiCiaus (parametras ,Rings to Answer” (po kiek skambudiy atsakyti)). Spausdintuvas
siunciancCiam fakso aparatui pradés perduoti faksogramos gavima reiSkianc€ius signalus ir priims
faksograma.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

E variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija

Jeigu tuo paciu telefono numeriu priimami ir balso, ir fakso skambuciai, o kita biuro jranga (arba balso
pastu) Sia telefono linija nesinaudojate, spausdintuva nustatykite taip, kaip apraSyta Siame skyriuje.

B-4 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas
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1 Sieninis telefono lizdas

2 Prie prievado ,1-LINE® (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote kartu su spausdintuvu.

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie adapterio, tinkamo jusy Salyje / regione.

3 Telefonas (pasirinktinai)

Kaip nustatyti spausdintuvg darbui su bendra telefono / fakso linija

1. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite viena jo galg prie sieninio
telefono lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,1-LINE® (1 LINIJA), kuris yra uzpakalinéje
spausdintuvo dalyje.

E/{ PASTABA: Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie adapterio, tinkamo jusy
Salyje / regione.

Jeigu spausdintuva jungsite | sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti
faksogramu. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos galbut turite
namie ar biure.

2.  Atlikite vieng i$ nurodyty veiksmuy.

e Jeigu naudojatés lygiagreciojo tipo telefono sistema, iStraukite baltg kaistj i$ prievado,
pazyméto ,2-EXT* (2 PAPILDOMA), esancio spausdintuvo uzpakalinéje sieneléje, ir
prijunkite telefong prie Sio prievado.

e Jei naudojatés nuosekliojo tipo telefono sistema, telefong reikia jungti tiesiog su
spausdintuvo kabeliu, kuris turi prijungtg sieninj kistuka.

3. Dabar turite nuspresti, kaip spausdintuvas turéty atsiliepti j skambucius — automatiskai ar
rankiniu budu.

e Jei spausdintuvg esate nustate atsiliepti j skambucius automatiSkai, jis atsilieps | visus
skambucius ir priims faksogramas. Spausdintuvas Siuo atveju negali atskirti fakso
skambuciy nuo balso skambuciy. Jei manote, kad skambutis yra balso, atsiliepkite
anksciau nei spausdintuvas atsilieps | skambutj. Norint nustatyti spausdintuvg atsakyti
skambucius automatiskai, reikia jjungti parametrg Automatinis atsakymas.

e Jei spausdintuvg nustatéte j fakso skambucius atsakyti rankiniu budu, turite biti Salia fakso
ir patys atsakyti | fakso skambucius. Kitaip spausdintuvas faksogramy nepriims. Norint
nustatyti spausdintuvg atsiliepti | skambucius rankiniu budu, reikia iSjungti parametrg
Automatinis atsakymas.

4. ISbandykite faksa.

Jeigu telefono ragelj pakelsite nelaukdami, kol atsilieps spausdintuvas, ir iSgirsite siunciancio fakso
aparato signalus, turésite atsiliepti | fakso skambutj patys (rankiniu badu).

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

F variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su balso pasto paslauga
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Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso bei fakso skambucius ir i$ telekomunikacijy bendrovés
esate uzsisake balso pasto paslaugg, nustatykite spausdintuva, kaip nurodyta Siame skyriuje.
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EZ PASTABA: Jeigu tuo padiu telefono numeriu, naudojamu fakso skambugiams, teikiama ir balso
pasto paslauga, automatiniu bidu faksogramy priimti negalima. Turite priimti faksogramas rankiniu
bidu; tai reiSkia, kad pats turite atsakyti j fakso skambucius. Jei vis tiek norite priimti faksogramas
automatiskai, susisiekite su savo telefono bendrove ir uzsisakykite skiriamojo skambéjimo paslaugg
arba gaukite atskirg telefono linijg faksui.

B-5 iliustracija Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas
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1 Sieninis telefono lizdas
2 Naudokite telefono kabelj, pateikiamg kartu su spausdintuvu. Jj junkite j jungtj ,1-LINE".

Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jusy Salyje / regione.

Kaip nustatyti spausdintuvg darbui su balso pastu

1. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo gala prie sieninio
telefono lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,1-LINE® (1 LINIJA), kuris yra uzpakalingje
spausdintuvo dalyje.

Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jlsy Salyje / regione.

B PASTABA: Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie adapterio, tinkamo jlisy
Salyje / regione.

Jeigu spausdintuva jungsite | sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti
faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos galbut turite
namie ar biure.

2. I§junkite nuostatg Automatinis atsakymas.
3. ISbandykite faksa.

Turite buti Salia fakso aparato ir patys atsiliepti | fakso skambucius, nes prieSingu atveju
spausdintuvas negalés priimti faksogramy. Turite priimti faksogramg rankiniu budu, kol balso pastas
neperémé skambucio.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

G variantas. Fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu (telefono
skambuciai nepriimami)

Jei turite fakso linijg, kuria balso skambuciy nepriimate, ir prie Sios linijos prijungtas kompiuterio
modemas, nustatykite spausdintuva, kaip apraSyta Siame skyriuje.
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E/ﬁ PASTABA: Jeigu turite telefoninj kompiuterio modema, jis bendrai naudos telefono linijg su
spausdintuvu. Negalite vienu metu naudoti modemo ir spausdintuvo. Pavyzdziui, negalésite
spausdintuvu siysti faksogramos, jei tuo metu telefoninj kompiuterio modemag naudojate el. laiSkams
siysti ar jungtis prie interneto.

e  Spausdintuvo nustatymas darbui su telefoniniu kompiuterio modemu

° Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu

Spausdintuvo nustatymas darbui su telefoniniu kompiuterio modemu

Jeigu per tg pacia telefono linijg siunciate faksogramas ir jungiatés telefoniniu kompiuterio modemu,
spausdintuvg nustatykite vadovaudamiesi Siais nurodymais.

B-6 iliustracija Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas
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1 Sieninis telefono lizdas
2 Naudokite telefono kabelj, pateikiama kartu su spausdintuvu. Jj junkite j jungtj ,1-LINE".

Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jusy Salyje / regione.

3 Kompiuteris su modemu

Kaip nustatyti spausdintuva darbui su kompiuterio modemu, prijungtu prie telefono

1. I8 spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,2-EXT* (2 PAPILDOMA),
iStraukite baltg kistuka.

2. Susiraskite telefono laidg, jungiantj uzpakaline kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio modema)
ir sieninj telefono lizdg. 18junkite §j laida i$ sieninio telefono lizdo ir jjunkite | spausdintuvo
uzpakalinéje dalyje esantj prievada, pazymétg ,2-EXT* (2 PAPILDOMA).

3.  Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie sieninio
telefono lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,1-LINE® (1 LINIJA), kuris yra uzpakalinéje
spausdintuvo dalyje.

ﬁ% PASTABA: Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie adapterio, tinkamo jusy
Salyje / regione.

Jeigu spausdintuva jungsite | sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti
faksogramu. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos galbut turite
namie ar biure.
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4. Jei programiné modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti j kompiuterj, Sig
nuostatg iSjunkite.

[%f’ PASTABA: Jeigu neiSjungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso priémimo
parametro, spausdintuvas faksogramy priimti negalés.

5. |junkite nuostatg Automatinis atsakymas.

6. (Papildomai.) Pakeiskite ,Rings to Answer” (po kiek skambuciy atsakyti) nuostatg | maziausig
galimg (du skambugdiai).

7. 18bandykite faksa.

Suskambus telefonui, spausdintuvas automatiSkai atsakys po skambuciy skaiciaus, nustatyto
parametru ,Rings to Answer“ (po kiek skambuciy atsakyti). Spausdintuvas siunc¢ian¢iam fakso
aparatui pradés perduoti faksogramos gavimg reiSkiancius signalus ir priims faksograma.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

Spausdintuvo nustatymas darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu

Jeigu turite DSL linijg ir per telefono linijg siunciate faksogramas, faksa nustatykite vadovaudamiesi
Siais nurodymais.

m[; [ &€
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1 Sieninis telefono lizdas
2 Lygiagretusis daliklis
3 DSL/ADSL filtras

Vieng telefono kabelio, kurj gavote su spausdintuvu, galg junkite | spausdintuvo uzpakalinéje
dalyje esantj prievadg ,1-LINE" (1 LINIJA). Kitg kabelio galg junkite prie DSL/ADSL filtro.

Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie adapterio, tinkamo jusy Salyje / regione.

4 Kompiuteris

5 DSL/ADSL kompiuterio modemas

B PASTABA: Turite jsigyti lygiagretyjj daliklj. Lygiagregiojo daliklio priekyje yra vienas, uzpakalingje
dalyje — du RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefono daliklio, nuosekliojo arba lygiagreciojo
daliklio, kurio priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kiStukas.

B-7 iliustracija Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

s
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Kaip nustatyti spausdintuvg darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu
1. |sigykite DSL filtrg i$ savo DSL paslaugos teikéjo.

2. Vieng su spausdintuvu gauto telefono kabelio alg prijunkite prie DSL filtro, kitg junkite |
uzpakalinéje spausdintuvo dalyje esantj prievadg, pazymétg ,1-LINE® (1 LINIJA).

B PASTABA: Jums gali reiketi prijungti pateiktg telefono laida prie adapterio, tinkamo jlisy
Salyje / regione.

Jeigu DSL filtrg prie uzpakalinés spausdintuvo dalies jungsite ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti
siysti faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos galbdit
turite namie ar biure.

Prijunkite DSL filtrg prie lygiagreciojo daliklio.

3
4. Prijunkite DSL modema prie lygiagreciojo daliklio.
5. Junkite lygiagretyjj daliklj j sieninj lizda.

6

ISbandykite faksa.

Suskambus telefonui, spausdintuvas automatiskai atsakys po skambuciy skaiciaus, nustatyto
parametru ,Rings to Answer” (po kiek skambugéiy atsakyti). Spausdintuvas siuncianc¢iam fakso
aparatui pradés perduoti faksogramos gavima reiSkiancius signalus ir priims faksograma.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

H variantas. Telefono ir fakso linija, naudojama bendrai su kompiuterio modemu

Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu badai. Kurj naudoti, priklauso nuo jusy kompiuteryje
esanciy telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darba, pazilrékite, kiek jusy kompiuteris turi
telefono prievady: vieng ar du.

ﬁ/{ PASTABA: Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretujj daliklj (dar
vadinama Sakotuvu), vaizduojamg iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o gale — du
RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio,
kurio priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kiStukas.)

° Bendrai naudojama telefono/fakso linija su telefoniniu kompiuterio modemu

° Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu

Bendrai naudojama telefono/fakso linija su telefoniniu kompiuterio modemu

Jeigu per telefono linijg priimate ir telefono, ir fakso skambucius, faksg nustatykite pagal Siuo
nurodymus.

Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu budai. Kurj naudoti, priklauso nuo jusy kompiuteryje
esanciy telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darba, paziurékite, kiek jusy kompiuteris turi
telefono prievady: vieng ar du.

Ef PASTABA: Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretujj daliklj (dar
vadinamg Sakotuvu), vaizduojamg iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o gale — du
RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba lygiagreciojo daliklio,
kurio priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kiStukas.)

B-8 iliustracija Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

s
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Kaip nustatyti spausdintuvg darbui toje paéioje telefono linijoje su kompiuteriu ir dviem telefono
prievadais

B-9 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1 Sieninis telefono lizdas

2 Prie prievado ,1-LINE® (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote kartu su spausdintuvu.
3 Lygiagretusis daliklis

4 Kompiuteris su modemu

5 Telefonas

1. 18 spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,2-EXT* (2 PAPILDOMA),
iStraukite baltg kistuka.

2. Susiraskite telefono laidg, jungiantj uzpakaline kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio modema)
ir sieninj telefono lizda. ISjunkite $j laidg i$ sieninio telefono lizdo ir jjunkite | spausdintuvo
uzpakalinéje dalyje esantj prievada, pazymeéta ,2-EXT" (2 PAPILDOMA).

3. Telefong prijunkite prie kompiuterio modemo gale esancio prievado su uzrasu ,OUT* (iSvadas).

4. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie sieninio
telefono lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,1-LINE® (1 LINIJA), kuris yra uzpakalingje
spausdintuvo dalyje.

[%f’ PASTABA: Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie adapterio, tinkamo jusy
Salyje / regione.

Jeigu spausdintuvg jungsite | sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti
faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos galbit turite
namie ar biure.

5. Jei programiné modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti | kompiuterj, Sig
nuostatg idjunkite.

[%f’ PASTABA: Jeigu neiSjungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso priémimo
parametro, spausdintuvas faksogramy priimti negalés.

6. Dabar turite nuspresti, kaip spausdintuvas turéty atsiliepti | skambucius — automatiskai ar
rankiniu budu.

e Jei spausdintuvg esate nustate atsiliepti j skambucius automatiSkai, jis atsilieps  visus
skambucius ir priims faksogramas. Spausdintuvas Siuo atveju negali atskirti fakso
skambuciy nuo balso skambuciy. Jei manote, kad skambutis yra balso skambutis,
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atsiliepkite anksciau nei spausdintuvas atsilieps j skambutj. Norint nustatyti spausdintuvg
atsakyti | skambucius automatiskai, reikia jjungti parametrg Automatinis atsakymas.

e Jei spausdintuvg nustatéte j fakso skambucius atsakyti rankiniu budu, turite buti Salia fakso
ir patys atsakyti j fakso skambucius. Kitaip spausdintuvas faksogramy nepriims. Norint
nustatyti spausdintuvg atsiliepti | skambucius rankiniu budu, reikia iSjungti parametrg
Automatinis atsakymas.

7. ISbandykite faksa.

Jeigu telefono ragelj pakelsite nelaukdami, kol atsilieps spausdintuvas, ir iSgirsite siunc¢iancio fakso
aparato signalus, turésite atsiliepti j fakso skambutj patys (rankiniu badu).

Jeigu telefono linijg naudojate telefono bei fakso skambuciams ir telefoniniam kompiuterio modemui
jungti, faksg nustatykite pagal Siuos nurodymus.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu

Jeigu kompiuteryje jrengtas DSL/ADSL modemas, vadovaukités Siais nurodymais

e

s T

1 Sieninis telefono lizdas

2 Lygiagretusis daliklis

3 DSL/ADSL filtras

4 Pateiktg telefono kabelj junkite | spausdintuvo uzpakalingje dalyje esancia jungtj ,1-LINE".

Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jusy Salyje / regione.

5 DSL/ADSL modemas
6 Kompiuteris
7 Telefonas

[%f PASTABA: Turite jsigyti lygiagretujj daliklj. Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, uzpakalinéje
dalyje — du RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefono daliklio, nuosekliojo arba lygiagreciojo
daliklio, kurio priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kiStukas.
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B-10 iliustracija Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

s

Kaip nustatyti spausdintuvag darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu
1. |sigykite DSL filtrg iS savo DSL paslaugos teikéjo.

E/ﬁ PASTABA: Kitose namy ar biuro vietose esancius telefonus, kuriy telefono numeris toks pats,
kaip ir DSL paslaugos, reikés jungti prie papildomy DSL filtry, nes antraip kalbédami telefonu
girdésite trikdzius.

2. Vieng su spausdintuvu gauto telefono kabelio galg prijunkite prie DSL filtro, kitg junkite |
uzpakalinéje jrenginio dalyje esantj prievadg, pazymétg ,1-LINE® (1 LINIJA).

E/{ PASTABA: Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jusy
Salyje / regione.

Jeigu DSL filtrg prie spausdintuvo jungsite ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti faksogramy.
Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos galbdt turite namie ar biure.

3. Jeigu naudojatés lygiagreciojo tipo telefono sistema, iStraukite baltg kaistj i$ prievado, pazyméto
2-EXT* (2 PAPILDOMA), esancio spausdintuvo uzpakalingje sieneléje, ir prijunkite telefong prie
Sio prievado.

Prijunkite DSL filtrg prie lygiagrecCiojo daliklio.

Prijunkite DSL modema prie lygiagreciojo daliklio.

Junkite lygiagretuyjj daliklj | sieninj lizda.

N o o M

ISbandykite faksa.

Suskambus telefonui, spausdintuvas automatiSkai atsakys po skambuciy skai€iaus, nustatyto
parametru ,Rings to Answer“ (po kiek skambugiy atsakyti). Spausdintuvas siunc¢ian¢iam fakso
aparatui pradés perduoti faksogramos gavima reiSkiancius signalus ir priims faksograma.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardaveéju del papildomos pagalbos.

| variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su atsakikliu

Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso bei fakso skambugdius ir prie Sios linijos prijungtas
atsakiklis, atsiliepiantis j telefono skambucius, spausdintuvg nustatykite, kaip nurodyta Siame skyriuje.

B-11 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1 Sieninis telefono lizdas
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2 Gautg telefono kabelj junkite | spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esantj prievadg ,1-LINE" (1
LINIJA)

Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jusy Salyje / regione.

3 Atsakiklis

4 Telefonas (pasirinktinai)

Kaip nustatyti spausdintuvg darbui su bendra telefono / fakso linija ir atsakikliu

1. IS spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,2-EXT* (2 PAPILDOMA),
iStraukite baltg kistuka.

2. Atjunkite atsakiklj nuo sieninio telefono lizdo ir prijunkite prie prievado, pazyméto ,2-EXT* (2
PAPILDOMA), kuris yra uzpakalinéje spausdintuvo dalyje.

B PASTABA: Jeigu atsakiklio nejungsite tiesiai prie spausdintuvo, siungiangio fakso aparato
signalai gali buti jraSyti atsakiklyje, o spausdintuvas tikriausiai nepriims faksogramuy.

3.  Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie sieninio
telefono lizdo, kita — prie prievado, pazyméto ,1-LINE* (1 LINIJA), kuris yra uzpakalinéje
spausdintuvo dalyje.

ﬁ%’ PASTABA: Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie adapterio, tinkamo jlsy
Salyje / regione.

Jeigu spausdivntuvqjungsite i sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti
faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos galbut turite
namie ar biure.

4. (Galimybé.) Jei atsakiklyje nejrengtas telefonas, galbit norésite prijungti telefong prie atsakiklio
uzpakalinéje dalyje esan&io OUT (iSvadas) prievado.

ﬁ%’ PASTABA: Jeigu prie atsakiklio negalite prijungti iSorinio telefono, galite jsigyti ir naudoti
lygiagretujj daliklj (dar Zzinoma kaip Sakotuva) ir per jj prijungti atsakiklj ir telefong prie
spausdintuvo. Sioms jungtims galite naudoti standartinius telefono kabelius.

5. |junkite nuostatg Automatinis atsakymas.
6. Nustatykite atsakiklj j skambucius atsakyti po nedidelio signaly skaiciaus.

7. Pakeiskite spausdintuvo parametra ,Rings to Answer“ (po kiek skambugiy atsakyti) maksimaliu
spausdintuvui tinkamu signaly skaiCiumi. (maksimalus signaly skaicius skiriasi, atsizvelgiant j
Salj / regiona.)

8. I8bandykite faksa.

Telefonui suskambus atsakiklis po nustatyto signaly skaiCiaus automatiskai atsiliepia ir paleidzia jusy
jraSytg pasisveikinimg. Tuo metu spausdintuvas stebi skambucius, tikrindamas, ar néra faksogramos
signaly. Aptikes jeinancios faksogramos signalus, spausdintuvas iSsiuncia faksogramos priémimo
signalus ir priima faksograma; jei faksogramos signaly néra, spausdintuvas nustoja stebéti linijg, o
atsakiklis gali jrasyti balso praneSima.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardaveéju dél papildomos pagalbos.
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J variantas. Bendrai naudojama telefono / fakso linija su kompiuterio modemu ir
automatiniu atsakikliu

Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso bei fakso skambugius, ir prie Sios linijos prijungtas
kompiuterio modemas bei atsakiklis, nustatykite spausdintuvg, kaip aprasyta Siame skyriuje.

99

[ PASTABA: Kadangijisy kompiuterio modemas naudojasi telefono linija bendrai su spausdintuvu,
negalésite vienu metu naudotis ir kompiuterio modemu, ir spausdintuvu. Pavyzdziui, negalésite
spausdintuvu siysti faksogramos, jei tuo metu telefoninj kompiuterio modema naudojate el. laiSkams
siysti ar jungtis prie interneto.

° Bendrai naudojama telefono/fakso linija su kompiuterio modemu ir atsakikliu

° Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu ir atsakikliu

Bendrai naudojama telefono/fakso linija su kompiuterio modemu ir atsakikliu

Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu badai. Kurj naudoti, priklauso nuo jusy kompiuteryje
esanciy telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darba, paziureékite, kiek jusy kompiuteris turi
telefono prievady: vieng ar du.

993

& PASTABA: Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretuyjj daliklj (dar
vadinama Sakotuvu), vaizduojamg iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o gale — du
RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba lygiagre€iojo daliklio,
kurio priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalingje dalyje — kistukas.)

B-12 iliustracija Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

s

Kaip nustatyti spausdintuva darbui toje paéioje telefono linijoje su kompiuteriu ir dviem telefono
prievadais

B-13 iliustracija Uzpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

~

1 Sieninis telefono lizdas

2 Telefono prievadas IN (jvadas) jusy kompiuteryje

3 Telefono prievadas OUT (iSvadas) jusy kompiuteryje

4 Telefonas (pasirinktinai)

5 Atsakiklis

6 Kompiuteris su modemu

7 Prie prievado ,1-LINE® (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote kartu su spausdintuvu.

Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jusy Salyje / regione.

206 Priedas B Papildoma fakso sgranka LTWW



1. IS spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,2-EXT* (2 PAPILDOMA),
iStraukite baltg kiStuka.

2. Susiraskite telefono laidg, jungiantj uzpakaline kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio modema)
ir sieninj telefono lizdg. 18junkite §j laida i$ sieninio telefono lizdo ir jjunkite | spausdintuvo
uzpakalinéje dalyje esantj prievada, pazymétg ,2-EXT* (2 PAPILDOMA).

3. Automatinj atsakiklj iSjunkite i$ sieninio telefono lizdo ir jjunkite | prievadg OUT (iSvadas), esantj
kompiuterio galinéje sieneléje (telefoninis kompiuterio modemas).

4. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie sieninio
telefono lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,1-LINE® (1 LINIJA), kuris yra uzpakalinéje
spausdintuvo dalyje.

E/{ PASTABA: Jums gali reikéti prijungti pateikta telefono laidg prie adapterio, tinkamo jusy
Salyje / regione.

Jeigu spausdintuva jungsite | sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti
faksogramu. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos galbut turite
namie ar biure.

5. (Galimybé.) Jei atsakiklyje nejrengtas telefonas, galbut norésite prijungti telefong prie atsakiklio
uzpakalinéje dalyje esancio OUT (iSvadas) prievado.

EY PASTABA: Jeigu prie atsakiklio negalite prijungti i$orinio telefono, galite jsigyti ir naudoti
lygiagretujj daliklj (dar Zinoma kaip Sakotuva) ir per jj prijungti atsakiklj ir telefong prie
spausdintuvo. Sioms jungtims galite naudoti standartinius telefono kabelius.

6. Jei programiné modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti | kompiuterj, Sig
nuostatg iSjunkite.

E/f PASTABA: Jeigu neisjungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso priémimo
parametro, spausdintuvas faksogramy priimti negalés.

7. |junkite nuostatg Automatinis atsakymas.
8. Nustatykite atsakiklj | skambucius atsakyti po nedidelio signaly skaiciaus.

9. Pakeiskite parametra ,Rings to Answer* (po kiek skambugiy atsakyti) gaminio palaikomu
maksimaliu signaly skaiciumi. (Maksimalus signaly skaicCius priklauso nuo Salies / regiono).

10. ISbandykite faksa.

Telefonui suskambus atsakiklis po nustatyto signaly skaiCiaus automatiskai atsiliepia ir paleidzia jusy
jraSytg pasisveikinimg. Tuo metu spausdintuvas stebi skambucius, tikrindamas, ar néra faksogramos
signaly. Aptikes jeinancios faksogramos signalus, spausdintuvas iSsiuncia faksogramos priémimo
signalus ir priima faksograma; jei faksogramos signaly néra, spausdintuvas nustoja stebéti linijg, o
atsakiklis gali jrasyti balso praneSima.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardaveéju dél papildomos pagalbos.
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Bendrai naudojama telefono/fakso linija su DSL/ADSL modemu ir atsakikliu

=

. =
T

=

"

- |
1 Sieninis telefono lizdas
2 Lygiagretusis daliklis
3 DSL/ADSL filtras
4 Su spausdintuvu gautas telefono kabelis jjungtas | jrenginio uzpakalinéje dalyje esantj
prievada ,1-LINE* (1 LINIJA)
Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jusy Salyje / regione.
5 DSL/ADSL modemas
6 Kompiuteris
7 Atsakiklis
8 Telefonas (pasirinktinai)

B PASTABA: Turite jsigyti lygiagretuji daliklj. Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, uzpakalinéje
dalyje — du RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefono daliklio, nuosekliojo arba lygiagreciojo
daliklio, kurio priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalinéje dalyje — kiStukas.

B-14 iliustracija LygiagrecCiojo daliklio pavyzdys

s

Kaip nustatyti spausdintuvg darbui su DSL/ADSL kompiuterio modemu
1. |sigykite DSL/ADSL filtrg i5 savo DSL/ADSL paslaugos teikéjo.

[%‘> PASTABA: Kitose namy ar biuro vietose esancius telefonus, kuriy telefono numeris toks pats,
kaip ir DSL / ADSL paslaugos, reikés jungti prie papildomy DSL / ADSL filtry, nes antraip
kalbédami telefonu girdésite trikdzius.

2. Kartu su spausdintuvu gauto telefono kabelio vieng galg prijunkite prie DSL/ADSL filtro, kitg
junkite | uzpakalinéje spausdintuvo dalyje esantj prievada, pazyméta ,1-LINE® (1 LINIJA).

[%f’ PASTABA: Jums gali reikéti prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jusy
Salyje / regione.

Jeigu DSL/AQSL filtrg prie spausdintuvo jungsite ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti
faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos galbit turite
namie ar biure.
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3.  Prijunkite DSL/ADSL filtrg prie daliklio.

4. Atjunkite atsakiklj nuo sieninio telefono lizdo ir prijunkite prie uzpakalinéje spausdintuvo dalyje
esancio prievado, pazymeéto ,2-EXT* (2 PAPILDOMA).

E/{ PASTABA: Jeigu atsakiklio nejungsite tiesiai prie spausdintuvo, siunciancio fakso aparato
signalai gali biti jraSyti atsakiklyje, o spausdintuvas tikriausiai nepriims faksogramu.

Prijunkite DSL modemg prie lygiagreciojo daliklio.
Junkite lygiagretuyjj daliklj j sieninj lizda.

Nustatykite atsakiklj j skambucius atsakyti po nedidelio signaly skaiciaus.

©® N o o

Pakeiskite spausdintuvo parametra ,Rings to Answer* (po kiek skambugéiy atsakyti)
spausdintuvui tinkamu maksimaliu signaly skaiCiumi.

Y PASTABA: Didziausias signaly skaicius gali biti skirtingas — tai priklauso nuo $alies ir (arba)
regiono.

9. I8bandykite faksa.

Telefonui suskambus atsakiklis po nustatyto signaly skaiCiaus automatiskai atsiliepia ir paleidzia jusy
irayta pasisveikinima. Siuo metu spausdintuvas stebi linijg ir tikrina, ar joje néra fakso signaluy.
Aptikes jeinancios faksogramos signalus, spausdintuvas iSsiuncia faksogramos priémimo signalus ir
priima faksograma; jei faksogramos signaly néra, spausdintuvas nustoja stebéti linijg, o atsakiklis gali
jraSyti balso praneSima.

Jeigu tg pacig telefono linijg naudojate telefono bei fakso skambuciams ir DSL kompiuterio modemui
jungti, faksg nustatykite pagal Siuos nurodymus.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardaveéju dél papildomos pagalbos.

K variantas. Bendrai naudojama telefono ir fakso linija su kompiuterio modemu
ir balso pastu

Jei tuo paciu telefono numeriu priimate balso ir fakso skambucius, toje pacioje linijoje naudojate
kompiuterio modemg ir i$ telekomunikacijy bendrovés esate uzsisake balso pasto paslauga,
spausdintuvg nustatykite, kaip aprasyta Siame skyriuje.

B PASTABA: Jeigu tuo padiu telefono numeriu, naudojamu fakso skambugiams, teikiama ir balso

LTWW

pasto paslauga, automatiniu budu faksogramy priimti negalima. Turite priimti faksogramas rankiniu
bldu; tai reiSkia, kad pats turite atsakyti | fakso skambudcius. Jei vis tiek norite priimti faksogramas
automatiskai, susisiekite su savo telefono bendrove ir uzsisakykite skiriamojo skambéjimo paslaugg
arba gaukite atskirg telefono linijg faksui.

Kadangi jusy kompiuterio modemas naudojasi telefono linija bendrai su spausdintuvu, negalésite
vienu metu naudotis ir kompiuterio modemu, ir spausdintuvu. Pavyzdziui, negalésite spausdintuvu
siysti faksogramos, jei tuo metu telefoninj kompiuterio modema naudojate el. laiSkams siysti ar jungtis
prie interneto.

Yra du spausdintuvo sujungimo su kompiuteriu budai. Kurj naudoti, priklauso nuo jisy kompiuteryje
esanciy telefono prievady skaiciaus. Prie$ pradédami darba, paziurékite, kiek jusy kompiuteris turi
telefono prievady: vieng ar du.

e Jeigu kompiuteryje yra tik viena telefono jungtis, turite jsigyti lygiagretujj daliklj (dar vadinamg
Sakotuvu), vaizduojama iliustracijoje. (Lygiagreciojo daliklio priekyje yra vienas, o gale — du
RJ-11 prievadai. Nenaudokite dviejy linijy telefoninio daliklio, nuosekliojo arba lygiagreciojo
daliklio, kurio priekyje yra du RJ-11 prievadai, o uzpakalingje dalyje — kiStukas.)
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B-15 iliustracija Lygiagreciojo daliklio pavyzdys

s

e Jeigu kompiuteryje yra dvi telefono jungtys, spausdintuvg nustatykite toliau aprasytu budu.

B-16 iliustracija UZpakalinés spausdintuvo dalies vaizdas

1 Sieninis telefono lizdas

2 Prie prievado ,1-LINE* (1 LINIJA) junkités telefono kabeliu, kurj gavote kartu su
spausdintuvu

Jums gali reiketi prijungti pateiktg telefono laidg prie adapterio, tinkamo jusy Salyje /

regione.
3 Kompiuteris su modemu
4 Telefonas

Kaip nustatyti spausdintuva darbui toje pacioje telefono linijoje su kompiuteriu ir dviem telefono prievadais

1. 18 spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto ,2-EXT* (2 PAPILDOMA),
iStraukite baltg kistuka.

2. Susiraskite telefono laidg, jungiantj uzpakaline kompiuterio dalj (telefoninj kompiuterio modema)
ir sieninj telefono lizda. I1Sjunkite §j laidg i$ sieninio telefono lizdo ir jjunkite | spausdintuvo
uzpakalinéje dalyje esantj prievada, pazymeétg ,2-EXT* (2 PAPILDOMA).

3. Telefong prijunkite prie kompiuterio modemo gale esancio prievado su uzrasu ,OUT* (iSvadas).

4. Naudodami kartu su spausdintuvu pateiktg telefono kabelj, prijunkite vieng jo galg prie sieninio
telefono lizdo, kitg — prie prievado, pazyméto ,1-LINE® (1 LINIJA), kuris yra uzpakalinéje
spausdintuvo dalyje.

[%’ PASTABA: Jums gali reiketi prijungti pateiktg telefono laida prie adapterio, tinkamo jusy
Salyje / regione.

Jeigu spausdintuva jungsite | sieninj telefono lizdg ne pateiktu kabeliu, gali nepavykti siysti
faksogramy. Sis specialus telefono kabelis skiriasi nuo telefono kabeliy, kuriuos galbut turite
namie ar biure.

5. Jei programiné modemo jranga nustatyta faksogramas automatiskai priimti | kompiuterj, Sig
nuostata iSjunkite.

Ef PASTABA: Jeigu neisjungsite modemo programinés jrangos automatinio fakso priémimo
parametro, spausdintuvas faksogramy priimti negalés.
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6. ISjunkite nuostatg Automatinis atsakymas.
7. 18bandykite faksa.

Turite biti Salia fakso aparato ir patys atsiliepti | fakso skambudius, nes prieSingu atveju
spausdintuvas negalés priimti faksogramuy.

Jei turite problemy nustatydami spausdintuvg darbui su papildoma jranga, susisiekite su vietiniu
paslaugy teikéju arba pardavéju dél papildomos pagalbos.

LTWW Fakso funkcijy nustatymas (lygiagreciosios telefono sistemos) 211



Nuosekliai jungiamo fakso sgranka

Informacijos apie spausdintuvo nustatyma veikti kaip faksui, naudojant nuosekliai jungiama telefono
sistema, rasite savo Salies / regiono fakso konfiglracijos svetainéje.

Austrija www.hp.com/at/faxconfig
Vokietija www.hp.com/de/faxconfig
Sveicarija (pranciiziskai) www.hp.com/ch/fr/faxconfig
Sveicarija (vokiskai) www.hp.com/ch/de/faxconfig
Jungtiné Karalysté www.hp.com/uk/faxconfig
Suomija www.hp.fi/faxconfig

Danija www.hp.dk/faxconfig
Svedija www.hp.se/faxconfig
Norvegija www.hp.no/faxconfig
Nyderlandai www.hp.nl/faxconfig

Belgija (olandiSkai kalbantis regionas) www.hp.be/nl/faxconfig
Belgija (prancuziskai kalbantis regionas) www.hp.be/fr/faxconfig
Portugalija www.hp.pt/faxconfig
Ispanija www.hp.es/faxconfig
Prancizija www.hp.com/fr/faxconfig
Airija www.hp.com/ie/faxconfig
Italija www.hp.com/it/faxconfig
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Fakso sgrankos patikra

Galite iSbandyti fakso sgranka ir patikrinti spausdintuvo bisena, norédami jsitikinti, kad jis tinkamai
nustatytas atlikti fakso funkcijg. Atlikite 8i bandyma, kai baigsite spausdintuvo fakso sgranka.
Bandymo metu atliekami toliau nurodyti veiksmai.

iSbandoma techniné fakso jranga,

Patikrinama, ar prie spausdintuvo prijungéte tinkamg telefono kabelj
patikrinama, ar telefono kabelis jjungtas j tinkamg lizda,
patikrinama, ar yra numerio rinkimo signalas,

patikrinama, ar telefono linija aktyvi,

patikrinama telefono rysio busena.

Spausdintuvas spausdina ataskaitg su bandymo rezultatais. Jei bandymas nepavyksta, ataskaitoje
paieskokite informacijos apie tai, kaip iStaisyti problema, ir pakartokite bandyma.

Kaip patikrinti fakso sgrankg spausdintuvo valdymo skydeliu

LTWW

1.

Vadovaudamiesi konkreciais namy arba biuro sgrankos nurodymais, nustatykite spausdintuvg
veikti kaip faksa.

Pries pradédami tikrinima jsitikinkite, kad rasalo kasetés jdétos, o jvesties dékle yra viso dydzio
popieriaus.

Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane perbraukite pirStu per ekrang ir palieskite ,Setup*
(Saranka).

Palieskite ,Tools* (Priemonés), tada palieskite Run Fax Test (atlikti fakso bandyma).
Spausdintuvo ekrane bus rodoma bandymo busena ir bus iSspausdinta ataskaita.
PerziGrékite ataskaita.

e Jei patikra pavyko, taciau vis tiek kyla problemy siunciant arba priimant faksogramas,
patikrinkite, ar tinkamos ataskaitoje nurodytos fakso nuostatos. Problemos naudojantis
faksu gali kilti dél nenustatyty arba netinkamai nustatyty fakso nuostaty.

e Jei patikra nepavyko, perziurékite ataskaitg — joje rasite informacijos, kaip pasalinti rastas
problemas.
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e Nenaudoti SARANKOS kasecdiy

° Nepakanka rasalo paleisties procedurai

e Ar naudoti tik juodg rasalg?

e Ar naudoti tik spalvotg rasalg?

° Nesuderinamos rasalo kasetés

' Rasalo jutiklio gedimas

e RasSalo jutiklio jspéjimas

e  Spausdintuvo paruosSimo triktis

e  Spalvoto rasalo kasetéje nebéra rasalo

e Juodo raSalo kaseteje nebéra rasalo

e Atidarytas automatinio dokumenty tiektuvo dangtis

° Rasalo sistemos problema
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Fakso atmintis pilna

Jei jjungta faksogramos priémimo | atmintj arba HP skaitmeninio faksogramy siuntimo funkcija, iskilus
problemai (pavyzdZiui, jstrigus popieriui), spausdintuvas jraso jeinancias faksogramas j atmintj iki tol,

kol problema iSsprendziama. Vis délto spausdintuvo atmintis gali prisipildyti neatspausdintomis arba
kompiuterj nenusiystomis faksogramomis.

Kad iSsprestuméte Sig problema, iSspreskite kitas spausdintuvo problemas.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Faksogramos siuntimo problemy sprendimas 146 puslapyje.
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Néra rysio su spausdintuvu

Kompiuteris negali uzmegzti rySio su spausdintuvu, nes jvyko vienas is toliau iSvardyty jvykiy.
e  Spausdintuvas buvo iSjungtas.

e Atjungtas spausdintuvo jungiamasis kabelis (USB arba tinklo (eterneto).

e Jei spausdintuvas jjungtas j belaidj tinklg, vadinasi, nutriko belaidis rysys.

Kad iSsprestuméte Sig problema, paméginkite toliau nurodytus sprendimus.

e  Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas ir Sviecia (1) (lemputé ,Power* (maitinimas)).

Patikrinkite, ar maitinimo ir kiti kabeliai veikia ir patikimai prijungti prie spausdintuvo.

Patikrinkite, ar maitinimo kabelis gerai prijungtas prie veikiancio kintamosios srovés (AC)
maitinimo lizdo.

Jei spausdintuvas prijungtas prie tinklo, jsitikinkite, kad tinklas veikia tinkamai. ISsamesnés
informacijos rasite skyriuje Bendryjy tinklo trik€iy diagnostika ir $alinimas 156 puslapyje.

Jei spausdintuvas prijungtas prie belaidzio tinklo, jsitikinkite, kad belaidis tinklas veikia tinkamai.
ISsamesnés informacijos zr. Nepavyksta belaidZiu badu prijungti spausdintuvo 156 puslapyije.
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Mazai rasalo

Pranesime nurodytoje kasetéje liko mazai rasalo.

Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia apytiksle, skirtg tik planavimui. Gave praneSimg apie
zema rasalo lygj, pasistenkite jsigyti atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimy spausdinimo
vélavimy. Nebdatina keisti kaseciy tol, kol nebusite paraginti tg padaryti.

Informacijos apie rasalo kaseciy keitimg rasite skyriuje Ra8alo kaseciy keitimas 103 puslapyje.
Informacijos apie rasalo kasecCiy uzsakymag rasite skyriuje Rasalo kasecCiy uzsakymas 105 puslapyie.
Informacijos apie panaudoty rasalo eksploataciniy medziagy perdirbimg ieSkokite ,HP“ radaliniy
spausdintuvy eksploataciniy medZiagy perdirbimo programa 186 puslapyije.

Ef PASTABA: Spausdinant kasetése esantis rasalas naudojamas jvairiems tikslams, pavyzdiui,
parengiamuosiuose procesuose, kurie paruoSia spausdintuvg ir kasetes spausdinimui. Be to, Siek tiek
raSalo lieka ir sunaudotoje kasetéje. Placiau apie tai zr. skyriuje www.hp.com/go/inkusage.
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Spausdinimo galvutés problema

Spausdinimo galvutés néra, ji neaptikta, netinkamai jdéta arba nesuderinama.

Jeigu Si problema kyla atliekant spausdintuvo sgranka, bandykite pasinaudoti toliau aprasomais
sprendimais.

e Pakartotinai jstatykite spausdinimo galvute.

ISsamesnés informacijos zr. Pakartotinai jstatykite spausdinimo galvute 164 puslapyje.

A ISPEJIMAS: Spausdinimo galvutése yra elektros kontakty, kuriuos lengva sugadinti.

Jeigu Si klaida jvyksta ilgesnj laikg nesinaudojus spausdintuvu, bandykite pasinaudoti toliau
pateikiamais sprendimais.

e I§junkite ir i naujo jjunkite spausdintuva.
ISjunkite ir vél jjunkite spausdintuvg paspausdami mygtuka (!y (,Power” (maitinimas)).

Nepavykus pasalinti problemos, susisiekite su HP pagalbos centru dél techninés priezitros arba
keitimo. ISsamesnés informacijos zr. HP pagalba 126 puslapyje.
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Rasalo kasetés problema

Pranesime nurodytos kasetés truksta, ji sugadinta arba jdéta | netinkamg spausdintuvo lizda.

Kad iSsprestuméte Sig problemg, pameéginkite toliau pateiktus sprendimus. Sprendimai pateikiame
pradedant labiausiai tikétinu sprendimu. Jeigu pirmas sprendimas neiSsprendzia problemos,
bandykite likusius sprendimus, kol iSspresite problema.

1 sprendimas. ISjunkite ir i¥ naujo jjunkite spausdintuva.

ISjunkite ir vél jjunkite spausdintuva.

Jei problema iSlieka, méginkite kitg sprendima.

2 sprendimas. Teisingai jdékite rasalo kasetes

[sitikinkite, kad visos ra8alo kasetés jdétos teisingai.

1. Atsargiai truktelédami atverkite rasalo kaseciy prieigos dureles.

2. Pastumdami atleiskite ir tvirtai traukdami | save iSimkite rasalo kasete.

3. |dékite kasete | lizdg. Stipriai paspauskite kasete, kad bty uztikrintas geras kontaktas.

4. Uzdarykite rasalo kaseciy prieigos dureles ir patikrinkite, ar iSnyko klaidos praneSimas.
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Pakeiskite rasalo kasete

Pakeiskite nurodytg rasalo kasete. IS5samesnés informacijos Zr. skyriuje Rasalo kaseciy
keitimas 103 puslapyje.

EZ PASTABA: Jeigu jiisy kasetei vis dar galioja garantija, susisiekite su HP pagalbos centru dél
remonto ar pakeitimo. ISsamesnés informacijos apie rasalo kaseCiy garantijg rasite skyriuje
Informacija apie raSalo kasetés garantijg 172 puslapyje. Jei problema iSlieka pakeitus kasete,
susisiekite su HP pagalbos centru. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP
pagalba 126 puslapyje.

222 Priedas C Klaidos (,Windows*) LTWW



|déta nesuderinama senesnés versijos kasete

Reikés naudoti naujesne Sios kasetés versijg. Dazniausiai naujesnés versijos kasete galima nustatyti
pagal pakuotés iSore. Raskite garantijos pabaigos datg.

Jei prie datos deSinéje pazyméta ,v1“, kaseté yra atnaujintos naujesnés versijos.

@- Spustelékite Cia, kad prisijungtumete prie interneto ir gautumeéte daugiau informacijos.
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Popieriaus neatitikimas

| spausdintuvg jdétas popierius nesuderinamas su spausdintuvo tvarkykléje parinktu popieriaus
dydziu ar rasimi. Pasirtpinkite, kad | spausdintuvg buty jdéta tinkamo popieriaus, ir vél spausdinkite
dokumenta. ISsamesnés informacijos Zr. Popieriaus jdéjimas 24 puslapyje.

ﬁ% PASTABA: Jei| spausdintuvg jdétas reikiamo dydzio popierius, spausdintuvo tvarkykléje pasirinkite
kitg popieriaus dydj ir vél spausdinkite dokumenta.
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Kasetés atrama negali judéti

Kazkas blokuoja rasalo kasetés laikiklj (spausdintuvo dalj, kuri laiko radalo kasetes).

Kad pasalintuméte kliatj, mygtuku (1} (,Power” (maitinimas)) iSjunkite spausdintuvg ir ieSkokite
strigties.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje |strigusio popieriaus Salinimas 166 puslapyje.

LTWW Kasetés atrama negali judéti 225



Popieriaus strigtis
Spausdintuve jstrigo popierius.
Pries bandydami paSalinti strigtj, perskaitykite toliau pateiktg informacija.

e |[sitikinkite, kad jdéjote popieriaus, kuris atitinka specifikacijas ir néra susiglamzes, susilankstes
arba suplySes. I8samesnés informacijos rasite skyriuje Popieriaus dydis ir svoris 174 puslapyje.

e |sitikinkite, kad spausdintuvas yra Svarus. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Spausdintuvo
priezitra 35 puslapyje.

e  Patikrinkite, ar tinkamai jdéti lapai | déklus ir ar déklai neperpildyti. ISsamesnés informacijos
rasite skyriuje Popieriaus jdéjimas 24 puslapyije.

Strig¢iy Salinimo instrukcijas, taip pat informacijos, kaip strig€iy iSvengti, rasite skyriuje |strigusio
popieriaus Salinimas 166 puslapyje.

226 Priedas C Klaidos (,Windows*) LTWW



Spausdintuve baigési popierius
Numatytasis déklas yra tuscias.
|dekite daugiau popieriaus ir palieskite OK (gerai).

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Popieriaus jdéjimas 24 puslapyje.
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Spausdintuvas atsijunges

Spausdintuvas Siuo metu neprijungtas. Neprijungto spausdintuvo negalima naudoti.
Kad pakeistuméte spausdintuvo bukle, atlikite toliau pateiktus veiksmus.
1.  Priklausomai nuo jusy operacinés sistemos, atlikite vieng i Siy veiksmu:

e ,Windows 8* Ekrane Pradzia spustelékite Valdymo skydelis, tada spustelékite ,View
devices and printers” (rodyti jrenginius ir spausdintuvus).

e ,Windows 7“ ,Windows Vista“ arba ,Windows XP“: Spustelékite Pradzia, tada spustelékite
sDevices and Printers” (Irenginiai ir spausdintuvai), Printers (spausdintuvai), arba
Spausdintuvai ir faksai.

2. Jeidialogo lange matomi spausdintuvai nerodomi rodinyje ,Details“ (iSsami informacija),
spustelékite meniu ,View* (Perziuréti), tada — ,Details” (Informacija).

3. Jei spausdintuvo buklé yra ,Offline* (neprijungtas), deSiniuoju pelés klavidu spustelékite
spausdintuvg, tada spustelekite Use Printer Online (naudoti spausdintuva prisijungus).

4. Bandykite vél naudoti spausdintuva.
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Spausdintuvas pristabdytas

Spausdintuvas Siuo metu pristabdytas. PristabdZius produktg, naujos uzduotys jtraukiamos j eile, bet
néra spausdinamos.

Norédami pakeisti spausdintuvo blseng, atsizvelgdami | naudojamg operacine sistema atlikite vieng
i$ nurodyty veiksmuy.

Norédami pakeisti spausdintuvo buseng, atlikite viena i toliau pateikty veiksmuy.
1. Priklausomai nuo jlsy operacinés sistemos, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

e ,Windows 8“: Ekrane Pradzia spustelékite Valdymo skydelis, tada spustelékite ,View
devices and printers® (rodyti jrenginius ir spausdintuvus).

e ,Windows 7¢ ,Windows Vista“ arba ,Windows XP*: Spustelékite PradZia, tada spustelékite
sDevices and Printers* ([renginiai ir spausdintuvai), Printers (spausdintuvai), arba
Spausdintuvai ir faksai.

2. Jeidialogo lange matomi spausdintuvai nerodomi rodinyje ,Details“ (iSsami informacija),
spustelékite meniu ,View" (Perzidréti), tada — ,Details” (Informacija).

3. Jei spausdintuvas pristabdytas, deSiniuoju pelés klavisu spustelékite spausdintuva, tada
spustelékite Resume Printing (testi spausdinima).

4. Bandykite vél naudoti spausdintuva.
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Dokumento nepavyko atspausdinti

Nepavyko spausdintuvu iSspausdinti dokumento, nes jvyko spausdinimo sistemos problema.

Informacijos apie spausdinimo problemy sprendimg rasite skyriuje Spausdintuvo problemy
sprendimas 133 puslapyije.
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Spausdintuvo triktis

[vyko spausdintuvo triktis. Paprastai tokias problemas pavyksta iSspresti atlikus toliau nurodytus
veiksmus.

1. Paspausdami mygtuka (! (,Power” (maitinimas)) iSjunkite spausdintuva.
2. Atjunkite maitinimo kabelj, tada vél jj prijunkite.
3. Paspauskite mygtuka () (,Power” (maitinimas)), kad jjungtuméte spausdintuva.

Jei problema iSlieka, uzsiraSykite klaidos koda, pateiktg praneSime, ir susisiekite su HP pagalbos
centru. Daugiau informacijos apie susisiekimg su HP pagalbos centru skaitykite skyriuje HP
pagalba 126 puslapyje.
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Atviros durelés arba dangtis

Kad spausdintuvu buty galima spausdinti dokumentus, turi bati uzdarytos visos durelés ir dangdiai.

¥ PATARIMAS: Dauguma dureliy ir danggiy iki galo uzdaryti uzfiksuojami.

Jei tikrai uzdarius visas dureles ir dangCius problemos pas$alinti nepavyksta, susisiekite su HP
pagalbos centru. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje HP pagalba 126 puslapyje.
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|déta anks€iau naudota rasalo kaseté

Pranesime nurodyta rasalo kaseté jau buvo naudota kitame spausdintuve.

RaSalo kasetes galima naudoti skirtinguose spausdintuvuose, taCiau ilgesniam laikui palikus kasete
ne spausdintuve, gali suprastéti dokumenty spausdinimo kokybé. Be to, jdéjus kitame spausdintuve
naudotg rasalo kasete, rasalo lygio indikatorius gali veikti netiksliai arba visai neveikti.

Jei spaudiniy kokybé netenkina, pabandykite nuvalyti spausdinimo galvutes.

E/ﬁ PASTABA: Kaseciy raSalas spausdinant naudojamas atliekant jvairius veiksmus, jskaitant
spausdintuvo parengima, kada spausdintuvas ir kasetés paruoSiami spausdinti, ir spausdinimo
galvutés aptarnavima, dél kurio spausdinimo purkstukai iSlieka SvarUs, o raSalas teka tolygiai. Be to,
Siek tiek raSalo lieka ir sunaudotoje kasetéje. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje www.hp.com/go/

inkusage.

ISsamesnés informacijos apie rasalo kaseciy laikyma rasite skyriuje Rasalo kasediy
uzsakymas 105 puslapyje.
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Rasalo kasetése baigési rasalas

Kad galétuméte spausdinti toliau, reikia pakeisti pranedime nurodytas kasetes. HP rekomenduoja
raSalo kasete iSimti tik tada, kai turésite naujg kasete, paruostg déti.

ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Rasalo kaseciy keitimas 103 puslapyije.
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Sugedusi rasalo kaseté

Pranesime nurodytos kasetés sugadintos arba neveikia.

Zr. Rasalo kasediy keitimas 103 puslapyje.
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Spausdintuvo reikmeny naujinimas

PraneSime nurodytg kasete galima naudoti tik vienam spausdintuvui naujinti. Norédami jg naudoti
Siame spausdintuve, spustelékite mygtukg ,OK" (gerai). Jeigu nenorite naujinti Sio spausdintuvo
reikmeny, spustelékite mygtukg ,,Cancel Print* (atSaukti spausdinimag) ir iSimkite kasete.
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Spausdintuvo reikmeny naujinimas sékmingas

Reikmenys sékmingai atnaujinti. Dabar praneSime iSvardytas kasetes galima naudoti spausdintuve.
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Spausdintuvo reikmeny naujinimo problema

Reikmenys nebuvo sékmingai atnhaujinti. Dabar praneSime iSvardytas kasetes vis dar galima naudoti
spausdintuve. Pakeiskite reikmeny naujinimo kasete. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Rasalo
kaseciy keitimas 103 puslapyje.
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|détos ne HP gamybos rasalo kasetés

HP negali garantuoti ne HP eksploataciniy medziagy kokybés arba patikimumo. Garantija neapima
priezituros arba remonto, jeigu jo prireiké dél to, kad buvo naudoti ne HP gamybos reikmenys, Jei
manote, kad pirkote originalias HP raSalo kasetes, apsilankykite HP interneto svetainéje
www.hp.com/go/anticounterfeit, kur rasite daugiau informacijos ir galésite pranesti apie klastotes.
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Originalias HP kasetes naudoti apsimoka

Originalius HP reikmenis naudojantiems iStikimiems klientams bendrové HP atlygina. Norédami
internete perzitréti atlyginimo programa, spustelékite toliau esantj mygtukg. Atlyginimo programa gali
bdti taikoma ne visose vietovése.
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PraneSimas apie padirbtg kasete

|déta kaseté néra nauja, originali HP kaseté. Kreipkités | parduotuve, kurioje jsigijote Sig kasete. Apie
jtariama klastote galite pranesti HP adresu www.hp.com/go/anticounterfeit. Norédami toliau naudoti
kasete, spustelékite ,Continue” (testi).
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Nustatyta, kad jdéta naudota, pakartotinai pripildyta arba
padirbta kasete

Kasetéje baigési originalus HP raSalas. Kad iSsprestumeéte Sig problema, pakeiskite rasalo kasete
arba, norédami toliau jg naudoti, spustelékite mygtukg ,OK" (gerai). PlaCiau apie kasetés keitimg
skaitykite skyriuje Rasalo kasec€iy keitimas 103 puslapyje. Originalius HP reikmenis naudojantiems
istikimiems klientams bendrové HP atlygina. Norédami internete perziuréti atlyginimo programa,
spustelékite toliau esantj mygtukg. Atlyginimo programa gali buti taikoma ne visose vietovése.

/\ PERSPEJIMAS! HP rasalo kasetéms teikiama garantija neapima ne HP gamybos rasalo ir kasegiy.
HP spausdintuvams teikiama garantija neapima remonto ar prieziuros darby, kuriuos reikéjo atlikti dél
ne HP gamybos kaseciy arba rasalo naudojimo. HP negarantuoja ne HP gamybos rasalo kokybés
arba patikimumo. Nebus teikiama informacija apie rasalo kiek;.
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Naudoti SARANKOS kasetes

Kai nustatote spausdintuvg pirma karta, jdékite kasetes, kuris buvo pateiktos kartu su juo. Sios
kasetés pazymétos kaip SETUP (sgrankos) ir su jomis spausdintuvas prie$ spausdinant pirmg
uzduotj bus sukalibruotas. Nejstacius SETUP (sgrankos) kaseciy pradinio paleidimo sékmingai atlikti
nepavyks. Jei j[déjote jprastas kasetes, jas iSimkite, jdékite SETUP (sgrankos) kasetes ir baikite
spausdintuvo saranka. Baigus spausdintuvo sgrankg, jame galima naudoti jprastas kasetes.

Jei vis dar gaunate klaidos pranesimus ir spausdintuvas negali uzbaigti rasalo sistemos iniciavimo,
susisiekite su HP techninio aptarnavimo centru. ISsamesnés informacijos zr. skyriuje HP
pagalba 126 puslapyije.

Spustelekite Cia norédami rasti iSsamesneés informacijos internete.
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Nenaudoti SARANKOS kasediy

ParuoSus spausdintuvg naudojimui SARANKOS kaseciy naudoti nebegalima. ISimkite ir jdékite ne
SARANKOS kasetes. ISsamesnés informacijos rasite skyriuje Rasalo kaseciy keitimas 103 puslapyje.
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Nepakanka rasalo paleisties proceddurai

PranesSime nurodytose naudotose kasetése gali nepakakti rasalo vienkartinés paleisties procesams
atlikti.

Sprendimas: jdékite naujas kasetes arba, jei norite naudoti jau jdétas kasetes, spustelékite mygtukag
OK (gerai).

Jeigu sgrankos negalima atlikti naudojant jdétas kasetes, reikés jdéti naujas kasetes. Kaip jdéti
naujas kasetes, Zr. skyriuje Rasalo kaseciy keitimas 103 puslapyje.
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Ar naudoti tik juodg rasalg?

Pranesime nurodytose kasetése nebeéra rasalo.

Sprendimai: norédami spausdinti spalvotai, pakeiskite tus€ias kasetes. Kaip jdéti naujas kasetes, zr.
skyriuje Rasalo kaseciy keitimas 103 puslapyje.

Norédami laikinai spausdinti vien juodu rasalu, spustelékite ,Use Black Only“ (Naudoti tik juodg
rasalg). Vietoje spalviniy bus spausdinami pilky pustoniy spaudiniai. TuSCias kasetes reikés netrukus
pakeisti.

A ISPEJIMAS: Spausdindami rezimu tuséios spalvoto rasalo kasetés NEISIMKITE.,Use Black Only*
(Naudoti tik juodg rasalg)
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Ar naudoti tik spalvotg rasalg?

Juodo rasalo kasetéje nebéra rasalo.

Sprendimai: noredami laikinai pakeisti juodus spaudinius spalvotais, spustelékite ,Use Color Only*
(Naudoti tik spalvotg rasala). Juoda spalva bus imituojama. Teksto ir nuotrauky kokybé skirsis nuo
spausdinamy visomis kasetémis. Juodo rasalo kasete reikés netrukus pakeisti.

Norédami spausdinti juodu rasalu, pakeiskite juodo rasalo kasete. Kaip jdéti naujas kasetes, Zr.
skyriuje Rasalo kaseciy keitimas 103 puslapyije.

A ISPEJIMAS: Spausdindami rezimu tuséios juodo rasalo kasetés NEISIMKITE.,Use Color Only*
(Naudoti tik spalvotg rasala)

LTWW Ar naudoti tik spalvotg rasalg? 247



Nesuderinamos rasalo kasetés

Rasalo kaseté nesuderinama su spausdintuvu. Si klaida gali jvykti, jeigu dedant ,HP Instant Ink*
kasete | spausdintuvg, kuris nebuvo uzregistruotas ,HP Instant Ink” programoje. Klaida taip pat gali
jvykti, jeigu ,HP Instant Ink“ kaseté buvo anksciau naudojama su kitu printeriu, uzregistruotu ,HP
Instant Ink* programoje.

Del papildomos informacijos apsilankykite ,HP Instant Ink“ programos sveainéje.
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Rasalo jutiklio gedimas
Sugedo ra8alo jutiklis ir spausdintuvas nebegali spausdinti.

Susisiekite su HP techninés priezitros tarnyba. I8samesnés informacijos rasite skyriuje www.hp.com/
support.
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Rasalo jutiklio jspéjimas
Ras$alo jutiklis nustaté nenumatytg situacijg. Priezastis gali buti kaseté arba jutiklio gedimas. Jeigu
jutiklis sugedo, nebegalima nustatyti, kada kasetése baigiasi radalas. Spausdinant tuscia kasete |

raSalo sistemg patenka oro, todél suprastéja spausdinimo kokybé. Sprendziant Sig problemg
naudojama daug rasalo, todél visose kasetése rasalo kiekis labai sumazés.

Sprendimas: norédami spausdinti toliau, spustelékite mygtuka OK (gerai) arba pakeiskite kasete.
Kaip jdéti naujas kasetes, Zr. skyriuje Rasalo kaseciy keitimas 103 puslapyje.

250 Priedas C Klaidos (,Windows*) LTWW



Spausdintuvo paruosimo triktis

Nustojo veikti spausdintuvo laikrodis ir spausdintuvas gali bati iki galo neparuostas. Gali buti netiksliai
rodomas apytikris likusio rasalo kiekis.

Sprendimas: tikrinkite spausdinimo uzduoties spausdinimo kokybe. Nepatenkinama kokybe galima
pagerinti, jrankinéje atlikus spausdinimo galvutés valymo procedura.
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Spalvoto rasalo kasetéje nebéra rasalo

Pranesime nurodytose kasetése nebeéra rasalo.

Sprendimai: norédami spausdinti spalvotai, pakeiskite tus€ias kasetes. Kaip jdéti naujas kasetes, zr.
skyriuje Rasalo kaseciy keitimas 103 puslapyje.

Norédami laikinai spausdinti vien juodu rasalu, spustelékite ,Cancel Print* (atS8aukti spausdinimag) ir i$
naujo nusiyskite spausdinimo uzduotj. Pries spausdinant uzduotj pasirodo praneSimas Use black ink
only? (ar naudoti tik juoda rasalg?). TusSCias kasetes reikés netrukus pakeisti.

A ISPEJIMAS: Spausdindami rezimu tuséios spalvoto rasalo kasetés NEISIMKITE.,Use Black Only*
(Naudoti tik juodg rasalg)
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Juodo rasalo kasetéje nebéra rasalo

Juodo rasalo kasetéje nebéra rasalo.

Sprendimai: pakeiskite juodo rasalo kasete. Kaip jdéti naujas kasetes, zr. skyriuje Rasalo kaseciy
keitimas 103 puslapyije.

/\ |SPEJIMAS: Spausdindami rezimu tuséios juodo rasalo kasetés NEISIMKITE.,Use Color Only*
(Naudoti tik spalvotg rasala)

Norédami vietoje juodo raSalo laikinai spausdinti spalvotu, spustelékite ,Cancel Print“ (atSaukti
spausdinima) ir i$ naujo nusiyskite spausdinimo uzduotj. Prie$ spausdinant uzduotj pasirodo
praneSimas Use color ink only? (ar naudoti tik spalvotg rasala?). Juodo rasalo kasete reikés netrukus
pakeisti.
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Atidarytas automatinio dokumenty tiektuvo dangtis

Kad galétuméte testi, uzdarykite automatinio dokumenty tiektuvo dangt;.
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Rasalo sistemos problema

ISimkite radalo kasetes ir apzitrékite, ar nesimato nuotékio. Jeigu iS bet kurios kasetés teka rasalas,
kreipkités | HP technine prieziirg. Nenaudokite kaseciy, i$ kuriy teka rasalas.

Jeigu rasalo nuotékiy neradote, vél jdékite kasetes ir uzdarykite spausdintuvo dangtj. ISjunkite ir vél jj
jjunkite spausdintuva. Jeigu Sis pranesimas pasirodo antrg kartg, kreipkités | HP technine priezitra.

Daugiau informacijos apie susisiekimg su HP techninio aptarnavimo centru skaitykite skyriuje HP
pagalba 126 puslapyje.
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